Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Gc
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kar
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinneri
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt.
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunn
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciéle partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische bepe
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciéle doeleideehebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik d
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciéle doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachteBtuiir geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u ond
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u r
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring sta&tet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie ove
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de we¥Vat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U k
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek dc
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, we
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers hc
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek do
op het web vighttp://books.google.com |



https://books.google.nl/books?id=taBpAAAAcAAJ&hl=nl
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ANGLO-BELGICA.
‘The ENG L1SH
And |
NETHERDUTCH

ACADEMY.

JENGELSCHE
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ANGLO-BELCICA.
- The English and Netherdutch

ACAPEMx‘

THREE PARTS.
o Containing
The Exa&eft Grammar-Rulers,moft Ufeful
Difcourfes and Letters, with a Copious.
Vocabular , fitted to the Capacities
of ail forts of Perfons.
Being a Work brought to greater perfeCionshen
Zgy ever formcrg cxn%;: 3 Wl;nreby men
mays with a little pains, [peedily assain ~°
40 the compleat knowledge of both
the Languages.
. BY
Doftor EDWARD RicHARDSON, |
The Second Edition, amended and enlarged with
s greas many new and choife Dialogugs.

@3
&3

At AMSTERDAM,

By the Widdow of STEVEN SWART,
Bookfeller, onthe Weftfide of the Ex-
change, in the Crowned Bible. |
' 1689, .
with Priviledge for 1§ years.
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ANGLO-BELGICA.
d’Engelfche en Nederduytfche ’

ACADEMY.

DRIE DEELEN.
- Bebelsende

De Naaukeurighfte Grammaticale Regeler, .

Aller-muttelijkfte Difcourfen en Brieven,
met een Bondig woorden-boek, bequaam:
gemaakt tot het begrijp vanaller-
ley-foort van Menfcher.

£ijnbe een Wech tot grooter perfectie ges .

facht alg eenige opt te booren getweeft
. 1§ ¢ TDaar dooz wnen/ met wepnigh
nmoepten / mneg%am& tot de bolz
Edinen henniffe ban bepde de
Zalengeraken kan,
PorDr. EDWARD RICHARDSONY
De Tweede Druk , verbeterd , en vermeeyderd mee
veele nisuwe en sreffelyke s’ Zamenfpreekingen,

FAMSTERDAM,

e

) By deWeduwe van STEVEN SWART, Boek: -

verkoopfter, aande Weftzydevan de Béqrs;.
_in de Gekroonde Bybel ,- 1689.

Mes Privilegie voor v5. jasren.
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PRIVILEGIE
E Staaten van Hollandt ende Welt-
Vrieflandt, doen te weten: Alfoons
vertoout is by Steven Swart, Borger en Boek- |
werkooper tot Amiterdam , dat by Supplrant |
 tot fijne groote koften hadde doen drukkens |

. enfoo verre gebracht, dathy Suppliant fou- |
de konuen uytgeven en verkoopen, fecker .

- Bocek,geintituleert Angle-Balgica,d’Engellche
en Wederdaytfche Academy, i dric deelen,
behclfcnde de naukeusige GramtnaticaleRe-
gulen, allernutelijk(te Difcourfen en Brie-
ven, met een bondig Woorden-boek , bes
quaam gemaak 1ot hot begrijp van allerley
foort van menfchen , zijnde cen werk tot
onvergelijkelijk. grooter perfeélic-gebracht
als eenig oyt te voren was geweelt, waar
door men met weynig moeyte fpoedighlijk

. tot beyde de Taalen, een Engelichmanvan
de Néderduytfche , en een Nederlander van
de Engelfche geraken konde, met naukeu-
rige opmerkinge, vlijt en naerﬁ;ghcy‘t opge-
ftelt door Do&tor Edward Richardfom , exvare

~ liefhebber en grondigh kender der beyder
voorfz. Taaleny als ons uyt hetge€xhibécr-
de Exemplaar konde confteeren, Welke -

* vooriz. Boeck Luyden vanalle Staat en con-
ditic, en wel voornamentlijk d¢ commer-
cierende Ingefectenen beyder Landen fon-
detling konde te nut koinen, en dat hy Sup-
pliamt bedugt was ~dat het genot van de ge-
hoopte vruchten vande gemelde Autheurs

= . - goeden

/
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goeden yver, van fijo gedaan verfchot, er
acngewende arbeydt en forgvuldigheit, door
nadrukken , mocht komen verydelt te wor-
den : weshalven verfocht hy Suppliant one
derdaniglijk , het ons gelictde hem gunftigs
lijk te verleenen Oétroy, waar by hem ge-
accordeert wierde, alleen, met feclufie van
allenanderen, >t meergemelde Boek binnen
ons fouverain refort voordentijd van vijf-
tien jaaren , te mogendrukken, doen druk-
ken, uytgeven en verkoopen, en een yeder -

- wel fcherpelijk verboden mochte worden

’t{elve Boeck in’t geheel ofte deel in eenia
nigerley formaet na te drukken , te doen na-
drukken , uyt te geven , ofte verkoopen, .-
of elders nagedrukt in onfen lande in te
brengen , ofte te verkoopen, op verbeurte
van alle de nagedrukte, ingebrachte, ofte
verkochte exemplaaren, en een boete van
driehondert Carolus guldens , een derde van,
de voorfz. verbeurde Bocken en boeten te*
bekeeren ten profijte van den Officier der
plaatfc, ’t tweede van de Armen, daar het
quame te gebeuren, en ’t refterende derde
ten behoeve vanden Suppliant. Soo Is’T,
dat Wy defelve, en’t verfoek voorfz. over-
gemerkt hebbende , en genegen wefende ter
bede van den Suppliant , uyt onfe rechte we- .
tenfchap, fouveraine macht en authoriteit,
den Suppl. geconfenteert, geaccordeert en
geoétroicert hebben, confenteeren, accor-
decren en o&roiecren mits defen ,dat hy ge-
duyrende de tijd van vijftien cerft achter-
= * 30 _ | ecns
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eenvolgende jaaren, het voorfz. Boek, ge-
naamt Anglo-Belgica, &c. binnen den voorfz.
onfen Lande aﬁleen fal mogen drukken,
doen’ drukken's uytgeven en verkoopen
verbiedende daarom allen en een icgelijk,’
het felve Boek in ’t geheel ofte deel na te
drukken , ofte doen na-drukken, ofte ver-
koopen , op verbeurte van alle de nage-
drukte, ingebrachte, of verkochte exempla-
ren, ende eenboete van drie hondert Carol.
gulden daar-en-boven te verbeuren, t’applis
ceeren eenderde part voor den Officier die
.de calange doen fal, eenderde part voorden
Armen der plaatfe daar’t cafus voorvallen
fal, ende’t refteerende derde part voor den
Suppliant. Alles in dien verttande, dat wy .
den Suppliant met defen Oétroye willende
gratificeeren tot verhoeding van fijne fchade
door ’t nadrukken van ’t voorfz. Boeck, daar
door ingeenigen deele verftaen den inhoud
van dien te authoriferen oft t’advolieren.
Ende veel min’t felve onder onfe protectic
- enbefcherminge, eenig meerder credit, aan-
fien ofte reputatie te geven , nemaar den
Suppl.in cas daar in iets onbehoorlijx foude
mogen influeeren , alle het felve tot fijnen
lafte fal gehouden wefen te verantwoorden. .,
Totdien eynde wel expreflelijck begeeren- -
de, datby aldien hy defen Oé&roye voor het
felve Boek fal willen ftellen, daar af geene
geabbrevieerde ofte gecontraheerde mentie
fal mogen maaken, nemaar gchouden fal
wefen het felve O¢troy in ’t geheelen fonder

cenige

I Y




cenige amiffie daar voor te drukken ofte te
doen drukken, op peene van ’teffe& vandien
te verliefen. Ende teneynde den Suppliant
defen onfen confente ende O&troye moge
genieten als naar behooren, Laften wyallen
ende een yegelijken die’t aangaanmag, dat
hy deun Suppl. van den inhoude vandefcn,
doen laten en gedogen, gerultelijk , vredelijk
ende volkomentlijk genicten en gebruyken,
ceflerende alle belet, ter contrarie. . -
Gedaan inden Hage, onder onfen grooten
Zegele hieraan doen hangen,den derden De-
cemb. in ’t jaar ons Heeren en Saligmakers

2677
Tor Ordonnantic van d¢ Stateny:

- ASPEREN,



To the
REA DER.

Ow - many at-

tempts havebeen
> made toreftore us
from the confufion of
Languages,which pride
and the vain reafonings
of men had introduced
among the fallen gene-
rations of mankind? but

- alas how vain! fithall
- times, andtransa&ions

in thofe times , are
bound up in the coun-

fells of the Moft High.

An Univer[al Charaller
(as a rare humane in-
vention) hathbeenen-
deavoured  to  be
brought forth, as the
Contrivance of many
ingenious brains , a-
mongwhom hath emi-
nently  appeared my
Succeflor the famous
Didlor wilkins _( after-
wards Bishop of Chefler)-

"Aanden

LEEZER.
O¢ teel aanfla:

gen 3fnint werk
geftelt om ons te

ontflaan ban die bers

“wercinge der @aalen/
welke d¢ Hoogmoedt
en poele redenkabelin:
gen der menfhen bads

den ingeboert onder 8¢

berpallene generatien
pan et menfebelficiie
geflachte? maat eplaag
te vergeefs! nademaal
dat alle tden en bet ge-
pafleerde in bie tijden
in d¢ vaadtflagen deg
aglmguugﬁm beflaten
sin

€nalgemeenVoor-
beelt (alg een felofame

sond ban ‘s menfehen
verftant ) peeft men
getracht ten boogfthin
te baengen/ alg be be-
werchinge bvan  beel
vernuftige bHerfienen /
onder. welcke fich op
een uptfieechende Wijg
vertoont  Heeft min
Succeffeur / de bers
maarde Dr. Wilkins
(Raderhandt gemhzgg?

N e
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AandenLezer.
Biflchop van Chefter)

_ bencheng  die  aars.
febynliker betrachtin-

ge van die Godtsdien=
ftige en Oeleerde Pex-
{oanen/ detwetfie alle be-
Kende Taalen wet een
enbet felfoe bande He-
brecuwfche
toen ober-een-komen s
het tweicke / met alle
andere  onderivindin-
gen ban diergelfcken
gart/ op een migdacht

open 5 on
maaxuﬁbﬁnl 5 bet
dat’et feo fal higoen
beruften ) tot de thden
der berfellinge doo2

ten meer dan menfehes

lfcke macht ) alg twans
neet verbult fal wop-
tenbdie langh- berwack
tebelofte Zephan. 3. 9.
ban tot den Volcke een
reyne Sprake ( ofte lip-

. pe) tewenden / enmet

een eendzachtige toe-

flemminge / als wan:.

neer-de Heere fal zijn'
tot Koningh over de
gant{che Aarde , eene
Heere, en fijn Name

gen.~ Zachar. 14: 9.,

wilden.

To the Reader,

of Chefler ) befidesthofe ,
more probable under- .
takings of thofe Reli-.
ious and Learned Per-
ons who would reduce
al the known Lan.'
guages to an identity
with the Hebrew: which,
withallother defigas of -
that kind, have proyed
abortive; and fo, ’tig
probable , things will:\ .
remain till the times of
Reftitution by a more
than humane "hand,’
when there thallbe an .
accomplithing - of the’
long:expctted promife
Zeph. 3:9. of turning 10
the people a pure Lan-

, gc(orh}), and.a cos-
fq;:t therein; inthat daLy-.
when the LORD shall de
King over all the earth,
one LORD , axd hisName
one. Zech. 14. 9. Mean.

*s5 . whie
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Tothe Reader.

. while we muft help our

felvsaswellas wecan,

My prefent work is
to- make an Eflay to-
wards the conjoining of
two Languagesofthofe
:Iattigns' whorh I{atun;

e propinquity o
tlfeir ﬁtgtign, gnd {’ro-
vidence by mutualltraf.
fick, and an intermix-
tureofthe Inhabitpats,

have brought to a'ne- ffjch

ceffity of endeavouring
the underﬁandin‘gh of

éncanothers {pee

‘Thegreat efinednefs:
and copioufnefs ofthe
Anglish T.anguage ren-
ders it exceedingly de-

- Yightfull, & allo every

way apt for expreffing
the varieti¢s of concep-

.sions,

Touching the Nether-
Ruich, 1 finditupon fe-
yerall §ronds referred
by Authers,atleft (o far

{
'

" Aan den Lezer:

Onidertuffchen moeten.

top ong Bebelpen foo -

wel alg fop Konnen.
JPhn  tegenivooy:
dighe betrachtinge 18
om te beboderen de
t'famen-boeginge ban’
tioeederlepy  @aalen

“dier Patien/ welckede:

Patuue / dooz de nabts
tighept Bunner fland/
en de voofienighent/
ooy onderlinge trafs
en bermenginge
der- “fntwoonderen een:
nootivendighept Heb-

Ben opgelegt 7 ommals .
- Kanderen peder in haae
Laal beguaamiijch te.

Hommen verftaan.

De groste gerefis
teerthept en oberbloet.
der Engeliche @aal’
maackt dat het bermao

Relick balt/en oock al:

fefints dienftigh is omy

-upt te daucken de ber= -
gfbeybtn den Han colts
o

Pat de Nederlants
fche @ aal belanght/ick
merhe dat SHehphers
om befordere regeneny
¢ felbe pzefeveccen) ter

- min:

e — T ——— .
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Tot den Lez‘erZ

minfien booy foo beel
als _fo ghemeenfchap
b met d'Oude
Hooghduyt{che @aal/
boben veel andere : en)
foa men aanmercheng
aardigh- matl ach:
ten/ fommige Pzophe:
tifthe Fijmen die mp
voozgeiomen 3in / e
ni al 1e0. jaren oudt/
fal in alle waarfchine
lickhepdt defe Neder-

Tothe Reader}

asithath affinity with
the old Teutenick, be-
fore many other : and,
if any heed may begi.
ven to fome Prophetia
cal times which 1 have
ofa roo.yearsftanding,
this Be?itk is lihely to
beyet far more eftecme
edof, and ufefullthan
it's Neighbour-Lan-
guages. : A

duytfche noch fu ey

p1- booger achtingbe

- iomen / ennutteliehec
36u dan have Rabuus

rige @aalen. )
Mcl;‘e t-gfacumzta;n;

/ ge mp to
o BHebben aan-
Bemoedight / foo be-
o2benfe vock bp bep-
atien foo beel te
gelben om de felve te

doofien. ,
é fou mp mo:

gen bobyerpen / dat
fulcks wat te geringh

.38 19002 bie fevienfe pe-

pachten en paofeffie
ban faacken ban een
Booger natuut/ dieich
(ten minfiep) be-voges

4 N

~ Which eonfiderations
asthey encouraged me
to this work , fo may
they prevail with the
Inhabitans of boththe
Nations to perufeit,

* 'Tis indeed objeéted,
that this isfomthing be-
low thofe more ferious

thoughts & profeflion
of things of a fublimer

Nature, to whichI(at

left) pretend: Whereto

ze Fuplys



To the Regder. ‘

Ire l_y ; that I account
aothing difhonourable
to me but fin : and
boweverthisBook hath
coft me much labour
yethathit not difturbed
me ; well knowing that
there s a facred skill of
exercifing our bands in
emporgl affairs whenat
the fametime ourbearss
. 1ay be hecaved up a-
bove all that is Hmited
by the meafures of time.

Befides this; Thave
no caufe to look upon
this as contemptible,
when men of xquall
degree, and far greater
worth , ' have thought
meet to beexercifed in
this kind of Grammar-
work;asamong others,
the highly Learned Pro-
feffor 7offius , and the
renowned Dolor Wallig
aTheologut and Profes-
. forin,oxford; yeaalfo,

I
4
|

ving
daar J@annen in ghes

i iR T3\

. Aanden Lefer.

f®aar op ick antwoor-"

de, dat ick geendingh
oo, mip ongerlijch ach-
te/ vau fonde; enboes
el dit Boeck myp veel

moepte gehioft heeft /-

nochtang beeft het mp
niet geperturbeert ; wel
‘Twetende dat ‘et een heps
lige wetenfchap is onfe
handen met tijdtlijcke

affapren befigh tebhous -

den / daar.op de felve
tidt snfe herten mogen
opfiigen boben alleg

pat ooz de afmeetin:.
gen ban tijdeis bepaalt.”

~ Daar-en-boben heb
{ch geen reden om bit
‘Yooz een berachtelick
t’aanfchauioen /

Iijcken graat/ en pan
_ongelijck hooger waats-
-qig% t / voo2 gevoegh-
“fijek hebben geoozdeelt
baar in diergelijch Lets
tec-werch te oeffenen /

“alg/ onber anderen/de
-b.nnnbigelemc. Paofefs -
flin

‘182 Voflius, en de bers

-maarde Do&or Wallis,
‘& peologant ‘en Po-

effoz in. Oxford ; ja
o i Oxlord e

© e

\




Asn den Lefer. Toshe Readers
Dock de gene dfe Oy He thae made the late

’ tan%bs t'lmen gefell Ewglish & Nesherdusch
beeft  Engellche et

Inflrutler badbeenin his
Nederduytfche Onder- day a publick Preacher. -
tichter,18 in fin t{jot ges :
fofeft ey opembarg. o .
Paedthant. i ’ ‘
Fch ben. (beBalbe T have ( belides my
mine gencgenthept tof affsftion to both the
bepbe Raticn/ end’im:  Nations, & the impor-
2tunitept van mfn  tunity of my much
geashte Piendt/ ¢ cfteemed friend the
cchbetfooper ) I8 Bookfeller ) been the
fe wmeer toe bewoged j  more willing heveto be-
Qe dat i andere  caufe ofthe grofsfaules
Boechgheng Yan dies:  in other Little Books of
geljchen inhoudt 08  thisfort already extants
eel groobe fouten fie:  infome of which Ican
Een: infommige waat  compute abouc three
ban ick omtrent dzie thoufand , in others
dupfent / in  andere  more 5 which my un-
meer han tellens’t welk  willingnefs togive any
mine ougewillighepdt man offence. would
om%: AIL teergerent/  have obliged me , to
my verbonden fou ge-  conceal , if 3 neceflity
badt hebben nietaante had not called for this -
toeten, indien dbenoodts  Teftimony. ’
faachelichhept mp defe
tupgemfle niet ew
ggm:nfgeyerft.

TtTs el flfEdat g "Tis true thatthe In-

2!2!1. ng hiee in heeft troduétion of fome.
iguneh na-faten van things which “are in
@ (e pocven fammige  * 7 , other



P 70 the Redder, Aan den Leftr,

' otherlittle Bookscould dingen bie fn  andere
not poffibly be avoided 2Baechghens fiaan 3
imthis; yet'tisfo, that foch eventoel foo/ dat

_thefalle fpelling of the et valfche fpellen der
words is foamended , oozen foo  bebes
the whole form renew- * tett | het ghebeele ghe-
ed, the. work fo re- Daante vernicuwt/ bet
markably enlarged,and toerchbergraot / ende
- the Languages fo im- be Talen {oo booytgefet
proved , that I may, 3fju; datickbet/ fondet
without vain boafting, =~ pbefe roem / de werelt
commend it to tﬁe mach aanpfjfen / alg
worldasanew ,and, I . ¢en Nicutw / ende/ ich
hope,moreufefuli Book Bertrouwe 4 nuttelfe:
than hitherto in this ker PBoeck alg tof
kind hath been feen; nu toe ban defe foozt
notwithftanding fuch gefier ig geweeft; niet
miftakes as I and it tegen-ftaande fufche
may be guilty of, misfiagen daat ich en
) } dit Boeck fchuldig een
magen 3ijn. .
Thatwehaveprefum=  @Pat fop op ong ge:
ed to entitle this Book nomg hebben vit Boek
uuudemg,may receive  den tijtel ban Academie
afavourable Interpre- te geven / Fonde een
tatiow, whenthe varie-  gunftige uptlegginge
ticof its matter,relating  genfeten / twanneer de
to feverall forts of Berfthedenbept dex fels
things worthy to be berg Htoffe/ fiende ofF
known in Morality , berfchepde footen bar
Laws, Medicin& Mer- faken dit toaardig 34n
chandife , fhall be gﬁtpt’tt foaden / 0 -
edighent / be Wetten/
‘ Fevcin en  Hoop
v man:
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Aan den Lefer.

manfchap / obeetvogen
fal oozden | mitfpaders
be verrooninge van de
phereenhonift ban defe
@aalen met anderen/
alghet Grieckfche, La-
tijniche gnt Franf{che ; t¢
meer/ wanneer 2Boec:
fen/ met complimen:
ten en beufelingen ber-
bult / de felve @ijtel
fich toematigen. -

’t 7 niet bet minffe
boozoeel van' min ep-
gen die ick bier doop
beewachte 5. maar al:
feenlfjck ve: Leerlingh
wp 20fijt / toieng naers

lggtybt bier in e
gﬁ: t ferdt / met de

oddelijiie segen/ daar

ik in alles ootmoediz

fijck om finche/ dekoelc:

$e hm . .

_Een Licfhebber van’t
Menfchlijke Geflach-

te , en ’t Gemeene
Beft.

&dw. Richardfon.

*T'o. the Reader;

confidered , together
with thedémonftration
of the Harmony of
thefe Languages with
others, asGreek, Latin
and Freneh; efpecially
when. Books Stuffd
with complementsand
toys affume the fame
Title. .

*tIs not the left ad-
vantaPe of my own '
that 1 hereby expe& 5
butonely theLearners
.Eroﬁt, whofediligence
ereinis required, with
the  Divine bleffing o
which T in all things
humbly ‘implore who
A Lover of Mankind ,
and of she publick good
Edw. Richard{on,

D¢
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BOOKSELLER
[ ‘o«‘b‘ :V '
READER.

Kind Reader,

IN thefefew late years
“lhave heard feveral
€omplaints of Some ,
who were defirous to.
Yearn the Exglish, and
Others the Duich Lan-
guage : Thatthe Books
whereby (asamean)

“they might attain ta

this their purpofe, were
wge defe@ive and un.
perfe, as well in the

‘ Grammar,the Difcourf=

€8, as any thing thereto -

" relating , and am there-

upon often fpoken to,
that,ifpeffible, I {hould
print an’ Emglish and Ne-
therdutch Book , where-

" in the Studious Learn-

e

ermight find a perfe®

. ground and inftru&ion

inthe dire&ion of both
thefe languagesthereto

. Dew .
B OECKVERKQPER
aaaden
LEZER'
Gunftige Lezet,

. €tbe cenige jaren
herpaardts vets
fehepde: hlachten ghes

-Eunzt ban die gene/ wels

¢begeerigh waren omt
teleren de Engeliche,eq
2%ndere de Nederduyr-
gcebeﬁaa{/bat'pe%ng
n/ waee danzfe nachs-
ten (alg. cen mibdel )
gebzacht: woen tot:
it baat boomemen /
feer defect en onbols.
waacht waren/ fooin
e Gammatica/ Dif
soucfen / of pets dieh

aangaande / en ben-

dieshalven daar beek
malen obet aangefpzds

ken / om doch/ indien.
mogelijck/ een Engels.

en Nederduyts 2Bsech
tedzicken / wwaat inde.
begeerighe eerking

mocht binden een bol=

lgﬁxgm g;:m en onbers
i
tingh baa

_onderrich=
bepde defe.

- §Ce.
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€anlen daat toe bey-
eofibt ¢ foo hebbe upt
ymegeptbeyt en luft/
dieick altijot hebbe ge-
g:‘mtht,pn.emz Ay
N | eenige jaren ges
tatht om pmant te bes
fartien/ dle iy eenge:
Hed nfeutn Werckdied
gangaande wilde ©
fiellen / en foodanig
aac dao; de Leerling
met meerdes  fonda:
ment en minder moey:
temacht gebzacht oy
ben tot de ‘mare fiens
siffe tan bepde befe
@aalen; tot dien epn:
e hebbe duie Oeleerden
en erbaren  Autheur

. Daqy tae mpenigh s

Ten aan gefocht (hoe:
toel het perre beneden
gg’ poge geleerthept
om fich te bemoe:
E'bgm fulck een toerk

¢ echter epndelfick -
foo berreop sin byfons -

bere goethbent geobtis
Dzettg dat bet werch
Beeft ondernomen. gk
en tmifiel niet of defe
gnm arbept falbpden

aalgievigen 360
sangenaam 3§/ enden

‘requifite ' : therefore
have Iout of affe@ion
and- defire ., which I
‘have always had to
both thofe ‘Tongues,
Yor fome years endea-
‘vourd'd to.procure Qne
‘who might: compofe
mea whole new work
‘concerning the fame,
fuch as whereby the
Learner - might .he
brought to the know,
fedge” of both Lans
$uages withmore foun: -
dation andlef$ troublez
to that end Thave there-
unto often defired the
learned and " experi-
enced -Author (it was
“much below his high
learning ‘to  trouble -
himfelt with fuch a
Work) I haveyet fo fag
prevailed upon hisfins
gular goodnefs, thathe
hath underraken the
Work : and doubt not
but that thefe his paine

- {hall be acceptable to

the Reader that is
defirous of Language,
*ad bring refpe& and

e



geputation to the Au-

or.

Perufe then this his
trouble which he hath
pleafed to take for thy
profit and advantage
And 1darefaythat this
his 4N GLO-BEL-
. GIC A is fo perfe&t,
that , in a very fhort
time, itwillbring fuch
as are defiroustojearn
the English or Nether-
dutch Lanﬁuage to the
trae ground and perfet
knowledge ofthe fame
Farewel. '

“S.SwarT:

Novowber the 13]
677

- 3676,

Autbeur refpecten res
putatie tocbzengen.

Gebamcht dan defe
{in moepte die hp daar
toe heeft beliehen tenes
men / tot u hut £n boozs
peel: enichoucf feggen
bat defen fiinen AN-
GLO-BELGICA
00 bokmaacktig/ dat
et e genige die begees
rigsiinde Engelfche of -
Nederduytfche @aal te
Teeren/ baar iy kpaten
tijot Bzengen fal tot de
ganknmpqt_ z: h'gl&?
men Renniffe det felbe, .
Yaart toel,

5. Swart]

fien13. Novembse

-

rux-




/ DENGELSCHE
"Ende . ‘
NEDERDUYTSCHE

*ACADEMY.
f *EERSTE DEEL:
y Waar in becgadert en by-cen gebzacht 360 de
¢ hoottendighfte en dupdelikfic GRAMMATI.
CALE REGELEN;; waat 3002 men aller:
fpoedigft han geraaken totde bolkgs

men henniffeder »
ENGELSE€HE TAAL

THE ENGLI1S H-
y And E
"NETHERDPUTCH

ACADEMY.
THE FIRST PART: .

Wherein are gathefed and broughttogether the
moft Neceflary and moft Significant GR.4M-
MAR-RULES ; whereby mea may
moft (peedily attain to the per<
fe@knowledge of the
ENGLISH LANGVAGE,

By Dr. &.R;

Tét AMSTERDAM,
@cdruke by de Weduwevan STEVEN SWART. 16890

\
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Korte Onderrichting, nopende
DIT WERTCK. 0

Dit Werk isin Drie Deelen verdeelte

1. In Grammicale Regulencn!xempelemomne 13

= derwijfingeinde Tale die teleerenftaat. |

H. In t'Samen.{prekingen, Brieven, Wiflel-brie-|

ven, Cognoflementen,en diergelijke,die tot het

ftuk van Koopmanfchap enandere faaken be- |

hooren, tegélijk met verfcheyde Spreskwoor:

" - . deninbeyde de Taalen. ) o

IIL In een Woorden-boek , het welke in plact| i

vaneen kleine Difiowary, van vels fouten-in | .

het voorige verbetert, dienen kan, 1

HetEerfte van defe Deelen beftaat me-

de in drie fakens sesveten, .

1. In Orthography en Orthology, ofte Rechtfehr)"| |

vinge en'Pronunciatic van Letteren , Syllaben e,

Woorden j met het gebruik vande Toonen. | -

2. Ln Etymelogy;te weten, de ware vor{protg |\

- ‘techtebyyginge .t famenfotlingen , cn het eygea
gebruik van Woorden. ‘ '

3. In Symdxijs, ofte eon korte ' bequame t'zal
menkoopipge en ftellings fande’l;ejen r Re-

dehen onder fich felven, - . - .




.GRAMMATICALE - REGELEN ~ -

) : Ende SRR :
‘ONDERRICHTINGE
“Waerdoor

ot DeE ENGELScuE T A AL fpoediglijk |
. en volkementljjek kan gelcert worden |
1 brt door foodanige Nederduytfche Perfoas .
wd - ‘nendiedaar lufttoehebben. .

“ . EERSTE DEEL

Pll! < VBnOrthography. cndcortboiog ) Jdt i‘om »
i Lsetteren, Syllaben; en Woorden recht
¥ fchrijven,, enuyt te fpreken.

o “EERSTE cuPITTEL
ent “Vanenckele endet’amen-gevoeghde Letterens -

¢ EERSTE AFDEELINGE,. .:
Van's Getal, Benaminge , endeOnderfcheydinge wag .
+ Enf cle}_mma. o R

2O Y En Letter, is een Enckele ‘onverdees
; iﬁ‘ij ¥9 licke Afbeeldinge eenes Geluydts, -
4[N Fe)) wacr. uytide Syllaben en'.woorden

ek beffaan.: 7 L o il

A ekt fs a fmple indivifible )

- Chavallet of g Sund , sphereous, (s of phick) $ht
Syllabies and words tonf;!’!. Yo% ‘Hi'l'“

M ’

o~
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2 De Wegh-wijfer ‘
HET wert gemeenlijck aangenomen onder’
ons, dat het a. B. C. (ofte . 4lphabet ) in 24 Lette-
ren beftaat, gene in der daat {ooisin de Grieck-
Jebe, Nedydugiftie.en Engelfche Taalen « althoewel
de Hebreeu fche 23 Confonanten heeft, de welcke
alleenlijck Letteren zijn, ende 10 Vocaalen , de wel-
ke punéten en ken-tekenen zijn : insgelijck zijn
oock de Chaldzifche met . de Syrifche en’ arabi- -
Jebe Taalen,om eygentlijk te fpreken, aen het ge-
tal val22Létteren ofteConfonantén verbohidén,
*t gene eock gefeyt kan werden van dé Latijnfche,
waerimrmyen 22 Lerterenitelt; H alleen maereen
afj iiratieziﬁnde » (gelijk-in’t Griecks ) ‘en ¥ noyt
gebruykt : Welckeallen (nietalte naeuwkeurig
zijnde wy hier valgens het algemeen gebruyck
opftéllen. Niet onwetendé zijnde da't'Sdmmiﬁ‘e
23 Letterain tiLatijnrekehen; de letter Amede

" behoudende, ende de .

Andere, panwksusigergordeslendey maken-van
c"% ende . cen Letter in tgebruyck; H ach-,
ten e('als'teﬁvoreh)\'b'bfnieﬁn'e"er%ﬁ"c'eti'}\'ffaf- ’
ratie; en een weynigonder{cheyt makende tuf- .
fchenUenY &c. brengen’tgetal yan de Lasijn-
feheLetterentogrgh == G 07 1T T oA T
Ton Aoderen., OBk ohs: genwoordigh' voirne'
wmen te komen , De Engélfebely-am dat Ty hare Let-
teren_I. ende U, onderfcheyden ( gelijck de Ne- .

derduytfebe en‘eénige: Andeter)in Vodalen cn | |

Cartfonanten, reeckenen daeropalfo-2§ Leste- -

ren:dewelckealdusafgebeelt'ziny’ ~ o
A B.C. D,E FG HLJKLMNO.P.

QRSN VWY, 2 e

SN AN II RTA TN AN

':?;_?;{x-‘y. % . "i.f_‘A B

Ende

~

FRRTAVI T



tot ¢’Engelfche Taal 3

Ende moeten, volgens de Duytfche Dialedt,ofte

e manier van{preken,aldusuytgefprokenwerden;
i a. be. ce. de. e. ef. dshi. aitsh. ij. fi. ka. el em. en. -

ve 0. pe. kn.er.es. te. yu. v.dobbel yu.ex. Wy qed. . .
ke Defe Letteren zijn verdeelt (gelijk in andere |
i Taalen) in Vocalen en Confonanten, Vowels and
' Confomams ; geen andere namen in 't Engelfch:,
b+ voerende : alhoewel de Daysfche de Vocalen,,
ot Klinckers en Self-klinckers noemen, om datfy al- '
e, Jeen konnen flaep, en van haer felven eenvolko« ,
# men geluydtmaken ; ende de Confonantenoock : -
8 zijn Mede-luyders of Mede-klinckers genoemt, om

¥t datf{yandersgeen duydelick geluydt konnen ge- -
g ven,dan wanneer {y neffens een Vocael ftaan. ;.
<k De Vocalen zijn wel beKent defe 5. te zijn

gt A.E.T0.U.enoockY.diemeeftalseen Voca;} .

de gebruycktis, byfonderlick, in’teynde van een .
- woordt, alwaerheteven eensis, oftede yofie -

. gebruyckt werdt :_als twagrdigh i worthie ofte

b worthy crc. Maer als het voor een Vocaal ftaat, -

pi-  alsdanis’eteen Confonant; 3lsayear een jagr/

- yeflerdgy gifferen ; alwaer het uy:%efpfql?}: v

i

v wordegelfjk Jota [ als de Duysfcbe Conlonant 7f. -

Notq. a is wat fachter uytge{proken als onder .,
¢er de Duyifehe; gelijck i inhait; wat fijndegals
t-  deNederduyifeheq| engroveralsdeg. - - -

.- Aldusvinden wy g gemeenelijck uytge(proken. ;
a  Als inmake makien/ bakebacken / batehaten &e. .
- Maer als de letter Ivolght op ¢, foo wort die .

breeder uytgefproken, gelijckay ; fooin call LOCa.. :

5 pen | wallmuue/ fall vallen &c, Doch inwalk:

wandelen/ ex talk fpzeeclien is die wat fachter;

; ten zy wanneer delisuytgelaten, enals dan ishée ;
wauk ontank, welcke woorden gemeenlijck fC;?.

a |

)

s  worden gebruycke,
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4, De Wegh- wijler
Kaisyan gelijcke propunciatie met 4. |
“be. ce.de.e. pe te. zijnoock wat {achter gepto= - )
nuncieert als in het Nederduytfch;*doch niet als )
bizgidi, &c. gelijck Sommige Meeftershaer Leer- k
" lingen mifleyden,met haar {ulcks te onderwijfen; ;i
wvant het is maar een boerachtige manier. T J

" Nota. Defe 6. Letteren verfchillen weynig van .
‘de Nederduytfche in-haer gebruyck : beyde ver- i
plicht zijnde aan defelfde Regelen. = R

“¢f. el em. en. 0. kn. er. es. ex. Zed. zijn een .]
ende felve met de Nederduytfche , hoewel er by |
{fommige ar genoemt wert. - ) -

0. Vocaal, 7. Confonant, ( de welckeVau
_behioort genoemt te worden) en i. worden
wat grover uytge(proken als by de Nederdt?r?
f(!c; ‘maek in'tgebruyck zijn z¢ cen ende cl-
vé. - - . B - R .

'

De grootfte ongelijckheytisin defe4 Letteren ‘
b o T :
s :G wert uytgefproken voore, 0, %, endevoor ° i
_ alle Mede-klinkers gelijckin 't Duysfch; maereen s
weynight fachter : als games foelen/ gain wintt/ | -
30 gape gaapeN / gareer- Bouffebandt / gold gout /

“thegout dejicht/ a guneenTOEr / a gutter een §OOL/ 1+,
glovehandfchoen/ grace genade / &e. - )
. Maer als let voor e.of i ftaat, foo iffet ge- |
meenlijckalsdshi: als : 1
_ _'vmd:rbbznf,n %‘eﬂatbt’eﬂ bt ‘ 1
Genealogie dshenealogie geflacht-vegifter o 5
Gentle gslmnle -beleeft 8 i %'
General dsheneral gemepn ST I
Genrge Dsbordsh Jovig. : j

6 t gordshes cen 1“3@3; .oftc " ;ti&att »
Geflure dsbefiare gebaar . - -/ ohte balg-ticre g
R Giant

- /oe . e i - . \
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- totd’Engelfche Taal. ~§5
Giatit Dshijant eenTieufe
Gibedshijbe eenfthimp =
Ginger dshindsber ®engher. , ,
Uytgenomen defe volgende, waerindegna
dé Duytfche manier wert uytgefproken, (behalvén
datde Engelfche foo niét{preken docr dekeel, ten
zy dat eenh volght : als ghojigeeft ) Gees Pan= -
fen/ to get Grijgen | to geld (UBBen/ 10 beges tees.
Tet ) sogether famen:/ to forget Yevgeten / finges
binger /| a dagger een dolli/ hunger bonger /
fironger ftevcher ] anger t002N ] 20 begin Deginnen |
give geven/ gife gabe/ giddy tifpelturigh/ to
gird omgozoelen/ a girdle een gogdel/ toforgive
bergeven/ Drugeif D001t | Cilbers OYsbert )
cirl JRepgie. . :
Oockinallediewoorden dieeyndigeningger;
als medeindie woorden,” wélckérs lagtfte Sylla-
- bengeformeert zijirvan long [ang / biggreat /dég
bedelen/ fing fingen/, bring Dzengen/ were G ta
de: Duyifche manier gebruycke; -als fonger , big-
er&c: . - -
: Gin het eynde van een woort wort eenighfins
geliic}: kuytgefproken, maere¢n weynigh plat-!
ter:als ' -

King Ioning / Dog ont / Hog Dethen}
_keg been/ dig graven/ bugombelfen.
Maar als g achrer d ffaet, of als e volgt op
g, foo ishet wederomals dshgepronuncieert : (oo
t0 lodge Tageeren of herbergen / Indge Wechter /
{;:lging rechtende / juﬁgmm oo2beel/ fgr‘ een
eringe; alwaer de woorden alslodsh , judsh, -
judsbing , judshmems , (iedsh nytﬁcfpro]ggn wordeg.”
Maer het is groot mis-verftandt van de fchrij-
vers, welcke willen datgh foude gelijck fuytge-
- As ‘ fpro-



[ De Wegh-wijfer -
fproken worden, alsin enaugh genoegh / en veel
andere; alwaer die feerweynigh verfchillenvan
@  deDuytfchegh. &
b " H.is in’t Engelfch (aitfth) watkluchtighvan | ©
* naam; waer in des zelfsmeefte verfchil vande b
Duytfche beftaat. Wantin’t begin van een Sylla-
beis hvaneenen defelve kracEt engeluytby de

- =i mememmEEm

En%cl[&bg als by de Duyifche. De Derde Afdecli- .
- ge faldes felfs yremde gmnunciatie engebruyck, |
winneer by fommige Confonanten gevoeghtis,

duydelijcker aenwijzen, )
I Vocael is niet nade Duytfche manier gefpro-
ken : maer feer breedtalsij: footimetit is als -
sijm , five bpev als fijr : maer give geben enlive
- Teben met eenige imeer,zijn wat korter,als giv,liv,
.gefproken. - . :
Nota. EengrooteI alleenftacnde, beduyt ik
in’t Duytfch 5 maer een kleyne i fiaet noyt al-
Jeen. ‘ -
" Nota.-§ wort meeft wat korter gefproken wan-
“neer e daer by gevoeght is in’teynde van ecn
woordt, gelijckin het Nederduysfch : alwaerieen
de yindifferent gebruyckt worden. ‘
J.Confonant,die behoort Jed ofte jota genoemt
te worden, is niet gebruykelick dan voor een vo- | u;
cael, ( §elii’k oock Zakofte 7. Confonant) ende |+
- dieluaydt als Dshi of dxbi, de fachte g gelijck 5 defe |3
'Y Letteren dickwilsonderfcheydenthijk gebra kt |
aijnde; foo ja, jes i jo ju moeten gelezen worden | ;
‘dyja, dje, dafi, d3je,dyin : foo voor fan rebs |
dzjon, joy wangde | dujefl, dyeoy, tojeftjokben/ | v
. de France groote J wat 5ell] ck.

IL AF-




totd'Engellche Taal. . - 7
Il AFDEELINGE. -
. Pan de £famen T,gworgiig (compounded ) Letieres,

. datis, vau Tiwee-klinckers en Dyie-klinckers.
EE Twae-klincker (in ’t Engels Biphobong) is
“~een famen-voeginge van 2 Vocalenr ( -ofye
2 {amen-geknoopte Vocalen ) ineen Sylaab, en
alloo maerecen gelaythebbende.

Om eygentlijck te fpreken, zijn’er maer wey- -
nigeregte Diphthongen ; Doch dikmaels zijnder
2 Yocalen by ecn gefielt, diemen Twee klinc-
kers noemt, walckedezenavolgeadezija.

&. @. ad.ai,of ay. a8 & aw, ea.ier. ef oficey. ca.

- eu & em. 04.0i0f0y. 00. o1 0. ua. ue. 1. wo;

= ende o= (genoemt zijnde ae endeoediphs
tongen ) komen dickwilsin ¢ gebruyl, maer an-
ders niet als in wooiden die uyt de Latijufche Taal
efproten zijn; enluydennietandersalse; ge-
ﬁ‘hrevcnziin’de alseenletter. . o
" aa wortoader de aneygentlicke Diphtongen
gerckent, om dat desweedes geen geluytgeekty
ende wart {ber felden gabruykt anders alsind’ey-
ntlijcke nacven.: als Aeros, Haac Scc.
“ai (;f&ea@is' gehoort in de Wewﬁlgtuhf’
ik geloRf/ apeir cen paat/ drains h n
e 000 | mowster DO e WARIGP
syinsesoiyinighent /- dey baghywayoegh. - -
. an eride aw 18 in de v:!gend;lmng;%
viry quibevitept/ freud Dedzogly/ - J |
l:_;l;t;aggbl ;:v ;?‘% xouq:?hwgpmhﬁmcm
}1 fasw Ick-fRBY- .
eais in eds BEtEN | grest Groot ) fpiuk fppchen]
Lewsws, bopwen | mv{nj{ei heare et | resfmtes
0en biavew hemel/ daf VOO / o fie i
L . 4



% DeWegh-wijfer

en veel diergelijcke in alle welcke es over-cen

. komt met ee in Duyifch, de a geen of weynigh
- geluyt gevende; als of heteet &c. was.. o
ee wert als ie uytgefproken', als : 'meet be:
quiaam / fweet 30t/ fees-p0etent ) deed daedt/ to fee
“fieh / asbeefdief/ beer Bier/ feeck foech/ . leeft
“ .miet, [wiet&c.

ei &keyaltemetsalsge :’geli)'ck"in deceic bedzoghf -

. -yeceive ONtTANGEN/ valley een dal : lecftdeceet &c.
“altemets alse alsineither afte /. meisher nOChte/
their haar ofte hadrer/ theyfin) preybupt/ alsof
hetsbe &c. was : athoewebhet foo gevoeghlick
Soude zijn om ei gelijck de Daytfchen te pronun-
cieren; als in de woorden weight gewicht/ &
vight acht oock gebruycklickis. - '
. ofie al§ in people DOICK/ - jeopardie gebaar 5 leekt
" piepel, dshepardie : inanderen vano, alsinGeorge
oxig | dshordsh. T
ex:&.ew is in Eunuch Guiichtis ofte een:ge:
{heden /) feud een-pude bpantftbap/ nesral: nere
traal/ to brew Booutwen} mew nieutn / fow wey:
nigh / Tknew Ick wifte; alwaer ex ofte ew 00
v:el'bedgyden alsienin de Duytfche Taal.:

.deis gelc | Pr
grieftpuefbept; field et/ friend Bpient. Maerie
in’teymde vaneenwoordt is geen Diphthopg. . »
- ‘eaywert uytgefproken alstweeao in 't Dayskh:
uls bpui- B00t Ofte; fthtint / oar.viem / coat vockiito

- boaft vagmen/ broad baeedt : leelt boor, 00r &c. ¢

oe ecn Diphthong, maer geen genofte enckele:

Letter zijnde, wert fomtijts gepronuncieert gelijk
Be.in Duytfcb :. als in shoe, shoes, ftheen/ fehoe:

nen/ oock;in, doe dQEI :-mmaer. de’e ia:ftWan
“ N

fi- v

E—

¢o heeft in fommige woorden *tgeluydevane

hreven in beliefgelonf, Prief Pricficr

Ky
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i
o
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y

overetn
fweynigh

. o
meet ’Jb

o) nfe
& leed

Bedzoth.
eceet &
ned;
t/ alsd
oeghlid. -
yronut:
dt/ 8

de vant

5 ltd
G

en b
| gy
y e
y (00

i
yerit
g’ .
/5[:

10

ele
k
¢
"
y

.~ Tot d’EngelfcheTaal, °
doe kan wel uytgelaten worden; maer meermaels
is’et gelijk 00 in Dustfech ; als in toe een teen /
foeeen bpandt : Nota. e wertdik wilsachteroges
fchreven, daerhet niet vannoodenis. © °

oi ofte oy is gehoort in void leedigh/ - oyl ol

to joyn DOEGEN / a oymmen: flve/ joy bbtchap/
xejoyce Derbeugen/ a boy een jongen / choice de’
keure/ oiffer oefter/ peimpunt/ &e. .

- Nota. Hierftaatwederom aen te merckem, dat;
ienyindefe Diphthong onderfcheydentlijck ge-
bruyckt worden in’t midden , maér y'altoosin 't

_eynde deswoordts, engeeni..

.00 luydt als oe in Duytfch = foo is teo %éli]ck.
toein toe-gift ) aldusoockin foolfat/ flool ftocl/
moen de maan/ book boeck / boop eenboep / roce
fooztel : maer in fommige woorden wort het ge-
pronuncicert als een fachte #3 alsin good goet/

wood Hout / wool wolle : leeft gud, wud, wull, en

foo in andere meer. - o
‘on & ow luydendickwilsgelijck in’t Duyt/cb:
maar hebben evenwel verfcheyde pronunciatien.
+ Somtijts wat klaerderop ’t Duysfch, en meex
als-een 0 gelijck uytgefproken : als in fou? 3iel/
fnouw fnecuin/ to fow fapen’/a bowe eenbioogh /
to know Wueten ofte kennel/ abowl een beecker /
ofte fthaal / though glboctuel / to fowl tegelen /
ow befteden | flow traag [ te ow’ fthuldigh
{{ P ) . - . .
> Note. nveelwoorderivan diergelijcke geluyt,
.is‘hetal eens of fy met of fornder 4 ge{chrevenwor-
den : als blijckt in old out / foid verkocht ! vold
Houdt / goldgout/ to feeldhijpin a foldier een fol-
Daet/ toboldhouden. ) R
Somtijts wat duyﬁerier senlieveralsde
. 3 ‘ n 7 - ) Lo . .

Duyt-
Jebe



10 De Wegh-wijfer

fcheoe = als in boushups | mons een vupg [ to bow !
. bupgen/ aboul eenbal oftehlont/ howhoe/ wow. |~
i, alous eenlupg/ osronfe/ onupt /owl PWplj |
2own ffadt/ bieck oftedogp/ foul bupl/a Sow een
Boch/ eenDerchien /aCow eenfoe/ would oo | *
0/ could BOudE/ ounceceniiNCe/ amoumtain een k.
Bergh/ window bepnfter/ forrow dyoeffenis/ to £
Jollow v0Igen; alwaerte mercken ftaet, dathet %
_ Klaerder of duyfterder pronuncieeren van fommi-
gewopordeh éen verfc ezde betekeninge hierin
veroorfaeckt; alsin bow, bowl, fowl &c. tefien is.
.. Somtijts dock is ou flechts alst1 ; alsinsronble
inoepte / you u ofte ghy/ double tineeboudigh/ i
tonth aanvaaken / bloud bloedt / graciomsgenas . |
Digh/ profperous boozfpacdigh &c. leeft srubbel, L
9%, dubbel, tutsh, blud, gracius, profperas.
Maer dat yemant geleert heefidatonofieow |
Youde als an'in’t Duyt%:b uytgefproken worden, | m
als can voor cow is eengrootabuys, i
., mageeiteengeluytgelijckaa, alsin guard be: | .
“odaren/ of andexfins is’et gelijck in °t Duyefeh - | %
quarrel racheel : Gualter Bouter/ &e. i
me is diergelijck ; alwaers fijn kracht verlieft 'y
alsdieachterg ftaet, alsin r"ﬁ cengaff : maer %
-alsde gvoorgaet vereyfcht diedekracht vandes |t
alsin quef? iu%uiﬁtit/ queflion W2aage. - : By
= Magrgein ’teynde van eenwoortwortallee- | %,
~lijck als u uytge(proken : -als intraetmaer/ dwe |
.ﬁthnntt[it&;{ur[ue vervolgen. ' &
#i is meeft de & gelijck ¢ als in fruie gt/ |
_xorecruit herbulfen / fuis (atlaw) paoces/ (inde
Rechte, ¥ fuit (of clothes) een pack ( klederen, )
:a Swit. een Bequeft ofte fmcchinge/ fuitable ge:
boeahlijch / parfuis bervolgimg/ juice fap, Dock
: oc




Tot d’Engeliche’Taal, 11
Dochin fommige wootder geefs ai meer ge-
Iuidtop dei oftey lanf ofte breedt uytgefproken ¢

als in biy higopen / en buyer een ROOPRY/ a guid een

| 'Rgtﬁmﬂn/gnilehEDZUED/tOW’fMDgitgw/gt'a']és S

Saijfe/ o defgmfe Vermonuum; leskt by, gijd, -
] Maer to h&lﬂ tismeren/ words als met een
korteiuytgefproken, alséild; alhaewel fommi,
ge dooronwetenheyt het buult npemen ; maerfy
zijn feer misleydt die geleert wordea-«i gelyk ep
te pronuncieren. _ -
- s isgehioortinguoth : alsgneid X fog Fck/ quoth
befeghthp, - - e :

Triphtbeugs of Dzplankers aijn. allecnliji defe

_weynige.

ean. fex. iew. .
eau wordt gevonden in beauty fthoonbept,
dew in adséu BRAUtI0El/ Lieutenans Taiptenant,
dew injétbeljuipeel) tew befien, - . .

Nine- v, -Alwaar in de handelinge van . defe

‘vdorgef'chrevcne Dl:'%l:thongen gene mentie ge-

mdakt wort ¢4n eenipe verand desgeliits,
daar wetdenfe gepronyncicert even aks inde M-
derduysfche taal. S A
Nosq 2. Dutar is faek veel san gelegen 3an de
tochre kerniffe ent"t'gebruyeks defier iphtongen,
alfoo meéit fonder diede Engelfthé Tadinier
kan uytfpreken : en daarom isdé Leere det fedve -
watlanger gevallen. T

-

: é‘ o I, A¥-
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a IIL AFDEELINGE. ~ -
Vande dobbelde Letteren, voornamentlijck fumen-
- gevoegde Confonansen.. .

" 7 ¢Hte(amen gelteltwortalstsh ofte b gefpro?
ken : fooin’tbegin of midden van een woorte -
tha, che, chi, cbo, chu, is txba) s3bes t5bi', #xho, -

, - #3bu, endeingelijckemanierin*teynde: alss - -

! . each, ech, ich; och; uch B

B Moe:engepronuncieertwordcn als- . . i

. eatsh, essh, itsh, otsh, ussh. S

t Nota. Defe moeten gefproken worden metde

tonghharttegenhet ﬁe emglte van de mont aan

- AT T

te flaen. DeExempelen volgen: R

i 5 ‘Chamber ; t3bamber Ramer:/ check, sheck BE |4
vifpen/ child & children , sxbildren Rint & hinde: |
';en /E:hfm’ sshofen gelioovers / chbarch-sxbumsh < |
144¥ | NI S e iy ey
.+ So0 thatchtach / each eIk / teash andestgin/ |
breach bzeuch / fetch balen / which-telcke fito |-
draach opfteechen [ fuchfulck/ JesFexsxh, vearxh, |

- breaish &c. RO AR N
. Uytgeénomende weorden die van’t Griecksko» |
-men, de welcke men fpreeckt ofte behoortte . |
-fprekengelijck £ : als T oo |4
:"_ Charatlér "MeveR-tepiens/ oarchamgel: erts: |
_@ngel/ Cbropicle Yeronijch /- Melchizedech , leeR |,
-Karaiter, Arkandzbel, Melkifedek: want wie an- |
.dersleeft, leefinietreche. ~. .0 .0
* G H ¢f{amengefteltzijnde,de Hin'tbeginwan |~

een Syllabe is alsofhet gefmoltén wasinde pro- | -
nunciatie » als in ghof? geeft : en even foo isde G :
in’teynde vaneen Syllabe: alsinlight licht/might = |
nacht /nigh ng-dp/ (Re shigh de dpe /remghrupgh/ |+
. _ i adraug bt

14
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had

tot d*f.ngelfche Taal.” I3

atranght cen dponck /. Laugh Tacchen | cough hoeftf
daughter dochter , &c. welcke woorden worden-
geméenlijck aldusaytgelproken kje, uijs, nij,roubys

" laub, coub, &c. 1 i ‘ iy

~ The'(aen;geveosght moeten met de tang tifer
fchende tanden gefproken worden: enomdatr
diefoe dikwilsin’t gebiuyck komen, enom dat
de pronunciatie foo- feer fwaer valt voor een Hol-
lander,foo is*t hoodig ver/cheyde Exempelen daers
van hier by e brengen :als B o
thatchor thatk v BACh
thank ol danck ‘
that Py At o L
_thaw - # o Dbopen ofte gnttfefeir *
the : beofte bet .
thee “oo T Digofte i ®
then . oo Ddan VO
shence a0 banbdaee - -
there it daek - e
sherefore: - . i baerom. SR
thereof 2 baerban L
thick - . dick
tbief S - mef,~ S e o
thigh - “oge e T e
shomble~-- 7 -1« - pingerbpge . o
shink: - denchen s
thir, dogftigh - ¢
this 4 © .~ Ditofredefe LA
thiflle - S Diftel R
thitber - .o Devmaerts Caah
1hoy. - o Sdofteghp e
NI -~ , . !)Jﬁﬂl‘
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thorn - ) doon .
Thorfdsy . onderd
thoxgh or dlthough boewel/ oftealfs’t
thoufand bupfent S
thraldows <o dienftbaechept
shread - Dpact Coa
three dzie ofte dap « 7
shresb - dozffchen .
threshold - cen dozpel
thrifp - fpacrfaembent -
to thrive . 1o02{pocdig sHn
throat © - firotofte goagel -«
throne . thwoon :
10 thron : © Ddngen
. tothrott ’ fuozgen V
* athrow een fwerp .
athush. een Lijfter: <k
to thrufl ‘ “ . fieken Lk
thumb B dupm o
athump - - een flagh
thunder ©ovo . bonder - s
thwaring - - tegenterpinge, - v

~ Nota. ’t Ishierte mercken,datinveel woorden |
@lwaer de Duytfche D gebruycken , d"Engelfche
~ hebben TH inplastsdacr van : gelijk verderbly-
.ken fal door een'volgende Regel. T
Siet oock eenige Exempelen vanthin’t eynde
vanwoorden van gelycke fwarigheyt in depro: J

nunciatie s als A

fith® o peloobe
breath E adem -
. *“: e B ?un: ) Y I
00t Cre sl an ) ' RTINS
Jowi2 | - testh
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tot d’Engclfebe Faal. 15

teetly
birth
oath -
cloth
Jouth
with

fanden
gebooy te
eedt
laken
jeugde
met

WH heeft nietyeel minder fwarigheyt'in des.

felfs pronunciatie ; een voortd

vende adem eif-

fchende:; alsbli ;cktm de volgen‘Ze Exempelen:

Whale
Whayl
what
awbeal
Wheat
Wheel
Whelp
when
whence

where
a Wherry
awhetflone

. which

while
tomwbhine -
awbhij

whi u}md ¢
towhifper
Whtﬂlep -
white

who

whele
whon

Palbifch
centoernel
foat

: eenm

avise
;‘;n Wiel

ten nug Mﬂ 7

- fwanmery
4 mmmn oﬁcm
© - PaR iam ‘

- Mage

*W

o,

“eenaepint.

tupfieren

~ e JFlupt

foit
ie - . ¢
gefond

- &whert
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a whore - ' een Poce _
Wzo[e ; twiens
whoy ana
wherefore } Wacrom
_ whither foacy na toe

* By defe Confonanten kan men Ti voegen,wier”

van dit aen te mercken ftaet: - .

" "Dat die yoor cen Vocael flacnde, meeft ge>

' pronuncieert worden als i, gelyak in"t Duytfch =

als s&ion Futie &c. T .

.. Uytgenomenin defe twee voorvallen :

1. Wanneer x ofte s voorti ftaen ; als in‘mix-

" tion een menginge] Fuflian Bombaziry combuflion .

berbandinge | Chriftian Qhairtelfche | queflion

h 20 H - )

‘ 2?’-Wanneer, tot cen woordt,datmet i eyn-
 dight, een andere Syllabe achter by-gevoeght

- “wordt: als wanneer tot pity ontfecminge ous by-

gevoeght wordt;.datwoort pisious sntfevmber:

tigh makende, foo behoudt het fijn eygentlycke

krachtvan iz gelyck oock inlofiier hobagrdiget/

mightier machtiger / wightier mitbti(ger ¢ en dit

heeft ook plaets in Counsier cen obeling. - =

L7 €AP ITTE L,
VandeSyllaben. - |

I..AFDEELINGE..
_ Van de Beduydinge der Syllaben. ‘
En $pllabe’ ofte éyﬁéh (in’t Engelfcha Syl-
E libk) af komdtigh van een t’_(ame%-gevoeg{ad '
' , : Griekich -




A S

tot ’Engelfche Taal. . 17 |

 Griek(ch woort wmauédra ek Begrifpe onder-een/!
is de verfamelinge ofte {amen-pronuncieringe
van{oo veel Letteren, alsin eenen aaffem uytge-
fproken zynde, een geheel, oft een'deel van een
. woort uytmaakt-: als max man/ band handt/ righs
techt/ righ-ze-ous tethtveerdigh / fol-lo-wing bol:
-gende; la-ment-a-ble beklaagelick, C

T AFDEELINGE ,
Pan de Partitie ofte Verdeelinge vap Syllaben is -
S eemwoarn. o
Regel T. Als cen enckele Confonant in’t mid-
den van een woort tflchen twee Vocalen kome,
foo gaetfe ordinarismet de volgende Syllabe: als
.n bo-uefl 020010 | Ro-man IROMEPN /-a- bun-dance
oberbloedt/ to di-rei? aantwijfen ofte ondervich:

ttn. - ‘.

1I. Wanneer. eerr-dobbelde Confonant ‘ofte
twee Confenanten in’tmidden van-eenwoordt
gevonden worden; de eerfte behoort meeftendeel
tot de vorige, ende tweedetot de volgende Syl-
Iabe :-alser- rourdinalinge / ac- com- mo-date gevie:
ben/ Con-fo-nant FRede-klinthew. -

LT 1. Maer by aldien twee o'te meer Mede-
klinckers, die 'famen konnen gepronumtieert

-wzerden, en een woort bequamelyck konnenbe-
-ginnen,in’’t midden van ¢en woortby malkandet
-komen te ftaem, .als danfal mendic aandelefte

fyllabe koppelen: als ¢hil-dren kinderen | ab-bre-
wi-ateDerkoten / re- firain bedbitgen / in-clive ge:
‘tgntbi; 310/ in-creafs DETMeECTOCLEN/ For-trefs cen
chang.
Nochtans gebeurt het dickwils dat s ende 4 te

famen-
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famen ftaande verdeelt worden: als in juf-tice
rechtbecedighent / chay-ti-tie hupfebept.

Noga, ’t1s cenabuysin Schryyersen Dinckers,
die willen dat 5-en ¢ altoosde Syllabenmoeien
'beEfnnep, nietonderfcheydende wanneey het foo
behoort te zijn , of niet : als¥oorexempel: in-

_ fub-flance fubftantic/ Sub-fli-tate Subftitupt / 7

moeten de tweede Syllabe beginnen : maer in
chaf-tife hafiijden/ de sfoude met devorige fyl-
labe gaens hier geen reden zynde om de tweede
Regelin dcfe.dji'elinge te breken. :

Defgelyks fegh ick van &,p¢, ende mn: want
defe woorden behoorden aldus gefpelt te wor-
den, cor-rec-ti-on , tuchtinge/ op-ta-tiv wenfrhen:
Delom ni-fei-emsalivotende, -

1V. Wanneer twee woorden in d'Evgelfche
Fgel by malkander gekoppelt zijn als eenwoort,
in 't midden twee ofte drie Confonantenby een
‘brengende , moetén die Confonanten , die tot het
<erfte woort behoorden, by de eerfte (yliabe blij-
.Vei,. al [choon een Vocaal volgde : niettegen-
faande, dar volgens de gemeene Regel, de ecrfte
Confonant tot de voorige, en de tweede tot de
volgende Syllabe behoorde tekleeven : want al-
le de andere Regelen moeten aen defe voor de
meefte pare plaats geven : als un-der-flind-ing
Berftondt / cloav-ing fileebende /| de-fend-ed: be:

" fehevtt | bous-hold-er hups-HOWNT/ a Preach-er

Paevihant] per-form-ance voldoeninge | -with-ons
fonder/ &c. niet anderflan-ding, Prea-cher, &c. om
dat underfland and preach zijn volkomen woorden
van haar felven; enfooishet metde andere. * .

UL T IlI-AF"
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Drncker
nmocies
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pel it
gt ¢
maerit
yrigefit
> tweed
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te wo
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W 008
by ¢
rg'tbﬁ
e blir
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T dC
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i
m
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tot d’Engelfc};é' Thaal. 19

1I. AFDEE LI&GE; i
Tariculicre. Exempelen van de Spellinge der Syllaben.

~1 Ot geriefvandekleine kinderen, zijn hieree-
nige Exempelen geftelt van fulcke S{llabcu
dicalleenlijk deelen van woorden zijn : als

oAb, eb, ib, 0b, ub Ca,ce,ci, €0, CH

AC, 0,00, 00, K - . Fafefifofu -

d, ed, id, od, ud Ga,86: 81,20, 44 ..
Afsefif, of  uf . Ja,fe, jisjo, 8 -

AL €8 i, 08, ug Sa, fe.fi, fo,fu.

AS, €5,15, 05, Us - Va,ve,vi,v0, Vi

Ba, be, bi, bo, b - " Wa,we, wiy wo, wh.

_Oud, que, qui, quo, qut
: ~.4¢h,q¢tb.‘zlcb ,1:cb,zccb
_ oAth, eth, ith, oth, uth
;J:bz mlz iu;; o:cbl:{- siteh
dg, beg, big, 6og, oHg -
B:i; af: bli, b".’;‘ By -
Brad, bred, brid, brod, brud
Dag, deg, dig, dog, dug
6ag, 862,818, ROR RUE -
Hag, beg, hig, bog, bug
Jag,feg, §ig, 108, ju ,
6L, bt i ehods chud
Crag, leg, pig, log, mug
igh, b ih, igh
. Phar, guer, riv, tor, 3ur
- Shel, shel, shew, shun
Shra, shre, sbri, sbro, shru
Squa, [quib, [qrad, [quat -
Wra, wrap,wren, wrig, wril, wrbt shie

- _ <
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Shla, shle, sbli, shlo, shlu -
Skra, skre,skli, sklo
Dragl, flragl; wragl
Shrank, shrink, shrunk-
Thrasb, shyes, thrush

De Weghwijfer

Catch, [cratch, watch, itch, witch, belch, wrclcéi( o
Met veel meer, die overal in andere boecken fe

vinden zyn.

oA B
to 4é

"to dd -
ge

.}rw -,
the Brea
Crof3 . 4
Death
Earl :
afool - o
Grave-
Hay
Ink
a Knife
todeap
Mule
aNal
anoak’
to Pay
a Queen
to Ref?

to Take ~ ,
avVeices -

Exetnpelen vantvdorden van een Syllabe. -

CEen

- Doen-

By-voen-

St
ntfag

Dot -

Bop
fnchit
gn Jli[ats .
paingen
JRaut-

" Pagel ofte Hpijcher

Epken-boom -
Setalen: :
oningin

Huflen -

- Saat .

Remen
cen Htem
! ’ War




tot’Engelfche Faal *~ 2,

Var @uglugb -
Yarn Garen -
Red Fver,
Woordea vantweg Syllaben.
10 Accept -Aante nemen
ech. 10 Ba-mish te Bannen .
oeckentt Cel-lay Felder
Drop-fy Paterficht BN
o 0 Em-brace -t'@mbelfen
" to For.[ake 1¢ Derlaten
Gar-lick . .- Hootk
40 Heark-es- _te Wupfteren
10 Im-payre Jedetedeelen -
Kind-nefs - %gnenneiﬁc&beyt
La-boxy Hrbepdt
& Mer-chayt een Hoopman
" @ Nap-kiss. -, ‘een Serbette
10 Ob-ey - teDBehoo, g’amm
# Pea-cock een Pacu
10-0pick-en alehenmgb te mam
.20 Re-flore “Perfielle
& Serp-ent m élﬂng
& Ta-ble - @afel i /
20 Va-nish -Derdwijnen .
20 U-nite ' .aberfcemgm T
. Weep-ing ttbzty : S
4 Yelfl’ow Oeel :
Zeal-ous -aheng{x.
Woox'den vandry Syllaben
Ac-know-ledge - - @rkennen |
Be-lie-vers. - . Geloobigen
- Devanderljel

- € hw-gea ble
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Du-si-full @nncrmmge

10 En-a-ble BVekrachtigen
Func-ti-on aﬂmpt-bcmenmg
Glut-to-ny Bakighent .

Hor-ri-ble écl_wcﬁclg&
Im-pro-per Onepg .
Knav-ish-ly - Bae arbtlgblge{t
La-3i-nefs : Lupighent ‘

to Mul-ti-ply - - . te Dermeerderen
No-vel-1y Jaleumngl)tyt .

20 0-ver-caf? ' @uerleggen
Phan-ta-[y Anbectding
Ouan-ti-ty. . Peelhent o
Re-gif-ter Bladtwijfes -
Sen-fr-ble - Ocboeligh e
Tra-vel-ler . Tiepfenacer

Va-ni-ty velbept
Un-faith-full - Ontrouty
Han-ton-ne(s - QDertelhept
Yef-ter-day Bifteren

R0-di-ack Zonnen-civhel.

VVoorden van vier Syllaben.

A-bi-li-ty Dermogenthent
Be-ne-fac-tor - " 1Belboender
Ca-la-mi-ty - Ellende ,
De—ﬁnf-u-on; QB% Cbg)ﬁhltngt P
E-qua-li-ty CEffenbept / ge o
que litie @etruumlgbeyt ki
Ho-now-ra-blg.- . ", - ‘@erwairdigh
I-do-la-rry =~ .. .. - Afgoderpe.. - . - ..
Le-gi-ti-mate . T Ietrigh - :
Me-lan-cho ly _ émmmmlgb

Na 4j-vi-ty “ ebehnngte

-
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0-be-di-ence ] @tbonzfaemm
Pe-ti-tion L. Begeerte )
Re demp-tion - -7 Derloffige . .
Se-iwdri-1y Befirenghent
Téfatizmony - Ortupgeniffe -,
Vir-givni-ty- - -BBacghhom - - ¢
Un-for-tm-mate - .. .. @gﬂuﬂum
qu-ledxgeWoorden )
Ad-iti-va-ti-on 2 sbertuunnmn "
Be-ne-fi-ci-a) - Poofijteliik "
Cir-cumefpec. thom - Om cbtxnbtpt '
Dis-o-be-di-ens Ongeboozfaem
Ex: po-(t-ti-on - \ o tuggmge
For-m‘-du-tion BRSNS . | )
Fe recdi-ta-ry - dﬁtﬂw it
In-toldeva-Be - @nnemgavg_bﬁc& i
Le-fci-gi-ouf- mﬁ: Y ﬁee@ept :
Mo-de-ra-ti-on IRatighent
Op-por-tu-ti-sy = " .. Delegent J)z@
Prp-babi-li-ty waerfcb hg;ept
S fian éum lm L
Sy-per. ts-ms n
m-ff-:;{?: o8 Refoechinge,
v S:eé-ledigeWoordeu. : B
oAC-com-mo-da-ti-on Oerijbinge .
Cou-1Re-0M-1d-ti=0n. - Oedepckenig - . -
Dy ﬁomu-k <disop .. @eg%mﬁbeyt s
Ec-cle ﬁaﬁn-cd g L
For-ti-fi-ca-tion - tttﬁtt/ Bolwerk
In-commen-ty ngelegenthent
@pmﬁﬂﬂuﬁ‘

Da=wi-fef-tazbi-omy
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Pa-yi- ﬁ'-u ti-on JAepniginge
Su-pe-ri-o-ri-ty - @verbhept

Un re-con ci-li.g ble @nhttfﬂtﬂﬂjﬁﬁ

Tot verdere Exunpelen van’t recht gebxuyk
der Syllaben en Woorden, foo neemt het 20. Ca-
plttelysxods de 17 eerfte Verfen: waar indeX.
Geboden begrepcn zyn.

ST

Nd ake.all thefe word: Jay:ing .
AN tl[’ Lord tbyéod \whichh fauérci;(_gﬁt

thee out of the land of E-gypt, out of the hoy gf
bond-age :
‘ T;:ou :bl;zllt have no o-ther God.;) be-fore me: .

Thou shaly not make: un-to thee a 21008
i-mage , or fz-ny like-nefs of a-ny :l‘?xymggr that .
is in thé bea-ten 4-602;:/, or that is in-the'earth :
be-neath 5 or that is in the wa-vey imder: #bc
earth. A
" Thoit shals rot boto dotwn thy [elf ¢ thets s mer !
Jerve them : for Ithe Lord thy G ama jea-loss *
God, vi=fi-ting the in-i-qui-ty of the fathers up-on.:
the clnld-rm s un-rathe third and fou}lﬁ ge-nc- :
ra-ti-on o [ ‘thein thas hiite me :

And shew-ing . mer- cy - Uneto tlzm«ﬁmd:, df
them that love me and kcep rry com-man
mmt;" hal, tkhNé bl‘;db]

Thou shalt not take the Nameof thé Tgrd
-God in-vam forthe’ Lord will not L’ld' Bim &mlhﬁ
Tefs thas tak:exb bjs } 4mg invain. -’ o
Re-mem; bcr the ab-barb-day 48 “r kcép £

s o T Sik



" tord’Bogelche Taal 25 |

,‘S;’(x days shalt: thou la-bowr 5 and do all thy, -
work. . . » L

But the fe-venth day is the Sab-bath of the

Lord thy God : in it thou shalt not do a-ny work , -
thou, northy fons mor thy daughter , ihy man=

{ Jerveant, nor thy maid- ferveant , northy capséll

nor thy frang-er that is with-in thygates.

For tn fix days the Lord made hea-ven and
earth  the fea’y and all that in them iss and -
reft-ed the [e-pen?h day : where-forethe Lord blefs
fed the Sab-bath day , and hal-low-ed it,

Ho-nour thy fa-ther and thy mo-ther, that thy
days may be long up on the land 5 which.the Lord
thy Godgivethshee. - : -

Thou shalt not kill. - :
~ Thou shals not com-mit ad-ul-rewry.

Thou shalt not fleal, ) :
© Thou shals not bear falfe wit-nefs againft thy

meigh-bour.

Thou shalt not eo-wet thy mxjflz-‘bom houfe 5
thou shals not co-ves thy neigh-bours wife 5 nor
bis man-ferveant o mor his maid ferv-ant 5 non
bis ox, nor bis afs , nor amny shing that is thy
neigh.bours. ‘ ‘

HI. CAPITTEL

wAdvertiffementen nopende bet vecht vérflaan . ford
~ameeren en pronuncieren van Engelfche Syl

enwoorden te famen. -
1 M dit Capittel is het nootwendig dat men twee
fakendoe: ’

B '« 1.Dat



26 De Weghwyfer -

1. Datmen toone hoe de volgende woorden
behoorden gepronuncicert te werden, teweren,
swat uytgefprokén, en wat verfwegen moetwer-
den

2. Dat men ver{cheyde Regelen geve om
d'overeenkomfte ofte 'tondericheyt tuflchen de
‘Engelfche en Nederduyt[che woorden aén te wijfen,
al(% niets tot bevorderinge van de kennifleder

Enselfche Taal voor de Nederlanders foo dienftig
is,

an wanneer hy een overvloet van woorden,
welckers beduydinge en gebruyck hy te vooren
kende, in’t Engelfch vinden fal. o
. Derhalven Hlmen in de twee volgende 4fdee-
lingen van defe twee faken handelen.,

. L AFDEELINGE.

Y foodamige Syllaben en Woorden ls de Letteres
begrijpen die men [chrijven moet, maer niet
‘ pronuncieren, :

Fota. ) Aeris {eer veel aen de kenniffe hier van
L gelegen: fonder dewelcke geen Duyts-
tnan, die gewent is yeder letter te pronuncieren ,
ooyt d’Engeliche Taal met goetverftant falkon-
fenuyten. :

Men fal bevinden dat-andere Meeffers verabu.

Leert zijn geweelt in de Engelfche Taalte befwa.

ren met fooveel omersollige Letteren : door dien
fulcks ontftaet oft uyt haereygen verkeert ge-
bruyckin’t{chrijven’, enby-doen van Letteren,

nerfe niet behooren te zijn; oftuyt hare onwe-

temheytvande ware oorfaak , waerom dat veele -

Le[lﬂf
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tot ’Engelfche Taal. ~ d 27

Letteren die geen geluyt geven, niet-te-min be«
‘houden moeten worden. Tot ware onderrrichs

tinge hier van foo merekt , B
Eerfle Aanm. Dat het niet waar is, datd’sn<
gelfche, die grondelijck verftaen wat {y {chrijven,,
deLettere voegen daar die overtollig en onno-
dighisachteraan’t eynde eenswoorts; maer het
ijecn. verdorven gebruyck onder haer dicalfoo,
oen, i
Alfoo nu het gebruyck van de Letter e in‘e
eynde van een woort, van {oo grootbelangis,
dat het rechtuytfpreken van veele woorden daax
aanhanght; foo is’t nootwendigh deflelfs recht
gebruyck aante wijfen, als volght;

1. Ewort niette rechtaan’t eynde van eenige
Deelnemige woorden gevoegt , die eyndigenin
ing, (gelijck by fommigen gebruyckt is geweeft)
in lovmg tieminnende/ seaching onDETWIfenDe 5
nochtein eenige woorden die eyndigeninngals
King Loningh/ shing dingh : nochte in eenige
diergelijcke.

2. Hetisook veel beter de felve uyt telatenals
de woorden eyndigeninld, alschildhint /| wild
fwilt &c. gelijck oock indie gene dieeyndigenin
ad alswind WINdL/ 10 find te DindEN, &c.

", 3. Heris geheel valfch date gebruycke foude

werden na dd gelijck in «dd bp-boegen/ ofte ff -
alsinchaff kaf; daar zijn ook geen woorden, die
eyndigen gelijck' by anderen voorgegeven wort)
in gge, noch in dde, nochin dd (behalven add
b veegen) nock cockingfe : oock foo enfchrijfg
men ¢ niet behoorlijck na mn als in hymn eent
fof-fangh afte diergelijcke : nochte enbehoore
&4 nict gefchreyente wgrden alsin pewn een peg.ezt
Ba - .
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hetis oock gantfch onhebbelick om e nafste fet-

ten, als in blefs segenen / bufmefs affaiven. &ec.
_ 4. Het foude feer wel voegen date uytgelaten

wiert achter een Syllabe,, waarin een Diphtonge

is ¢ als in griev Bedaoeft 361/ leav betlaten /

believ geloobeEn / decerv biedziegen/ &c. om dat
~de Diphtonge de Syllabe genoeghfaem fchijnt te

verlangen fonder e aan’t eynde;- indien het niet
een oude Regel ware dat de Letteren c ende Con-
fonantvndyt de lefte letteren vin een woort fou-
den zijn : derhalven wort het hier, niet fonderre~
den, in des Lefersbelieven geftelt, ome tege.’
briiycken ofte hiet +-hetis oock even al eens wan~

. ngersop cen Diphthong volgt; maar wanneer

.enigé andere confonanten volgen,behoort e nict

gefchreven te werden : als in dead DOOD/ deaf
do0f / break beehen/ prevail te boven komen/
yoow vupmte / mioow maan’/ ‘creep Kruppen/
fwear 3meeren | [weas 3toeeten. &c. ein’t eynd
van elfe anderg/maghofte'gefchreven ofte uytge-
laten worden. - .

" 5. E wortbehouden'in’t eynde vanfommige

" woorden om die te onderfcheyden van anderen

" van’tfelfde geh}it, maar ver{chiltin beduydenif-.

~éen zecht geluyt geeft, en niet als of die lechts

fe: geliickiﬂlm e {poed/ l"ﬁgwt/ bowe hﬂﬂg/
Dow bupgen/ acourfeeenloDp, coursQrof/ feeshe
fiooken / feeth figt / to breathe aeffem balen |

breath aadem/ &e, .
* 6. E in*teyndevande woorden come iomen

.en fome tuepnige moetaldaer-blijven, alhoewel

niet gepronuncieert wordt , niet-alleenlick om:
hetoud, en(infommigefaken) onverariderlijck
gebruyck , maer oock om -dat fulcks de woorden

[oms
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‘ totd'Engelfche Taal. . 29
fem en-com waren, het welcke klaar blijcke in
woorden daar uytt’famen gevoeght. -

Hetveelvoudigegebruyck vanein 't eynde der
woorden isom de Syllabe daar die aan behoort ip

’t uyt{preken te verlangen, ’t welck anders kox-

- ter{oude zijn, ‘en eengeheel differente beduydin-
ge hebben.: gelijck te fien is ia defe volgende
Exempelen o : '

altape e BQp ban een aCapecenmuts
mantel : ,
2 Dame een JRadaml-  aDam een Pam -
a Duke cen Rertogh aDuck een End-begel -

a Fire een BUur a Fir ( tree ) Duwen-

: bont
Gape [AApPeN- - ~aGap eenbyeffe
Here biet oo Her haat
FHide verbergen- Hid berbozgen
Hope heop- . Hop inckelen
- Like gelfick Lick licken
Made gemaacht ~ Mad dol
Mane (paarts-) MAANel: Man man .
a Mile een myl aMil cen IMolen-
to Pine B nen a‘Pin een fpelt -
to Spare fparen a Spar een fparre
Spite fpijt a Spit een {pit
aTune ecn 108N (in’t "aTus eenbaf -
. fingen). ' .
Wine Wijn - < to Win itmen.

Leeftdem, dusk, méd , men, piin, &'
\Wanneer een woortin ¢ eyndigt,moete altods
dar achter gevoegt worden, maarnietuytgefpro~

Kken worden; ¢ fomtijts de fyll, yerlangende, alsin
B3 Grace
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Crace gratie | face aenficht / lice Lupfen / race

een [0op (baan ) price de p2ijs.

Alfoo gock in whewce Wagt han-daen/ dhence
daer bandaen/ juflice vechtveerdighent /- malice
booshept, &c. , .

E werdt in 't eynde van foodanige woordenals
van’t Grieckfch af-komfligh zijn, uytgefproken;

. gelijck ine-pi-ro-me ecn int begrijp/ofte in eygen
Namen, alsin Ief-fe, Phee-be, Pe-ne-lo-pe. :

10. Ein’teynde vanecen Syllabe in’t midden
van een woort wordt niet gepronuncieert , wan-
neer deSyllabe waer toe die behoort,van fich felf
en compleet woort is, alsin fafery feecherbept/
Peaceable Dechfaam / times tijden | &e. leek
Jacfiy , peafable’, tijms; om dat fafe feecher/ |°
prace 0D/ sime LYOE van fich felven woordea |
zijn. :

1 1. Enagsin’teynde vaneenwoort verlangt
de Syllabe, enwordtnietapartuytgefprooken,
maar gelijck een Diphthongus: alsin defe woor-
den srue waar / rue Wit rupt / due bebooglich/ |-
enfue Yiolgen/ perfue “Vervolgen ¢ die men pro- |
nuncieeren moet als trew, rew, &c. "

12. Wanneer ¢ na g volght in 't eynde van
eenwoort, maackt het datg als dsh uytgefpro:
ken wort : als in lawguage taal leeft hanguedsh;
voornamentlijck, als het op dg ofte sg volght;
als “hedge hedsh hegge /| knowledge hounifie [ re- |
wenge revendsh Wiaack | fringe frindsh frawjef |
firange flrandsh 82eemit.: anders is’tgeliick g in |
Duyts, als long lang : het onderfcheyd blijcktin
g:‘ woort fwinge fwindsh geeffelen ende fwing

pett, : .
. oAasm. 11 Akemetkomt cendobbelde Ce;fp-
. ‘ : ant

~

-
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tot &’ Engelfche Taal. 31
nint op‘t eynde van een woort vaneehe Syllabe,
defelve is niet overtolligh, maar veroorfaackt het
verharden van de’pronunciatie, enondericheyt -
taflchen andere woorden , alsan fa cen heverg

-om te onderfcheyden van inil/ «dd bybeegen /.

odd aneffen / «l al/ il quact [ well Wwalie)
shall fal ; maar fis fende enfon een fBH moeten

_ niet metsm; veel minder met wne gefchreven wor-,

den.. v

Aem. 111, Veele Lett:rén die andere wm— i

tolligh noemen, zijn feo niet , maer zijn vaw
grootbelang , en moeten gefchreven worden,,
alhoewel men die niet pronuncieert, teweten, in
fulcke woorden die afkomfligh zijn van’t Latijn,
alsin’tbegin der woorden, b in henour get/ beir
erfgenaam heefr weynigh geluyt : alfoo ook hoff
een Daerdt ende een #rghs bepa, In“tmid- -
den vande volgende woorden , Dexét tinijfelen /
dete fehult/ 'Z%bwr fchufdenaar/ van’t Lasipns .
dubito & debeo, leeft domt, dews, detror, gelijck
oock in feign BEPNfEn, a fign cen tegcken / an

Enfign cen Daandager / reign regeeren/ leeft

Jein, (ijn, enfijn , rein, om die reden’ wordte

.in George Jorig /| en o in people YOItk / en s

in Ifle ofte Ifland Blandt/ uytgelaten ;: alsmede

_ #e in League een erbondt / plague de peft)
_rozue {chelm / [:roloﬁué D002-reden | Symagogue

Spnagoge/ Hague den Paagh/ Prague Piaa
leeft ugg, p/ld g&c. als oock tongue fie gggﬁ,
tongues fnugm‘lgcdf tung en tungs ; die werdenalfo
gefchreven om’t onderfcheyt tufichen zemgs tan-.
gen : gelijckerwijs acquiefce geruft 3in moer ac-
gwi-¢fs gepronuncieert worden. Catboligue a-
tolfjch | publique puhléjcﬁ | cinque Bf werden
R 4 . - ge:
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month uytge(proken.

Moneth cen ANt van ons mete gefchreven ,
kan mennumetoffondere {chrijven, en worde

- De Weghwyfer
prohuncieert en dickwijls gefchreven als Catho~

¥

ick , publick , cinck. &c.

Bnam,maghmen pronuncieeren of uytlatens;
- aijodeindifferent, als in combham | dumb fiom/
bamblam/ shumbdupm/ womb baarmoeder.
“Aanm. V. De pronunciatie vaneye een 00gh
en eyes 00geN is wackluchtigh, wantbeydede ee

werdenalsuytgelaten, leeft ij, enijs.

—

~

1. AFDEELINGE.

Regelen noopende °t over-een-komen en onder[cheyy
' tuffcben Engelfche en Duyt{che Woorden.

Regel1. A Lwaar de Duyifehe fcb gebruycken,
, A hebben de Enggj{be allec;gﬂijcksb tge-
lijck in
Befchaemt * ashamed.
gefchapen shaped
fthadum shadons -
ichaap ‘sheep
fehel shel

- {cheren 10 shear ofte shave-

" {eherp sharp .

fchijnen. 20 shine
fthip ship
fchoe of fehoen Shoe ,
fchouder . shoulder.,

N
" Regel I1,
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%el 11. F wordtgemeenlijck in pltait van:
nfonant gebrayckt:alsin :

Bader Fatber
ballen sofall-
29{'% :}; ﬁm
alfc! e
Bare) alfe

ki

hm

belt
htrbtﬁtu.;‘nber
berfeh fresh
e
hlgngbeugtoﬁndf
binger finger

bifch ﬁ:b

- vlamme flume -

vias flax

 bieefch flesh

vioet floud” B
boet foor S
vol il

volch ik

002 for
D002 before

Yoych fork*
. bgiendt friend

Yoolich frolick
upl fout

© pper fire

el3.” In plaats van D gebruyckesr d'E d-
]'cb]euie tweelctteren TH : alsin Y !

Dat that

e she :
dacken sotbaich-*
‘danchen to thank
dijn tb;,:u :

ding ¢
bmgﬁzn:%tbmk
derde thethird
defe shefe

dief’ tbuf

dan tlmtendecb«
daav shere®
Dick shick
vgie three :
DONDEY thunder- -
dupm thamb - T
bzaeder brosher~
vader father
moedet matker.’
padt paik

| Regels,
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- Regd 4. In vecle woorden , daar de Dujt '

Jecbe w gebruyckea , hebben de Evgelfebe vb-=
gelijck

" aar wbm mannm when - *
Wwat what ' wekche whick - |
cenetf a wharf een tuijle awhile |
eceniel amwheed Wit white.

\ toen whey .

Regel 5. Woorden die in*t Duytfch eyndigenm '
fchap cyndxgenm t Engdfcb inshipz

Apoftelfthap ~ Apofileship . |
Peerfthap Lordship .
lmumgbftbap Kingship. ;

‘Regel 6. De hcipwoorden in [ﬂt&cyndxgmm:

Iy:als -

Blaarljeh - . Clea . :
swaatlijck - beadily~ -
foaarlgek - - traly :
verftandelijch wnder flandingly :
Gaodoelijch . Divinely. ;

Regel 7. Veele Daysfche woorden diein 't
Du tfch eyndigen mctl_jept hebbenin’s Sngdf‘b !

5 dls ‘
nerbt t . - gondnefs . ;
gerethngbcyt " Uprightnefs ..
Goutfalichept Godlinefs
tmljf&’[ﬁ'bt tyt . ‘doubtfulnefs
anierlich mannerlinefs |

argfpt ) | clu.).'mf: Regels.



| tot ’Engel(che Taal. ) 35
_ Regel8. Daerde b avcken a

fa2geloog carelefs
hmr;:;s , Fatherlefs
ﬂﬂhﬂ - . .0
fcbadefoog B "%a%ﬁ
MOEDErIood ©  mocherlefs
finneloog leaslefs.

" Regelg. Waarde Duytfehe: woorden eyndigen
inel/ keeren de Bngcf},'cbc dieom, en lel;rijéen
&: gelijckin T

Appel Apple

pattel Apofile

artijchel ‘ arficﬁl

Bpbel , Bible

bobbel - bubble

bundel . bundle

cabel , ‘ cable

capabel Capable -
- Qarbonckel Carbancle

%afteel : Caftie .

thatitabel  charitable

ticchel : circle

Difeipel Difciple

futtel ‘ litsle

micakel  miracle B
- totel ' tittle

o fickle -,
Qabernakel Tabernacle.. -

. Nota. Alhiermoetaangemerckt werden, dat.
kin het eynde van een woort ; on fomtijdts ip
- Bé : “trhid.

-
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*¢ midden, niet gepronuncieertwerdt alsin andere
Taalen, indien een andere Confonant voordel
* gaet : maer moet dan liever gelijck el uytge{pro-

lg(::\werden 5 alsinvifible fichthaar / «ble mach-
* tigh | nimble el / of licht/ sroublefoms moepe-
{ick &c. Evenwel heeft diele ofte el oo volkomen
geluydt niet als in het woortbel ; maar’t geluyde
vanewerdt (by maniere van {preken) ingefwol-
gen; g{_eliick of het mogelick ware &l, cl, dl, fl, g,
#l, &c fonder ete pronuncieeren : alsin dit woort
Earl ®00f en in Pear! Peet] gebruycklick is.

\

" Regel 10. @¢ in’t Duytfch wanneer voor cen
werck woortin de onbepaalde wijfe ftaat,isin’t
Engelfch<o, welcke to men in’tEn eNch altoos
ofte meeftendeel voor de onbepaalde wijfe der
werck- woorden ftelt :als

foopen. tobuy N
eten . 30 eat . ‘
fozeechen - - 10 fpeak

betalen T topayi&es .

AY o c, I
Maar wannger t¢ een teecken is vari een yergelijc- ]
kige Trap ishet#ooin’tEngels : als .

te beel t00much o

tewmidt - toowide |
“tegrost . toogreat’ S |
teboogh 100 bigh. :

- legelll_x.( Verfcheyde Engelfche en Daytfche

woorden zijn ofte al eZns ofte feer gelijck ,‘66{3 in
*t {chrijven ofte pronuncieeren ; gelijck uyt de.
* volgende'Exempelen blijckt, o

Nota -
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Nota. Door dien alle woorden ofte van een SylZ-
labe zijn als Man Jan/right vecht/ ofte van meer -
Syllaben als manbood mannelickbept / righseonf- -
wefs vechtbeerdighept : foo neemt voor eerf? een’
reckenfchap vand'over-cen-komfteder Engelfche
woorden van een Syllabe met die van de Duyifche *
Taal, defelve ingevoert zijnde door de Saxifche
eneenige Deenen, dewelcke het Landt wel by de-
600. jaren hebben bewoont. .
Exempelen van foodanige woordenils van’t
felfde geluydt gijn , alhoewel fommige daar van-
een weynigh in’t {chrijven mochten komen te*

verfchillen.

L. Wo&den vaneen Syllabe.
“eenWapan pe .

al all

cen Areh an vk
amam
eenbial a balt

" eenbalch adalck

bandt band
bedt bed

een Weer a Bear
Beeft Beaft
beft bep
eenie a Bee
Bier- Beer -
bindt bind
blindt blind
by by

bloedt bloed
eenBoot a Boat
cen Boeck a Book.

- eenbloch adleck’
eenBock a Back.

cen Bul aBall , )

_haf ehaff |
" @alf calpr
" halm calm -

" han cen
cenhap acep
caerdt card

. (ol woel- ~
caerdt/ cird)
hoel cool
‘hat cat
hlanw aviay
o0l coel '

- hood cord” ¢

" kooren corn

’ koft coft

Foec
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fise Cow ‘ {8 is
#rab.acrad - p8 ice -

- feawp a camp - eenhanne acas -
diep deep - ierck Kirk ofte Church
Dict Dear ende adeer  cenlerch a Clerck
%ﬂﬁfﬁw g'zi:kmk

cor
pal gal Lam lemb
gift gift famp leop
glag g Handt lend
‘Godt Ged }ta;bttlh"“u
gom g
ag E:;fs - gm lime
adt een 1§n aline
an2 hair lip lp
alf balf lot loe _
andt baxd uft lpp
ardt bard Ian Men
arg barp. cenmarch amak
cen art a Havt een Faft ama -
bacft bafe - cen JRaet a masch
Rext beart - een JPatte 2 mas
%‘e[ bed Foeel Medl :
belp belp mijn mine -
een {¥en a Hes _een FRfn a Mine
bier bere milt mild
eenhoep aboop - eenmiff a mig
Pop (eenkruyt) Hop  naacht nak’'d
0p hope naaus wame
g bors, cen neft anef
o¢ bow een Net a nes
; ' nieuw. sew

eg ‘




totdengeHche&‘hﬂ.

ecn fthaal & dg
School Scboa[t‘ o

op up

eenpaar a pair

cen JPan ofte Pamea
Pan i

eenpap a pap

een parch a park

part pars -

cen a Pear

een Peer] a-Pearl

cen Penne a Pen

Peft pefl ofie plagwe

cen égg aPike

een aPipe -

Plant plen
een Ploegh a Plomgh .
cen Plinm a plame of-
pfgabm .
cdenPomp a Pump .
Poft Poft "
ecnpot a por -
een 28 a price
Paing Prince
“eenTigt a reed
deteff shereft
een ribbe arib
p oripe
:gs rice-
ecniR00g a Rofe
cenfach a fack
falve falve
fandt fand
fap fsp

te
- . eenftaf a flaf

- een ftoel a floo

- ffogm florm

. een ftobe a flove
- ftout floss ‘

- tal 0l
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fitte fir
fit-fl- -t
flim fime
fnot fmer
cenfork a fock
Don Sun

“fou fo
anf fole- -
- De {00l Ban de toet spe

Jool of the foo

~een OOZtE 2 Jore

eenfop 3 fop

een DotaSor

emfﬂall a [pan

foin fpin p SN

een fpit a fpie - ' ¢
gt Jpi

ftit

3weet fweat '
stwel fwell -

3tvim ofte 3em fvim
een SN a Swine

. eeni@ente aTent
- @ho0n Throwe
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“&@urf Turf fwildt wild
cengels. averfe Wijf wife-
- uarm warm Yot wide -
wag was . Windt wind
eénDebbe a web win wine - - l
© een toeeck of weecke Wig wife: B
. aweek - ; ol woll . .
el well - © eeniBolf awilf
Poam-of IPurnt Worm-

- tweft wef - :
fwieck (vaneenkaers) - Zte Soa
i",’“k' ' 2
2. Voorbeelden van woorden van “een ofie-
meer Syllaben,welcke wel met malkander over- -
ecn:komen ; doch met een weynigh meerver-"

Hecoot

[ 1 -
adbijg

qlveede

- anchel of etichel -

Ancher
Angelaat”

Q pe[ s
agacﬁet -
Ballaft
Banier
Banchiet
Barbier
Baftaert

een beginninge
Beter
Wever a

Pk R

fchil als de voorgaande :

© " Banket of Benquet
o 2

_  Bible

een3ijde afde. -

Acetrd~

“an.adder -

advice : i

already~ -
le

m .
ovAncker ofte-Ancher”
Angler o
apple

Baker

ballaft

Banner

Bar,

SBaflard - -
abcgin”ing. .
better
Bever
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bindinge
bijtinge
bitter
bloefens
boefem
Bolwerek:
boren
Bottel
baeeckien
bengen
een bobbel
Beafelet
bouwen. -
updt
Bupdegom:
een bundel

Butter of Bofit

dpiftus
ﬂggx’ﬂenoumg '
Concher 5
G‘Iihct :

t

eezr?itutﬁ
Qolijck -
Tapoen
toleur

" Qouffjin

Conbop
Qoper

- Goftup

Tl
&gnn
Circhel
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binding
biting
biszer-
loffoms:
bofom
Bulwark:

" tobore -

Botsle

tO Break:

to bring’

a bubble -
Bracelet
tolbrew
Bride
Bridegrooms:
abundle
Butter-

Chriff ‘ S,
" Chriflendoni -

" Cipher
Canker-
Civet
clay
a Cook:
Colick"

© Caposs -

colouy

' Cofen

Convoy-
Copper
" Cuftons <
cryflal

, Crown

Circle. _
irc HuE
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"~ Cushions
courage
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Huffeng

couragie.

Dagh

divers -

babbel

bofijn

@;incker
. baoncken
* d2ijben

ochter

Dupvel
Crho
Engel
eenfielijeh
eoen
eeten

. ?no,

gue

Fontepn
Galderp
een Baper
gghjnge
giffinge
genoegh
gelpck -
peluck
graveel
forie

Eannel
atey
bamer

hatbe
angfnge
_bonger

Day
diverfe
doubble
doyen
drinker
druncken
todrive
Danghter
Devrl
Eccho
Angel
earnefily
even .-
10 eat

" end

Figare
Fountain . -

Gallery

" aGaper

giving
s‘vﬂfnf
enong|
like

- luck

gravel
loy
e
to bate
bammer
bad
bangin '
bonger o
' baa-




baaften
$ocr
Ponig
Pupg -
%efng
'aar
Suteel

eeniigp

{Hetel
Klevinge
hineuchel
Rottecsch
ioftelijc
HLam
Lanteern
een [at

o letter

luften
Tuttel
Hattin
Rakier
manéer 5
machtig
JBarckt
Meefter
Fetaal
Funt
Wufijck
%n Lgt
arhe
Paduue
Pacht
natue
navel

.
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20 haflen

. a Whore

Honey

" Houfe
- Jefas
. Year

Jewel -

a Cup
Ketile
cleaving
knuckle
come - -
coflly ‘

Lame .
Lantern . .
a lat of lath
letter )
tolu

Iinleﬂ

Latin -~ -
Maker

- manner

mighty
Market

-Mafler
" Metal
- Mint

- Muffck

- naved

Muflard
Myrrbe
Neighbour
night
nature

ﬂffts
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Dfferen’
Orefter
_ Oliven
opwaarts:
open
- oproge-
. 0Rber

5
oben
Bber :
eenpack

iftan] .

/.

tooffer
Oifter
Olives
upwards’
open
uproar
order
0x
Oven

. over

aPack

Packboufe”

Tep G
Perfon
Pillay
path
aril

* Plough -

r;mr '
ayfter
bk

t0 Plunder”

a Printer
Pocks
apund

profit

Proplm
. Pit

Pilgrim -
Pi/§ol

qait
Rafin

- Ri

aRider

. Beeck:
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ﬁm'ﬁening  Reckoning
Hivjer - .4 River "
een Holle aRol
Font Roxnd
Ruft . Reft -
Dabbath . Sabbatk
Sabel Sable .
ga%?_ N ;;qddle -
affraan _vaffranofte’s, :
Datan Satan ‘Im .
Batin Sattin
Saufs Saufage
Bapfoen Seafon
cepter Scepter
thadutue Shadow
thaep Shee
Achelling - Shilling .
F-Ys herpen Sharpen
Schip Ship
Schouder Shoulder
Dehziftue Seripture ,
FYs hupm Scum N -
SDecreet - Secret
Senutoe - Sinew
Deve oftefifte . Sive
gz[um : Seldoms
erpent Serpent
Serjant Sergeant ende Serjeqns
Bieck _s;cri s b
Bignet . Sigmee -
Bickel Sickle Lo T
Dilver Silver -
Dimpd Simple-

i

.
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Singinge - Singing 11
Sitoop Syrup i
Sittinge . Sitting !
) “émﬂ:t . S’m.ﬂ‘l ij
gmﬁteu. ; Smite -t
paeechen Speak 3
Spzepdt Spread 1
Spongie . Spunge |
- Slaap ] - Sleep |
Sobct Sober- ;
SHomer . Summer !
Donne .. S ) ,]
Soon- - Son :
Snit Swith :
Suooten Sorts - -
Spaenkel Sprinkle ,
Spellen - toSpell - ] »
 Btaal o Sted %
@tﬂaﬂ - Stand S |
Dtap : Step :
Dteclen , Steal . . .
Sterre - . Star ’ N
Stinken . to Stink :
Straat L - Street §
- Btroo - L Straw
- Swaart - Sword "
- @afel  Table. : “
@ﬂl& ﬂ' - Tame ) _
een @apiter aT |
Qeexr L _I‘,?ﬂft |
@ombé . Tomb
@onge o Tongse
. @reden .., 1O Tread
@ribupt . Tribute ' ~.

: - - ok |
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@rompet Trampet
Daftinge - : Fafling
“Peerfen ) Verfes.
Plam : Flame
Dloee- . Floor
Dol - . Full
Bolck . Folk
Befn - Frees
Warhe ‘ . Watch (wait)
{Pafel T Wafer
1Pagen Waggon
Wapeng - Weapons
IBag : Wax
Bafichen - Wash
Weduime ’ Widow

- Pelhom - . -Welcom
Wefp . Wasp
Wever - Weaver
BPerchman - Workman
~£int€t Winter

2inging . Wringi

Pondt "'ou;tgd"‘ :
iBoozt - word N
Boel = . Idle .
Zepl - Sail .

Nota 1. Indebovenftaande voorbeelden zﬁn 3

€ en K dickwilsd’een voor d’ander gebruyckt.
Nota 2. Defe Voorbeelden zijn foo veel nade
naeuwkeurighfte Regelenen gebruyck gefteleals
wel wefenkan , alhoewel men geen gewifle feec-
‘kerheyt hier in voor{chrijven kan; om dat (ge-
lijckin alleandere Landen) de lenghte van tijde
veranderingmaakt ; en dat veele woordenvoor
cen dingh gebruyckt worden; endaar zi‘;fn ;'ﬂ‘f
. . * fhey-

v .~
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fcheyde maniere van _pronnutiatien in de v
fcheyde Gedeeltens van Engelandt, gelijck in
Nederlands[che Provinties. :

Nota. 3. Door dien men aangemercke heeft c
de Inwoonderen van’t Noorder Gedeelte van £
gelant (alwaar de Deenen langft gebleven zijn)
‘mede de Scotsen naasder over een-komen in .
_pronunciatie van fommige woorden met de Day

the manier, alsdiein andere Geweften van £.

geland: : foo zijn hier ecnige woorden daar va

. Tangs & Tengs

neergeftelt. -
SenPugh _.aBrig

Inande Maund -

Kift Eift

Gemoonte . -Woont

Poeft Hooft ,
D Denr . .
Pooninge - Woning -
CElcheen Elk eex

Gaan Ga |

Liggen Lig

HLeagen Leg

;meg Licht -

ang Lang”

Peet ~W¢c§

Hen Ken

Welck Melk o

ick Pick

. liebee Lievey

Dneeutt Suaw !
Btal Sl -
aagh - Mdaagh

@angen

-
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Loffee - Coffe . T
@ wee Twee - -
Perk - Wark
Belangen ~ Belang
een Rundt a Runt
Blijoe - Blithe
: ?nkgb - _'Dcck\( : ,
raa . - +Craigh (oock dekeel}.
Pel S. . Fel - eel,
Lift 7 wig - C
Daber Haver -
Bleeck * Bleak
. Dcotel © Skutsle i
Blijven Blive ’ J
iDzeecken - Wreak :
auf Siife
Sterch - . Stark
@appen * .« Tap.
En oock foodanige Woorden, alsbyde Oude -
HeHanders met L gelchreven waren, en nu fon-
der L gebruyckt worden, zijn alfoo oock by de
Noorife , Engelfthe en Scotien 2 als oLt
Voudt Goud
Qoudt - _ Coud

Woude ’ Woudt

Gt - . Oud

ot - ... Sout

Boude - Soud

Srpoudes == Shoudey o
. Rowden .. ., Houd. e

Nota. Men foudeveel mecrExempelesi'im ged
tijckigheyt vag de Duyx{gbe en Engelfche Wog; :

-~
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den konnen by brengen, maarom dat de Diyte
fcbe haar Werck-woorden in de onbepaalde wijfe
noemen,en de Engelfche defelve in de Eerfte Per-
.~ foon van de Tegenwoordige Tijdtder Toonen-
de Wijfe noemen, daar door wat meer ver-
- fchil{chijnttezijn : alsRrrefteren/ in ’t Engelfch
orreft, fchijnt{oo veel gelijckigheyt niet te heb-
ben, hoewel datheteenen’t felﬁie woortissaloo
in tempteeven semps, en een mecnighte dierge-
lijcke woorden. , :
4. Hetfal oock veel by brengen tot nut vande
Leerling,wanneer hy bevint dat daar veel woor-
" den ha‘:ﬁl defelve zijn door "t omkeeren vaneine
en ( vice verfi) van o ine, -gelijck in defe en
meerandere woorden te fien is:

N
)

g P ra

7t

e F T Ve o e e e By

Alleen . Aloge
HAlleentiick Onely
-een Boon a Begn
et Bloeden _ Bleeding

- een Been " a Bone
-2B200dt Bread
Boutner aBrm“e‘r RO
Baoeden tO Brees
Bpeedt Broad
Boof ~ Deaf
Poong Dream

- €en One
€emg -Once

- Eedt - Oath
Beefk : Gbof -~ -
Guot | Great.
©pm - Green
Goetinge . Greeting

‘ pen~§éoug




- Abfent . © Abfent o
Abupg Abufe
ecent - Acent S
cces : Accefs .
%:gbtut, ! ' ngdm- .

> A i :
’ Ca . Htie

‘tot ’Engelfche Taal. © 5

een Poop a Heap

$oo; - ) Hear

Peet . Hot

% oat Lead

Ieex ' More

Meeft _ . Moft-

“Root . Need

Piet S No¢ ,

Qo; .. Eqr: ’ R
Goft Eaft o
Hooot - Red .
Zooma - Seam

Doech v Seek o
Deep - Sope

Deer L Sore
_dpoet, . “Speed

cen Hteen - . aStone

Bre m .

de Derelt : the world.

5. Exempelen van foodanige woorden, als
beyde de Natien verkregen hebben van’t Latijn
ofte Frans, alleenlijck verfchillende in’tverplaat.,
fen van de Toon, endat de Engelfche de woor«
den‘in’t eynde {00 niet af-korten %elii* de Dayt<
fcbe, maar breedt uytfpreecken, gelijck de Franffe,
23 voor Pzonmmeiatic feggen {y Promuusintion,

<. ) :
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Actie

- Aomiraal

Hdbocaat
Adien -
Affaives

. Anatomie

Antich2i
Sopecst

" Appzochien

Aerts-Biffchop
Argument
HArtillerpe .
Autheur
Weneficie

. dabinet .

Catholijck
T

’ geatruinaaf .
Leremonie -

Qozdiaal

“Qonfent

domedie. . -
Doitos;

ingheie.  ofte

_ Gomft
€ract
€reelentie-

. ©eneraal

urereft
4Liberaal
IMagifiraat
IRedichn

. IWemorie.

Agite

SN

&

Attion
Admiral
Advocate
Adies
ffaires
Andtomie -
Antichrift
Appetite
Approaches
Arch-Bishop
Argument’
Artillery
Author
Bénefice
Cabinet .
Cétholick
Civil
Cardinal
Céremonie

Cordial

0

Confent
Cimedie
Déllor .
Financie -
Exall

Excellency
Géneral

‘Intereft

[

Liberal ¢

Mdgiftrate - ‘

Medicin
Mémorie P

Mérit s
5 . muﬁ

i

{
{
‘\‘
z
|
|
{
!
K
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-Dfficfe -

- @pinie
gz%in:mtt v
aftooy
Wma .

Difioen

~ Ordinance

‘Mafick

Office . B
Opinion- '

Piflor - .
Pérfelt _ '
Policie -

" Principal

Profeffion
Reputation’
Susdious
Superflition,

- Vifion
Veel diergcli";clrlc’ meer fullen mogeli j‘ék bierna"

ifeen ander Werck apartgetoontwerden.

Volgen hier de Namen der Getallen, en Dag.m
des Weecks en Maenden; malkanderen oock zete

Dertien

gelijck zijnde. L
De Getallenzijn.
’ One
gt‘g& Two -
D Three L
914 4 Four
Bif Five .
Breg Si% o
Seven Seaverrofie Seven
Acht Eight
Pegen . Nme.
@ien Ten -
€If ‘f'lwlm .
welv
Eacll Thirieen’

c3 Becrs

o
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© Deertien ' . Foxrteen
- Wijftien Fifteen
Deftien . Sixtedn
Seventicn . Seventeen
. Achtien Eighteen
Fegentien ; " Nineteen
& wintigh Tenty .
+ Cenen twintigh Oneand twenty

@Cweeen twintigh =~ Twoandiweney

zijnde

_@ertigh | Thirty

Beertigh ., Fourty. -

aa;';ftm% : Fifiy

Seftigh Sixty -

Aoventigh - Sevemy |
&arhentigh ~~ Eighty -
Regentigh Ninety ST

<en Pondert 2 Hundred

een Pupfent a Thoufand

cen JRilioen " aMillion.

De Féguuren der Getallen yan 1 tot 100000
elfde met de Duyifche, ende alfoo zijn

oock deflels Afbeeldingen door de Letteren al
cens als I voor gent/ V voor bfjf/ X voor tien/

"L voor biftigh/ C voor

bondert/ M voordupient.

bondert/ D voor bijfs

den €erfle - ~the Firft !
- @e-en . Twain o
de @ toeede ~ the Second
de Drrde B the Third
. deDierde the Fourth -
de Dijfde : -the Fifth

de Defte : the Sixth : ‘

{ieétj
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de Sebende the Sevemh -
deNchtfte «the Eighth ,

de Pegentte the Ninth |
de Cienbde ‘the thenth :
de Eiffte ofte elfbe the Elevemb

de Twaglffte thewelfih .
de Pertienfte the Thirteemth ~ .
deDeertienfle ~ _ the Fourseensh

de Bijftienfte the Fifteenth

de Deftienfte . the Sixreenth

de Seventienfte . the Seventeensh

de 2chtienfte the Eighteenth
deegentienfic  the Ninereemsh
de @ tmintightte the Twentiesh -
de Pondertite the Hundredth
de Dupfenfte the Thou[andsh
Cengofteeenmaal omee
Ceemaal - . Twice .
gicmaal Thrice ofte Three tinss
Dievmaal  Fonrtimes, -

Volgen Hulpwoordes Here follow Adverbs )
-van Order -of Order, =

ten Eerfien . Firflly

ten Tioeeden Secondly

ten Perden Thirdly .

ten Dierden Foursbly. .

ten Laatfien _Lafllyofte Finally, -

Woorden der G(;le diein’t ll)ﬂt/:cb e :dige?
in Youdigh / eyndigen in’t Engelfch in fold : als
- bobbel ofte tmceymuminb double ofte twojold.
Drichowdigh > Threefold ofte Triple
Riervoudigh Fourfold . o
. N ) o Tien

AN
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@ienboudigh ..
%nnnmnouuig
‘Dupfentboudig
mmtghunmgg

'Vande Dagen des Weecks, vof:bc
" Daysofthe week )

Alhoewel Eenige die noemen en reeckenende -

erfte / twecede /

men gemeenelijck behouden : als

C . Aondag _ Sunday
Faandag - Moonday .
Dinghsdagh “Tuesday
MDoensdag Weddensday - \
Bonderdagh Thorsday R
Bypvag Fryday
Daternagh . Saturday.

_Volgen-de Namen der,magnne TEC‘ NM"' :
5T ofibe Masechs folom T
anuariug ~ Ianuary
" FFebuariug February .
JRactiug March
Ap2ilis April
apug . May.
uniug . Tune
uliug Inly - |
Auguitug Angafl
_ September September
Ortober oiober
Rovember November -
Decensber,

Decembie

Dz Wegh. wijler

Tenfold
Hundred-fold
Thoufandfold
Manifold,

derde & the firf? , d,.
sbird &c. nochtans worden de He'g:ienfc}(:wﬁa- :

\

CAPIT-
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CAPITTEL IV.
Van de gclt;ckbtyt e angelijekbeyt van
Enge liche waorden.

D Itkan getoont werdenin veelderley mame-’ '
ren, tewesen :
1. Daar zijn veel Woorden diebykans cen és
’t felfde geluyde hebben, maar ver(chillen’ m’r
fchrijvenenzin : als -

P Feeckeningh
.4:3:?: { ﬁeecﬂmmﬂb } gtmgr.w

ol .étbnztmubofte gebzeck S
ule eenfnngtnanﬂsm ‘ .

wir Tucht
re Bin -
an Heir cen cEtfgeuazm‘

© ol W

awl een@lfen:. R

har: Autaar -
Alter Beranderen. : ST

Afeent @phaett ofte @phlxmmiugc
.Ajrm Toe fremminge,

lc!l mt N ¢ . o _ , - !
- Bewl Schreentoen. Co
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Be Ziin (inde onbepaalde u;dt)
Bee cen Bie

Bear cen Beet ofte thyz v

* Beer Bier

Bur ofte Beer Een Doodt-bare ofte Bare.
Bow %nygm

" Bowe een Booge

Bough centack ban een Boom, )
Buy ftoopen o

B’ %P N . “

. Choler Bparhifchap
Coller eenftraagh/ een B?alﬁtt of l%a[;-hant._

Decent Wetamelick
Dfﬁ' mt mnm“nﬂeo

O———

. Defart !Bne&yne

Defert. ecn ibermenm oftc mente. .

Dew Pauty
De acbulmgg/ %ebnnzmﬁ/ @eﬁtt.

Die éttthtﬂ
Dye Bertoen,

Nm Dat Die éttrhtn in het Woort Dying

Stervende moet oock mety gefchreven wor-
den, omdevolgendei in het Deelwoortvan de
‘Tegenwoordigetijdt.

" Done Sedaan

Dun DoOnckes van coleur,
_” <~

—
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Ear ©0 :
Ew Eer E e !Bzuzaet.

Fair Schoon
o ot bt

a Floor een Dlaer
Flour of meal Bloeme Han meel :
a Flower eenB[oem det ﬂu‘upugu, o

Fool een &gtk b :
Foul Pupk -
aFowl een Dogel

Friefe Gefaifecrie L aken
Frees, ibzte%eu. _

Gilt Dergult
Guilt .st ult/ fout,

Haiy myg
a Hare ecen ﬁaaﬁ,

A a Hart een U@ette

Heart hetRert - -

" Hear Pooz
" Here Pere.

Hoer ©2is/ berfibimmelt endederfip
Whore ccn Boere,

andiole ecn Bat - o

[
SE——— ¢

s
1o
-y
B
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1o
s gy

Hour een Hur . S
Our Onfe, L
— -

In<gn ‘

Tnn_cen erbergh,

quzkbt ?Inﬂtbt oﬁe etmiffe
Tncite B

Ik -
Eye ¢BBBD~

a nn cen Ttan L
Cen $iam ofte mogen.

Lecft Hlepnft :
l:ﬁﬂqap?at niet (eemwoert van hoedc )

Lofe Detlieen
Loo[c ILog.

I

" Meat bp fe
" to Mete IDeteny

Meet Pequaam
tO Mees tmoetern.

——

Naught @uaat

. Nougbt Dietg.

Nay .aem
Neigh Jmeu 8lseen paatt.

" arROar
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an oar eenRiew

O're @ver

of -aan

off 2f.

One étﬂ

own Epgen.

Ocndeoh @/ @tﬂl

ow grgu(oigb te 3in.
aPair eenPaars

to Pere 2Befnijden | fehillen.

- Qre @ngefipbert: Goiit .qﬁe Bilber.

a Parfor gen foa2t ban pgenikaﬁ&u: T

a Perfon een}?ttfﬂﬂ_ﬂ.

——

Pence Penningen

Pens Pennen, :
Poor Ntm’ ’

to Pour Bieten

Power JRacht.

to Rain Wegenemr
to Reign Iegeeren

to Raift Opmechen

. Rais Bonneftralen.

Receit Ontfang of@uitaﬁtft -/
Receipt mept-hanmmtﬁn.

Right
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" toRing Lupen.
" Sale cen Derfoop o KRS

el genDertelling,

62 De Wégh-wfj(cy- -
Right T
aRm eefxtbﬁebguyth ofte drurhtym. .

aRigg -eenTing

a Sail een Hepl,

Saw bggb
to Saw aagmo

So $op

Sow Zapen

a Sow eenbngb/ cen Berchen
to Sow oftefew Pacpen,

 ——

aSole een Bolevancen Doet oﬁeétboen/ooa
s o::le !Bxfcb Tonggenutmt .

Some Bommige/ @euige
a Summ cen Homma,

Son Bogn
the Sus Zonne, ‘ .

Streight ofte firait mtbt/ oprecht

E Stmgln ofte firait chge/ naum / benautot, )

Sound ezﬁmt

o Swou Swound Dtfimen dfie in mﬁm haum.‘

rdl een Bteert
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To @ot/ aan / te) na -
. Toe &een
Too ﬁre/ oock

Two &inee -
Tow @outn/ MWerek ban Blag,

" Their Waarer
There Daar,

Through ooy
Throw @nn;zn /. Werperi/ fmgtem

Tongae: ﬂtnngzn en@aqalen
Tongs Zangen, - N

a Vail -cen Bluper
Vale een Dal, |

V. belen htmttfﬁ .
aa;':mgcen Aoer/ Bloedt-Aoer.

to Ufe @ebaupchen _
Bmﬁ@ym/ jonge ‘iLammem. -

. 10 Wit naatbtm - ) -
a Wagbt eenﬁbtmftbt ' :

Way iBe “
- to‘Wagb gﬁeegcu. . .
Wafle Derquiften
Wafl D¢ mtgue( ban’t Iﬁf.
—— . \
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64 De Wegh-wijer
Wear Dagen] enberflijten-
Were (we) wartn (wy)

.

Wo 1Bee
to Woo-Bzpen,

" towrap Poumen ofte winden- -

to Rap Dachjens flaen.
awright een @ immermat

- Write SIhajoen, -

wrought Oetoercht .
wrote Bchgeef. - -

i

Not. 1. Dat' de Woordeni Accomps-exi Recept”

mocten als ccount en Receit uytgelprooken wer--
. den. ‘

Not«. 2. Veel van de bovengemelde Woorden
komén flechts inde klanck over een naarhet ge-
meene gebruyck ; maar de meefte na de rechte
aart van fpellinge. ,

2. Sommige Woorden over-een-komende in

" fchrijven en Pronunciatic hebben nochtans twee-

derley beduydinge : als

Bed @uaat *

he Bad Hy beeft bevoolen., - &

Bare Bloot

he Bare hy Dacgh. .
5

- Park




tot ’Engelfche Taal.
Bark e Bati bancen Woom
f;' Berk Blaffen qf‘ﬁaffm alg cen font.-

Bear eenBep; ofte Beer ‘
Bear @D2agen en verdzagen

Bear « child panger 560 ofte Varen

Bear fway het opperite geragb boeren.

a Conrfe cen TLoop -
Cours &0f,,

aCrap cen Krabbe-bifch.
‘3 Crabeen fuur Nppel, .

Crack Weroemen
Crack rafien,

Défers Bervientt
to Defér: Derlaten:

Eer Do '

Ear Y§00ren-apr; -

to Fere Paren

- Fare P1elftant.
Fare Dpijfe.

to Handle Pandelen

to Handle Doelen R
anHandle ecn Pandt-pat.- -~ -

Hoft een 1eerdt ofte Pofpes:
Hofl een ﬂtrﬁygg.beyg. ‘.

Toynt een Tidt -
Ioym Scfamentlfjeh,-

BT
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66 : De Wegh-wijler,
Laft deilefteofte laatfte
to Laff Puuren

~aLaft een Behoenmakers %zcﬁ
aLaft eenIaft ofte Pack,

. Let @oe-laten

Les Deletten ofte berhinderen, .

a Lie TLoog

to Lie Tiegen

to Lie ILiggen
aLie eenILeugen.

Maar men {chri}ft Lying Riegende | ende Lying -

HLeggende,

 Light Hic

Light Hicht van gevisht
Liélu tas/ fuel/ licht
Light Hichtoaerdighe

’

3 Mine een JR1jn,

Mimt JRunte (hetkruyde)
the Mimt de JBunt. )

Pike een Bpiefie ofte Pieck
Pike een Dnoeck-vifch.

Sack bag(ugin) ' ,

Sack een Darl .

toSack (acitic) te Plonberen ( een Stade)
_— D

Sole
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Sole Hlleen '
Sole £ ool van een Boet of fchoen
Sole & ongeof $ehol ( een Vifch)
to Stand Dtaan )
a Siand een Pat met BWier,

. Tender eder -+ . T
to Tender Nanbieden.

- Week bet Lemmet ban een feer(fe
Week ¢en IDeek, . o

S————

well el -
Well een ’Pub

En hieruyt is’et te mercken, dit een’t felve
woort heeft veel en verfcheyde beduydinge.
. ,.3- Oock zijnder veel en veifcheyde woprden
die een en 't felfde dingh beduyden ¢ als
Bad ’ o
b/ Quaet
Naught J . T
Behold\l "- .
Lo it
J
to L‘_‘ﬂ ‘
g '} Continueeren,
Cabide

A ccouns
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De Wegh-wijfes

Account | g o
Reckoning }ﬁcccﬁemngl).

s o

- Aw) e
Hog [ €l

Carpenter : o o
,,,,,ﬁ,,‘ } imsnerman,
Friendship iendtfehap.:
Kindnefs J Beieneeh

Enveelmeer.

Het woort Ufe, alhoewel altoos foo gelchre:

ven, isfomtijts wat harder gepronuncieert, als .

Uas;- enr-als dan beduyt hee 't gebapeh en €o-

flupm s anders is’et facher uytaefproocken als' -
g"ﬂa’
. Hen

Ymp3 ware s en foo 16 Ufe is te gebaugc:

Eyndelijck, Noteerf. Dat vermitsbe 3ijnn/ niet:
wert met een dobbeldee ( die altoosalsf of i
in’t Duytsluyde ) gefchreven om te verfcheyden
van Bee een Bie ; als oock she b€ in gelijcke

- manier, om tuffchen thee i*of ghp onder(cheyt
temaken, daaromiflet oock iny gewoonte gewor-
eandere kleyne voornoemlicke woor-
den oo kort te {chrijven, bebp | memip / shefp/
weWP/ yeghy'; maardie werden meeftgelefen
als bis mi, shi, wi, yi in’t Duys gepronua-

© cieert zijn, L

'

@APIT-
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CAPITTEL V.
Van £ ACCENTEN ofte tootiens der
' ‘ Woordens -
WA En kan’tgeluyt der woorden niet krachtigh
M genoeghuytdrucken ofteafbeelden,, danfl-

leen door 't opftellen van dusdanige ['] ken. -

_teecken (ofte acute Accens by de Griesken ge-
.noemt)aanwijfen welke Syllabe hardt uytgefpro-
*kenmoet werden: waartoéde volgende Regu-
‘len in plaats van Profodia konnen dienen. '
Nota. De Syllaben-in de volgende Voorbeel-
dendiedit ['] merckboven haar hebben, moe-
2en heel langh en hard uytgefproocken werden. |
Aany. 1. In’t Engelfch zijnder bykans ontal.
lijcke veel woorden van een Syllabe, waarinde
leere van Toonengecnplaatsheeft. .. . |
Aanm. 2, Wanneer een Syllabein een twee of
_drie-leedigh woort cen Diphtongusmaackt, doet
_datdie Syllabe daar'de Diphtongusinis, hardft
uytgefproocken worden , als Hedven 1emgl /

bedvenly Wemelfth: |/ redeém upt-Roopen . ofte
© Yerloffen / reliéu te bulpe homen/ &e. .0

Aanm. 3. Wanneer een Vocaal voor; twee
Mede-klinckerskomt, fooisdeSyllabelanghals
former bev0020aAN0E / 2 Léster cen Fetter. | .
* anm. 4. De Syllaben ship , dom, lefs ; nefse
by en tie wanneerin’t-eynde derwoorden.flaan,

- werden noyt: lang ge ronuncieert ; gelijck in

Maflertbip *Rceftecchap  cdrelefs fo20¢l008 /
Edrldom %«ﬂm . Godlinefs _untfauggggt.
Wirshily Toaadgblih | Pirisie upberhe o

: >
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70~ DeWeghwijler .
Gelijck oock alle vreemde woorden die eyndigen
in ion ofte ous als fatisfatbion Holdoeninge f dén-
gerous gevaatlfich/advantdgions pofijtelich &c.
Defe Syllaben ble, cle, gle, ple zijn oockal-
tooskort. Gelijck in tdble tafel/ pribable waar:

Aanm. 5. Woordenvantwee Syllaben hebben
’t Accent (ofte Tooh ) ind'eerfte Syllabe als Fé-
ther Dader,! wdterwater. ‘ . :
_Maar Woorden van meer Syllaben voeren’t
Accent in de laatfte Syllabe op twee na liberty
Bapbent/ deliberdrion pberweginge &c.
" Aanm. 6. Defe ledekens, A, ab, ad, be,
con, de, dis; en, for , fore, in , mis, per, pro,

: xe, fub, fur, fus, over, un, up, under, wiih ,

in t'famenvoeginge voor aancen woort geftelt

zijnde, maken dat de volgende Syllabe hardt -

enlangh uytgefproocken wordt,’ gelijckin

Abiminable oepeliich
vdbere - ankicoen . .
Belte - oo eliegen .
Constf} - : Wetaan -
Depénd Hanbangen

Difpérs Derttvopen

Endiire -+ . Dolbarden

Forbtd N Derbicven :
Forewdrs - Berwittigery -
“Inchide . ' Qoflupten- . -~
 Migphed .- ® Qualjh beftegen -
Per m(bﬁmw~ B
Propéfe . .. Boggftellen .

~

R
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Recdnt o . ¥er-voepen

Subfertbe Onodertecchenen

Survive } - @berlenen

Suspénd i Ophouden

Overidke Achterhalen

Untaught . Ongeleért .
Underflind _ Derfiaan - :
Uphild ) Onierfieunen )

Witbbild _ Onthouden.

Aawm. 7. Woorden die de Ewgelfibe met an: -
dere Taalen gemeen zjjn , hebben’t Accent in
d'eerfte Syllabe.: alsin' -

:o’u{gquml gzthn'[g[fj- o ‘
anfore - - ergefe '
Cintrary . anﬂttatl!’;b'a et

éxz;g;m - . gtt;gtnt

Fimily — ~ . pudinge.

Hiflory B ﬁﬁnm ;B_

Mifick + JRuffjck

Pérfelt . t

Pérf[iou T gnﬁmu

Priphet . Poopheet. &c.

Aanm. 8. d’Accent ofte Toon 6nderfcheyt(de
‘Naam-woorden van de Werck-woorden 3 als .
volght : ’ . 7T

’

Naam-woorden,

aConvere © -eendigbeheert iz
andverthrow cen Pederlaagh
Tirment - - Pine.
. aPréfemt cen Gefchench,

cons

-
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van het Eerfte Deglvande
"GRAMMATICA,
o :
~ ‘»ﬂ'-v‘
S .':'"“'.\ IR N fieb] o [T TRT
RHERS FETSLEIIES I KIEPR
- ; woox
) - oil.fd'.T_; :'17:" fav s - Vo
-y )v o / ) ) HET

3 DeWegh-wilfer

- Werck-woorden..

£0 Convért Beheerm

to Overthrow Ouerinnen

to Tormént = FPijnigen .
to Prefine . Dereeren.

Nota. Maarin Gedichten werden defe Regulen
altemetgecontrarieerf, door een vryheytdie de

- Poéten fich toematigen.

Nu defe weynige Voorbeeldenkonnen dienen
_om eenighlichtin dekenniffe der Engelfche Taale
tegeven : tot datde Harmonie ofte gelijckheyt
van alle Taalen klaarder en openbaarder werdt
door de kenniffe des lgemeyne Charallers.

Ende hiermede kaomen wy tothetEYNDE

- ‘ B 4
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HET TWEEDE DEEEL

" Van deGrdmmatica. S ‘
Van dETYMOLOGY,
- @FTE

Oorfpronck der Woérdcn.

ETYMOLOGY. wjf daf-homfle, als
mede hes onderfcheyt der woorden , ende bes
. grijps allede Declen des Spraacks.

pa——

Eefte CAPITTEL-
Pan de Af-kom(le der Engel(cRe woorden:

H Ter magh men veele moeyte fparen,die men
§eme_enelijck befteetin’tonderfoeckenvan .
i ‘oorfpronck der woorden inandereTaa- -
len, als in’t Hebreewws , Griecks, 8&c. Noch
oock kan het den Leerling veel nutstoebrengen, .
om daar lang over teblijven : maarhy kan dic
volgende weynighje aanmercken. N
Raakende de particuliere af-komft van Naam-
woorden, werckwoorden , deel-woorden, en
hulp-woorden fal in ’t verhandelen van haare
garticuliere Hooft-ftucken gefproocken wors
en. -
Van woorden 'in ’t generaal valt ditvolgende
te feggen:

D 1. Dat
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_meeft Teutonifche woorden, en {foo eveneensmet .
“de Hooghduytfche Taal, die, fonder twijffel, ou-
derisals ¢ Latijufche , en fommige yandieuytde

-komt earth , van duude damao temmen ofte

. Syllaben alseen, die niet uyt een Syllabe gefor=.

. hebben, end'Engelfe vanhaar (daar onder oock

Fice ‘ Oudcugenthept.

74 DeWegh-wijler

1. Dat'de woorden van eene Syllabe werden .

Grieck|che getrocken -2 als van iex erd de gardt

tam te makien game , van d%im axine cen Are
ofte Bijl an ax, van winm ene de maan the
moon, Vvan wur®. patoseenpabtapath &

2. Datdemieefte Engelfche woorden van meer

meert zijn , zijnvande Latijnfche af-komftigh ;
veel waar van de Franfe vande Lasijnfe geleent

eenige woorden vaneen Syllabe) alsuyt het La-
tijn komen defe: , :

Auddcious . Dot :
Clémency o - Goedertierenthept
Face ‘.gﬂanggﬁgbt-
Fare . .poot-lat
Gloy -~ -~ @lorie
“Grace Genabde
. Hdrlouy @er
Image Beeldt
Infamts . . Hinverfieng
Ingénions . - Dernuftigh
Liberal - %ﬁ%tﬁ ;
Mdjefly . - Jnajert
_Mailn[ind_c JDeenighte
Ndture _Patuur _
ornament -, Derrieringe S
Prident - ABjs cfre wetends -
Poflible JPogelick o

End

a . .
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totd’Engelfche Taal. 75
Endebykans een ontelbaar getal diergelijck.

De oorfpronckelijcke woorden in.het Latijm

Zzijnde Facies, Clementia, Multitudo , Ndtura , Orna-
mensum, Vitium &c, )

Nota. Hier ftaat te mercken, datvoor de meefte
part de woorden die aldus Wiythet Latijn {pruy-
ten, worden in ’t eynde wat verkort , als or
namentum an Orsament een &ictaat/ Facies the
Face 't Hangelichte/ feverss , l{evm ftreng &e.
behalven de Naam-woorden die eyndigeninio,
tot dewelke, volgersde Franfe manier,n achter by
gevoegt wort : als Religio Religion Bodtsdientt /
Oratio Oration een JRCCDEN | Creatio  Creation
Acheppinge &e. ‘ - T
~ Wanneer daar een grooter gnmeerder onder-
fcheytis, foo werden welwoordenvande Fran[g
geformeertnadatde Fra:i:[e die vap de Latijnfe ge-
nomenhebben: alsuytde Franfe, bonsé, lion, al-

wmofuer 5 temps , aigre, effrange , fountain  ko-

mendefe Engelfe woorden bounty mildadighept /
Lion Lgeuw / olmower 0Imoefenict /  sesfe
Lot / eager fiur en beftigh / framge Dacemt/
Joumtain foutepn. - N .
¥ 3. Daarzijn oock fommige andere-woorden
die fuyver Frans zijn,-ennietuythét Lasijn ge-
fproten, diemen in d’Engelfche Taal gebruyckr,
gelijck Garden een @upn /[ garter ecn tiotiffe:
Dandt / duckler een {ehilt/ 10 advance VOO?Efel>
ten/ toplead plepten &c. komende van de Frenfe
waorden jardin ;, jarsier “bonclier’, woancer;
"Hdﬁl'&ﬂ'* . FAEN ::}.'.'. e .1..5:“: L
4. Veele Engelfche -woorden. af kosiftigh uyt
hetLaiiph,hebben Haardrdotfte verfchil fferindat

fy met:de Fafe de Letteren b & din’tmiddén
=~ ; P D 2 -

yan
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.76 - De Wegh-wijfer
van dewoorden invoegen : gelijck van Camera,
sinis , bumilis , (imulo , (imilis , tener , -tremulus
geformeert wierden defe woorden ,

Chambreofte Chamber ~ cenfdamer ' !

Cindre ofte Cinder Doobe-Fiool (Afiche)
Humble - .otmoedigh
- Diffemble - Depnfen
. Refemsbie @elijck s5n
1 Tesder eeder . -
= Iregnble %tﬁm.'

Gelijck de Franfe die {chrijven Chambre, cenre,
Bumble; tendre, &ec. .

* Note. Sommige Engelfche woorden die van de

Franfe komen, werden na die manier gefchre-

ven, als , :
Sepulchre ~ .een Baf - -
Refcontre <en ‘Henconter (.beiegéf
_ © -ning) . )
wAncre sen Ancker.
- Enveelmeer.

Maar worden altoos uyrgefprooken als of fe
eyndighden.in er als Jepulcher , refconter’, An-
cher, &c. o o :

. 5. Woorden af-komftigh of {amen-gevoegt
vananderenzijn te confidereeren , of by de t'fa-’
- men-voeginge van twee woorden,of by de voor-.
{tellinge van, fommige Ledetjens,:  door-beyde
welke manieren die te onderfcheyden zijn van
haar voosige Beduydingen. -~ .. oo 7
- 1.;Exempelen, van twee Woorden-van wer;
{cheyde beduydingentc famen geyoeghts: -

. -
\ et

1
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All-mighty Almachtigh-
Clear-fighted: -+ Jlaarfichtigh’
Hous- holder Joupshouder
Omnipotent Almoogende . -
Rain-water Hegenwater
Unicorn © . €enboozn
Water-mill - IWater-moolen &e:

2. De Ledetjes diemen gemenelijck voor eers’
woort voeght, zijn defe, dis , mis, in , inter
en, un, diendede : welckemeeft oorfproncke-
lijck Latijn of Frans zijn, gevende de woorden
daar die aangevoegt zijn een heel verfcheyde be-
duydinge : als ' . :

Un, in’t Duyts BN/ beduydt altoos een wey-
geringe ofte ontkenninge, enbeteeckent foo veel

als niet : als unwife niet wijs ofte oW/ an- .
profizable onpzofijtelijch / anbealshpull ongefont/

enveelmeer. I

. In wert oock voor de meefte partgelijck un

gebruyckt ; maarniet andersalsin woorden de-*

welcke haar oor(pronck nemen uyt Latijn : als
Impatient. @nyeduldigh / impoffible BUMO0G-

Tijck ¢ alwaar im & in onderfcheydentlijck in de:

famen gevoeghde woorden gebruyckt worden,
Maar in fommige woorden heeft Indeflelfs ey~

genen ware beteeckeningh = gelijekhierin imsel-
Iq;me kondfehap / indeed 01 Dev daad / dnvich
ofteenrich vertijchien ¢ Enhetware wenfchelijck
datalle woorden waar Is voorgeftelt wort, en

deware beteeckeningh deflelfs niet verlaat, dar °

menaldaarin plaats vanIs, Enf{oudefchrijven,
als voor indure , endure , Diren en bplharben /
voor fngender ; engender FENETECTEN / voor in=

. . - D3 o LYave,

I P T
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grave , engrave infiijden / voor implamt , em-
plane inplanten : op dat de onwetende Lefer niet -
verabufeert magh worden, door dienInalremets
In beduydt, enaltemetsni¢t wanneer by woor-
den gevoeght wordt. - . - _

Disen mis beduydeneen ontkenninge foo wel
als en ofte um , en- noch meer, want dis geeft
hetwocrtdaar’t voor gevoeght wordt een reche
contrarie meeninge : als honosr €CC | dishonour
onecr/ like gelijeli ) dislike ongelfick /| (ofte in
eminfte niet gelijck ) gracegenade/ disgrace ol
genade/ howeft cetfijh [ dishoneft oneerlfich &c.
* Enmisis daar en boven een teecken van dwa-
linge , als take nemen /. batten / mistake cen
misflagh hebben/ deed een daadt | misdeed een
wiigdaadt / chance geval / mischance , mishap ,
wisforeunegngeval. . - .

De, dienimer hebben de felfde flgnifeatie als
in’tLatijn, %elijck oock disin fommige weynige
woorden : als detain Onthouden | divide perdees
len | interdict verbieden / intervene tufichen-fig: -
wmen/ diflinguish onderfchepden. ’

. 1L AFDEELINGE

. Van bes Ouderfchey ( Difference) der Woor=-
.. . den, ofteDeclendes Spraaks.

1) Aar zijnin 't Engel:' gelijck in’t Latije Achs
5 Declen des Spraaks ofte verfcheydentheden van.
woorden : die men aldus noemt,

Noun Paam-woot .
Prenoun. . Doonaam
Verh. ~ IDach-toogt

Par--
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Participle - Deel-oot
Advers Pulp-woozt-
Conjunflios t' Damenvoeginge
Prepofuiin Dooyfettinge
Interjellion @uflchenwerpinge. - .

Not¢. De Engelfche hebben , behalven de_fc‘ ‘
Acht Deelen der Spraack , oock Hebetieng ofte

ftuckender woorden , (die fy Particles noemen )
en gebruycken defelve tot onderfcheydinge dex

“gevallen van Naam-Woorden cn der Trappen van-
“wergelijckinge en der Wijfen en Tijden van Werck-
-“woorden : elijck onder hare particuliere Hooft-
ftucken getoontfal worden, ' ‘

HL-CAPITTE L
Kan Nadm-woorden.

N J_dbt-Woordm, in ’t Engels, Nouns, zijn woor-
den'waardooralle Perfoonen en faaken te-

noemt worden, en daar door haare Hoedanig. -
~ hedente kennen gegeven en onder{cheyden wor-

‘den :-alsa Treeen boom/ fairfihoon.: .

"Nots, Raackende de Naam-Woorden , alsmede.-
- andere Deelen der Spraak valt’er weynigh teaan- -

mercken ; derhalvenkan mende Engelfche Taal
infoo veel te kortertijdr , &n metmeerder ge-

mak leeren:om datin de buyginge haarer Woor- -
:' den de uyfgangen derfelve minder veranderingen
- hebbenals ‘de Andere Buropeifche Taalen : want

in de felfflandige. Nudm<Woorden zijn ’er. maar

- twee verandesingen, se weren, Een in't Enckel
, 4. en-
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8o De Wegh-wijfer -

en een in’tMeerder Getal , ddar in 't Laiijn en’t
Griecks wel over de o zijn : de Byvorghlijcke®
Naam-Woorden hebben geen Buyginge , en der-
halven oock maar een uytgangh, daar de Latijnfe

~ enGrieckfche wel omtrent de 30 hebben : alle de

Buygingen der Engelfche Werck-ivoorden kan men-
uytdruckeg met 3 of 4 terminatien ofte uytgan-
gen,foo wel als der Latijnfche met omtrent Gooen
de Grieckfche met omtrent foo veel Duyfenden:noch
oock en werden de Engelfche Self-flandige Naam-

" Waorden onderfcheyden door Geflachten en Geval-

lew, noch oock en worden Byvoeghlijcke Naam--
Woorden of daar door ofte door Getallen verandert.
Derhalvenkan men veel tijt{paren in dit Gedeel-
te van de Grammatica, die men’ andersin andere
Taalen foude moeten befteden.

. .

I. AFDEELINGE.

Van de Qnder cheydinge en Natunr der
Naam-Woorden. .

' A Le Naam Woorden zijn of :Selfﬂa_ndige of By~

voeghelicke: .
Selfftandige zijn Naam-woorden die van fich.
felven konnen beftaan, en werdenderhalven felf-
ftandige genoemt, in’t Engels, Nouns Subflantivs ,

de genoemde faack volkomentlijck beduydende ,.

fonderhulp'van eenigh ander woort.

Defe zijn of Epgen (Proper) behoorende tot een:

eenigh dingh alsde Namen derMen(chen, Lant-
fchappen , Steden , particuliere koftelijcke Ge-

* feentens &e. gelijck Edpard COUATL./ Daniel ,.
- gely Edspar Londen..

N

oy ey e
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Eondon:, York , Vienna IDeenen: | a Diamond- eent
Diamant /| a Carbuncle een Carbonckel |  the
. Thames de @ emg &ec. : ..
Of Gemepn (Common) die aan alle dingen ge-
meen zijn, om des gemeene Natuurs wille,alseen:
FRenfch a Man, cen Stadt a Ciry, een FKivijee
a Rizer. - :
Byvoeghlicke Naam-Woordén's: in’t Engels,-Nosins'
Adjelivs , zijn foodanige alsvan haar felven:
et konnen beftaan , maar moeten by Selfflan-
dige Naam-woorden gevoeghit werden ; en als dan
toonenfe de-Gedaante ofte hoedanigheytvan de
Stifflandige , gelijck valiant , firong, high , be-
duyden van fich {elven niet, dan wanneer by Self~
flandige gevoeght. werden, en dan makenfe een-

volkomen fin :- als a valiant Soldier een kipeck.
Aolaat / a firong Horfe een fierch Paart./

2 bigh bill een hooge heuvel &c.

II. AFDEELINGE. -
P 't geen aan te mereken is nopende de Self-
flandige Naam-woorden , - en wat diar-
nach meer tacbeboors.

% Aanm.\] Eele Selfltandige Naam-woordem

zijn af-komftigh van anderen ,- en

hebben verfcheyden terminatien ofte Uytgangens

1. Namen vanKoaft eyndigen inick ,- als Lo-

gick ALogica./ Rbetorick Fpetorica | Mafick.
Hufich.- ~ '

1. De Oude Oprechte Engelfche Wooydch\

eyndigen meeltindife ofte nefs, als- .

[y
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Comardife Blashertighept
CA}:'clefneﬁ' < . %n&ctbytfaambeyt
Wait S
Hatr':;g} S "~ Pardighept ‘
Badnej': &uaatbcyt

ooirsbonels
; mdn[: @n{ugbeyt

Alle welckegeformeem zijn vande Byvoeghe-
lijcke Namen.™ -

Comward | Bloohertigh
Cayelefs - - - Onachtfaam.
White . Wit

Hard Pard

Bad Quaat

Great - Oe0t .
Foolish . . ﬁutatbtngb
Mad Dol

111.. Vanfommige Selfftandige Namen- wer-

den andere geformeert, die eyndigen inboed en -

bead ; alsvan i

aMan een JRan. mnb»djmuhaerbeyt-

aBmlm een %gnene: Brotherhdod %zntnet,
{3}
aWzdow ‘een webnme Wtddowboad Beduts-

~ehild amg c Cbtldbaod fHintshept,
Gelijck oock .’ .

Fdlfe Balg - * Falshood Balshent:

God Godt - - Godhead DodtheNt

"'V_Maiqeu een JRaaaht - Nadcubead JRaagdom,

IV. Sem
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. - 1V.. Summigs: &ypmdgg;m werden “af.

komftigh van Selfflandige door'taznnemen van
75 er, yer en fler als Love Tiefde / Lover Licts
bebber. g | -

Fish een Bifc

-aGlove .een Panbt= a Glover” een Panit:
fchoen o .. fchoenmaker-

2 Garden cen Zupn - . aGardener ecen- e

niee
aGun een @efthut - a Gumner cen Wuffehiee
ter-
a}ht“éenﬁﬂtt - a° Hatter een. ,@Bthts
. maker
aLaw eeniDet - a Lawyer cen Tigchts:
geleerde .
aPos eenPot - - a-l;;mer een Pittebac:

. {44
aSeam een fPaat ofte” a Seamfler ‘cen Paey:

: %Dm ‘ R ﬁﬂ"

V. Van-Selffandige komeirSelfflandige Namen
die eyndigen indoms, alsvan-

chriff Chaiftug cbg‘ﬂendomf Chiftens

om -

.aking een{foningly - Kingdom Honinchriich
aDuke een JPertogh  Dukedom ertoghdom
anEarl cen Baaf-  Earldom Oaafichap.
aRule een¥iegel ~ Ruledow Tiegeernge. -

-Gelijck 0ock yan de Byvoeghtijcke
wife Roijg. - wifdem RPsbept.
D6 © Hiee

-

. aFisker een Diffcher
a-Game cen Dpel- ~ aGamefler cen Speels
Lo e L ba . . -
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Hier toe behooren ook’ de Namen.van Officien: °

dieeyndigeninick : alsvan . |
Bishop een Biffchop: - pishoprick Wisham
Bayliff een Paljutn Baily'wgk cen Baljutvg:

[ ] . S (ST
VI. Veele Selfflandige Namen die eyndigen in:
1h zija af-komﬁiﬁh van Byvoeghlijcke met wey-

nighveranderingh : gelijck van

Broad Baeed Breadib Weette
Long Tangh Length Tenghte
Deep Diep- Depth Diepte

Warm IDacmy: warmeth IParmte-
Dear Dier *  Dearth Dierte -
Slow @raag- ~ Sloth raaghept
Weal ©pedt © Wealth Hijthiom,.

~ Als oock van de Selfffandige,
M{nclti cen JRaant. .

Alfoo oock van Sommige Werck-woorden-

. komen Selfflandige Naam-woorden. uytgaande in:

th : alévan -
10 Grow B0epery oromb Waghom
to Steal” Steelen Stealsh Dief-fral.

Eenige Woorden die inment enage eyndiges ;.
zijn uyc de Franfe Taal af. komftigh :. als-. :

Commandment: Lo Gebodt
Témpemmcnt: S matlgbtyt
Marriage.. " Putweljch

Titorage: - mngbtftba{!, Meelt:
. ~Meelt.

/

l
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Meeft de Woorden die eyndigé,n inty, tie, ofte
oxr komen uyt het Lasijn, al; .

Chiflity Rupshept - .~ -
Pilety - 7 _ ©odtfalighent.
Purity . T Weppighept -
€bdriiy: - bharitaat

Honour o Eere -

Ldbour- .. Arbepdt

Févosr- Gunft.&e. -

1L.. Aanm. Dat Selfflandige-Naam-woorden niee:
verandert worden tenaanfien van harer Gz{lacb-
#en3 alfoo dat geen enckel woort van beyde Ge-
Pachienkan zijn: maar wanneer men die noemen
wil inbeyde de Geflachten, dan moet men

. 3, Otandere woorden tehulp nemen: gelijck.

aManeen fRan - aWoman een Dol
a By een Fongen aGirl- een JRepgien
a Hors eenPaart a Mair cen JBertn

& Gander een ( Manne-- aGoos- een- ( Wijtkea: ‘

_ kem) @Gang ©ang” - N
aDuck cen Pert a,Doe eenﬁgm. R

2.. Of anderswert-een  Poor-ndem van’t Mamne"-
lick ofte Vroumelick Geflachte geftelt ,. om' de
woordénin de Geflachten te onderfcheyden:als

abe Friend cen Dignt  a she Friend cen Bine-

- . binne
ahe-Goat een Wock = ashe-Goat een @ept
a.be-Cat een fater. - . ashe-Cat eenat,

3. Ofte anders werdt ¢fi-achter aan’t woost:

g;voegh( 5 als‘ e
‘ a.Lyon-

e
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aLyoneenXeain - aLyomfs een Tecksit:
dPrince cen Jincé.  a Princefs een Painces. -

111 Aasm. SeMkandige Namenhebben 2 Getal-
len, te weten, het Enckel,waar in men fpreecktvan
een eenige faack, ennietmeer :"als a flool eca -
ftoel / a‘flone een fleen ¢ en het Meerder Getal -
waarin men van'meeralseen fpreecke, alsflools :
foclen/ flomesfienen. - SO

Het Meerder Getal werdt geformieert * _

1. Gemeenelijck door "tbyvoegen vans, ach~
ter’t Enchel Geral (gelijck nofteenin’t Duyts ) als *
aBook een Boeck Books Woecken - )
a Hand eeniPandt’ Hands Panden,

2. Wanneereen Woorteyndightmet s, x, ch,
ofte sb in 't Enckel Getal , foo doet in 't Meerder -
esachterby -als- - .

aKifs een Doen ' xmﬁ:ﬁfamzn ofte foen>-
tjes . .
awiines een Ogtig: Wirneffes Setupgen -
13
axgox een @008 - - Boxes Poofent- . .
a Fox een D08 i . Foxes Doffen .

“achurch een Herch Churches Fierehien..

- apish een Dig ofte Dishes Diffen

Sebotel - o
aFish eenRig  Fiskes Biffen..
3. Indien 'hét Enckel Getal eyndightin f-ofte
fe; foo werdt de d] in’t Meerder Getalin v ver-
andert, enswordtdaarachter bygevoege:als’
o - Beef

E
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8¢ef’®¥(ﬂé€ﬁ:ﬁ) : Beevs Offenr”

calf Kalf

. Kmife een fRes - Knives JBeffen
Life FLeven - Lives Hebeng™
Loaf een 2000t Loavs 2B2000en :
Self Belf . Selvs Selven -
Staf eenBtocth: - Staves SDtocken
Thief een Dief Thievs Dieven
Wife 1Bijf A Wives 1Bfoen. - ¢

olf IBalf Wolvs. 1Dolten,

-, Sommige werden van defeRegels uytgefsn: -
deit, gelijck = - <. :

1. Sommige Selftandige Naam-woorden hebe -
ben geen Eskel Getal , -als ’ N
Affairs. . Affaiven a
Cates~ - echere Spiifen
Bowels : o -gmgemamm .
Asbes - - - NAfichen
Bellows - Blaaghalgh -

Entrals Fngetvanden *
Dregs - - Dgoefiem -

Oits - . Daber ©
Shambles - de Dleefih-pal =
Siffers - SDrehaaren |

Shears - Stbaaren :
Tomgs: - + . angen, N

2. Daar zijn oock Woorden dié geen Meerdep
« Getaihebben 5 als - -

v. de Eyge Namen Peter, LondonsEuphrates, &c.

2, Vangelijcken, de Namien van Ouderdom, -

- als Infancy,, ceng Hints ouderdom alg Bet noch
niet faeecken kan/ childbood Hintshept | vonsh -
" Fonchbept &ec. - 3. Soo-

AN

-Calos Halveremr: -
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3. So 6ok mectt alle de Namen van Metalem

alsGold- Crout / Silver Biluce | Iron Wier &e.
4. Veele Namen van dingen dic uytter Aarde

groeyen, als .

- Parsh Petercelie - :
e Salic ofte Davig
Corn . oo .
Barly .. Outt

Wheat - . @atm

Saffran ofte Saffron Saffraan: ,
Sugar - - . Dupcher

Pepper . Pepr
Grafs : Gpas i
Hay: Pop
Bread B000t, -

§. Sommige Namen van dingen die dun zijn ::
Milk. I elck -

* Vineger. Asijn:. i
Buster: . Bater- -
Pitch - ‘Pick
Tar Teer '
Greas ' meer
Glxe- ime, &c.

Door de Rennifle vanfoodanige woorden in de-
Duytfche Taal fal merwel ten naaften by konnen:
'weten wat woordenin't Engels geen Enckel ofte

"Mcerder getal hebben. - .

3. Daar zijn andere Woorden die wel beyde de
Gerallen hebben, doch-werden niet geformeert
volgens detwee voorgaande Regelen , maar 2ijn -
ongeregelde Namen : gelijck -

‘o : e ' "“h’.

‘

S PPN

|

i
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Brother Baoeder ~ Brethreny0e0ers -
Child Hint Children J5inderen . :
Cow fioe " - Kineloepen
Foo: Doet Fee: Doeten
TousLupg. ~ Lice Wupfen -
Man JRan © Men JRannen
Woman Bpouty Women ( Wemen - ofre
: ) Weomen) D201itoen

- Mons JDupg ) Mice JRupfen
Ox s ~, . Oxen Offtn
Chick ffecken * Chicken Liieckens . -
aDieDobbelffeen  Dice Daobbelfteenen -
Penie Htupber Pence Htunpers
Sow Perchen Swine Dercfiens

- - Toosh @andt - Teeth @anden.

Doch fommige van defewoorden-hebben cok~ _

haar Meerder Getal volgens de Regel; als Broshers;
Cows, Sows. = = S

Chicken en Swine Ronnen in beyde Getallen gew-
bruyckewerden, als oock Hofe fioufen. '

1V. Aanm. De Selfftandige Naam.woorden
Kebben wel 6. Gevallen (in’t Engels, Cafes) doch:
worden felve niet gebuyght, maar deffelfsver-
{cheyde Gevallen worden onderfcheyden doorde”
veranderinge vany de Ledekens ofte-Voorflellinger,
gelijck uyt dewvolgende Afdeelingeblijcke.

II. AFDEELINGE -
Vande Ledekens, en Buyginge der Selmandig‘e ,
- Namen, met bqrq Voorftellingen. o
E Newn-moorden werden doorde Ledekénsbes™
7 kent, e door de Fagrfleliingen geboogen..

4
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De Ledekens zijn ¢ of an ende the. A en an’

beduyden foo veelalsgen in’t Duyts ¢ dit onder-
fcheyt is "er tuflchen « en an, dat 4 voor woor-

den ftaatdiemet Confonanten beginnen, enan |

voorwoorden, diemet Vocalen beginnen: ge-
lijck a bed een Qedt/ a root een tuo2tel/ an arm
eenatm/ an Afseen €fel/ an Eel een Yal.

The beduydt het felfde als de Ledetjensde, den,

lijek

the ir - de3iucht: -
" the Heavew . . den Penel
. the Water . hee Water.

Nota. DAt verlcheyde Selfflandige Naam-woor-

den fonder defe Ledekens gebruycktworden ; doch
diesaangaindé behoeft men geen moeyte tene- -

_awen; wint de felfde woorden die in 't Duyss die
Ledetjens ontbreecken , hebben oock geen in’t
Engels,’ s Coe

Meerdergetal, wordenaldus genoemt

Rogmelijciie . Nominativ’
Bagelijche - Genitiv
Deevelijche - Datiy -
- Adnklaaghlijcke - uAccHfatiy:
Foepelijche. . Vecasiv
Afneemliche Ablativ.
’t Gebruyk van defe fal door de volgende Exems
pelen getoont worden. ' ’

Voor[lellingen dienende tot de verfchéyde Geval-

len van de Naam-woorden zijn defe , of, to0, in, .

withy froms ; throngh), by.,-out ofte onsof , with-
) - . oKt

en het in Duyss, alfoo gebruyckt werdende :-ge-. !

De fes G&nillm, (Cafes) bey;:lein’t Enkélen 't




minativ en _accufativ Cafes)
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out (enthanachter de vergelijckige Trap.) -
De Noemelicke er;uanklaaﬁblijtke Gevallen, ( No=-

ebben geen Voorflel-

lingen. DeZaarliche ( Cenitiv) is bekent doot of
van/ als of she Heaven van den Wemel [ of the
Earth pan d¢ Aarde : 10 aan en’ﬁrhu_ﬂ% dienén
op de Oeefliche Beval ( Dativ Cafe; ) als 1o she
_ Casie qan Q¢ Htadt/ ro ofte for the Man aan ofte
bao2de Man : De Wfneemelicke Geval (blaiv
Cafe) heeft voor fich ver{cheyde Voorflellingen ; - en
werdt nooyt gebruykt fonder dat een van de vol-
gende daar by gevoegt ofte onder verftaanwort,
te weten, in, with, from;1hrough, by, vut, ofte out of,
withaut ( en than Qg achter de vergelijckige Trap)

als in, with, from, through, by

» out of , without

the band in / met / vdri/ do02/ by / upt/ fonder
De bandt.s- ende He is taller than Thomas 11 s

¥, . 3z rad .
1P Al G pomad ;s
cen Voorftellinge , -

]g‘cb:nmrpinge 0!

de Foenendy Voratis healn:
danalleende Roepende Tuf- -

Hier-volght een Voorbeelt van de Buyginge
- der Voorftellingen en Ledekens metde Naam-

woordeén.

Singular Number v
Nom. \ an.angel .
Gen. ,qfan Engel
Dat. u'u.An:gel
Acaul, | anoanged -
ocat.‘ 0 Angel
Ablac. J

froman Anged- - AL~

Cnckel Getal.

. Noem. \ «n &ngel-

Baaglic. ’ vaneen €ns

1 pel
Gev, - >a‘an cen €ne

gel

" Aankl, I een @ngel-

Roep.-. | @ &Engel’

el .

vanden€n: -
Pluyal.”
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Plurel, -

N. \ Augels

O. ; ofAngels
D. (1 Angels
Ac. > Angels

V. 0.y
2. ) Srom angels.

Sflgldll‘.

N. ) the Tree:

G, | Ofthe Tree
D. }:ube Tree
Ac. | the Tree
Ab. J fromibeTree:

Plural.

N. 1 the Trees
G. ' ofthe Trees
D. \otheTrees

. Ac. | theTrees
Ab. ] from she Trees.

© Nota. 3.Datinplaatsvan of voor den Baarlic- -
ke Gevallen s dickwils js

en of uytgelaten, als
2800t det Hinderen ofre

Nota. 2. De Voorffe
uytgelaten als men de
bruyckt : als I gave it bim

o0 qan hem.

Nota 3. De Voorftel
Taal isin“t Engels fomtijt

Ieerder

N. | €Engelen

B. i ban @ngelen
G. >aa>n Cugelen
A. [ @nagelen

R. | @ Engelen
Af. J van Engelen

Enhiel-

N. ) ve %adm
B. | vandeBaam
G: paanden %aom;

A. : deBoom

- Af ) vanden Boom,

I eerder.-
N. \ de Boomen

B, ban de Baomen

G.. ~aan de Voomen
A deBoomen
Af. ) banve Boomen:

achter’t woort geftelr, -

the Childrens Bread het
Ban de Hinderen.

llinge f0 @an is dickwils
_Gevelicke- Gevallen ge-

Ack gaf et bem/ dac

linge in in. de Duytfche
s in'enfomtijtsinto : als

Tdwell in the Citie ick toan fnde Btadt / hecame
meo she Cisie hip'quam in fot ‘( ofte, totin) de

BDtadt.
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Btadt. There is money-in the fack or bag daat ig
qgelt in D¢ fack/ be threw money into she fuck hia
fwierp geltin de fack ; alwaar’t woort dat volght
op imo gereeckent wortd' Aanklagende Gevalieto
zijn, ) '

JVolght eenkorte reéden waar in men een voor-
beeldegeeft van alle Foorflellingen.en Ledesjens met
harer gebruyck in de vexfcheyde Gevallen waar
op diefien : : , :

—  There is a Bible of my Fathers which I give to

" my Friend in.England with my band , having got

it by fubtilyy from my Brother out of the cham-
ber , without my Fathers knowledge , becaufe he
shall give.me a bester thanit. Daar ig een Wobel
van mijn Dader / dewelcke ick aan min Bzrent
4in Engelandt gebe met wmijn handt / die gehre-
gen hedbende door looghept van mijn Poeder
uyt B¢ hiamer / fonder min Davers henniffes
_ombat bp mp een beter alsdie geven fal, :
Het geene meer tot de Leere der Ewgelfche .
Neam-Woorden. behoort ; is oock in ’t Gebruyck
onder de Duyifche, en derhalven ishetnietnoo-
-digh den Leerlipgh met onnutte Aanmerckingen
op tehouden, - )

IIl. CAPITTEL.
Van Byvoeghelicke Naam-woorden.

Q M da de Byvoegtilicke van alle Geflachten,
Getallen en Gevallen zijn §cliick de Selfftan-
digedaar dieby gevoeghr werden, ofte.omduz-
delick¢r tefeggen , buytende Selfftandige ; hel
‘benfe geen Gelladnsn, Griallen, Geyallen o0

-
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" yeranderingein terminatien ofte uytgarigen , en
daarom valt ’er weynigh aangaande die-aan te.
mercken. Alleenlijck neemt defetwee dingenin
ache (:_z derfelver Stellingen ofte rechte formee-

xinge; (2)de Trappen van Vergelijckinge.
lg. .;tu:)u mercken , datfy meeft uyt de Self-

7 ftandige geformeert zijn, alshier onder blijcke.

1. Exempelen van Byvoeghelicke woorden die
-e¢n volheyt beteeckenen, door het by-doen van

_full ol irt’t eynd van de Selfflandige ; -

Beautifull Sehoon- ‘
Boumifull Wiloadigh .- - I
Carefull Doygbvirldigh .- /
Deceitfull Bevgiegelich )
Disdainfull : 9«13'@@@{::3 : Ny
Dreadfull - Bchzichelick p
Fruitful). Bauchtbaar X
Faithfull Oretroun )
Hurs, . . Brhadelick E
Toyfull - Dolich - ,
Mipdfull - Handachtigh P
Pdiﬂﬁlu . i ?ﬂn[ltﬂ - b;:ﬂ
Plentifull Ouetbloedigh -~ 4,
Powerpull dRachtigh T iy
wilfi vad - I oetoilligh. b
..Yan Ty
Beauty ~ &choonbent b
Bounty ~ 3Ribavighept
Care | Dogge e 1
Deceit . - P o
- Disdain . | . - L,
;Drch" I L B
s Dkt I
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Faith, ¢ - Geloof :
Murt - ' %{tybo?g‘ -
To , thap
M');ld . .. D
Pain Pin
Dlenty C - Oberbloet
Power - JRacht
will - IWilte.

2. Oock oa;lde finvande Selfft
vermeerderen -, wordt
eenige aan’teynd van

e Byvoegelicke altemets
geftelt : alsvan )

Delight .~ HLuff ofceplapfier
Games - dptlen '
Hand C ; lggm . .
Light . - Licht
Burden: Laft
Trouple =

Zijn geformeert
Burden .- Raftigh .
Ddigbt];:.m . Dermakelick
Gamefom Speelachtigh -
Handfom . Fraep gemaechit
Li%mm o . Aichtoaerdigh o
Troublefod o -@Pé&ﬁlw ofte moepel

s ‘Byw‘eghliide.in y tyndigende, toonen
* eenweynigh vermeerderinge met een mede-dees

Jlingevan ecn Selfftandigh woort : alsvan

~irLueht . vy Ruchtigh
Blowd loct ;Wdz_m!amtbtfggr 5
(: ) . - . - -

ah’dige yets—te‘
ome Yets [ pet-eg ofte



96 De Wegh-wijfer

Earth Fardt - Earsby Rartiy
Fire Dper - Fiery Ditrigh -
Elesh Dleefch + Fleshy Rleefchlick
Hair Bap? Hdry‘ﬂ?:gringb
Healsh Otfonthent  Healthy Gefont -
Hears Rpert Hearry Pertigh
Lowfe eenTupg Lowfy iLuppgh ofte
. : Hupgachtigh
Might Iache - Mighiy  JRachtigh
wis Bernuft wusy  Derftandigh /
ecnuftigh ‘

wind 1Dint ‘Windy 1Dindigh

- wooed Pout woody Ppoutachtigh.

4. Die inly e‘{nd' en , toonen eenige gelijck:
heys met de Selfftandige : gelijck van .
Brother W0EdEL - Brotherly 220ederlich
aGyant cenficug - Gyamly ( Gyant-like)

: FRengachtigh -
Earth Rarde © Earshly Partfihe
Heaven Pemel . Huve»& Bemelfibe
God Dodt ' Godly Bodtfaligh .
Good @ogt - Goodly Sehoon ofie
* ‘ © . beetlich
»ody Lichaem Bodily Lichamelick
ZLove Lictoe Lovely Tieflich o
Order @pdet ofte Fies Orderly Beregelt ofte

gel - Opentelijck

" Oock Soldier-like Boldaat-gelfich | Man-like
'Manneiﬁcﬁ{ - : ‘ ‘
5 Byqx;oe%iiqké uyt Selftandige, die materie
ofte ftoffe(gelijck Metalen &c.) beduyden, fpruy-
gende, eyndigeminen: als :

gold




Queflion

-

G4 Gout
‘Brafs {i00pee

Lead oot
Wood Wout

wool ool

6. Byv’ozghelfckein lefs eyndigende, zijnvan A
" eenverminderendeaart : alsvan

" Beardiefs Paarveloos

Beard Baart

Father Dader
Friend Diend

2age

Grace Genabde ofte gra:

tie :
Care Doge - |
Comfors Trooff

;Ot d’Engclfche Taal.
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Golden ©oie
Brayen ofte Brafen $0s
. peri
Peaden L oodett
Wooden PH0iItEN

Wollen 1Dollen.

ofte fondet Baart

" Fatberle[s Daderloog
.. Friendlefs Biendtloog -

oueflonfs  Zponbee

twijffel -
Gra?:lge?'s fonder Oes.
abe .

i N
Carelefs $o2geloog
c;‘,ﬁffiﬁz,ﬁé‘ @rooftes

‘“’ - .
7. Dit zijn oock eenighfins vam de felfde aayt, .

“welckeinish eyndigen :
 uague 130028
- Fool ot

.

Faser Pater
Child_Tiint
Whore Poer
Green 2080
Thief Dief

White Mitte
Sweet Soet
Soft Bacht

alsvaa

- Aguish To0gtfich

Foalish Sotachtigh

- Waserish {Raterachtig
- Childish Winderachtigh

Whorish Boevachtigh

Greenish @20¢enachtigh

‘Thegoish - gen o
te feelen ofte Dief:
achtigh

. Whirish itachtigh’

Sweetish  oetachtigh

Sofiish Sathtachtigh, -

egen om.

Nota. -

/
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Nota. In de vier -laaft-gemelde . Exempelen
swort een Byvoegelicke Naam.woort uyt een
ander gemaackt. ) .
- 8. Daar zijn noch Byvoeghlickeinble eyndi.
gende: als . ' -

2 )
‘;,‘";ji’fe } Bequaam ony te verkpopen,
Ralpable Lilaarblfchelifi / taftelick,
Poffible FRoogelick
 Peaceable WD2eedfaam van Peace Djeede
_Seafonable @ ijdelich van Seafon @bt
Notable JRerchelith van Note JPerch
“Profitable Paofijtelick van Profis Dogzdeel

y,g»;'f;;;ratble Antwoodelich van awfwer Hnt:

Changeable  Derandetlich van Chasge Retan.
bevingende Wiffel,

9. Hier byvpegen , dat Byvoegeliqke,ﬁoor- ,

. den eyndigendickwilsin ows : “als van

Dinger @ebaat - Dangerous Gebaatlick
Coyrage JROED - Couragious IDoedigh |
Zeal Per . Zealons PWoerigh -
Verive Peught) - Versuous Peughbelich
Marvel TDoON0ET - Marvellons IDonderlich

DLiensy @vervloet  Plenteons Obriloedig,

" 10. Eyndelijck, Selfftandige Konft-woorden
op hetelynde vande Byvoeghlicke makenal, cal,
dcal ; als R

Zég{c&
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Ligick Bewfig-honft  Logical - Betwis-hon.

. igh ]
‘Rbborick _ Tiedeneer- Rhesdrical Feedentijek.
- fonft ofte de konft  hontigh ,

van MWelfpaecchients ' :

bent .
Mifick Sangh-honft/ Mufcal Dang honftigh

.{‘au ch gl’." : " q&te{@tl-l“}}bfﬂhc :
wangel €ngel Angelical €agelfch
‘Canon Fiegel © Canonical Fiegelmatig.

11. Aanm. De Byvoeghelicke Naam- woorden -
hebben Trappen otte Graden van Vergeliickinfe
en Vermeerderiige : want boven de flellende ofte .
Pofitif I’Tﬁi’oe genoemt) hebben y nochtwee
Trappen de Dergelijchierive ( Comparative) ende.
de Overireffende ofte Uysnemende ( Superlative) .

DienadeRegel zijn aldus geformeert;

- .1 De Stellende Pofitief ( Pofutive) felthet woort
dlechtsgelijck- het is < als greas groat/ mad dol/

- fwees {oet.

2, DeVergelijkend ofte Comparatief (Comparative)
vermeerdert ofte verheft de hoedanigheyrdoor
‘taannenjen vanerin’t eynde ; efte door’tvoor-
ftellen van het Ledekenmore « gelijck fofs fatht/
Jofiex ofte more [ofs fachter/ wifewiis/ wifer ofte -

" more wife Wijfer / lighs lichter | lighter ofte more

dighe Tichter [ black 3wart/ blacker ofte moreblack
swarsec&e. ‘
3. De overtreffende of Superlatief Trap ( Superla-
#ive)verhooght de faack foo veel, dat niZts defelve -
overtreffenkan, en wert geformeert dooreflach-
ter’t woort, ofte 't Ledetjen moff voor't woort

_wandekEerfteStellinge te fetten,gelijk greas groot] .
: . E2

S greate
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greateft ot mioft great grnntﬁ | cruel fel/ cruelleft
ofte moft craell allerfelft/ poor avm/ poorefi ofte
noft poor atwmft 7 rich veh / mbeﬂ oftdm]l tiéh

rijehtt
B:. Dechalﬁu;dxgctmdc(‘e;

Cood , Better, Bef

ot/ Beter)  Wefi ‘

Bad }mrfe, worfl (voor wors'fl)
. Tl ofte ‘fangln

quaat / gquaber / ofte erget/
: guadtfte/ etghfte )
" Much  eel more (oftemoe) maﬂ
Many : meerder - e
Lmle, leﬁ(oneygenth;ck lefler) left ( voor les’ﬂ )
Wwepnigh / minder/ ;o
- ende ﬁleyn/ lepnber [ Rlepnft,

.Nota. In 't {chrijven van ’t woort lefl valt tr‘
_watverfchil ; Sommige willen lieverdeafl {chrij-

vefy, om te onderfche) den van Ieﬂ, op bat njet -

een Ufamedvoeginge zijnde: maar 'tis beft gooor-
deeltdat het foude leff voor minft ofteklmnﬁ
fchreeven werden , ende t'famen-voegmge %F u
leaft wefen.

" 3. Sommiigeijn vetgeleken met de Ledekens
efsenlefl : als g

Able . mathtgy
defs able . _ minder achtigh
. left able ' minft mﬂ@tigg, .
- Serrowfull Dooevigh
~ defs Sorromfubl . minder Pochigh

 Upsemonpld mmmoemgg

. e 40,
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. @irhit by ! Bichter/ - nader afte naazder).

Achter/ meer ach
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4. Op de felfde manier met de Byvoeghlijcke

Naam-woorden kan, men oock eenige Hulp-

woorden en Voorftellingen vergelijcken, even
alsof {y Byvoeghlicke waren : als. )

Early, Earlier , Earliet
Darocgh/ Daoeger) Dyoeghft

Honefliy Eerbaarlijck ) :
msre Homeflly affer-Eerbaarlfjch® .

/ er riie .~

Berasth, :. g.k}her, ppﬁethe_rmaﬁ

®nder/ Lager) Laaabfie :
Before, Former, Foremofiofte firft ofall
B0y | Cevder/ Eoeft/ Ailereerfie

Nigh - - . . S
Near }""‘N“,w” .- Nearefl & next

Raaft of aller-nasft.

Bebind, more beind o'te binder , binderwoff ofte.

afiermofl : )
h et/ alfer-achterfle,

. Daar ‘zijn fommige Byvoeghlijcke Namen

- 5
diade Trappes dev Fergetljckings tliet konmen degl- |

adhtighzijn saly . - :

L. Alie Namenvan Getal; gelijck owe, two,

thuie, four ; teqt) tece/ dpie) Bier &,

2. Qock defe volgende woorden ,- any eenige /-

' a8.Gfte mons H{EANGNT ofte geen | each pdet | ano-

. ;:; m §9§et /:_(t} at/ fg»-qy‘geu/ butb bepde! -

!
-

.- "E3  IV.CAPITY
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IV. CAPITTEL.
- Van Voor-Namen ( Pronouns.) -~

E En Voor-naam iseen Deel desSpraacks, een
Naam-woort feer gelijck, enwordraltemets:
in plaatsdaarvan geftele, en beduydefoo veelals
een Naam-woort, meeft gebruyckt wordendg ins
het vertoonen, verhalen, herhalen ofte uytfpre-
"ken vaneenige redenen, en.voorftelingen van:
Vragen. S

~ -
—

L AFDEELINGE -
Fan de Nawen , en’t onderfcheyt der Voor-Na«
men, )

D E Vaor-namen ( Promowns) zijn Enckel ofte

Dubbelt; ent’{famen-gevoeght : OocK Self-
flandige ofte Byvoegelijcke ; als mede Perfonecle
en Imperfoneele:, ‘ ‘

DeEnckele’Sslf-ftandige zijn defe -1 ich | me

mp [, Welnp/ us OLife/ thou G thee U] yegps.

Licoen / you tilfeden/ be by / she fix/ him bt |

ber haar / it bet/ shey {n ofte 3p/ thewm haax-

Tup.
De Enckele Byvoeghelicke zijn defe: My ofte:

mine M/ sby ofte shine utnof uwe/ your ende

yours Ui ofun LieDet/ bis fine/ bers hare/ our ende;
ours ONfe [ shis Dit [ that DAt | thefe defe ) shofe
die/ their haatlieder/ which welche/ who Wie / whom

- Wjen/ whofetvieng/ what Yoat.
. ; De
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De t'famen gevoeghde worden’ meeft gefor-

[ meert uye de byvoeginge van felfen felfs aanans
dere Voor-namen : gelijck volght > .
Lmy felf ‘ Bjrh[ffclf ofte ich mia- -
1 fe )
s, ¢, Your [elvs H felber . ’
e Youyour febf Oy felf
i Himfelf em felf ofte felbe .
ez Herfelf . Peur ofte haar felf
wip THYJelf ‘ @i felf ofte v felf
as  Hehimfelf . ~ 1 felfgofte feluoetr
" Thatfame ofte felf fam® Diefelf/ datfelve cfve
.. datgene B
= Sheberfelf - - &p et ofte {iloen
Themfelvs Ieaat’lenzuf C
Weour [elvs . 12 feluen
p Flhof Y - 1Die Y. .
" V¥herofo + everit be MDaar  bet oack sy
VVhatfo J Dat -) : )
¢ Thefameofte felffame D felbeofie degene
¢ Thisfame. L Defe felve ofte de geng-
i The which . © . Dewelcke
Owr own felf . @ng epgen Rlven
¢ Myownflf =~ © - JRyn Epgen felf
g Theythemfelvs By felven
| Hisown [elf Sinepgen felfs
. Their own felvs 1Haar epgen felve-
Thofe whith © Oewelche ’

. Thawhich . . Petwelche. -

.Nota. De Voor-naam their harer / ende het' .
hulp-woort there daar /| hebber geen onderlcheyt

in-het uyt{preecken, maar werden verfcheydent-

lijck gefchreven, waar op ‘men welletten moer.

.

E 4 . Tich
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1.ick/ thow gbp/ be by / we Wwy/ you php-lie:
den/ shey fu-licden/ en diedaar uyt geformeert
worden, zijn alleen Perfonele, ende andere Ins-
Ferfoneele. . _ . :

11l CAPITTEL.

Van de Hoedanigheyt , ende Betceckening van
s : de Voqy-Namen. .

1 § N Voor-namen zijnder drie Perfoonen in bey-

de Getallen, die de m-woorden nieten.

hebben : als »

1. Iich /wetsp/ de perfoonen zijnde die ."pre}-‘

ken ofte doen ¢ als Iwrise ich frh2ljbe/ we eat

wpeeten, _ ] ]
2. Thou §BJ you ghp-lieden tot wien wy fpre-

. ken: alsshoureadeft ghn feeft/ you play ghp-licden -

fpeelt. - o :
y 3 Hehp/ she fp/ it het/ they fp-lieden/ van
dewelken wy fpreeken : alsheloyeth by bemint/

she beareth { h0O2t /it is done hiet ig gebaan/ shey-

work {p-{igden ercfien, - - <
Ende defe zijn alle oorfpronckelicke ( Primitive )
nevens me MY/ skee 4/ bim hem/ berbagt/ as

" . ong/ thembun) die inde buyginge vande voor-

aande gevonden werden. :

2.. De Tweede foortzijn van defen Jtkomflig
(Derivative =), alsmige Mijn enmijien/ vaa Ien
me; thine UM van thou enthee; your Wieder van
you ;. bisfiju | ffjirevan be; bers ensbeirshare van
_ she, ber, tbey.. . :

Dele Befitielicke ( Poﬁ%ﬂiv:j zijn, die eenEy--

- gonfchapin yets beteeckenen,
I 3. This




tot d"ngelich=Taal. rog

3" This endetha Bt/ Defe endedat met I, 1bou,
be , zijn Bewijfelijcke ( Demonflrativs) Voor namen.
genoemt; om dat{yeen perfoon ofte faack too-
nen < -als thou are sbe wian ghyy fijt de man/ this
is the caufe Dit ofte Defe I8 de pO2fuack. L

4. Opfichiip ( Relative) Voor-mamen , ‘die tot

retsdat u even is voor-gegaan behooren, zijm

wha tie ofte ie / whom WIEB en Dien | what Wat /
which bet Welcke | whofe Wieng / where of WAAT

pan: als be is now my friend, who before was my”
exermny B I8 nuy miin barendt/ die te booren miir

. bpandt wag ¢ I shall les you kuow who bath faid:
ahat ich ful nfaten weten wie dat gefept heeft
“they are ill naiur'd peo{zlc which aré irreconcilable
o 5iin quaat-aardige licden detvelche anberfoes
ne(’igk 3N < it was a poar man whein be helped Het
wag cen avm menfihdien by gebolpen beeft:
kind meighbour whofe love I acknowledge gt
wicndefich buurman/ toieng fiefoe ich erGenne s
itioras & fufl canfe whereof be fpake e faack Wag
techtuaardighwaat van by fozack. -
5. De Vragende oft
Zijnde Voorftellingen van Vragen ; zijn de felide
met de voorgenoemde opfichrige ,.alleenlijck on-

- derfcheyden doorhetachter-Rellen van ditteec. °

ken[? ] foo who is there ; Wit i Daar? which is
bepi? wrlcfie {8 het WPfied whas is thar ? gt ig
pac? : .

Nota. Veel die onder de Voor-niamen gereec-
kent werden zijn eygehtlijek Byvoeglicke Naam-
woorden: Maaraile oprechte Voor namen wes-

denbegrepeninhetvolgende Voorbeelr.

'1‘,5. . ~-’Voom'a;am'~

€ Ey(fchende ( Interrogativs )A N



 d3 Dc chh-wq{'er .
- Voorna- Haarer
mmen "Befitte~
: Oorfpr. licken.
p e T s,
AT pz ! Psl
t at' a'Bb: BB .
& Tlao.l a2
= = Sn-l =a
< -~ ) o] =
(-] ol 0
a1 ‘ g
’ " B
) Enck. I | me my ‘ mine |
quoon "{ M(Cld. We #s onr onrs |
rex[°°n 2. Enck. Thos thee ‘b’ ) shine
‘\ Meerd. Te bild 7 your | yoxrs
rMan-n. He | bim~ bis F
r - — ) [F -
. ’ {V:onw. She her | her \ hers
m’c;% Enk. \ 3
<)% Geen. Ie Is -}
S , |
lL Meerder. ) They | shem | their ! theirs]
. 'Pcrronen Whe | whom whofe :
- -— S ——N—— :
- -Wrag %Saken l ! , whereof
. - 1

. 11 AT.



/-

115, AFDEEELINGE.

Pan deGeflachten ( Genders) Getallen  Numbers) e

Buyginge ( Declenfion ) der Voor namen.

E Vocrnainen hebben , gelijck de Naam+'
woorden, drieGeflachten, entwee Getallen: -

. “Alle de Voor-namen konnen gebruyckt worden
in alle Geflachten door de Gerallen dair (yvan
zijn, endePerfoonendaarfe toe behooren, fon=

der verandering in de uytgangen : Gelijck Iick
thon gBY / behpin’tEnkel Getal, enwetop/ ye'
Bbp-L.- they fp-f. in’t Meerder Geral, zijh vandav’
Geflachteals die gene die {preecke, ofteaahofte’

van wienmen {preeckt, uytgenomen alleenlijk
be by [ enshefp die nietalsvan’t Mannelick'ofte’
Vrouwelick Geflachte konnen zijn. '

Sonmmige Voor-namen hebben geen Roepelijks

Gevallen , anders hebbenfe alle de Gevallen gelijk-

een Naamn-woort, doch verfchillen wat vande

gemeene manier van de Buy{gr'n e der Naam-.
woorden : gelijck voornamentlijck te fienisin de

- volgende Exempelenvan de Voor-namen I, thow,

be, she', this , who, myofteinine, I myfelf.

I ez [ o
Singular. . €nkels,
No. rge
Gen. (Baar,) | eofme Ranmy’
Dat.(Gev.y > Tome aanmp
Ac.(Aank.) + Menmip. )
AbL(At) ) From me Danmy.

E6 G ) )

totd’Engelfche Taadl, 107
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Plural. . Meantt
No. é
Gen. (Baar) ofw nfet ofte ban ong
Dat. (Gev.).” Tons Hanons
_ Ac. (Aank).v ©s @ng
‘Ab. (At.). ) FromUs IBannn#
) Thow ©hp..
Singular, Enticl, -
N. \ Thou L1o]1)
G. i Ofthee Danu
"D, U Toshee Yany
“Ac. | Thee Y
Ab. J  Fromibee Danit.

I’lural . I ecrver,

‘ Ye ofte £u Ghp-Licdenr
. Of 'you anu-L,

D. } Toyou Aanu-l,

Ac. o+ You W -licden ] ,

Ab. ) * Fromyox Ban u licden,

. He o
sing. @nkc 3
N. ) He P
G. | His ofte of bim Aijng ofte banbent
D. To bim Wan hem .
Ac. + Him Sithofiehoin .
_Ab. J  Frombim Dan bc.u. :

Plurdl. © Feerd.

N They Dp-lieven '
"G, | Ofthewt ofte theirs Parer ofte ﬁxmmt
D." } “Tothem an haar licden -

Ac. | Them Ben licden

Ab, J  Ereibem Dan ben Licden.




'si”g v ’ v ﬁnko . ‘: ¢

N. Y She Bn. o :
6.- ( Hers ofte ofher Paared Ofichenrs
D. to Her qan haat ’
. Ac. v Her Paar )

Ab. ) Froisher Dan baar

Nota. Het Meerder Getal vah béﬁy en shefp iq -

[ 44 en cens,
ThisDeR | en ThuDat,
“Sing.

- €nki.
N.\ This®efe/ en That Dat
G. | Ofthisentbat Danbdefeendat
D. [} Torshisentbar Han defeendat
Ac. ' Thisenthar Pefeendat
Ab. ) From shis en thet Bandefeen das, )
Plur, R eerd,
"N. ) Thefe Defe. }
G. | Ofthefe Dandefe
Sy

To thefe Hanbefe: L ‘

“A. 0 Thefe Defe ] L
Ab,) Fromibefe Pandefe, - .

Nota. Thasheeft geen meerdergetal, -

whe Wie. .

Sing. €k, .
N\ who Wieofiewien .
G. | of whom Dan WDienw .
D. }Towbom Aan wien
Ac. » Whom Bien -

Ab.) From whow ©an Bicn,

tqtd’EngeI{_‘cthaaI. | 109
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- A.b, Fm»nxwfdw mnuns felbem,

\

Note. Het Meerdcr Geial van wbo is gelqck het

Enkel, ¥ e -
Hier volﬁt\t een Voorbeeltvan een Iuﬂtehcke

Voor-Neam by een Selfflandige Naam-woors g8
voeght. )

Siﬂg. enEO

‘N. ) myGarden mijn ﬁfupn
) of ngy Garden Wan min @t
D. tomyGarden aan min @upn
Ac. - my Garden mijn @upn
om my Garden Han mﬁn Cupn, -

- Plural, IBreerd. .

of my Gardens Ban mfn Cupnen
D. tomyy Gardens aan min @upnen
Ac.’ ' my Gendens mfin @upmen \
Ab, ) frommy Gardens banmit @upnen.-

' I"’Jl’df Feafee-

N \ my Gardens mgumguen

Smg

Imyfel tﬁ fe[f -
0. o. ) qu»zef;:f [?i(f Dan mijn felven”
D, [ iomeMyfelf Aanmin fe[nm
Ac. MM"JfG‘f

i felven
" Ab. ) Frommemyftlf Ban mnu felbert,

]’Iural mtm".
N \ Weowrfelvs D felven -
G. 1 Ofusourfelvs Ban ong felven”
} Tousourfelos Han ang felven
Ourfelvs ®n§ elhen

Nota.
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Nota. Aldus kan men- ook you your felf/ gfip-
lgbuygen &

felfg/ en be bis ofte bimfelf by fé C

Nots. Myenmine zijn een en 't 2lve; alleem
lijck is’er datonderfcheyt, datmy gebruykt were
als het volgende woort met een Confonart be-
gint : gelijck my table mijn tafel : ende mine als
een Vocaal volght ; alsmine adverfary mijn tegen-
party : oock, dat menmy niet gebruycken en
kanfondereen Selfftandige Naam-woort: maar
smine kan welalleen ftaan:als blijkt wanneer men
een Vraage beantwoorden fal, als whofe writing

is shis : wieng fchyift ig it 2 het antwoort is, mine,.

Diergelijk kangefeyt worden van thy en thime..
Nota. Vdor-namen -en werck - woorden worden

meeft te famewgebruyckt, omde fin gefament~

lijck volkomender te maken,.

V. CAPILTEL
- Van Werck-weorden. (Verbs. )

E En: Werck-woort { a Verb) is een deel des
~ Spraaksdat men buygen kan door wijfen ofte:
manieren ende Tijden ;- en-beduydtwefen, doen
efte lijden.: als-I am ich Ben/ I give 105 gebe [
X ams beasen ich ben geflagen, : :
Werck-wootden zijn: of Perfoonelicke of onper~-
fomeelicke ; de Perfoonélicke woordenin de buy-
ginge verandert door 3. Perfosneninbeyde Gesallens
gelijck I bear, thou beareft, be beareth , itk hooy /-
81 boot | by hoogt 5 we bear, ye bear, they
bear , wp hooren/ ghp-I. bosret/ -1, hooren.
De 0nper[onélicke Werck-woorden worden {00
niet verandert,alleenlijk een Pecfoon behondsg‘t.:
. . hadett |




*
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de : algit vdineih et vegent ¢ 8. gelijek hier nx

in 't patticiilier breeder fal verhandele worden,

2 Wetck-woorden worden geconfidereert in huns
ner Geflachren enBuygingen. -~

L AFDEEEINGE .
Van de Geflachien der Dprfontlicke Werck
. woorden.

. E Perfonélicke Werck-woorden, Verbs Perfo: - I
" $al) rijnwerckende , lijdende en onzijdige”
AR Pafliven Neuters. o
1 Dewerckenide ( ABivs) beteeckenen alleeen
doeninge, overgaande ofte gefchiedendeaaneen
pexfoon ofte faack , enom de werckende perfoon .
teonderfcheyden, worden hunper eygen Voor-
* mamengelijck cock de Naam-wdordén daar voor
geftelt : als. -dndch b youuginan itk DNDCTIMIfE
Den jongelingh.  Thou perfecuteft the righreous ghp .
Yerbolght v Reahtveerdige. e veedeth the poo¥;
Ip boedt ben Armee. The Soldiers ruin she Civie De
e Auidaten berniglen tie Btadt. - v :
{ : De Lifdende (Pafiiv)beteckenen alle een lijdens
en konnen niet uytgedeuckt werden fonder het
Selfitandige Werck-woort, (alfoo genoemt) Tum
fekben/ aks 1 em defpifed ich ben vevacht | shey
-~ were-infirufted fp Wiethen onberivefen 1 we were
amended Wp Eetbengebetert, - - 0
De onfijdige ( Neutral) zijmr eygentlijck noch
werckende noch lijdende :als. 7 fowrish ich bleepe s
doch{oodatdie meer na de eene kant ofte de an-
;!mheﬂm,fw«wcsdm@m;%foo@igeh%

ey s e gy

R

!‘ B N b

f N |
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Jame werck-woorden-gevoeght als daar noodighft
toe zijn ; gelijck fommige beduyden een lofle
doeninge, als Iflaxd ich fiaa/ Icomeickoing/
Iwalk 1¢h wandele/ tot defe behowrt bave Yeb:
" Ben/ en doe.doeh / als 1 flood ofte did fland ich
Rondt/ 1 have flood ichi {ieb geftaan, ,
Sommige beteeckenen eenlijden, en die ne-
men Wel tot haar een belpende lijdende werck-weors
( an quxiliary Ferb ) tobe it gelijck Iamweary .
ich Deninache ¢ beisfoolish by 18 mal, S

11, AFDEELINGE.

Van de Wijfen ( Modds) en Tijdes ( Tenfes) waar
door de Werck-woorden geboogen worden. - :

1. 1) B wertk-woordes worden geleyt 8 wijfen
ofte manieren (moods) te hebben, maar het:
isonnoodigh om meerals 3 te reeckenen, te weren,
1.de Toonende wijfe (Indicativ Mood) waardoor’
men yets te kennen_geeft : alsImrire {ch febafs

2. De declalf (Imperativ) waar door men
yets gebied ofie belaft, als wrie sbes fthift-

'bgs "De Onbepealde ofie Oneyndige wijle (infini-
#ivmood) waarin men van een {ake fpreeckt fon-
der eenige palen vantijdt ofte yetsanders ; entot
defe wi'y%e , inplaacsvan hetachterftellen vanen
in Dayts, werdt het Ledeken to tg voor het wroort
geltelt, alsso wrize (13 {ehaffuen.,

Die men de Wenfch¥nde, Permoegende en On-
dervoeghlijcke wiijle noemt, ver(chillen weynigh
: . : oite

~
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ofte niet van de'Tonende wijfe; dan alleen ditvoor
de wenfchende (Optativ) het hulp-woort ofte tuf-
chen werpinge vanroepinge , 0b thes! orh of!
geftelt wordt. i -
En dat de-Permoogende (Potentialy-defe woor-
" den voor fich heeft might mochte / could Kon:
¢ &c.dewelcke geboogen worden,en het werck-
woort felverniet, -

Enomdat de Ondervoeghlicke wijfe (Subjunttiv .

‘mood) het help-woort when wanucer | Sits shat
opdat/ voor{ich heeft. e

+In’t Duytsnoemimende Onbepaalde wijfe het
Wortel.woort, en foo oock in 't Engels: doch
van de ecrfte Parfoon-van de tegenwoordige tijdt

der Toonende Wijfe,” werden andere Wijfen ex-

Tijden gemaacke. . . .
-. 1L De Tijden werdeh- gereeckent defe . te

zijn: ' .
V. De Tegenmoordige Tijdt ( Prefent Tcn{"e) de-~
welke f(})reeckt vande faack die nuis, verhandelt
oftegedaan wordt : als T labour ich atbepde,
2. De Onvolkomen ( Preterimperfels ) die van
ths fpreeckt - "t geen noch niet volkonten vobr-
y is : defe Tijf wort gemteenelyck gemaackt -

[ 4

vande Tegenwoordige door’t achter by voegen

vandofteed ; ofte'anders dor did te fteller vaor

de eerfte Perfoon van de Tegenwoordige Tijdt

als I iboured ofte did labonr ik arbepdede.

3: De Volkomen ( Preterperfe) dewelcke van
de tijde {preekt die volkomén voorby is: defe tijde
werdt geformeert-door 't voorftellen van het hel-

” pende woort have hebbe vbor de. eerfte Perfoon

Vande Onvolkomen tijdt,maar piet doos *tvoor-'.

. .- fetten’

.
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fetten vange of een foodanige SyIl;aBe ge]i';d& in"t

Duyts ofte Griecks : alsI have-labonred itk hebbe

getercht..

4. De Meer als Voorleden ( Preterpluperfel®) die’

handeltvande tijdtdie meer als voorledenis:defe;
tijdt werde geformeert door’t byvoegen van het

helpende woort bad hadde voorde eerfte Perfoon

vande Onvolkomen Tijde: alsI bad laboured ich
baode gearbtkpbr, '
5. DeToe

dienoch te komen ffaat : en werdt geformeert

door 't voorftellen vanshall fal ofte will Wil voor -

de eerfle Perfoon van de Tegenwoordige tijds ; als
I':kall ofte will dabour itk fal ofte Wil arbepden,

. "IILAFDEELINGE

" Pan faacken die te vercken qi}'»;‘ onitrens de Bﬁiv-’
: gingeder werck-woorden.

E Vervoegingen (ofte Buyginge)in’t Engels .
Conjagations,zijfi de veranderingen der werck-
woorden, welcke doorwijfen ofte manieren, Tij-'
den, Gevallen ende Perfoonen gefchiederi: Co
Vande Wijfen en Tifden heeft 'men in de voori-*

g_e Afideelinge gefproocken : door alle Wijfen en”

fjden zynder drie Perfoonen in beyde Getallen . .
behalvenin de Gebiedende wijfe, die geeneerfte

Perfoonin 't Enckel Getal heeft, en oock d'On-

. eyndige wijle*, dfe’ geen Getallen of Perfoo. "
nen heeft. : Fo ¢

Het onderfcheyt is allé'edlijék inde tweedeen -

derde Perloon-van het Enckel Getal; alwaarin'de”
' - Toonen-

omende (Future) handelt vin de tijdt -

'
'
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Toonende en Ondervoegelijcke wijlen , en de Te-

Zenwoordige Tijdt de tweede Perfoon eyndightin
ft, endedederdein th, ofte; omde lichter uyt-
fpraack;, ins : endein den'Onvolkomen Tijde, ‘in

1 : enin’t Meerder Getal ejndigen alle de Per-.

foonen Eeh’jck de eerfle in’t Enckel Getal :-als’

Tbeas ickiflaa / thou beatefl by flaat/ be beaterhs
ofte beass hp flaat / Meerd. we beat top flaat/
e bear ghp-lieden flaat/ sheybeat fa-licden {laan,
In de Onvolkomen Tijdt : I beas ofte did beat jtl
flocgh/ shou beatedfl, bearft ofte didft bear ghp
floeglit / ende foo voort : forider veranderinge’

vande eerfte Perfoon. -

Daar zijun vier Vervoegingen, inde welcke de
voornaamfte verandering¢ gevonden worde in”
den Onvolkomen Tijdt. - R

" DeEerfle Vervoegingeis : alsmen tot het werck-
woort-van de -Onbepealde maniere d ofte ed by

voeght, foo heeft men egnwoqrt dat den Onugl-
komien ende den Poerleden Tijt uytdrucke: als I love -

fckbemin/ 2loved ich beminde/ van o love e
minpen, . '
- Hier volgen eenige werck-woorden, welcke
onder de eerfle vervoggmgebehooren:

tobanish BANNED bamished gebanmen .

sobeguile bedaiegen beguiled: . -,
20 boaft pochen bbaﬁg? ‘
_tobridle temmen bridled
tobrush boaftelen prusbed
20 delight VerNaken delighted . o
tomaintain QUDETBOUPEN maintgined” R
© o moderate MAtigen moderated L
v fignify Reteeckenen fignifyed: . -, o
dofrengiben ertierchels frengsbnedgec. -

_ e -



tot ’Engelfche Taal. 117

De Tweede Vervoegingeis als men aande Onde-

paalde wijfe een klincker na laat, en eentachter

aanftele, fooheeft men eenwoort, datden on-
volkomentijde, en oock den Poorleden uytdrucke.
als van to fweep Yegen | 1 fweps ick beephde/ I bave -

Jweps ichhebbegeveeght, = - ‘

. Onderdefe Pervosginge behooren de navolgen-

de Werck-woorden. . -

tofeel Yocleh feis geboele .~ 0 -
20 keep betvaren keps S -
soleav Beriaten lefp .-

40 fecp flapen- fepe

docreep Gruppen crepr . .
soweep tmEENCN wepr &l

~

De Derde Pervoeginge is als men van hetwoort
der Onbepaalde maniere een Klincker uytlaat, foo
_heeft men een woore dac den Drsolkomen en Voor-

eden tijde uytdrucke,. als van to bleed Bideden)

1 bed 1ch DIOCOde / I bave bled ich bebbe ge-
bloedt. :

Onder defe Vertoeginge behooren de volgende
Werck-woorden. - b

tobreed Bouchen bred gebiocdt

tolead [fjden led ofte bead -

tofeed VOCOEN fed - . .
19 {gmd fozepden Jpred :
(1o fpeed Daatten pedie. . -

De Vierde v inte neemt i uyt delefte $y1-
Jabe van de Onbepaaide manier , ende felt o in
plaats daar van, endanfoo heeft mén de Gnvol-

&omen cn Vpeledensids : als

5

«

’

 pging -
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18 De Wegh-wijfer -

tegrind flipen gtanmi’rgtﬂm '
xo‘ls?nd binden bound . -

sofisd DiNden found. . -
- sowind WINdEN wound &c. .

' .IV. AFDEELINGE. -
Vande Buyginge der Helpende woorden.

EHelpende Werckswoorden zijn have hob:
D ben/ doedoett/ enam ben/ lee [aat met der

© felver af-komelingen bad ,_did , shall en will &c.

gelijck blijcke door de navolgende buyginge der
Indicativ mood @ 00nENDE Wijfe:.
Prefens Tenfe @ egentmoodige hvs.

Singular. - Enkel.

Thawe . . . Fehhebbe
Thou baft Ghp hebt
Hehath - ¥p beeft.

" Plural, " Ideerder
Webave . cbben
Ye bave 4 lggyb-l-bfbt .
They bave -, ®p-1. bebben,
" The Pretetimpired @nbolkomen ifots
‘Singular. . Enkel.
Thad o ek badde
T bos badft - Dby havt

Phiral;




Plural. . © Ieerder,
We bad - 12¢ badden .
. Yebad - @bp-1. haddet
7kbey bad - By-Lbavene
. Zbe Preserperfet Dolhiomen Eijot,
Sing. €nk.. .
I bave had “Jck bebbe gehadt
Thowbafi had . @phedtgehadt
Hebathtud -~ Rou beeft gebad,
Plaral. < IDeerd, Lo
We bavepad 19p bebben gehade . -
Yehavehdd - ®hp-L. bebt gehant
Tbgbg’ocbd Y X behhmgtbeat ‘
Pretenpluperf, et algbond,
Sing. Hpef - &nk, -
Thadbad chbavdegebadt
Tho badft bad ©bp hadt gebadt.
He bad bad © ¥pbhaddegebadt,
Plw. MWied,
Webad had iDp hadden gehadt
Yebad hid Dhp-1. bapdet gehadt
- Theybad had By 1. hadoen gehadt.

tot ’Engel(che :I‘aa1.> 1 19

“The Fumre @ockomendg.
. Sing, - - Enk
Isbdloftewilibave . ¢k fal bebben

, be shalffofte wilfi @by fult hebben

ve

Hesbdllotiswillbwve Ry fal bebben,
o o
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Plur. ' IWeerd,

weshallofte willbeve  Op fullen hebben -
Ye shatl ofte willhave  @bp-1. fult hebben
Tbey:bauqfte w_iu bave Sp-l. fullen pebben -

The lm};mt. mood Menentz ®iife

Sing. i €nh. - .
Have ofte have ihois Bebt ofte hebt %DE -
Let bins bave - Haatbembebben.
Plar. Deerd.
Hamweofteletusheve - Pebben op gfie laat

: _ onghebben

. Have ye ~ Yoebbet ghp-l.
* Letthem bwe ‘ lQl.’ggatngm-L ofte !aat

Tbcopmw mood %tnftblmnemm'e t
The Prefent ¢ Imperfet Tenfe e @tgemmnza
: mgenm @ntolmaakiten gnt.

‘Sing, - €nk,
N Thad [Tk havde
 Obthat v Thoubadft @rhof Lebbpbabt
) Hebad badt,
Plar. . 3Deerd,
» (e bad ilapbabam |
Obihat \ Yehed ~ Othof (dbylbant .
\Theybad = - [ havdes

" DeTolkomen en Poorleden Tr;dt zijn al eens. in

defe als in de Toonende Wijfe, dan alleen dat ob
,ﬂm och ut F daar voor ﬁaat.

- - N €|
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“In de Ondervoeghlicke en:Moogende Wijfe zijn
- oock alle de Tijden en Vervoegingen al eens, be-
~halven dat voor. de-Ondervoeghlicke wvijfe whes
alg ofte tharopdat / geftelc wort, -en dat voor de
Moogende wijfe defe woorden ﬁaan,migln moch-
-te [ could fionde /- en would Wwoude:/ welckers
tweede Perfoon-in f#-eyndight , en daar doog
" veroorfaacket dat het Werck-woort altoos inde
'Onbepaalde™maniere ftaat 5 om dat diegeboogen
wordenen 't woort niet. : als ,

Simg. - . - €k .
Tmight, could oftewould Tk mochte/konbe ofie
have fuoude ebben ‘

Thou_mightefl , couldeff Ghpmocht) hondofie .
oftewonldefl have .. “woud hebbien '
He might could ofte Pp mucbteé honde ofte
[1:8

wonld bave - o Yooude hebb,
Phr. . Feed, :
. We might, could., ofte iDp mochten/ fonden
- wonld have: - ofte wouden Hebben
JYe niight , could , ofte Bpp-I. mochtet/ kon-
would have . . get ofte fuaudet fHebs

o ' en N

They might , couldofie BHp-I, mochten/ ton-
wouldbave - geuof:e-muuuen bebs
. - <

The Infnirio mood @nbepaaloe e,
Prefent Tenfe @ egentooodige &ijt.
40 Have $ebben.

F . The

|
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122 - De Wegh-wijfer o
4 The Pumﬁ& Dolfiomen.
0 Heve bad Bebant hebben,

" The Paviiciples De Deelnemingen,
‘Prefens @egentuoodigh,

Having  9ebbende.
Praterperfel Bolkomen.
Had . Orhant.

De buyginge van het Helpende ( Auxiliary)

- Werck-woort ; ofteandets Selfflandige ( Subflan-
' give) genoemt, teweten

Tam Tchben, -
" - The Indicativemood @ 0pnECNDdE WjfE.

The Prefens Tenfe egentonozdige Efot. '

Singul. Enkiel,
Tam . Fchben .

X rZauat Bhy 3Gt

- Heis, - hois,
Plar. - e,
We are , By stin.

' Feare ’ - Obp-Lajt.
 Xbeyare . dp-lagn
* The Preterimperfe @nbolkomen,

Si”gllt. " @“Ro . )
Iwas “Jek oag -
Thou'waft ’ ©hp waart

Hewas . Pptas,

Er.
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Plar. IBeerd.
Ve were - IBpwaren
Ye were Ohp-{. waart
-Theymwere Bp-L waren,
| TheTreterprfi@ Bolkomen, - -

Sing. - - &€nk, :
I have been : “Jcti hebbie getveek
Thowhafibeen. By bebt getpeert
Hebath been ¥p beefegetweeft, ‘
Ph. . deer. o
We bave been - 1Bp bebben getieeft
Yebavebeen . Ghyp-1. et geweert .
They have been -Bp-l. hebben geweeff,

 ThePrewnlnpefis. Boojeoen @hor. -

- Simg. €nh. :

1bedbeen Fch havde getweefF
Thou bad(l been Oy havt getweeft

He bad been %20 badde geeeft.

Plur, -~ IMeerd. -
Webad been - 1Bp bavden getest -
Yehad been Bhp-1. haddet geweet. .
Theybad beew - . Ay [, badden gewpefts

: The Future @ oekomende.

si)lgn " ) @QE- ’ - R .
1 shall ofte will be Fch fal 30 ofte efen )

Thou shall ofte wilflbe - Bbp fult 3
Heshallofte will be E B fal sin, rw»
SRl :
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120 DeWegh-wijfer . .

Plar: . Weerd,
Ve shall ofte will be -$p fullen 36
Ye shall ofte wikh be bey L. fult 36n,

They shall ofte will be Sp quﬂtn 3hL
The Lsperativ mood Brebiearnde Bijfe. -

Sing. . €nhk.
Be Thos . TDeefighp
Let bimbe . Datbpsp.
© Plurdl. Meerder
Bewe orletusbe =2 jn fop o&e at oy
Be ye . , 29(!}99 -Tieden ‘
Set thembe © 3laatbaar [, 5in.

*The Sabjundivmoed @nderboeghelijche maniers

r;:e/m Tenfe Eegentoozdige @ﬁb;.

\Siug‘ - <nk. -

, (1be - Tk sp
That' | Tboubee!l - ppbat + Gbp 3§t
\Hc e \ Rp3p
Plurdl. mmm -

Webe -
That .( Yebe npbat (dbby .3ijt
N\ Theyde. - \®p-Lsgm,
The Imperfelt @ntmt&nmeu.
Silg. @nfi. ’
rI were ﬁltﬁ foare
. ,:rba Thou wert opoat -kcbby waart

\ Hemere ‘ - \ By ware.
- i ’ = Ph‘"
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. Plard, — . IMeerd.
we were _ ( 1Dy waren

That | Yewere opdat « Ghyp-l. wared

" \Theymere - L@l waren,

- " The Pretérperfe@ Bolkiomen,-

Simg. €k o

5. I havebeen S itk getveeft hets

. ~ |4 : :

When %Tbau baftbeen 818 { Gpactweet pept

. He batb been - Rp geweert beefts
(Webavebeon - (%ggem’seﬂ bet

: en

When Yebavebeen’ . ala< gp-Laetoeeft hebt
: ”.%.t'lfbeybwe been H%(.%}H. geteeft:

, bebben, -
| Pretopluperfed Feer als Doosleven; -
Sing. ' €nk, -
Xf Iwereor bad been ndien ick hadde ofia
ware getoeeft

Ifthou wafi orbafl been”  “Ynidien gby waart ofte
: : . baddet geweeft
Ifhewereorbad beew Indiecn hp ware ofte-

\ bavde geweeft,
Plur. .- 3Beerd. : )
If we weteorhadbeen  ndien wpivaren ofie”
. hadaen getweeft .
Ifye wereor bed been “Indien ghp-l. waaret
ofte haddet getweeft

Yibeywereorbadbeen  Jnovien fo L, waren ofte -
. . badden getoeeft,
. F3. =~ - The
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The Futare @ovhomende,
Sing. - . €nh.

when Ishallorwillbe s ick 5ﬂn faf .
ng thow shalt or wilt Als gbp sin fult

When besballorwillbe ~ 83 by 36n fal.
Plur, I eerd.

 whenweshallorwillbe 2018 Yop 360 fulletr _
_ Whenyeshallorwillbe - (s abp-L 300 fult

When they shall or will 20(g fp. 350 fullens ~
P k .
- De Wenfchende en Moogende Wijlen zijn ten
maaftenby al eens, behalven hunner Voorftel-
lingen. e

The Infinitiv mood- Deonepndige Bffe.
 Prefems & Imperf. @egento. en@nvolkomen. -

" #Be o {Defen oftespn.

Praterperfelt Dolkamen,

40 Have been Gemeeft hebben.

rrmg et als Boozleden.

_ To bave had been Geweeft hadden.

“Participles Deelnemingen,
) Prefeme @ cgentooozdigh.
Being. Zijnde.

 Bre
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Preserp. Dolhomen,

Been . - Oetweeft
: Preterple. Boogl, .
Havingleen Gretoceft hebbiendey

Hier volght een Voorbeclt van de Buygings.
van de Tegenwoordige cn Onvolmaakte Tijden van ‘¢
helpende Werck-woort Ido fchidoe/ wantinde
amrere Tijden wort het nict gebruycke als een

‘Helpende Werck-woort, maar alsdoen ofte ma-

ken in’t Dayis. o

The Indicativ and Sub- P @oonende en Ons
jurliv moods. . Derboeghlicke wijfe,
* Prefens Tenfe @ eguninooRige Tidt,

Sing. . €nh.

Ido - * Fehidve. -

Theudoff - Ghp doet

Hedob o  ¥ndoet.

Plar. T Weerd,

Weds Bpooen -

Yedo - ObpI ovoet

They do - Apl, boen.

, Imperfe8 Onbolkomen.

Sing. - - €nk '

1did T Gchdeche -

Thoudidf - Ghp deedet

o F 4 ?}a;fi

- ~
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Plar. . ) Mrerd, - N
wedid . - IDpdeden T
Yedid G.Bbp-[. deedet

They did. p-l, neuem -

De Buygmge van might mutbte/ could Eon:
br/ en would woude,; kan de Lefervindeninde
Wen[cbends wijfe van de buyginge van bave hele

Dit zy nu Jg
Werck woorden :
op’t gebruyck der felver : teweten:

I do ‘wordt geftelt voor den Tegenwoord:gm
Tijdt vaneen Werck- woort,

1did ftaat voor den Onvelmaackien Tt]dl.

T baye voor den Volkomen. )

+ 1 bad voor den Yoorleden.

« Ishall ofte will voor den Toekamndu Tt;-ll
van 't Werckende woort.’

Iam met deflelfs Af- komfhge Tijden voorhes
Lijdende waors.

?h gefeyt van de Helpende

Hier volght een Afbecldinge van de buygmge
vaneen Werckendeen Li jdende Werck-woort,
eerft vanhet werckende : als

,

Teall Jck rnzpt.ﬁ
The Indicativ mood @ ponEnde Wife.-
Prefens Tenfe & egentuoodige e, -

' &n QEl'lﬁ.
| cdl ordo call . Ychroepe

Thoucalleff ot doftcall = @hproept

Plirs.

analleen defe aanmerckinge _
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Plurs Meede- - -

" Weecall ordocall iBp roepen- .
Yecalbor docall - @bp.L roepet:
Zhey call or docall dp-L roepen. -

The Imperfe e @ubolhomeriy .
Sing. ' €nk. o
Icalledor did call - Hckriep
Thou calledft or-didft~ ©bpriept
call )
Retalled ordid call - .ﬂéy viep. -
Phr.  oced,-
We called or did call h riepent”
Yeé called ordid call Bhp-L, viepet -
. Theycalledor didcall zy-(.‘_tiepen.-, :
- . Fhe Preierperfi 3-De Dolkomen.
) St'ﬂg. ) . V eﬂﬁ‘

Thave called “Aich e gervaeperr, -

Thou bafl called - - QBbp hebr geroepen:-

He bathcalled Rwpeeft geroepen, -

Plar.. . Meerd. '

We bave called- 8y bebben geroepen -

¥e bave called - ©bp-1, Yeoe geroepen -

They havecalled Y

1. Debben geroge -
n, - - .
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Siwg. . @nfi‘
Thadealled . . . “fck hadde geroeperr
Thou hadft called ®Gbhp hadt geroepen
Hehadcalled L anbegemepem :
Plur. e, -
Webad called © I@phadden geroepety
Yebadcalled . .. O®bp-1. haddet geroe-
. pen
They bad called Zp-l. badden geroe--
pon. :
The Fusure Tenfe @eu ﬁtneﬁnmennmmmt.
Sing. I - €nke
Ishalteall - -~ -Sfth fal roepern
Thou shalt call - Bhp fult roepen
Meshall call P faltoepen.
Plur. IR eerd.
We shall call O fullen roepen
Ye shalbcall Ghp-. fultroepert
They shall talt ‘ - Bp-L fullen roepen.

xigo De Wegh wijfer
‘I’bcl’merplm @e;&nng{em.

- The Impmm mool Gehiedende wijfe.
The Prefens Tenfe T egentwoozdige @ idt. -

Sing. . | @nh. - )
€all thow © - Toeptaby -

Los bin calk Laat bew raepen.

Tinr.
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; Pluy. - . .ﬁlta@. .
" €allweorlet us call Boepenvyp
Callye ~ ioeptghp-.
Letihem call DQatfy l._;ntptrr
The Infinitiv mood @uepndige IDffe,
Prefens @ egentwoozdigh.
vocall Roepen, o
Perfelt & Pluperf. Dolhomen en ooy,
digveorbadcall'd . @evoepen” hebben ofte
badten, : '
Pariiciples Deelnemingen,
 Prej. @egenw,.
Hier volght een Lijdende Werck-woort,
Jamcalled - Hick ben ofte wozde ges
) roepen, -
The Indicativmood @ oonende Dfe. :
Prafems Tesfe @egenwoodige @ ijot. -
Stug. © @k
Tamcdled - ¢k wogde ofte benges
roepen
Thou art called Ghy wodt geroepen
Heis called ))3_9 wozbe geroepen, - -
Plr. L e, o
Wearecalled 10p mozden geroepers
Ye arccalled Ghp-1, WL gerogpen

Tbey are called - &p-lwogden geroepen. '
: Fe . 3
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) ‘rbemperf @nhnl&omm.

Siﬂg{ ' Cfnff’ : ) .
1 was called ek tierde geroepen
‘Thos wafl called T @bhywierdt gerocpen

+ Hewas called ¥p \wierde geroepen.

_ Plur. C L Meerd
We were called ., 1Bpwierden: gmelmf
Yewere called . le)y-l. mttruet geroe:
Theywerecalled. .éy T wictaen  geroe: -
. . . pen.
‘ " Praterperf. Dolkomen,
Sing, . . €nk
Thavebees called> - ﬁﬂi ben geroepen ge

. < foeeft . :

Thoubaflbeencalled . @lip 3 qgt geroepen. ge-
Eehathbeen called mx lﬁﬁ gerntpm ge: -
Ve ba‘ve been ulkd

Yehave been.called . f@by R 3ijt geroepen

HBW

They bave been called &pl. ?Pn geroepen ge:~

p 3%11 geroepen e

et
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 ThePluperfe? De Duozleven. -

Sing. : <7 @nhe

T bad been called ' .S}ck bahbe getuepm*

Thoubadftbeencalled * cbby lfaougttneptnges

Hdad beencalled . }2}} bﬂ'htbt geroepen g6 -

" Plar. Weerd.

We bad &mmdldf IB}) Babdden getuepm_‘
Yebadbeencalled- | f@bg-{‘ gaooet geroes

. - pen petweeft
"They had been cdluls»' Sp-l, hadsen gemptu
. - geweeft,.. .
Fitnre m:tbnmenne '
Sing. €nk. - L J
‘Isballbudlcd | m& fal. gemepeu-mup ‘_

" Thow :bal:bm{led.f - dbby fu[t gberoepmr -
Hcsbm‘ecqud mr ral gernepm iuhge'“
Flor, , e, A
Weshallbecalled *. ilby fulfen gerveyen

o u '
Yeshall be called -~ OBIJp-I fu!t geroepen
wo2be

Thyshallbecalled . Bp L. fillen geroepen-
o wozoen. o

- Inp.

’
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Imperas. mood Debiedende Wwijfe-
. Pref-' @ egento.

Bethou called Zijt ghp geroepen
Let bim be called. Dat hp geroepen 38
Plar. Meerd. . - .
Let us becalled faat ong geroepen
) i . toozden g
Beyecalled . @at php-I, gerocpen
' - : foodet - :
Let them be called

:De Ondervoeghelicke ,. Wenfchelicke , en Moo~ .*

ende Wijfen zijnal eens met de Toonende Wijfe,
ehalven het kleyne onderfcheyt van de Voor-

ftellige woordén, -waar van te vooremgenoech:

gedachtisgeweeft. -

" “The Infiitiomond @nbepaalve W, = -

t. . - Pref. @egenw,

toBecalld  Geoepeniogen.
\ Perfelt & Pluperf. Doliomenen Dood.

to Have or had been Orroepengeiweeft hebs -
_.c_‘llcd s X hfnoftubabbmvbs' '
" . Pariiciples Deelneminge,

_ 7 Pref, @cgento. T
Bilngealled -~ @trocpen sifnves .

-

L aat haat-1, geroepen-
- tozen,




| Mot
i
oor
wfj )

‘Perfel en Pluperf. Bolfiom. en Bool
Called BGeroepen. -

——
~

V. AFDEELINGE.-
Van de Onregelmaiige Werck-woorden.

 Qorbeelderr van foodanige Werck-woorden

diegeheel ofte ten deele opgeregelt zijn, en
worden in 't Engels anomalous gerioemt ,. van ’t
Griecks  aviuws. Doch onder defe Ongeregelde

kan men defe drie Aanmerckingen in acht ne--

meEn, e weten, o

1. Dat Werck-woorden: die eyndigen inend 5
hebbenhaarer Volkomen Tijdtofte Decel-woert
inent, als o .

Bend bupgen bent gebisogen

Lend leenen. ~ lent geleent i
Rend fcicuven  remt gefcheurt

Send {enden fene gefonden :
Spend Berteerenr - foent vevteert, | 7

2. Die in ing eyndléen,'maken hunner Vol-
komen Tijdt en Deel-woortin ung ;. als .

Ring lupen © rang gelupd

Sing fingen Jung gefongen
Sling flingeren ~ Jlung geflingert
Spring fp2ingen fprung gefpaonger
Sting ftekien - flung.geftoocken
Wiring wgingen - wrang ge0nget,

tot ’Engelfche Taal. 135

3. Dieinow eyndigen, hebben haren Onvolko-

men Tijdtinew , enhaar Deel-woortingwn: als
‘ - Blow

N
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Blow = Hew: - bloww S
Blaafen blies geblafen

Crows crew crow’s
#vacpen  hracpde gehiraept -
Grow grew grown’
© IDaffchen groepde . gegroept - -
Know knew known .
Peten fWwifte -~ geweter - - " v

“Throw threw-  threwn-
Gopen  fineet - gefmeten.-

‘Dochfommige woorden zijn foo ongeregelt, -
dat dietot geene regel gtebracht kunnen werden, -
{

van welcke hier een Lijite volghey

Dé Tegenw Tijdt ofte Orivolkomex;‘rijfoﬁ'cf

Onbepaalde Wiijfe. . Deel-woort, -
Abide . abode '
Berblijben htl’ﬁftﬁ?ﬂl

Arife arofe
O®pftaan opgeftaan
Asks aske ) -
Poagen  gebzaaght -
Awake.  awokeofteawak’s -
Ontiwaken - ontivaake

.~ Bear boreoftebare-  born

Dagen - dwegh’  gedeagen
beat - beat & beaten - .
Dlaan geflagen - :

Beget -~ begot & begotten -
@eclen.  geteelt.

. Begin beginofte began -
Weginnen’ begonnen -
Béhold bebeld ofte bebolden
Aanjchoutven -aamgejthontot

= -

 Deficcks”

2.3

S B
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.Befmb befought -
2Bidden pededen -
Bid baden bidden
Debicden . bevolen.
RBite bit, bitten !
Dijten gebeten
Break broke -
Weken gebzoken-
Bring +brought:
%gtngen gebgatbt-
uild Built
%uumen geboummt
Buy - bought
- ¥oopen geﬁotbt
~Can could
“fohi han uh hande. .
Cafl
S mijten gefmmn y
Caich catcht ofrem«gbl
Pangen gebangen
Chide - c¢hid chidden
2Behijoen bekiceh Belieeben.
Choofe  chofe  chofen
fhiefen hoos gekooven .
_ Cleav cloven'en cleft
Hlooben gehlooven
€limb . clomb climbed
filimmen Klom  gehlommen:
‘Come - came come -
#omen quam gzhnmm
Cut cut
Snijden  gefneden .
Dare  dur  dared

@ozben dogtie dogven
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- Do

. Drive

. " did
- Poen degde gedaan -
~ Drink

" don

drank en druulm
Dqincken gedzonchen

drove

driven

Diijoen dzeef  gedzeeny

Eat

Tate

eaten.

Ceten  fchat  gegeten

Fall.

Jel

Jallen

~ Ballen viel gevallen

Fight

~Foug

be

Dechten gebochten

_Flie

ew

flown

Dliegen bloagh gevloogen

Forfake
Perfaken berfaachte verfaacht

Frees

forfook

Jorfaken

frofe . frofe
. ithereu 12002 geboren

(44

rejen

gotfen-

itrﬁgm fireegh geﬁregm

Give

gave
Deben gaf
Go went

given -

gegenen.

one

Baan ging gegaan

Hang

bung

bun,

. l@ﬂmm hingh ge| anum

idden

:‘Btrgen hgrgbbe gehetgbt_

bitten

!ﬁaﬁm raachte geraacht

Hold

beld

bolden

Rouden bield  gehouden g ‘

Knit

knit

knitted

: %geyom bepdde en gebyepdy

DPe chh-wufcr - .

Knock
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) Knock knoke

i floppen ﬂfapte engelopt

!

Lofe
Qtﬂltfm htl‘l‘ﬁg en berloores

. lay layn enlgid
ieggen lagh gelegen

“lied lied

Zuegen qugg geltrogen
Make
IR akien maaﬁte en gemaacht
‘Mow mow °d mown

) Maepen maapde ge,t’mapt

»5tbu{nxgb stn tch masfcbnlmgb

éte[[en ﬁeme enpgeffelt
Ride - yodeofterid . riddew
Fijven reede gereden

. Rife ~  Infe rifen

Opftaan ich ftond op npntttaau
Ring  yamgolterung .
ElLuyen [upde en gtluya'
ras - run

ﬁnupm liep gclnnpm
See  -faw
Bien fagh ger en
Jeek Jought
.énetkm fmbteen gefuchc
eeshe ~ fod  fodden
jl;uut&m hnoc&te gekunt&t

(
iber&unpen hahnrbt

shake shoke sheok ofte shaken
Drhubdden frhuddede gefhubt

. e

shing



Cex e T T DeeT MAT S A TEEETT A T

S = e T TR R B I T

B et e

foRTes sed e A e R

rjo ‘DeWegh-wijfer-
Skine showe:  shined .

Sebijnen feheen  geftheenenr -
shed - shed . -
Dtoye fiotedeengefioyt

shot shot +  shott
Stbieten fchoot gefchooten
shrink shrank  shrunken —
mxmpeu fs’?mpte gelirgmpen - ) ’
hut - -
Dlupten/ gefioten
fink Jank ofte funk. funken
.émtrnm “fonek ©  gefonchen-:
fat . firten
éfttm fat géseten: - -

flay 1 flew fain:
.Doot flaan ick floegh dostit dagt geflagen™
Pide Jidofie flode” flidden
Glpen  gleedde - gegleen _
Smite  -fmoaie oft ﬁmt [mtmn ofte fmisten -
Alaan ~  floeg geflagen . ‘

Jpake ofte Jpoke gbolms

20te .

.émiﬁm fi)zatk gefp

pmuen ua ger annem-
Jpitten
éputnm tﬁounb neﬁmam

fpring . Jprang - '

\ gytfpgtﬁtm uytfpzuptehe uytnefvzwtm’"

BStaan ftonten geﬁaan

fedd fole  folen -

Dteelen ftal geftoolen

flick fuck ~ flucken ofte flicks -

Steeckien ﬂac& geftecchien

N

fing:
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B o
aT3e s .J. -
. —

1

flinged - ‘ , ‘

fing . flmg
p,gxtﬁeren pguﬁte gepgw&elt

rode. [Iri

ieyot fappen. flapte geffapt - , |

rove

flrike  firoke

&memu fiuper

Jwell - [webd  fweld ofte fwaln
Siellen fiwol  gefiwolien a
fwim [wamofte fvoms  [wam
Swemmen fwom gefmommen -

firiven” .
étrungn fiveeot peftreven
frucken

Dlaan f{loegh  geflagen

wear.  [ware ofte fwere  [worn

g e aw

gefworen

Take took ~ taken .
Pemen  nam genomeny -

Teach taught -
‘Ondertuijfen onderivees ennnoerhtefeu
Tear tareofte tore  torn -

B éutbeureu fcbeume gefcbeurt
beggeu/ fertellen/ hettdneenhms[t -y

Think thoughs
Dencken dachte en gedacht
Thrive 1 throve . thriven
" Welvaren ichbaatdewel  gebaren
, Tread, trode - troden . |
@reden  tradt  getveden o
Wear ware ofte more wors - -
Deflijten  berfleet verflgten
- Weav wove  woven ,
- Poeben tmﬁ:e gm:hm
Whip

 Geeffelen geeﬂe z en gegzem!t.

, i
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will - would
- TDillen  ilde
Win wan Ot won won
Winnen toon getvonnen
Work wronght ) ’ '
Derchien  Ww7ochte en getvercht of getwzocht
Write wrote or wyitt  written

Achafoen - febeeef  gefehaeven,

VLAFDEELINGE.
Vande over-een-komfl der Werck-swoordes met
. Andere Deelendes Spraacks.

H Ter uyt kan men befpeuren van wat woorden
veele Engelfche Werck-woorden uytfpruyten,
alsmede hare gelijckigheytmet de felve.

* . Daarwerden veele Naam-woorden, foo wel

Byvoeghelicke als Selftandige Werck-woorden
gemaacke : het welck gefchietop tweederly ma-
nieren. . .

1. Voor Eerfl. Door’t verlangen der Vocaal, -

en’t verfachten van de Confonant ; als van

. aHosfe Pupg - te {fou[’e it Bups nefte.
: en-. :
Brafs Hi00pEE .+ to Brdze Derhioopeten
Glafs ®lag to Gliye Derglafen
Crafs ©ag - to Grize Wdepden ,
. Price Pij8 - to Prize IBacrdeeren
Breash Hdewy to Breathe Adem frhep:

shade

. pen -
. . shéde ©  Beftha:
Madow{ Srhadutve to shadow m';ﬁ[:’m

a Figh cen Bifch to Fish Biffchen :
: 0yl
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"ol @lie to-0yl met Olie fmees
. .oren -
aRuecenfiege) toRule Wegeeren
Love Iiefoe _ to Love Jeminnen
Life Hepe to Live 3L eben
. ?ﬁf;mﬁffﬂﬁt _ to Strive %ﬂ'gﬁg "
urs Fireher Derbogs
Fomurd{ Berdet . 10 > papepd deven &
Hinder Achter . to Hinder Derbindeven
A - oftete beletten,

2. Doorhet Ledeken enin 't eynde by te voer
gen: als’ . ¢« . o

Hafle ®poedt to Haflen Bet(pacten
Lengsh Langhte . to Lengthen Perlangen
Sirength DICTCHE . v0 ﬁs"eng:lmc Derfietos
Short 02t - % 10 Shorten Derkioten . |

- Soft Dacht - to Soften Derfachten
Faft Daft ~ toFaflen Baft maken
“White IBit to Whites 1Bit mafien
Black Dvart - to géaclup BSiart mas

. . .. hen o

Hard Pardt . to Harden Dttbathm_'

En veel meer diergelijcke.

VI. AFDEELINGE.
Van d Onperfontlicke Werck-woorden. .

.Npérfoonclicke Werck-woorden (in"t Engels
Ferbs Imperfonal) zijn {oodanige als geen per-

. foonen hebben, maar ftaan altoos in de derde _
" N A
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perfoon van’t Enckel Getal , behalven als mes )

- voorgaat, endan ftaanfe in de derde perfoon van
3¢ Meerder Getal : Sy worden verdeeltin Werckens
de , ‘Lijdende en Onfridige. SN o

DeW erckende hebben defe Ledekens voor haat,
wen ofteone : als’ .

Menfay -~ . Ipendfept

Men swork oo JRen toercht
Onewrites . JRen febaiift .
. Onereades - e feett,

" De Lijdende hebbenvoor haar thereis: . als
There is minch don i Daars veel gedaan
:a'berlix wrought -+ Daarig gemzucb;.

" Deonzijdigevolgenhet Ledekenit: als
Tiiaineth: - Ietregent, .
- Tt blows Petwaapt -

It pleaferh N Pet bebhaaght

T¢ delightesh - ° - et vermaacht
Ttbeboveth - © Pet igvan nooden.

_ Totverder.verklaring hierin, foo peemt een
voorbeelt van de buyginge van eenige Onperfoo-
nelicke Werck-woorden : als .

- - Het Werckende woort.
One faith enfept
- Onefaid Wenjepde -
© Onehath faid JWen beeft gefent.
One had faid 2en hadde gefent

Oneshall fay _dPenfal feggen,

Het -

A
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" HétLijdende woort. o

‘There is wroughs Daar wozdt geiwocht
There -was wrought Daar wiert gewzocht
There bath been wrougbt ‘@&at is gewzocht ge-

A ) ceff -
There had been wrought 'Qaa& had getwoihit
o cloee ‘

__geweeft
Thereshallbe wroughs  Daar fal ghetwzocht
- woden, :

HetOnzijdige woort. |
Itpleaferh : Pet behaaght

L4 pleafed ofte did pleafe © Pet behaaghbe

It batb £lufed ‘ et heeft bebaaght

11 bad pleafed © . Pet badde bebaaght
11 shall pleafe . Retfalbebagen . - .,
Itmqar[kafe Yetmachbebagen
1t might. pleafe + Wet mochtebebagen,

VI CAPITTEL.
Van de deel-woorden.

D E¢l-woorden (in”t Engels, Participles') zijn af-
~~ komftigh van Werck woorden, en worden
gebruyckt gelijk Byvoeghelicke Naam-woorden,
e faack die fy beteeckenen uytdruckende,, ne-,
vens de tijdt dear die in gefchiet. ‘
De-Deel-woorden zijntweederley ; het eeneis
van hetwerckende woort,handelende van fakenin
den Tegenwoordige Tijdt, eneyndigt altoosin
ing; als wishing twenfchende / reading {efende /

bearinzhootende / seaching feeveude.
Hetandere isyan het Lijdende woort, handé-
o G ' lende

§
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lendevan fakeninden Volkomen Tijdt, eneyn-

dightin d,s,often : als wished getwenftht/ read

pelefen/ taughe geleert/ feen gegien. ,

" Nota 1. De werckende Deel-woorden die in ing
. eyndigen , konnen oock door het voorftetlen van

een Ledeken « ofte an ofte the , voor felfftan- -~

~ dige Naam-woorden gerekent worden : als feeing,
bearing , feeling, tafling, [melling zijn Deelwoor-
den, beduydende {iende/ hoorende/ poelende/
finakende / vupchende 3 en wanneer the daar

" voorgeftelt wordt, alsthefeeing, the bearing &ec.
beduydenfe het geficht / bet gebooz / bet ges

“poel/ defmaack/ dereuck : enfooinmeeftalle

- anderewoorden. ' oL

" Nota 2. Door 't byvoegen vanr ofte erin’t

. eynde van de Onbepaalde wijfe der werck-woor-
den, heefi men eenfeltftandige Naam-woort, als
give geben/ a giver cen geDEr; seach [eeren/ a tedcher

eenleeraar/ lovebieminnen/ alover eenliefhebs

", ber &, gelijcking het Deel-woort maacke.

. .VIL. CAPITTEL
S .- VanHelp-woerden ( Adverbs.)

E.En Help-woort ofte Bywoort (an Adverb ) is
™ eendeel des Spraacks, datniet geboogenkan
worden , gemeenelijck by een , Werck-woort
faande, om deflelfs hoedanigheyt meerder uyt
e dricken : als be feeth clearl %9 fiet laarlijck /
~ Fran [peedilyick liep fvoe_ninbl’ﬁc 3
.. Daar zijn verfcheyde Bywoorden, en dic hebben
oock verfcheyde beduydinge, gelijck blijkt daor
‘hunne verfamelinge : als volggh: ,
: o : Sommige

¢

SOOI T ZFijiy
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1. Des Tijdts < als to deyhupden/ mow

) r.1111/ immediately, prefently, byandby, foreh<

Somimige zijh

3

| with_vadelfjck / feracks / flup/ tertont/

-ever 0Pt | nimmer nopt | feldom felfden /

~|-quickly , [peedily frielliich/ vafchiich / yeffer-
eevgiffeven / late -

day gifteren/ ereyeflerday
daat/ latelyonlangs / beresofore Y00zmMaalg/
-early 02000l / often en oftentimes Dichmaals /.
o morrow M02QEN [ beveafter bier na/ when

| wanneet / ¢thes dan / finally epndelijck /

dayly baaghelfjchs / alleways altijdt/ ever-
moreimmermeet/ till that totbat/ erecer/
«lirile fooner At eotder/ aftershat daat na/
Jomiimes altemetg /. before 0002/ many times
meenighmaal / long ago ohex lang / a¢ noos
s middaghs &e. - o .
2. Der plaatfe/( Place) alshere bier / there
daac/ where Wwaar / fomwhere grgens; no-
where nietgens | befides neffensg/ everywbere
.obeval/ elswhere ¢lderg/ whitherwards foers
waarts / hitherwardg bertvaarts /  bence
bier bandaan/ thence daar ban dbaan / Wtb_in
binnen / withous bupten | migh nabp | weer
Dichtbp/ far Lerte fursher Beexder / afide
ter 3i0¢ / round abont TONtON | efore V002 .

“|.aer achter / under onder / above boven/ °

eneath Beneden | inwards fiinnetwaarts /

{_yonder ginder / 20 and again ging en toeer, .

3. Vragende ( asking ) als wherefore ofte
why waarom ¥ bow hoe2 bew fo hoe foo 2

. - 4 Toefeggende (affirming)als furely ,. cer-

. .\mt niet ¢ what Wat ? whynot WAATOMANIEL?

tainly voozfeecher / fecherlijch/ truly, verily

-\ waarifjch / yea ja | indeed inber Daat/ fo

G a T ofte
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_ Sommige zijn °

{,oﬁg at-leaflfo inamiers) withous doubs fomer
twiffel. ~ . :

. 5. Ontkennende ( Denying ) als no neen/
not THEL / in no wife' GEENNNG | not at ail in

A ’t minfte nigt.

6. Des Getals (Number) als once eetimaal |
wice teemaal/ shrife Riemaal / &c. fo
many times fou meenighinaal / firfily epr-

1 feelieh / fecondly ten anderen / thirdly ten

derpen &e.

7. DesQuantiteyts ofte v;elheyr ( Quan-

v Lity) als enough genoegh/ abundamly ber: :

bloedigh/ more or lefs meer ofce min/ so0
spuch te Veel/ too lirtle 1 Wepnig / at leaft
ten minften/ verymsch foer peel.

8. DesHoedanigB_eyrs.(anlity:) als well
el / Vill , evilly, badly Euai[jrji | wifely

felish | poorly arvaelset: / boneflly b0
melifch: / learnedly geleerdelijch / fontly fiou-
telfick / en veel meer Byvoeghlicke Naam-
woorden die door jt aannemen van ly in’t

- .eynde des woorts Rulp-wosrden worden.

9. Van Gelijckenifle ( Likenefs) en verge-

« | lijckinge (Comparifon) alsfo, affon/ «lfonnch /
.arlik,ef: gelijch oftealg/ in like manner degs

| Belijcks | unequally Sngelijehelieh | diffe-
.‘nmjly mmepuem[ﬁtk/? ¢c‘coi-diig Boigens /

- evep [oeen {00/ then Dan / .aswell- alfo wel/
Jowell foo twel/ how hoe/ more meer/ lefs
min / beuer beter / wors erger/ efpecially

| voomamentlijch/ hier toe foude man alle

«Adjeiva van de Vergelijckige "Trap kon-

- +{.nenbrengen,

\

10, Aapmanende (E:;bm' als go 10
a ing ;) Im(

’

- e -
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[ el aan/ fallon fa fa 4 fpeedily fluchs ) cou-

ragiously moedighlijck / quickly , lLively
nimbly wacker aan /luftigh / gavw &c.
1v.'Vermanende (Warning ) als look toir,
take héed - beware , ﬁet (Ut / mmbf W/ -
hocdn.
12. Verfachtende (Jﬂwaz:nv )als[wm..

ly s foply premly fostytm'/ fachtjeng /

mn{qigg | tenderly tmken;a / ﬁarcely nat
tuelij
13. W’en ‘chende (W:rl;mg ) alsobgf' -oh

| that! od;of!

. 14 Twylelende (Doubring) o'te by ge-
s val? alsperbaps miffchien /. likely , it may be,

1 moge gth/ pcradvcmure bp abontuur/ per

! chance
z ¢

pgeval.
15. Schey dende (pmmg ?) alsapart, afur=.
der tet 36jden / ban malkander/ otherwife , an:

| Derfing/ particularly befondetliich / diffinélly

ondgefchepbentlfick /. before and afier bao] en
A [ bitherwards and tlmbmvmt btlfhlﬂittﬁ £n
nermazrtg.

Ktﬂu tende (E'cdudmg alsonely
allcenlﬁt / nos onely niiet alleeninch/ bus alfo
maer ooch, - -

18. Van~ 'l"oegevm @ (Pmnmm 1) -als

' though alboctvel / wll be is at‘ux t/ tmwicb-

flanding mict te mum. .

-19. Verkielende. (dmof ug) als, vather tbm.
Tieer dan/ besser shen beter Dan/ chiefly hnnzs '
namentujt .

20. Vangeen vollefaack als almoft By
RAng/ well neer or nigh by-na/ fehier, )

21, Toonende (Sbwmg) als behold, lo

G3 o fees

2

A}
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e fee; looksbisher fiet/ fietdaar/ &c: =

22. Uyttreckende ( Extending : ) als too

%{ much t¢ Veel / 00 far t2 VET [ too long te

g
]
%

langh. o
] 23. Roepende (Calling:) alsho! fabow !

Unm} whoop! bepla! bem! bou!

Nota. Het onderfcheyt' tufichen than enthenis

dit; thenis een Helpwoort des Tiydts, en thanis-
ecn teecken van de Vergelijckige Trap:daarmen.

welop letten moet.

en

.‘ dingen‘s als* "+

€ zijn

4

Somm

VI CAPITTEL.
Van de Coppelingen ( Conjugations.)

E EmKopp'e]'inge is'een Onbuyghlicke Deeldes:

SpraacKs , het welck bequamelijck woorden:.
finnen by malkander gevoeght, T

* . Defe zijn van ver{cheyde {oorten en beduy-

1. Aanhechterde ( Copulativs =) als and:

- rtntxe/ dfoalfon/ likewife desgelicks /. with:

met / berewith Bict. mede/ confequently ber=
! volgeng / yer noch / fursher DOQS | more:
| dver badr-en-boben [ befides beneveng. -

2. Ondetfcheydende (adverfativs:) als
but maar/ yetdocly/ bus if maar of / alebough
thaon/ hoewel/ tbewbhile detnijie.

3. Scheydende ( Disjunéivs =) alsnor, ne:-
ther nochte / either Ofte/ at leaft ten min:
fien/ osberwife, elfe auderfing.

4. - Veroorfakende (Caufals : ) als for:

A

- Lmut/"b:mkguhat/ wherefore waarom /

" therefore:

1
A

|
|
|
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thereforeDAALOM/- for'as much as nabdien dat f
fish aangefien /- thas 0pOAL K. =

l 5. Conditibneele ( Conditionals: ) alsifin=
< dien/ if that indicn dat / in tafe thas_inges
bal ) whilft thas teropfdat | whesher ofte.
6. Uytkeurige ( Exceptivs:) aISunie[:tm'
30/ except, [aving UPLGENOMEN | befidesthat .
\ bebalvendat &e. :
Nota. Veele Helpwoorden worden voorKop<’

n

ige zij

Somm

_ pelingengereeckent. &¢. -

V. CAPITTEE
“Vande Voorfettingen (Prapofisions.) -

E Ett Vosrfettinge is een Onbuyghlijcke Deel des’

“ Spraacks, dienfligh om de fin der woorden
we] te onderfcheyden, gemeenelijck voor het
Woort ftaatide , alswith my friend met i
hfieno | ofte, wordt anders een Deel des Woorts,
alsimpudent onbefchaamt.

De Vooritellingen zijn defe:-

To, unte - - Man-/na.
Tooftcar: @ot -
By, through Bn/ dosy
Towards - na toe
For & before - Poog
Eve - ‘ Eex .

. TErethat - - Eerdatt

- Erethew . Eerdan -

Aboyt Gmtrent
For ®m o
About, vound'about - Font/vontem-

Apainft T @egen: <o
. .Gy Beyond
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Beyond. Bing)/ berby:
Befides thar “Behalven
Within: - Dinnen
Without . Bupten .
Betwixt en Between. . @ufichen-
wAbove , Boven
Onhigh - ®m hoogh
Beneath, below . encden :
Befides . Pcbeng/ benebeng: |
Afier, bebind = Achter . -
Without - Sonder
© Under, among. Onder ]
Nigh, near ; bard-by - Bp/ nabp/ dicht- by
‘Onbebalf Ban wegen = ’
According # Fa (volgens)dat
Untill, tilthat. ~ Totdat - :
With s - et/ mede ‘
T Out, outof : - Hpt
- Up,apon ®p -
Sfier Ra/naar -
Inino gn.

Op dat het gebruyck der Poorfessinge meer be-
kent mach worden , foo neemt defe volgende
Voorbeelden tot hunner Verklaringe : als o

To his Fatber @ ot fijn Dader . :

At London @ ot Ionden ) .
Towards Leydrn a Lepden tog -
By this Wp befen o

By the way Wy den wegh )

Through the Citie Doo2de Htadt T
Before ibetime ooz dentijdt B

. Agginfl an enemy @egeng een Bpandt . -
- Nex the flrees Neaft te firaat R

Above-

Ay
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Above the air Woben de [ucht -
According to the command.. Pa’t gebodt .

- Tothe Heavens Wande Wemelen

zyn \

On the table Ran de@afel =~ .
From ofte with the -whole heart Pan gantfcher

© berte. Co. ' » -
Out of the bou[g:‘ Yot bet puys.

<

- X CAPITTEL.
- Van Tuﬂébwerpiag; Umerjedions.) . .-
EEn Intevjeddie ofte Tuffthemwerpigge is een On-
buyghelicke Deel desSpraacks, geen referen- -
tie hebbende aan de woorden die voorof achter -
ftaan; enismaar alleenlyck cen uytroepinge des’ -
hertstochts: gelyek , .
[ 1: Van Verwondering ( admiration) als’
obwonderfull 0ch ‘wonderlijch ! is ir poffible 3
i8 't moegelijck 2 bow 1bow fo Boe! hoe
dusg'! :

2. Var Verbénginge (Rejoycing =) ‘als heydat -
,l bep! obrave! ghraaf! , o
J 3 Van Droefhesds (Sorrow 1y als alas Bes
3 Iaag’! ahme 865 ML woWee ! wois me \wee.
I ﬂ Va\n»Vmohtg‘nge'(‘Deteﬂnian =) als fle
i foep/ fie for shame focy frhaamt u.

Somxmge

§. Van Roepinge (Calling) be ! bow ! hope! - -
bum ! bum! holla¥ hem! &ec. .
6. Van. Stilfwijginge (Silence : )-als-bush; .
\m'am,ﬁ.wbx‘(i, ﬁlﬁ/[gx’l'&c;-' B

Gy - X1 CA-
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" XI. CAPI'TTEL .
Van de Overeemkomfle der Usitfpraack van de - .
OudeEngelfche woorden, ‘mes der fllver = |
: Beduydinge, - -

D Efe Aanmerckinge mach uytdefekleyne Aca- -
= demie niet uyt cigaten worden , doordien die-
een voqrtreﬁ'elijcﬁuyt des Engelfen Tale aanwiijft,
dewelcke in verfcheyde andere Taalen foo fracy
niettevindenis : ‘e weten, dat woordenvaneen: -
- Syllabe geformeert worden ‘vanfoodanige Lee- l
te:<, dat die de fin en meeninge des Spreekersna- .
tuuriigk beter uytdrucken , als in ‘veel andere-
Taalff gefchieden kan door een Periphafss, ofte een+
ggmvergadéringe vanyeele woorden. - -

-~ Develgende Exempelén fullén klaarlijk de be- -
weginge ~§cs gemoetstoonen door het verfchey- -
den gefuy;-'dcr Letteren; waar van fommige fter-
kerzijn, fommige fichter, .fommige klaarder, .

~ fommige duyfterder, fommige fcherper &c. als

Sir. Woordesrdie beginnenmet fir toonenvan - |

fichfelven een groote kracht tewillenbeduydens - .

als,. firike flaan/ firife fiviiot / firain foaceeren /

fivengsh ftevchte | flruggle -toodelen | frus-ofte -
frout npgeblafen 350/ flretch upt-trechen &c. .

" St. DeLetteren fl {chijnen-oock wat eenhard

- gelaydttehebben, doch foo veelnietalsfr, als -

ofdefe hethaare- maar fochten te mainteneeren , .

Reverals yetste-willénontrucken: als find ftaan/

fayblijuen / flurdy en - flowr bevtnechigh / fck:

- teechien | fiff G/ flep. verbinderen / fiil ber-
kiende,. . :

Thys

T

-

-
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" te willen: beduyden A alés crush” DELMO2felen /

- totd’Eng:llche Taal. 15%
“I'hr {chijnen een ftercke beduydingé te hebben: -
alsthrow goopen'/ thraft DOULDEN/ shrong Bouch /

befigh / tbrougb D802, . .
wr {chijnen eenige kromheyt ofte ontruckin,

. tebeduyden :-als,wry (ofteawry) hromn /feheef /

wreath omdaepen [ wrefl met keacht wzingen /
wreftle Wwoztelen/ wrong ongelijch / wrinch bers
ffunchen / wriggle in 020t ombzagpen’/ wrangle
Rracheelen/ awrinkle een Boutm in’t aangeficht /
wrathgramfchap /- wrap invoutoens- :

Sw beduydt een ftille fachte beweginge ; als-
10 bear fway in 3Wwang gaan / fwim smemmen /
fwitch een 3tmeep | fwindge geeffelen fwifs fnel/
Jwearfoet, )

Sm is gelijck [w, als"in fmooth gladt/ fmile’

_fachtiens{achen | [mart fmert &ec.

cl beduydt een aanbechting aan malka nderen:,' v

. alscleav leven/ clay pot-aatde/ cling vaft Hle-

ven/ clim Blimmen / clofe dichit'/ 10 clofe Dicht:

-waken. -

Sp beduyd een verfpteydinge s als, fpread fp2es= - -
den / [pring opwafichen / jgprig s [prous, eent
tach/ fprinckle {paenchelen/ fplis fplijten / a fplin-
ser cen fplinter/ fpill ftogten/ fpic fpavimen &ec. .
. Slbeduyt eén fachte bewegingsdie men qua-

. Jyk befpeuren kan, -als flide glpen/ flipery flis.

berigh/ fieme fifin/ a fiis cco fplect/ fow, fack

-staagh &e.

(Asb) De woorden diein ash eyndigen; be:: ‘
duyden cen klare en {cherpe faack, als rash onbe: -

" dacht / crash tupfehen / gash febielieh fijden/ .

alash eenflagh/ plashplotfen&e. B
(Ush) De woorden in ush {chijnen yets duyfters”

push’

g - e, ¢ -
—h _ . ‘
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push ftaaten / Srush boftelen. -&e. o Y
" (Inkley Sommige woorden die in inkle eyndix
gen, beduyden een dickwils doeninge van.een
Aaack : als vinkle Dichtoily Rlinckende-/ fprinkle’
bier en daar fozenchelen/ winkle de gogen dicke «
o1l open en toe doen, &c. -

"~ XIL CAPITTEL. o

" W bet gebruyck van feeckere figuurm; diede
Engeliche met-andere gemeen bebben.

o .
T Othet Etymologifche verhandelen der woore |
den, behoorenoock dé Figuuren in’t {chrijven:

* en fpreecken, alhoewel die, uyt het Griecks ge- ‘
.komen zijnde, van "t gemeené Volck foo wel niet s
‘bekent zijn:-enalle Figuuren wordenin’t Engels

- niet gebruyckt,. alleenlijck maar.defe s1e weten
1. Proflhe(is,doet yetsby in 't begin dessvoorts:
-ls grife.arifen voor i’i[}fri[z't apfiaan. ‘dit Figuur
- -wordt felden gebruycke. | »
K3 .Aphér(i} neemt yets af van’t begin van't:
* woort,inplaatswaar van alremetseen spofirooph
-[']aldus-gefelewordr; dochniet ahijde: als’tig. .
~-voor it is Petigis’s voor isir? ig bet ? *gainfi veor
againfl tegen / vefled-voorinvefled Deveftight,

3. S%ncope neemt'wegh uythet midden, daar
-men altemetsin plaars van een gpoffrooph [’] ge-
“bruycke, doch nietaltijde, emvoormamentlijck; '

" mietin woorden van gemeenegebruyk+als bapned
voor happened gebeurde / lov’s voor leveth Be-

“minty/ go's voor goeth gaat/ giv's geeft] madd
. ¥oor maddeft QUCTDOIE /  Hegv'm voor Huéu

N o : . Cs-
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Memel [ defir'd voor defived begeerde/ fenmight
! voor fevennight atht dagen / fortnight voor four

Seennighe DECTLIENDACN, o'revoorover DBCL.

. Nota. Sommige {chrijven bonour, labour, fau
“wour&c. fonder u; als honor- &e. maar hetis al
eens, dochbetermet « ; als honour ete.

4. Synerefis ofte Crafis trecke twee. woorden
ofte fyllaben ineen : alsIlevoor Iwill ick nif/
its vooriir is Bet ig / a horgman voor berfeman
cen Rupter/ shant voor shalinot fal niet) wi'nos
-en in-fommige plaatfen woon’s voor. will not il

" niet/ doch de tweelaatfte woorden worden uyt
senonbehoorlicks verdorventheyt des Spraacks -
gebruycke. - a

Apocope neemt yets af van’t'eyndedeswoorts, .
envoornamentlijck ( gelijckin’t Duyes) vane fi-
naal, als tb’nble[{ voor the ableft de machtighfie/ -
en veel diergelijcke : als mede fe voor ferch

aalen.

_XIIL CAPITTEL
+ Pande Verkortinge van vesfcheyde woorden in-

’ S Vi febrijuen. o
“H Et.is:niet noodigh hier van foodasige Ver:
+* " kortingen te handelen, als men in andere
‘Taalen'heeft, gelijk 4 vooramoftean, & yvoor.

. axd ¢nde e, voor and foforsh e {00 D00,

/
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De Verkortingen alleen aan'de Exgel/'cbc Taal
;ygén, zijndefe

"tbe B¢
o that Rat’
y‘w ofte y# voor 4 you ghp }
our pNfe -
.)' ofte yor- yorr UEN
¥’ . (:Imr bunner -
W% enwth ) with met-

W en wes YOO which toelcke
v {mnmudmt VOOT COPmzn--
mt voor ment als dment gebodt :
Parliams voor: Pavliampns.
™ voor' when tvanneets
Ré voor 'right rttbt

-
&c voor: { rowit te weten,

- St Sam een Hinte

‘mﬂt' wﬂﬂle maieﬁeyt*
~BP . | Bifichop

Dr . Do&or Doctosy.

Ldep Lordship Peerfchap

Lapp Ladysbi mwgnuftbay
Honble . Honorable €rentfefie

Ha Homoured ©e-gerde -
wonp ewmbp{ worship Achtbaarbept:
Worpplh . | worshippitt Aehtbare

Ra ‘ Reverend @erpaarde

g ’Strﬂblwﬁ niing

4 Mifler, Mafler mijn heer

K¢ ofte Knt nght Hidder

fﬁ’r , LIsfqmre %tmltbmep

ap’ Cplain itepn. .
& Py, ok




XIV. CAPITTE L.
Vin de DiflinGien ofte Punllatien diewen inbet-
o [ebrijven-gebraycki. -

JIerbehoeft niet veel van gefeyt te worden,om
datdieal eens zijn in’t Engels alsin ’t Duyts.
Hunner gebruyck is oock wel genoeg bekent :-
EenComma (,) beduydt een lﬁéy ne{pacicom - -
aadem te fcheppen. o

. fcn Semi-Colon (;) beduydteen weynighmeer~
tyar, ) ) :
Eenolon (: ) beduydt rioch een langer tijde.
Een Punflum ( .) wordt gefteltachter cen eynd-
' devaneenfinoftemeeninge. . - "
~ Een Interrogatie Interrogation (2) .beduydt
een voorftellinge vaneen vrage. )
Dit (!) is een teecken van Vermondéring. én-
Uytroepinge , en andere Tu?&bm—mrpihgm. .
Een Parenthefs { ) aldus gemaackt, is een:
,merck, dat het gene daar tufithen ftaat, ofbes
houden ofuytgelaten kan werden, fondérde vers
“anderinge des fins. S ,
Dit merck (-) iseenverdeelinge,. en:oock-
verbindinge van woorden acnmalkanderen. .
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HET DERDE DEEEL.
' .Van de -
GRAMMATILIC A

. .

- : " .Van-de )
SYNTA X Is

© 3 tinge van-woorden en finnen by malkander.
Om dat demeefteregelen hier van bekent *
zijn door de Latijnfthe Grammatica,en om dat dik-
wilsdefelfde maniérvanfpreecken by de Duy1fche
ebruyckt worden alsby de Engelfche, foo foude
ﬁet al teovervloedigh zijn,, engantfch niet noot-
- faackelick om hier deregelen vande Syntaxiste
- hervatten: en derhalven él dit Detlvan de Gram-
matica watkortvallen, - g -
Dochnadémanldaar eenigeverplaatfingen van -
- woordenzijn, eneygenfchappen tot de Engelfche
. 'Taalalleen behoorende, en niet tot de Duytfche ;
derhalvén fal hetnootfaackelick zijn eenige bon -
dige Aanmerckingen te ftellen : gelijck’ :
1. De Noemelijcke Geval ftaat voor het werck--
woor: :-als the Tree grow’s de Yaom groept/ the-
Man fall’s be JRan balt &c. AN
- > De Aanklagelijcke Geval volght op het-
v Werck= -

S YNTAXIS is eenordentelicke aanhech-

. . -

= 1’ .
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Werck-moore ; alfoo dat het Werck woort miet

" left ftaar gelijckin 't Duyis ; want menfeytin’'t
Engels niet, the Indge sball bim punish, maar the
Iudge shall punish bim D¢ Wechter- fal firaffen
bem 5 1-have written a Jesser ich Heb- gefehaenen

" gen Bpiels Hebath feen my Friend bp Heeft gefien
. miindzient/ en niet e bath my Friend feen. - - .
Indefe Regel is het grootfte onderfcheyt tuf-
fchen de Duyifche en Engelfche manier van’t ves-

» plaatfender Werck-woorden,.

Aanm. 3. Waarin de Engelfche Taal tweeteecs.

kenen van ontkenninge by malkanderkomen,be-  °

duyden die eentoeftemminge: als I bave not wo
wmoney,dat is, I bave fomemoney ichiteh wat gelt ;
ke bath notnobread, ofte. be bath fome bread bp ig
niet fander baoodt, - :

* Aanm. 4. DeNamen der Getallen worderran-~

dersin’t Engelsalsin’t Duyts genoemt : “gelijck
1..Men feyt fixiyfive feftigh bijf/ niet foe and
fixey vijfen t fettigh / enlooin alle andere Getal
len die boven de twintigh- zijn, gelijck twemsy (%
twintigh fes &c. ' - .
-2. Daerisoock een ander manier om twintigh
te-noemen., welcke is door feore, als a feore is
20 ,. threefcore is 6o » jousfcore is 8o , fourfcore.
and tenis9o &c. LT
3. Menr {eyt in’t Engels niet it is balf twelv «
clock bet ig. balf twaalf/ maar it is balf an boe

pafl eleven fiet 18 een half uue obgrelf) en fooi

alle andere tijden des daaghs. .

4 Daar de Duytfe feggen, han baagh aber acht
dagen | feggen de Enmgelfche , this day fennight 5.
dat is , befe bagh feben abonden / en oock this

" . day formight befe dagh beertien avonden / in

plaats

.

s
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plaatsvan ban baagh gher peertien dagen. - 7
5. Aanm. Even wordt gefteltin plaats van yes ~
ja ofte felfg ) en verily Waatlijtks als who would -
ot believe even 1his Wie Wilde felfs datniet geloo:
0en2 1 badrather even die shen loos all ik Dad lieber
felfg te frerven/ vanalieste verliefen ;-even from -
my childbdodfelf ban mijn kints beenen af Scc.
6. Aanm. A wordt akremets in plaats vaniso £ -
~ gebruyckt : als, Igoa board ich ga aan Doot/
I go « fishing ith ga viffehen/ I go & bunting-1ch->
gajagenv&e. S
7.Aamm: Daar is een onderfcheyt tuflchen of
. eneff; want ofis een-teecken van de Baarlijeke
6eval, en off beduydt een fchieydinge vanyets:*-
als, balf of the Soldiers fell off from their Captain be:
belft vande Holdaten vielen af van baar Lapis
tepn /1 faw bim « farr off ick fagh hem ban berre,

8. A aum. Long beduydt fomwijlen een fout in
yemaat, oftede oorfaack vanyetquaats: alséis-
bong of you het 1g tvae_fthult/ it shall not be long
of me-het fal min fchult niet 560 / ofte et fal

« qanmpniet fehozten,

Het verdere gebruyck vande Syntaxis,. en ver-
voeginge der Engelfche woorden en fintien® by
‘malkanderen, nevens eenige eygen{chappen des

- Engelfche Taals, {alden Lefer in de volgende Oef-
Jeninge konnen-vinden. ' ’ ,
}

- R N i - |4
\ - . . -
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totd'Engelfche Taal.

Cenhilepne

OEFFENING,.

Waar in allede Verande-
-ringew_der Getijder,

der Werck-woorden, .
en veele Vervoegingen

der woorden en yede-

~ en duydelijek aange-

wefen worden..

“Indicativ mood. Trefens

Tenfe..

DEa—r-friend ,» whatdo
a':m do all the day?
orthe whole day; -

- L Exercife my felfin

“thingethat do edify.

. And I, whatdo I 2t
thishour.}.
Thou art irr a.

money..

Whatdath your Bro-
ther _sdam now at this
time?- -

He is jocund (glad;.

shearful} -when he hath
good Company. ™~
Whatdoyerow ?

good-
Moode when thou haft:

163

A-Small*
EXERCISE,
erein “are - (gnificantly
"j:bown ail the Altera--
sions of ibe Tenfes-of
Verbs, and many
Connelions of swords:
and fpeeches,

Pe Toonende manier.
_Tegenwoordige Tijdy. "

¥ . Hebe Bient / wat
doet gy aldendagy -

ofte ben-. gantfehen

bagh¢ ST

th= peffene. miic
relg% fmbtel‘gtﬁk

-dingen,

€nde ek [ wat doe.

-ich te defer-uren §.

Ghp 3t wel . gefint:

1Bat daet u Boeder
Adam nuter tijot 2 '

-Br iglugtigh/ als by
nw";aerelrcbap beeft..

- Toat boet ghp lip-
dennu?. .

We .
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Werejoyce,(are mer-  IBp 3ifn blijoe / enide

ry) and‘have peace, and hebben B2ede / ende

plentyinoyr Countrey. Ouerblogdt  1v  ong

_ Landt, _ .
Whatthink'you that = {Dat meent ghp dat
wedodayly? fop dagelfjeks Soen 2

YeareContentwhen ~ @hp-[, 56}t te bcben/ -
ye, have fufficient of alg' ghp genocghiaam -

Gold, and Silver. _ ;E’Euht mbe  Bilver
. 3 l’. ‘
-Whit do thofe good- ~ Mat doen die goede -

They are (or be) plea- ~ $p sijn D2alijck alg
fint, when they are fp befigh in "¢ twierch
-bufy about their work 311, >
(orimployment.) S
Denying. . They be  Loochenende. Spen
y v O .

Compadnions ? .. Maats? J

no - - sfnniet, Lo
- Affirming. - But they . Beveffigende. HYr3gn-
be. S immerg

' The l’remimpérﬁ& :Dé:; ‘Onvolkomen ge-- y
" tenfe. leden Tijdt.
Worthy  Brother; - iDadrde 25000t
whatdid youalmoft >~ fwat -Bede ( ofte. deedt)
oo . gbgfthiee?
- IwasJoyfull,andhad ¢k 1wwag berbeugt/
it wholly according to ‘ende haddet beel na.

my with. - mintenfch? -
. ‘What thinkjouldid  T®at ouncht by
thereabove ? - 9Jch dadr boben bede? -

You - were writing, ~ @by fheef (ofte
A S aoee) |

~

-
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and hadft delxght there- ende badt Bermaack -

in .
U war did _Bernard”
below 2 -
: Hewasfick, and had
adefiretodie.’

What did ye together
inthe Garden?

W e were {ad (forvow-
Jull )F and _had heart-

Gefs ( reckon) what
wedid in the kitchin?

Ye were weary, and
had a deﬁre tore

= A

diersin the field 2" Biiechtenintoelt?
' Theywerewell, and . ®pwaren wel/ ende
- had'their plcafure ot gahnen bareu hetmaab.
In the Preter m]'c - Inden Geleden tx;dt
- Loving Neighbour, - %eminbe Bt
~what dxd you yeﬁcrday man / fvat deedt ghp
morning ¢ - gifieven ochtent 2
.~ 1was welcome, - '.md Hck mag toelfeiom/
had whatI defired.- - ende hadt 't gene ek
- - begeerde. .
< KnowyouwhirIdid  #Deet ghy wat ich te.
atthat{ame time'? diex tijot dede )

*. Thou wert provéked

daarin,
Bat beedt Bernaart
gn laagb/ ofte benz,

Py wag fieck / ende
padde [uft te frerben,

Wat deedt ghpd

t’fameu in tﬂanfe
iBp waren: dzoehig/
enbe babden bertseer. .

' Faadt mat wp inde
Werckendeden ?

Ghp-{. waart moe-
de / znne ban uft te

ruffens .
- What ‘did the *Squl.- matamnhemy f:e]

Opwaart berfio ta
Bo

(thiurlnd ) and hadf- a* ende. banmgrnte

gttat pain.
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‘Dat detie Karel-uw’

: '%ebuumt fone
ren? -

Pp wag uytgzgaan/
enve had goer gefel-

fehap.
1Bat deed ghy-1. eers
- gifteren?

iBp fwaren .bijde/

.ende hadden 't hnnz nz
.mm

Weet gby mat iny
-boen dede

@by-[. maatt fua-

;%nﬂt | ende Woud erger
mat teden de Faop:,

Jupdenlefient 2

ép ‘waren alle héta

haaft / ende Hadden
groot gebaar, -

In dcn Volkomen ge-
leden tijdt.

"Pat bebt ghn in den

boozgaanden tjdt ge-.

Daan/ &e. .
¢k bebbe gefent/

ende gedaan wat ik

peemocht,
©bp hebt gzhgaagt/
ende geantwoozt.

. Bn beeft gegeten/
moegeoguuthen. _

gifte- -

‘He was gon forth, .
-and-had good Compa-

n g
)What did ve the day
before yefterday 2 - -

' We were ﬁ::d and
hadit before wind.

“Know._ ye what we.

didthen?
Ye were 1ll,and would
be worfe.

VVat did the Mer-

chants the otherday ?

They were all ama-
Zed , ‘and had great pe.
rill, or danger

Inthe Preterperfel

tenfe.

VVhathave you done’

intime paft? orin for-
mertime? &c.

1 have faid, anddone

whatIwas able

" Thou haft queﬁxo-
ned, and anfivered.

" He hath eaten , and

She.

drunken, |

9

De Wegh-wijter - - 4
' Wat did your Son'in
law Chatles yeﬁerday,

fo

an

=
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She hathfought,and S beeft gefacht/
¢ found. enbe gebonbden. s
VVehaveboughtthe  1Dn hebben bet Las
.«Cloth, and paidforit. -hen gehocht/ endedage
- - - bpo2betaalt.
~Yehavewonthe play, ~©bp-L hebt het Spel

; .andloftic, ‘ gewonnen / gnde bers

. . returned? o

"looren,

They h,a_\;e delivered,  Sp-l. hebben’t goet
_andfent the goods. gegeven / ende gefons

My}ng, &e. 'Véagend; &e.
- Havelfaid,anddone? Webich gefepdt /code -
o,-ind "Garie ghp_gensan
cbt gegag
: : 3’.&&&&0\11 gehieert?
Hath he faved his life = Peeft bp fijn leben

Haft thou ~go'n ,-and

- with lofs of (hip and bebuouden/ met verlies
- _goods? o van Hehip ende goedt 2
, ' ﬁenyi}:g,, &e. " Ontkennende, &¢.
Ihavenotdone, nor = ik en hebniet ges
faid. : baan) nochgefept.
- Thou haft.notread,  @hp en hebt niet ge-
_norwrit. . . lefen] noch gefehzenens

He hath not lofthis  fp en Beeft (i
" hip, nor goods, ke.  Bebip/ noch goet wie
werioren/ &e.

- Queflioning , &c.  Vragende &c.

Have notidone, &  €n heb ich niet ges
aid? vean/emgefepde?
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168 . De Wegh-wijfer -

" '@n bebt ghp nfet
qualijch gedaan / um’’
me J enbe gefoof (ofte
Crc ije) - 4e herlerene-

Haft not thou done
ill, tolofethy honour, |
and Credn ? &c

Inden meer als volko- Jn ch Preterpluperfed

. men geledentijdt.

Bat padt ghy ge-.

bag/ﬁﬂ[ bee;nxc& ql'tgm ?
th babdde gefpao0:

fien/ ende geluytte&

Ghp Had ont- tognt/
ofte antmaacht / en
‘bermaacht,

Pp havde pntbeten/

-ende - noenm a[ gege:

tet.
Sn badde gthxeten/

enbe becfupmbe dats
®p  Hadden . gele-

hett/enhzuutfaugen.
-Bhy-1. had@elt upt-

" galeent/ ende ontleent.

Sn hadden gewacht,
mpbbmpn acht/

. ‘Vragende, &ec.

Wadde itk  gefpao0:
fien 2 ende gelupftert

Padt ghp Selt ge-
imgeu etwe herqmﬁ-’

- tenfe.
" ‘What had you donc
ere (or before) 1 came?
1 had fpoken, and
fiftened.
Thou hadft ript, or .

- undone, and done, or

made it again.
He ha bnokelusfaﬁ
and ined L

- She had know, and

* negle@ed it.

.We had delivered ,
and received. )

Yehadlent,and ber-
rowed money. -

Theyhad: wanted and

hoped

2ucryiug,&c L
Had I fpoken ? and
liftened ?
.'Had you gottenmo-
. hey? and fpent it?

Dt:



tot PEngeliche Faal. 369

Dwymg; & , Loochencnde,&c,

Thad not hearednor ok .en batve
fpoken. - ! 0“1‘/ “m!l leﬂ’lﬂﬁf
Thou hadt s not gris- Hen..

~ed, nor lamemed &c - iy en habt niet u!‘ |
. : tteurt/ nutbszhezmt/

o !lnﬂim’ng, &c. ’ Vragende, Ko

vy Hadnotlhearﬂ uor © €N Habde &&mzk
fpokens . " -Beboogt] noed gefppnd.

Hadﬂ:not.thou‘ &c. Radt ghy afée? &c.

znxbel-‘n:mmﬁ . !n deu To;tkomendm -
: ‘ tl, . - .

War will you doaf- - at- fult -ghp -
-ter dmner,(after-noou’) uummaa; /. (mxwggm

I"ll orfhallbe cﬁalﬁﬂi n
nch?lant have ‘abun. ma f ﬂ sﬂeu{

dance.
. What fhall, or will falxtﬁ ﬁsa

-Idoafion,b and or ‘fehiet / o eb Ban
“Tfoaiton,by dby, or “f /ft i

14
You fhall, ot will be uﬁb};{ fult arm. 3

~poolli,andhave nothing ende niet met 8 !zn
ata

- What think youthae - iBat mtynt gby/ bat
. Nuo!a wdl do tomor- Nitcolaas mnzgen doen
- oW RE

u S m



e A

a0

' m fal wffs sin/
‘eenen  gropten
wat g:t ghy eber-

' A fu![zn el ges -

mrt -o2den | ende
ggafenbthnw)t danck

aBat fullen tny oe ;.
mart Bnmmne weech: .

4 fge- geluc: -

ﬁﬂlﬂép
Bl%n?n/ mbebe%tm"
iDat ﬁlﬂm be 3930-

" me %mmen Yentaan
oen &

Bn fullen in hgm '

0/ ende fullen beugt
?nhz rufte "bebben in
. "deveeuwighént.

:De Ghebxedende ma~
- nier,- In‘den Tegcn-
., yoordigen , ende
-+ “Tockomenden
o tijde,.

!Dteﬂ Iumgb ofte

*p0lfch / “enve pebt’

goeden mutb.

Do

" De Wegh. wijler

Hewill be wife, and

bear a great name,

What will “ye - dc

'éverto ‘morrow ?

-We thall be wel cn-
tertained, and receive
a\thouﬁmd thanks, or
1ecenv,e thankx a ;ooo
fold. -~

‘Wihat will, or (hall
we do the next week
thatcommethin? -

Ye{ball behappy,
profi)erous and Za
thcputlfefull

Whatihallthelb'oneﬁ ,
‘people do . hem fot-

ward? -

They fhall “be in
eace; and fhall have

: ;oy andreft eternall, -

Tbe Impem:w m{,
In the Prefent , and
. Fmrem[e. o

" Be bnsk or frolxck s
and be of good Cou-
rage ?

-~

. Tl

!

S



totd’Engell'cheTaal.\'  1n

Tell Tames, thathe be
dftigent,and vigilant.

Letusbe prudent, or
wife ; and ‘keep cor-
sefpondenee with -the
good. -

- Beye Courteons,and.

" hayean hamble beait.

‘Bid them ;- that they
pray to the Almighty,
and receive his gifts and
benefits thankiully. -

' Fheoptativemeod,,
Ohthat1 be wife,and
lhadmy with! -

. ©h" that- thou wert
rich, and hadft thy de.
fivel.
I would‘, -he were

. modeft ,-Civil , Cosr+

seous ) and -had -any:
Comlinefs, or-pleafant-’
nefs in gefture ; and

grice in Speech, and
- wutterance! s

Oh that. we

) were -
wife! &c. . T

Begt Jacobus dathp
neeritigh 3p / ende
ooge in’t Denl hebbe /'
(dat ig wacket. )

. TLaat ong 1Booyfichs.
tigh wefen/ ende t'fas

men’ handelingh wet”

den goede hebben.
Peeit ghyp-l. goes

‘Dertieren / ende ' bhebt

et ootimoedig hertes
Seght bun dar i
den A{mogenden bid-
den/ ende 3in gaben e
weldaden in danch outs
fangen. o |

Dewen{chende manier?

©ch dat - itk toys
4p | ende mijnen wenfch
e !

- @th dat by vijck
fwagrt / enuwe begeers.
fehavbet! - .
ek woube’ dat -hp
beufch toate/ ende eent=.
ge bevalligheps babdde! -
Och of - Bp W
aren ! "&e, d '“

Ha2 The

-

e m s o
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. De Wegh-wijfer
Ondervoegelijcke  The SabjinSiive wood:. .

De v
.. .. ‘maqier,

Mg toat ek luttel
Olt- hthbe / oo en
bet ick geen flepnen
mmto .

A0 ig’t dat ghy een
Klepnlichaam bebt/ feo.
enbebt ghy geenkleyn:
orte, o
B Poetoel by beele
 toogen heeft/ foo en
Heeftha niet beele ftho-
ne bagen /- &c: Plural.:

6. * -
Boen ich de waats

ent fepbe [ boew wag
?ﬂg hfgr eleh- een pe-

'ﬂt‘ . o
mwﬁ gbp oozlaf bad/
foo enhielt ghy nietop
anfpeelefly

i fop bonet
el fhondt-/ fog dien
~f ; 'gs. Schencher/ of

Seryiteur.. -~ . .

Gewercht dat ik
tuwent geweeft beb/
en beb ich mijn woo
nictgehgudens

‘e
(R

* man, &c... -

Although Lhave bue
little money ; yet ltave
InotaweakCourage.-

_Though you have a
fmall _b‘od{,. yet haft
thounot a littfe heart. -

"Although he hath
many words, yethath
benot many fair days,:
&e. . i

‘When I told the truth,
thenwasThated of eve-
rymah, N

- Whenyou had leavei"

‘then you': ceafed ‘not

from play. :
Wﬁlen? Ifaac ftoodar’
the Tabje, hefervedas
a Skinker [ a fller of
wine) or' as a waiting.
B Y
* Confidering that .
have been . at your.
houfe, havepotlkept
my word: 4

RPN

Though




¥
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Though yois have eat-
en hony, yetyou hane
not fuckt the hony

Combs,

. Now vrh‘a; Qndmv-
hath gone to feek

eace, he . fhall be.
lefled, ore. .
Confidering that I

“hadtoyl, andtrouble,
. fo ought Ialfo tohave
. fosne reward.

that { for for

Sith
machas) thon hadft been
dtthe Wedding ¢mar-
riage) tou oughftalfoto
go tothe funeral.

. Although that D..

had come atday-break,
etfhauld be nothave
centime enough, &¢..

v

When T {hall befick,
orill, youthall thenbe

- my Phificion.

" Whenthon thalthave

-alenggown, then'thou’

).

. tijots
30/ &e.

173
- A fchoon dat ghp

Joning gegeten hebt/ .

nothtang en hebt ghp
e Ponigh-saten nie
ur om dat Andries

;den b2ede ig gaan foer:

hen/ foo fal by faligh -

wefen/ &e. N
- Gemeecht dat fth
arbepdt gebadt hadde/
en moeyte; foo behoogs -
e ifi adch cenigen {oon

te hebben, oo
. dMits dat ghy ter
Buploft geweeft hap-
det/ foa bebhoode ghpr
sock ter YIpt-baare te

gaar, _
% tdart dat D, fn

dedageraat/ (oftein 't

kriecken van denmor-

‘gen) gelipmen’ hadde/

nich en foude b niet’
genoeg’ geweglt
“Alg ok’ Franch ofs
te quilfth 390 fal/
phy futt dan mitien
Genees-meetter / (Do~
&oor, of Arts) tefen,:
~_ Ws gy eenen langen
@abbaartt fit Gebben f
ban fog fult gy Medi-
cudy
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- cus , FAedicn-IMee-
fier / (of Arts’) geacht
wozden. '

--- {Danneer | of alg

Zophyrus de- Sebilt-
acht Bouden fal/ foa

" fal bp dan be Stade
beeraden. &e. .

- DeOnbepaalde Mani;:r. '
©’t Werek ban eerlijc: -

#ie upder {8/ om fufe-
“Hen e achtingh/ . (of
. waardeering ) te ebs
fien/ die be Wwaarhept
. nabolgen.
Vnterfijck tehaﬂe;l/

T met den- mont te. by
. Den /. ende._aalmoeffen
. in’topenbaar te'doen/
- om van de toerelt ge-

_ fien eunde gepzefen ‘te
wogden / ig dit bet Te:
ben  der . Pppocriten

- " (huichelaars,{chijn hey~
-, ligen,geveynfden)niet?
T e fioophandel (of

_ verhandeling)vanrech->

- " te Hoopluppert 18 meer
tefien gpt (ma’r)
.pemepn pofit / bdan

" Bp epgea. vaogeel; of
‘.baat,_ S S

-

R L

iy

.

De Wegb.wijfcr ,

wilt be cGunted a Doc3
tor.: e

hal

: B S B T
“When Sophyrsis {hall

keepwatch,hethen will

betray the City. &b

The I nﬁni.live mood.

The work of honeft
peepleis, tohave fuch
in efteem that follow
the truth.

<

* To falt outwardly, -
" te pray- with themouth
to do Alms inpublick,
for to be feenand Com-
"mended of the world, is
not this the lifeof Hy-

. -

Eocrites and Diffein-
lers.? .

! The dealling ‘of right
“Merchants is , to lovk
more at'‘the commbn
profit , than at ones
own (felf, ) advantage,
Grgaiq. T

Not



o

1
Hi

i

o

totd’Engel
. Not to have learned
what is neceffary , and

" meet for age, is much

bewailed by old: (er
oAncient ) men.

Of Partitiples.

In telling th.e trath;,
‘Imrender my felf hate-

“Living foberly and’
carefully ,, foN. waxed
old. Ce

By gaining, and {par-

. ing, webecome Lords
. ofyearly Reats, and re--
. Yenews.
~ Iareftin
tng fromall work or la-
» boury theygrowlazy ,
..and flaggith, . -
Scriptureg,. fo menbe-
-come wife , civil ( or
. gentle ) compofed, and

. dexterous, (or guickof,

wits)
. Bybragging, brava-
ding , ‘vaunting , and

o n

, and ceaf-

Ruminating the ,;H

H 4

fche Taal. 179
Piet geteert te heb-
ben ’t gene boo2 ben-
Q@ubderdom noodig { of
‘noodelick ). ende be-
quaant ig/ wodt ban
‘den @Guden beel ( ofte
feer) Behilaaght ) ofte
betcent. T

V¥an Deel-woorden-;
- - ofte Detl-nemingen.

- De waarhept feg-
.gende ( boot{chappen-
de) maackick mp ba-
telich

- Soberlfch / en be:
fozgelijch levende | §ou
Wt Neaut. -

-~ W0 winneride /] en
fpatende - feozden. wp
. Renteniers. -

~_ DPanallen werch i
fiende/ en aflatende/
(ophoudende) fouripoy:
.denfp L feup/ enveug.
. De by, Debaift ber-
_hnautende / 100 ozt
men wijs | beufeh /| ge-
- {chichs/ ende bebendig.

AL tegtfende | pzon-
kende heroemengléné



¥

\' R uuﬂwt‘ .

ende pachende-fich dan-
ftellen (oftemet Often-

-tatie al aan tredende)
voen wop ong felvenon:

gereende fthandeaan. -

Wowen ong ftaat /

, mbe graadt gaame /
- 3in bepde - de Boots

guchtige / ende de twe-
relt oock / daat 0002
geargert.

't Quaat toe: laten:
B¢/ ende [ffoende/ maakht
bt u felfs febuivig/ of
firaf-baar, .

10D¢l Yeginnende/ en,
ozl bolepndigende /

 ost bet toereh peijfen.

© @uffchen Rickfiens
be / ende gebeel blindt

ainve / iffec een twidt

enve baeet ondevfchent/-

ofver{cheydenbeyt.

®nbedaachtiaamiih/

- ofte roecheleosiih fpe:
. Tende / mach ¢en-Jar-
fin piil dza gefchaten:
fwozoen :

den.
% Oereh belooiten-

‘8¢ / verfogtet den fuitk:
.-, or crabbedlabour.

176  DeWegh-wijfer -

Jeftingin way of Often-
‘tation’, wee produce to
our felves dithonour,
-and fhame. .

_In going abave our
eftate or degree, botly
the godly,and the world:
too , areoffended, or’
fcandalized thereby.

" Pérmitting, and fuf-

fering evil , you make
yourf{elf guilty, orcul-

pable, ‘
Beginnin, well, and

ending well , caufeth

the work to be com-

" ‘mended, ot praifed.

|
Between pur-blind, (
and being ftark blind ,
theirisa vaft difggreuc.

. & fople bolt may
foonbefhot, by fpeak-
king unddvifedly orin- ’
eonfiderately.

Kewafd’ing the wark
fweeteneth the fowr

-

o
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-grace or (bel

tot dﬂEngel(chQ;I‘aal.

Imperfonals.

Yefterday they arofe
(or did arife) and aed
marvelloufly , To mor-
row they will do fome-
thing that’s good,by the
ﬁe) ofGod,

It pleafeth mee that
they do warantable
things, or elsthatthey
Féavitundon. .~ -~

Men fhould ot do -

amifs, tothew whither
1 pronounce wrong.

I wifh thatmen may
get (or draw) advantage,
and profit out of (or by).
my writings.

Men get a hoarfe
throat by fpeaking
shrill, and lowd..

It breaketh my loyns
apeeces. A

It'sour patt to praife
God for" his*Spirit and’
Truth. ofmen.

7
Onperfoonelijckes.

Gifteren fondt may
o))/ en beden twonder-
baarlfch/ Jozgen fal
men met Godeg gena-
e (of hulpe ) wat goets
boen.

Ret bebaagt my dat
men geoozlofde dingen
doe / oft dat men 't late
fiaan/ (oft ongedaan.)

JBen foude niet

%ualﬁtk doen/ te wfj--

1) ofte toonen) of ick
?ﬂﬂlﬁtﬁ ponuncieere /
ofteuytfpreke.

Fck  Toenf bat
peng nut en p,

" trechen mach. -

Ren firfight een

heefche heel doop obers:
fehetp/ enlupdtte fpzes

e%etbgmﬁt min Ie_ns_‘

- denenaan ftuchen, :
- Pet flaat ong Godt:
te [ovep oo fijn Beeft.

en iBaarhept, Amen.

€ 3a poO E

R S S
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A CADEMY,

The English and Netherdutch

\

THE SECOND PART. -
- Wlerein D
WAre Collected feveral, Dialogues, Letters, Billa
" of Exchange, and other things relating to
Merchandife : whereby menmayina
* {hort time attain te the perfedt .
knowledge ofthe

DUTCH LANGUAGE

‘ A’El1gc}fché ende chei’duytfche; ‘
HET TWEEDE DEEL
' Waer in oL,
Bergadert sHn berftheide t'Samenfpeeckingen)
W2ieven / TDiffel-bateven, / en andere dins
gen nopende bet ftuck van Hoopmans
fchap: twaardoo; men in een hiog: -
te tijot geraacken hian tof de ‘
_bolkomen kenniffe dex PR

ENGELSCHE TA AL

-6 2

' .
4
’

Tot AMSTERDAM,

Gedruckt by de Weduwe van Steven Swart. 1639, ,



3 d’Eugcifcheeﬁchcrduytfché

Eeri Morgen-groete-

o nifletuflchen 4. B.

ende & D

' ldm wenfth .

feh goesn moeum
Heer.
- Enbe .1 ban um}:’
fie/ mijn Heer ,een gog-
e moggen / ende een
goet jgar. . .
Guoeden' mngaen
Pmuriman. -

Fck-bedanchke U, €.

mijn _lieben naaften
(,gebuur v

Ak mmrtbe u een
guemzm tagh /1 Mee-

ﬁ
énqz u oock/ m:. ,

dEm
hlijoe d
" Monfieur ,

danche U. é i

¢be / ende een
YA

¢k be-
root:

muebelg v
© MijaHeer, ho¢ baart- -

ghn defen ochtent §
-Seigneur , fiereidt om
u. é eenigen dienft
aan te doen [ ( ofte te
bewijfen.)
Mijn Heer, foe gaat

’ bet mct uw’ grfautt)eyt

3

A morning. Salutation
gta ewn A, B. and

l Wish you good mors
row , Sif. -

- Andtogou likewife R
Sir ,-a.good morrow,
and agood year,

Good morn , (mor-
Neighbour.
It ankgou , my lov-
ing Neigh our.

I.wish you a good
day, MafterB. . |

Andtoyou allo, Ms

A

A good, and a merry
day be to you.

Sir, 1 very- humbly
{hank you.

Sir, ready to doyou
any fervice.

Sir, how goes it
with your health this

. mO(-

Sir, how do: you fare ‘
- - this morning ?

e —a
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morning-time?,
Sir, very well ,at
your Coftimaad. -

Let this be a profper- _

Ous daytoyou, Sir.

My dear friend ,
that it might not go 1ll
with you alio [

° How havcyou*reﬁed -

to night?

Well God be praxf-
ed

Sir, what do youup
{o carly this morning,
abroad inthis cool we&-
ther, Iprayyou? -

How, ( why) isitnot
time'to b up?- and as
-concerning the weather,
itis tempemte, andto-
I.enable

W herefore do you
rife (o foon ?

To rife early (or be-
times) a mormn%s , is
the moft - wholefom
thing ofall the Warld,

met

T,Aa

intiefen achtent-fient
Monfieur, fegr me[ !
tot utven gebede.
¥, moet defen dagh/
( Mijn Heer ) gen vonge
fboemgzna 3in.
Och dat ‘er. potk
. @& fifet e
_ moeht qualfich gaa !
° mijn waarde vrient.
oe beht ghp ban
defen nacht geruft 2
®el/ 00t {of.

~ Seigneur, that 1gakt
4. € Defen mnzggg-
Ennt fao bzaegh pp/

‘Bupten i defe ueltz

ofte °t oel twedet / i
biond

oe/ i8 't nfet tidt
gD te sfin 2 ende iuqat

-betmm:belangbt/ b

is tamelijck/ ende bets
nzaagblbck{ ofte bete

amg jaant,
aarom fiagt ghy
fnnnggngb op? .

'8 JMozgeng ( ofte
sochtens) n'gugg op tt

ftaan ig 't alvergefonts
fte dingh van ne ganta
fehe Wetelt.

Ecn
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- Avonde-ftondt , tuf-
fchen G. ende A.

- 'anzlaat i8¢t 3 thot

.ighet

veel heeft de Klock)
mijn Heer ?

at wure in (ofte

‘van)dernachtis 't

, - Seigneur , foat uure -
nu? ,
Pet (8 tiem uuven
( ofte de Llock beeft
tien) bhet ig by tienen/

‘et beeft tien geflagen/

v

et i3bp na tien uuren/

et ig ontrent tiep u-
ten/ mijn Heer.
- Sfchen wift ‘et niet/
“fck mectie pet foo laat
niet enig / mp duncht
‘at et folaat niet we-
fenkan. .
- /Behoudens nw’ gun:
fie / bet ig toch/ bet
is immerg / bet ig in
ber vaat alfoo/ bet ig.
waatlfch ( waarachrig)
min Heer , Hch be
2t hooven flaan. -

Monfieur, watuuren

3fin °t die-daat flaan?
weetje’t?

_ know youit?

A Farewel at the Even-
ing-tide ,~ between G.
' and H.

Sir?

What timea nightis _

it} (orwhathour ot the

- night may it be?)

What. a Clock is it
now Sir? ‘
ItistenaClock, itis
nighten, itis well nigh
ten, it hath ftruckten,
itisalmoft tena Clock,

itisabout tena Clock,

sit. . .

1knew it not, Ifup.
pofeitis not folate; me
thinks it cannot be o -
late. ’

With your favour,
butit is, it is verily, itis
fo indeed, it is truely,
Sir,1 have hearditftrike, °

Sir , what hours be
they there that ftrike?

Ele-

'

Hat a Clok is its ‘
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* Eleven, Sir , it is

Elevena Clock. * ~
Monfiesr , what a

Clock may it be? I pray.

" Sir, it cannot _ fail
but it muft be Elever.

Then itis time togo
~tobed : it is high time
then togotofleep: we
will thengoto fleep:we
muft break off our dif-
courfe,and then depart,
and go to ourreft,

Tam not drowly : 1
_haveatprefent nonged
of reft: Tam not fleepy:
1 am wholly awake

- fill.

BatIamvery drow(y,
my eye-lids are. heavy
of flecp ( or taken with
Jleep) reftis very needful
forme (orl bave grea
needof reft) 1 am very
fleepy : 1-cannot hold
my eyesopenany long-
er; [ bid youtherefore
good night, Sir.

[

bidich 2

@If/ mijn Heer, Bet -
ig elf uven, :

IRijn Heer, watuue’

macht °t doch Wwefen @
Seigneur, beténhau
niet’ manh[efer%n/ mgar
t moet ¢If 3fn.
m.@;m ig bet tijdt te
bedde te gaan /-bet i
qlg dan hoogh tyot te

gaan flapen ; wp fllen

dan gaan flapen s top -
moeten van ong paakts .

fen af-baeken / endeban -

fchepden/ ende naonfe .
rufte gaan, o

gcﬁ Ben niet hakes
ti

¢ “fch bebrechte-: -

boot geen tufte ban |
doen ¢ Ak ben niet
flaperigh ¢ ek beu -
noch beel wacker. -
oo atg t;hbbfn bﬂéb
eel vakerig min |
oog - feheelen 3fn al
met baack bevangen/ -
tuttig mp feer 1:00dig/
(ofte Ick hebbe rufte -
feernoodigh vandoeny -
“fck Ben Q%Et flaperig s
“ck en Ban mijn 00:",

gen niet langer open -
A © e

3

AN

-



A

[ e

6 d’Engelfche en chci‘duytl‘chc

gugn 3 ek fegh
« 3. daarom goeden
nacht/ mijn Peer,
) ~Baat dan  flapen/
me  Godt  beware
- g L, ek wenfihe
» €. genen gocden
nacht/ laat defe nacht
., 1L, nogaeeligh siu /
ich twenfche bdat Ddefe
naeht YW, A, ma
- beplfaam (gefondelijk)
3fns Gk wenfehe ban
betten'/ dat abﬂ onbe:
ﬁzggt(nfte onbekom-
ert ) dres

©m teléeren koopen,
: endeverkoopen, -

~ @edin bag/ Heer,

~Tende uip’ FWaat:
'é‘n ¢ unﬁt&/ ﬂﬂs

e
‘PBat maackt ghy -
ier fon bgot sb‘% qﬁ‘e
aiide / Hebje brer lang

pewpeeft 2 .

Dintrent eertuure,
Pebit gbp van daagh

wat berhacht 2 -
h%’?ﬂt foude (k- qf:

Ey

heele
nacht booz moogt fla-
pen. o ,

Gotofleepthen,and .
God keep you, I wifa.
yewa good night, let
this night be beneficial
unto you, 1 wifh this.
night might be (alubri-

ousto you, I wifh from

th my heart, that you may.

fleep foundly ( or wih-
out Incumbrance ) this.
whole night. R

"To learn bow 10 buy, e1d
fe. .
(G 0dd morrow, Sir,
and your Company.
“And you likewi's,

Miftsis. . .
Whatdoyou herein .

thecold fo foon, have

you been herelong?

About an hour.
Have you fald any
thing to day?
What fhould I have
fold

~
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foldalready? 1 havenot
fomuchas takenhand-
fel. ) g
"Norl. .
Beofgood courage,
God will fend us fome
Chapmen , or Mezs
chanis, I hope.

- 1 hope fo too, here
come's one, he will
come hicher. -

Friend , what lack
you,what willyoubuy?”

“Come: hither , doth it

eafe -yau: o buy
g:!ght ?.l);ooiqandfcc,lf
I have not that likes
you , that ferves your
(turny :
Come in,] have here
0od Cloth ,. good line
nen ofallforts, and of
all prices, good Silks.
Chamblet, Damask,
Velvet; likewife ] have
good Flesh, gaod Fith,
and good Herrings:.
Here is good Butter;and:
alfo. good Cheefe:, . E-
dams, Ter-gow's: and.

fangens.

reedts - berhosht  febs

ben-2 ichen heb fo veel

niet aly bandegift onte
Ruh ik,

. Zijt_goety moetg!

ick vevhoope dat Gode

ong eanige Hiallanten/

. oftg Hwoplup fenden

_ ¢k boop ‘et ooek/
bier kamtev een/ bp fal
piechomene © T
~ Rgient/ Wat s
g;mkt- w/ mat; wij
oopen /. Bt hies
belisft, u_pets te-hogs
pen / aanfehsit ; e
fiet / of ich niet gn i
vat u aauffaat / vag u
bient. )
#tome Dimmerr/ ick
bebbe  bier qouet- Eae
ken / goet Lim-waat
ban alfetley footen/en .
Ban alle psiifen/ goedy
Zijde lakenen / fHames
lot | @amatk / Flu:
twed. ;. Fok hebr voch
ggfé ieekh / goede
Difkh 1 em. godaen Pa-
ring : Picr is goede
Doter /| ende goede

- fhaag |/ éumnﬁgt F
A 4 o=
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@etgonfhe/ &e.

Wilje een goet
Spaang Heer / ofte
Satijnen JRutg hoo:
pen- een goeden Roet /
ofte liaftooy/ ofte goe-

© peBoekien in ’t JFrang/

Engelch / - Peders
duntfich / Latijn/ ofte
Yraliaans ¢ ofte wilje
ten  Scehaff - boeck 2
hioopt doch fwat / be:
fiet wat u dient/ ende

waf u gericoen mach/

ich fal-u ﬁgotgtbt: %n
geven : Vg Q
wat u belteft / ick faf
t .0 laten fien/ *tges

fichte.en falu niets kofs

ten / dan uw epgen

- maoaeple.

' ngztl fal ich boo;
' Elle van dit Laken
betalen? T
Ghp fult ‘e

. If:galmgzn 100 ﬁtgﬁ'

. Poe beel moet my
een elle ban dit ffuch
sLinwaat Gotten 2

: Yoot fal u eonen daals
der koften. - .
poe beel gelt bet
pont van defe fafe?

of this Cheefe ?

'8 d’Engelfche en Nederd uytﬁ»:h»é‘.l

- Wil youbuy a.good
Spanish Leather , - or
Sattin Cap } a good
Irat; or good Bocks in
French, knglish; Low-
dutch, Latin, or in
Italian?. ordefireyou a’
writing - Book 1 .. buy
fomwhat ,. looK what.
will ferveyou, & what
may be for your turn ,
I will give you goad
cheap = ask for what
youpleale, I'll lecyou
fee it , the fight: thall
coft you nothing., bue
yourown pains.:: -

"How. much fhall I
pay for th’ell of this
Cloth? . . . -
 You fhall. pay five
Shillings for it

How much muft an
Ell-of this piece of Lin-
nencoft me? ~,

- It thall coft you a

‘dallar.

. How much the pound‘

The
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_ that whic

. The pound I rate at
five groats.

What coft the kan
- befe Wijn 2

of'this Wine ?

The kan mauft yield -
“me fiye ftivers.

How much do you
rate the pieceat ? :

1 rateitat feaven gil-
ders, and ten ftivers, at
aword. N

Whatshall T givefor
that? but do notover-
prife it tome, I pray.

Not T furely : I will
not over rate it you,
I'letellit you ataword,
you thall pay for it

vers, and a half , .if it
pleafe you , that is in
fodsh notdear. -

It is a great deal too
much. .

In footh it is not;
how much do you bid
me ? bid fomthing: I
will ot giveit you fof
you proffer
me, bid me{omwhat.

“Pet pont gelt / ofte
oaardeere ich op vijf
groot; .

{Pat geltdekan ban

®Oe han moet bijf
ftupbers gefden. :

Poe veel [foofie 't
ftuck?

45 waardeer’et/ met
een woot/ feven gulden -
tien frupbers. .

Mat fal ich Ddaar
1002 geben 3 maaren
ober -fovet mp doch
niet / bidick.

Peen - ich  3eeker ¢
ek en fal 't u niet
ober-Toven/ ich fal ’tu
met een oot feggen /

~ twenty and feaven fti - gy fult ’er voo; beta:

fen feben en-twminti
flupoers/ endeeenbals
be/ als’t ubelieft/ dat
fg immers piet duut, -
et i veel te veel.

Doowaat ’t en ig
niet ; boe ‘veel biedt
gbp mp? biedt wat e
“fchi en fal "tu nict ge=
ben %002 °t gene ghp
myp bicdt/ biedt mp wate
As o Ba

\



®at foude ick daar
®p bighen 2 :
©hp hebt "et my af
$¢ hoogh gelooft.
4k bebrmiet : maat

i niet gefent/ dat ick

’t niet bos? * winder
verkoopen ¢n fal / alg
1ck et wet gewaardeert
hebbe : feght myp tat
g‘lz'?ﬁ'a ‘o0 geben

ilt. ' :

" ek fal'er tiuee-en-
tvintig flupbers booz

- peben / en niet eendupt

meer. _

Booy den pijs en
f8°t niet te koop / g
Bich v berlies /) ghp

. Bict mp al te wepnig ;

febeb bigt wel wat/
?&? %ttk u boo2 dien
s berkoopen han/

.maar’t en iz foe goet

niet/ neen niet te ver-
gekichen / bet en ghe:
naacks et niet bp een

et fluel weeghs:
%ﬂ fal ‘et u tosnens
it/ dit i ich ntoel
verfieepen om minder
pris. ;- borh de minfbe
P e 1g niet: altoeg
‘goet  gefochs ;. Ranje

" g0 d’Engelfcheen Ngdcrduyf!'éhc

What fhould 1 bid.
upon taat? .
-You have fet it me at

toohighaprice.

_Thavenot : but it is
not faid, thar I wil not
fell it for lefs, then I
baverateditar: tell me
what you will give for -
it. :

- I will give twenty
and two ftivers for it,
androta doitmore.

" Forthat price itis not

Bp tobe fold, you proffer

melofs, you bidme too
litde ; 1 have fome
here;, whietr I can fell
youfor that price : but
it iz nat fo good , no
notto be compared, it
does not come neer it
bya good wayr, 1 will
{hew ityoui : look, this
T-owill felt you for lefs
price; batthe leaft price
1s not always. good. to
be fought: - can you:do
bettar then. bup thac
whichiis good? Ifyou
were my Brother, I
: ccoud

’
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could ot give you a

 better.

will you. take my
money?

Not fo,

You fhall have yet

two ftivers, and a half
more,
1 capnot : 1 fhould

ftill be a loolerbyic: k
let it you-as neer as I

.. may, L havefer youthd

lowcﬂ and uttermofk
price: what{bouldona
make many words
aboutit 2

.
Imay giveno more.

Well , - God guide
you: go, and try: elf'e-
where if youcan buy
cheaper , you fhall
haveicfora {tiyer:
canget it no where for
the price you bid  me,
and fych ware 5 1 am
able. &ll it ascheap as

_any oﬂurmﬂn as any

betex dboctd dan te koot
pen’tgene dat gout {52
alwaatje wmijn

ber / ioh ent fouds

gtm lwm fionnen ges '
iBt!t ghy wif geig

aanmemen .
Hifao niet, - -
Shyr fult nech cener

ftoster meer gsnbm. .

ek Hawnist : oW
foutrer tioch com: nw
Brefer amv 3w :

ter{aat het n fun oeud
&igich mady/ ich hebib

-4 0¢ Imagrte / e oe

uprecfte wffs mmw
at fond men daat
ggn bedls: uuugbm H

n. .

gelepte
w: ﬁnaaa/ e onies
foeckt ergens opf een
andet ;. fajecbuteciaop

:you Bunbx _ Bonpw 1

fl‘t et ‘mlr cenen'ft

£ sy Voo
93 bk P2 gje m
mn 9111:!::g

\mo

¢ g5 hu ’»
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foaeren; & ben mach- .
$igh om alfoo goeden
fioop te verkoopen als

. em anber man/ alg
" pemant_in de Stadt/

maat icken il ‘et met
berlies niet berhioopen s
¢k verlaat bet u bp
na booy de felfoe paijs/
dat et mp gefioft beeft

. %k moet twat winnen/

ik en_ fit hier niet om
niet met al te winnen/
foa ick’et helpen hans
want ich mozet ‘ev af
feven / ghp tweet twel
genoegh dat alleg beel

e i3/ b'een moet

nootfakieliick  danber
volgen.  Booubelieft
mp de fes en-tinintigh
fiupbers te geven/ ghp

in the City, bue I will

notfelitto lofs; 1offer.

it Pou very neerforthe
fame price, that ithath
coft me, I muft gain

fomwhat, 1 fit not

here to"gain nothing’, if
Ican{hiftit; for [ muft
live by it , you know
wellenough that every
thing.is yery dear, the
one muft ncedsfollow
the other. 1f youpleafe
to.give me the twenty
andfix ftivers,you fhall

have it , otherwife I .

cannot help you; you
fall to hard for me to
deal with, -

fult et hebben ) anders -

fingich en han Y. I,
nfet helpen/ gn balt mp
gl te hardt om mede te
banbefen, ’

~" Dat-ben ith / booy -

fwaar : men fian aan

"1, %. niet twinnen ¢

bat pder een fbo deun
ware/ alg gbp / itk
foud' mfn inchel

- eeten  tog - fluntens

ant

s

_Yorfooth, that Tam;
men’ can gain nothing
by you ; 1 every one
were - as ‘parcimonious
asyou, I mightthutup
my iho;;; for 8
gotget bread to eat. I‘

oS It

onld

|
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It pleafeth youto fay
fo. _
Itistrue indeed.

Now, hecar me a
word. S
Well , fpeak fome..
what to the purpofe.

I will give you the
other ftiver, and nota
niite more 1 may be-
fiow nomore, Ifliould

bechidden.

That were a (mall
matter,[ likewife fhould
§et and obtain difplea-

fure , if 1 let it go for

lefs, are you within a
ftiver 2 itisa(hame that-
you fhould vex a wo-
man o long for one fti-
ver, whatmaya {tiver
ortwo availyou?

EMY.
fwant ik en fou bet

bzoodt niet Erijgen omy
tecten, '

< Vet he{itft'n alfoo

_tefeagen. ,

t 9fs in detr daad
aar, - :

Pu/ booxt mp een’
iBel / feght wat te
Degen. -

- ek fal u Yander
ftunber gevea / ende
et een ficv neer / Fek
£n march niet wmeer be-
fic'eny Fck- foude be:
fieven 3ijn, )
- @at ware een Rlep-
g fake / Yk foude
ootk enfuft - bebalen/
(hde verfirigen./ ‘foa
{th-’et o -miinder fiet:
gaan-s 3ijt gby binnen.
een ttupber? tig fchans
b datje een Bouw-
menfethom een fupber
foo lange tempteert/:

" wat magh u een flupe

. Yea, you fay well,

- herea ftiver, and there:

a Qtiver, will make twor

 Well, fhal I niot have

ber of twee baten 2 .

Fa/ gby feght wel/
eenen flunber bier / ende
eencn - flupber  daar /
maken il tioee. s Wel
Ay ‘oeen]

e I35
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aan/ fal ek ‘et niet
b @m vien pas wiet/

aﬂmw ban/ Feh toil
gaan/ afwaar ik be-
ter onthaal ontmoeten

al.

f @hp 3t me[ﬁnm :
- Pu/homt hier / neemt
et / fch en mach geen
bandt gift ontfeggen :
~ ‘tigalte goe koop,
Dat wilje feggen :

waat feh fegge) talte

. bow ig/ gby bebt mp
bevzosgen / ende ber-
mszt { sbn bebt
wmp bekochts
gx;a fthefoe et u
it/ is°t fakie datjeu

fsl’am ongenveght be- .

anmn te doen ’t fote
demp en febande sin s
/) Dagt 1g ugelde s
hezf moet ghy bebe

mt et ghp Seel:

tien:
B oo

& 3’tnmaifua/ s

N

q’EnoeI fcheen cherduycﬁ.he

it?

Not for ‘that price
Sr. -
Farewell then : I'l
go where I fhall meee
wnh better ufagc

You are well come :
Now,come hither, take
it, I may not refufe -
handfel : Iristoo good
cheap.

You will fay fo : but
1fay, itistoo dear, you
have beguiled, and de-
frauded me, you have
over-foldit mc.

Ireleafeyouofit, if
that you finad your felf
agrived ( or malecon -
tent. )

That would be a
thame for me, to dofo;;
hold, there is your
money ; how “much
muft you have }

You know that well
eftough, filkeen pounds,
and tenhillingy : is it
not,fom ivaor, ;:ghs 2

Wel§
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., Wel, fee thete, and

give me ten ftivers back
agam. _ N

{ hive no f{mall
change, for how much
doyou give me this?
_ For eight fhillings,
and {ix groats.

1wnf not take it at
that price , it is not

_worth_fo much , you

rateit too high. -

But it is , afk fome-
body elfe, Ipray.

" Give meothermoney,
11hould not be able to
put off this.

You may fufficient]
well , 1 will make it

ood , if it donot go :
if you cannot put it
a way , bring it me
again, and 1 will give
you.other money: hcld,

_there is an other for to

pleafe you.

.Tam now content:

will you haveit carryed

IBel / fictdaar/ ende
geeft my tien flupvers
we’erom, )

ek en beh geen
Klepn gelt / vonp hoe
veel geeft ghy mpoit?

" Poo; aht fehelling

gt%emxe feg groat,

ooy dien paijs en
Wil ickct ﬂietptfﬁltfam
gen / 't en-ig foo vesl

niet taart / ghy fehat

betatteboogh.

't Ag voch / vaag
‘et ligher pemant ane
berfs f'

eeft mp  ander
geldt / TFck en fouy

dit niet Ranuen upt ge-

ven.

y . OHp moogttoel ge:
noeghfameliek | Sk

wil 't goet been/ fos’t

-nfet en gaat : als je’t

niet en hun weg fchis
Ben / Daengt et m
wederomn/ ende ick fal

u ander gelt geberks
- boudt/ daar is een an=
der flurk/ omute vre-

dente fiellen,

“JPu ben ick te bzes |

bens Wilt gby °t gedgas
_ gen



gen Bebben'/ Yck fal
’t 002 tdoen dagen
ghp fongen ! neemt

" Dit/ ende gaat metden

Edelman.
’t“f# niet ban noo:

" e/ ick Ban 't felfs tel

dzagen : Adieu Mee-
ftreffe. :
Fctibed Y. I, Ber-

- tiljek te bedanchen /

min baent : alg ghp
etwets  ban®  doen
¢t / homt wederom

“bpwmp/ Yok fal W L.

foo goeden hoop ge-
ben/ alg eenig menfeh/

foo twel fonder als met’

gelt/ iomt wanneer gp
wilt/ ende onderfoccht

et/ homt fout’lijch,

Pel | Feefireffe /
ek fal ’t feet vppof:
tiglijck /| ende geerne
boen ¢ Pu/ 3it Bodt
bevolen

gooten  banch /

~ Seigneur.

16 d’EngeH'che'eh Nederduytfche

1 will caufe itto be cdr-
ryed for you ; thou
boy! take this,go wvith
the Gentleman,

It is needlefs , Ican
carry it well my felf s -
farewell, Miftris, -

1 thank you heartily,
my friend : when you
have need of any thing.
1 will afford you-as
good a penny-worth ~
'as any man, as well
without* as  with
money ; come when
you will, apnd make
_tryal of it ,. come bodly,

Well, Miftris, Iwill
do it very freely , and
willingly: Now, be you
commended to God.

reat thanksto you,
Sir. .

o

-

Ben



+ fhop.
" b Tam going. -

ACAD

A Dialogue besmeen a
Merchant and_ bis Ser- .
vanis.

Mr. S Ufanna where are
the Boys.
§. Sir they are not
yetup. ‘

Mr. What {hime is =~ Mr.

that? go waken them.’

-8 See there comes
Abrabam from above. -

-Mr. ltistroublefomé
for you to-get ot of
bed - :

Ab. My Mafter for.-
giveitme, :
Mr. Go open the

Mr. How: comes it
that your Comrades do
not get up? A

b, They thallcome , b By fillen ters
-ftont komet, ~

prefently.

-Mr. As foon as you -

have opened the fhop,

write out the Actount

for Mafler T. S. o

oAb, 1ihall do it Sir.

EM Y. ’_17 

Een t’Samen,-f"praack
" tuflchen een Koop-

man en fijne Diena- *

ren,

Mr. Sufaima waar 3fn

defongens.

S. Rin

3fin noch nict op.

at fehande ig

dat? gaat maackt haac
fvacker. ‘

S. Sfet dagr komt ,

Abraham van boven,

Mr. Bet Balt u tocl
mgzye[ﬁtﬁ upt bet beve .

teiomen. -

b, 30fin Meefter

bergeeft bet mp.

Mr. @aat boet be-

Witickel open.
- oAb, Qtﬁ (s R
Mr. Boe Komt het

dat u JRackers niet

opftaan ?

Mr. 500 rag alg
ghy de winchel bebe
open _gedaan / fehziftt

te  Teecheningh upt .

1002 Mijn Heer T. S.
oAb,
bogh mijn Beer. -

cer/

ek fal bet
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- —B. ek fal- bem
gaan rogpen,

.4 noch.

 Ivinckel bindt / fal by

18- d’Engelfcheen

Mr. Jch gabinnen,
_ Ab. o Benjamin’

oAb,
- 50t gbpoaars |

‘B, {Pat- fepdie. be
Peefter aanus - -
Ab. 1p was mog-

~ Jetijeh dat wp foo fang
Jliepen,

B. Ret {2 noch
h2oegh genocg om een-
guadenvag te bebben.

_B. Cornelis flagpt

6. ndien Se Miee-
M niet in de

feer quaat sgn. :

‘b, Batiggogt,

B. Cornelis  filt
gbp den Peelen dagh
ﬂmu‘? ; oL

‘Cof. ek niet/ geamt
beueden/ feh faf u ter-
ftont bolgen,.

B. Raaftudan, .

Mr. Bagtghp/ jon-
gen / ick Wil dat ghp

- alle moagen te feg un: |
© ten epriaat: Gaat fien

of-de Vade gan aeko-
mensp,

Nederduytfche
Mr. lamgoingin.
Ab. Ha Benjamin are
you there?
B. What faid the
Mafterto you ? :
b He was troubled:
that we flept fo long.

"B. It Is yet time
gnough to havera bad
a '.‘ | : -
.)db. Thatis true.”
B. Cornelins is yet a
cep. .
oAb, ‘If the Mafter
dothnot find himinthe .
ihop , he will be very

a . e
71 ihall g0 andall
hi ~

© . oAb. That is good.

B. Corndlius wil you
fleep the wholeday?

Cor.-Not 1, go down,,
I{hall hnmdiatdy fol.
Tow you, I

.B. Make hafte then.

Mr. Do you hear,
youth, 1 wil{ that you

ett up every mornj i
§t fix gfthe cil(ock : élog
fee whetlwer the pofk be
come on. o

‘ - Cor-
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Cor. Very well, Maf-
ter, 1dogo.
" Mr. And you B:np(-
min difpofe me thofe
Merchandizes together.

- B. Muft we:let thefe
l_mles ftand there?~

Mr. No : draw them .

unto that corner.

B. And all thof:e.

packs?

Mr. You muft bring
them into the Ware-
houfe.

b, Mafter, thereis

“the account which. you
cmand '

Yqu muft go

an carry it.
4. At what hour?

Mr. Betwixt ningand

ten; and atk whesher
be wouyld thar we
fhould bring himn any
goeds from Franckfunis
Mars? (erFair? )"

Ab. 1 fhall do it.

Mr. Benjamin go not
outofthe thop-: lmuﬁ
_goout.

19

Cor. Beer el Mee::
fier/ ich ga.

Mr. €n ghp Benjd-
min {cBicht mp oie
{ieopman{chappen " t¢
famen, -

B. FMoct wen die
gza[m dagt flaten

an2?
mr. Peen s treeht
baar indien boech,

B. €n alle bie pac-

i 7
Mr. @b),! ‘moet e
in t Packbupg  ban-

gj .
b, .mmin/ dqer
f8- de reeckeningh mz

Ebﬁ pfeht.
Aﬁ @bp m m"

gaan bzengen.

b, @p matwe?

Mr. @uffthen negess.
en tien: en basgthen
of by milde dat men:
bem eenigh- goet wan:-

d¢ Franckfortfle Mifle

. fotde bzengen?

ool Sich ul et mel
. Mr. Benjamin geat'

niet up¢ ve winckel :
Jehmezt upt gasn.

]uf- '
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Tuffronw N.N, Fgbe
Jeeterin? '

Ben. Pecn/ “quf:
froute / bn is uptge:
gaan ¢ Belieft u pette
-bebben?

Inf. Fchk foude el
et Eohe il

reept @affetas willen
bebb

en

- B. IBejuffer / hebt
. phpbiecfinin! b
Iuf. 1pebt ghp geen

ban een ander coleur?

. B, -Pan wat veriwve

" dat bet u belieft ; toat
fegt ghy bandit? -

Iuf, @it ig een be:
ter : maat hoe fullen
gx; z%t;}mlleu nopende

B. Jeuffer/ betig
ban bif guidendeel.

Inf. “fch han datop
een ander beter. hoop
heijgen.

* B .Qat {8 de paifs
met een woozt 3 ghp
fiunt bet nergeng beter
kaop krijgen.

Taf, ©oe beel ellen
ig’er aan dat ffuck?

" B, et bjjf en-twin- .

tigh.

Miflris N. N. 1s the
Mafterwithin -

Bes. No,Madam, he
is%‘on out: do youpleas
to haveany thing?

Mrs. 1 would well
have a fine piece of’
ftriped Taffity.

- B.Madam, haveyou
a mind tothis? -
Mrs. Haveyou none

of another colour?
B. Of what colour
zou pleafe;whatdoyou
ay of this? :
Mrs. This is better :
but bow {hall we do
concerning the pricé

B.Madam,itisof five
gildersthe ell.

Mrs,- 1 can get.it’
cheaper at another
(place.) -

B, Thatis theprice at
a word s .you can not
any where getitcheape
er..

Mrs, How manyells
are there in thatpiece .

B, Jultewenty five.

Mrs.
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Mrs. To how much
doththat amountinall?
B. . To an hundred

- and fiveand twenty gil-

ders. .

Mrs. ‘There is_your
money, fend it home
by the porter.

B.Verywell,Madam,
I thank you for your
money;when you have

need ofany things, we

fhall give you them
cheap.

Mrs. Farewell,a good
daytoyou.

B. Madam, 1 am
yous Servant.

cor. Is the Mafter
gonout?

B. Long fince.
Cor. The Poft is not
come. . :
B. Will you ftay a
little in the fhopil’le go
to get my breakfaft.

cor. 1 fha] keep the-
fhopfolong, :

B.Go younow;I fhall
well attend the thop.

Cor. Have you goé
your breakfalt fo foon?

4
-

Jof. Woe teel be:
[sopt bet alles?
B. ot hondert en

-bijf-en-tintigh-  guls |

den. - .
. Inf. Paar igu gelt
fend bet met de firuper
thupg,

- 8. Seer wel | Fuf:
fer / ieh bedanch um
bos? u gelt / als ghn
fat vandaln hebt/ wop
fullen u dat gogt Goop

geven, .
1uf. Paar el goe:
dendagh. )
B. Rejuffer/ ich ben

" uDienaar.

"~ cor. g b¢ Feeftet
uptgegaan ? . .
8. %l over lang,”
“cor. D¢ Poit ig
niet gehiomens '
© b. Wilt ghp watin
e winckel blgoen 2 ich
ga min ontbijt nemen,
cor, Fck fal fon
lang tvel opde Wwines
tel pafien. - -

2. Oaat ghy nix; ‘

ick fal oe ‘winckel |
el waav nemen.

cor. Bebt gby foo

rag ontbeten 2 :
B, Ych
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B. ?xk maatk foa B 1 do not make (O

facel Geflagh niet. greatadoe.
tor. et boieben ~ cor. Are there any

upttefsbggbm? letters to .be “written

~ B. ®at moet ghy
fien/ ter b Meefterte
bups bomt..

erckvoozmy,
B. IBat, voo? byie-
ben 3fin er 3
cor. Spaanfe bae-

ben

B BGiyp moet arbep:
den..

cor. 1D hebben unvt
fon uure tzmgb tht.

duldt hebben foo langh

alg wp knechten sijn.
Cor. Dat 8 onfe

eenige buup/ Dat oy

ootk ctnﬁ RBeefiers
fulfenwozden. -

"~ B. ztzt/ baar ant
be JRectier.

~ Mr. s Abr. nutb'
nitt t’buys gehamen?”

een.

et ghy toaar

mgn Vzms L. toont?

- out?

B. That you muft fee

before the Mafter comes
home.

“cor. B0 bier-isveel -
much work forme.

* B, What letters are

there?

Cor. Ha ! here is

Cor. Spanish Letters.

B. Youmuf{twork.
Cor. We have never
one hour leafurable

‘time.
8. 1@ tocten ge:

B. We muft have pa-
tienceas long asweare
Apprcnnccs

Cor. Thatis our one-.
ly hope', that we.{hall
once become Mafters
allo, -

B. Lcok, therecom-
eth the Mafter.

Mr. Is- not br. ..
com’d home yet ?

Cer. No.

Mr. Do you know
where Mafter S. L.
dwolleth H

Cor.



i

“Exchange ;
-to me if ‘he come pre-

Cer. f‘es.

Mr. Carry him this '

bag of Duckatoons,and
caufeitto be told over
before you.
Cor. Ishalldofo. .
Mr. What a clock is

_#t, Benjamin?

B. Mafter, Ibeleeve
that it isabout noon.

Mr. Imuft go tothe
‘Exchange ; hath any
‘body-been here 2

B..A Gentilwoman
hathbeen hereto buya
piece of ftriped Taffity.

" Mf. VVhat was {he
fora Gentilwoman?

B. Shedwellethnext
toMr.1. w, -

Mr. 1do well know.

whoitis., I goto the

nd b,

fently.
B. 1fhalldoit.
‘B.Thou art no fooner
com'din, braham,,but
muft go outagain.

Ab. VVherefore?

ACADEMY. 33

Cor. “fQ, b bt

Mr. Zpenght ben
Dit fachje -met Duca-
‘tong / endoet het booy
‘uovertellen, o
" B, ¢k fal {oo doern,

.- Mr. Boe laat i8 bet -

Benjamin ?

B. JMeefter / ich ge:
leof dat bet omtrent
middagh ig.

" Mr. “Ick moet na de

‘Weurs gaan ; ig bier
‘pemant geweeft ¥

B. @en Fuffer beeft
bier-cen fiuck geftreep-

te Caffetas wefen ko- '

pl‘ (N ¢

" pon2 een Juffer ?

B. Sy woont nef-
fens ven Beer . W,

Mr. Tk toeet wel-
wie bet is. ek gana
be Veurs. Send mp
Abr. indien bp' baaf
fiomt. '

B. ¢k fal het doen.
. B. Abraham, gp 3fjt
foo rag nfet ingehoo:

~men / of mugamem

tgaan.
uy.ab. BDaarom?

B, To go and find B. &m de m:m:;
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gp de %eurs te gaan

A/.- -Dan fal itk
‘mtf een pagenblich tijt
bebben om een mont-
ol te eten,

B. Vet i telaatom

te ontbijten / ghp fult
te betrr middayg-maal
Jouden ¢ haaftu,
b, Fehgadan,
B. ¥omt ghp foo
ras meder Yvan be
Beurs 2
Ab. éﬂntla. .
. -B. Debt gbp de
-FRcefler geéfien 2 -’
Ab. S}a/ de Bewns iy
febier af.
" B. 'De Meefter fal
ban toel "haat weder
homen.
b. Ytk geloofja,
. B.Diey te minver ful-
Ten top Wwachten met te
geten.
b, Fa/ indien et
“middagh-maal gereet

18

B. F2 bde Fuffrou
miet opgeftaan?

. Beet
‘ ?sas fo foat ﬁerhtlﬁth

gbn niet -

the Mafter upon tha Ex-
chan e.

. Then I thall not
have amomcms time to

eata mouth-full.

B It is too late to
take a breakfaft : thou
fhalt have the better

- dinner: make haft.

_w4b. 1gothen.

" B. Do you come fo
foon again from theEx-
chan e

. Traly yes.

B Have youfeenthe -
- Mafter?

b, Yes , .the Fx-
change isalmoft don.

B 'rhe Mafter thall
then foon come back,

ob. Theleeve fo.
B. So much the lefs
thall we ftay for dinner.

b, .Yea, if dinner
be read"

B. Is nog the Mxl'-
tris got up.

. Doyou notknow :
that fhe is fomihing -
ﬁckly’ B
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" B, ‘That happeneth
oftner. PP
" . Where haveyou
been this whole morn-_
inod

B. That _ Mr. .N.

. made me ﬂay two
hours.’

. That is too te-
dious.

- B. 1{hall not come
there again on a long
time.

4. How do you
know that?

B. It is becaufe my
things are made o
with him.

. Hath he givén you
money>

8. Did you' not -fee

that ] brought itin with
me?

. Thatiswell.

B. Loit ftrikes there
one oftbcdock o

. 1 fhould well be

- willing that we fhould

|

‘a(.
~ B. The Mafter &oth
Aot come to {qon-as’l -

" shought for.’

. Look” thcx‘e, he

| <omes,

P

EMY. a5

B. Pat ghebaurt g
meer, '
4. -1Daar hebt ghy-
uercn heelen mozgen ges

oecft 2

B. @ien Peer N.
heeft mp twee uuren
doentwachten.

A aBat ig berdzietig.

B. ¢k fal in langh

daar niet weder ho-

men.

. 1 Bottoeet guvat?

B, ?naet i om dat’
min faken met bem.

afgedaan 3in?
?4 %zze byu gelt

gcoen
ntB mﬁt nbp niet
ng batick bet mede
acht .
A @at gaat wel,
B. Biet | bet flaat
haar een e,
. ek foute el
mx’l{m dat oy al aten.

B. D¢  Meeffer
fiomt foo rag niet ais

- ttk geloofoe,-

A @tet daar hamt

B gz

AW Y M T

SR BRI

/
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- Mr. Tuftigh Fon-
ltnS/ J8 bet ceten oo

veet 2
b, Jeefter] ich ga
t de JRent bagen.
a Jr. het is vaars

ighe /
Mr. smuibnum
v

) -

_Mr. TLaat ong gaan

8 Cornel. noch

niet gekomen? -
«b. Reenbp s maar

' ibckg'g(uuhtnatbpbaaft
ict

ﬁmﬁmmgm 1 ogoet
yzlegbt ?
B. Faf

Fv Dat wmzl.

Hier volgen ‘meer t'Sa-

men praatjes vanm'

verfcheyde faken, "

Welﬂi ig't gebgw,:k:

ban tgehndm !
@e onbex

beet van ’t nz/

pochtige ban °t

dz00g¢/ bet harde ban

bet weeche / bet glads fin

be van het rouwe / en
' bctsmrchaumntgt.

-

Mr. thg; gbn alledie.

Mr. Come Boys , -
thedinnerready? -

b, Mafter, Igoto
ask the Maid.  Yes Mr.
msrcady.

Mr. Is my Wife
dres’t? o

B, Yes.

Mr. Let us go to

dinner. Is cor. not
com et?

. No: but 1 be-
lceve that_ he (hall be
foon here.

Mr. “Have you laid
all thofe Reckoningsin
qrder ?

B, Yes.

ur Thatiswell.

Hm low wmore Confa--
ions . of dwerfe
_ matters.- .
Hich is the ut'e of . ¢
W theFeeling? =
To diftinguis the hot
from thecold, themoift
from the dry, the hard
from the foft , the
fromtherou
and heivy fron; t

Which
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Which it thlt of the mtsw ban bg .

" Taft? = '

“To daﬁmgutfh the @e ntlﬁ!tf

fweerfom thefalt, the mete t'anbzt utt
fqur, from the bitter, the

unipe from the npe.tha e/

favourlefs , or that. t ma&u
‘ whlchhldlnolaﬁﬂ'om gzﬂhﬂlw !

the fharp.

Which is the u{'e of m id°t m
the: &melhnF ‘m‘

To fmell (and fo lt] @8 mytﬁen t rau
singuish the raw' from fye van 2aben f

the rofed, the ‘frefh get Mftbt ban het
from the ftinkin

Whatisthe :o(’tlic frings Qat ts 't gebguytb

' Heaving2

To judge. of the @:e op20eelen han’t
fhund, the noife; the gelupdt / bet gerue
vglme thecry.and of ntﬁtmgabttmftbﬂtlll

ence, .

Whncb is :he ufe of 1D¢lch fﬁ 3“
tha i ck ban’t

Ta 1ﬁm uith the co- @nderfeh ew
lours (or things (el he:mn/ alg fuit/
as the white,, the bfack, bet matt/ et Baumny
the brown,, the gray , get b&t et blaeus-
the blew , the violet,the / bet groeny -

green, the red, andall bet root/ enalleanbere
othcrcolours

cuuu.
. Whereis it that the fd °t bat 0¢

eeinward Senfesare ic tuna[?c&g ﬁm
‘p’l}la'c::i? . b

lathebraint. ﬁlf Mmm.

EN
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. ¥eleh i e geruee:
i“ﬁu?\ ) i;‘..“ .-
Die Fet; beelot aan:

. ncemitvan gen gefien/

ehoozde / -phevoelde/
glg.untszw,j.tn-gcrmeaka
gcfaack / en die dbov2de

pampen deg flaaps bes

aeten 3fnde ong in de

_ pngeboeligheptiaaty

s
pe fnbectdinge?

Die van ’t verfehil
et dingen oobeelt / en

De gedachten wmaackts .
 1Relch is be fiy ban-

-Beheugenife .
“@tz be beelteniffen

' pecgingenopflupt/ aan

woelchen fop Willen ges
penchen. P

¢
ﬁngbtt Wwafien en et

PO
Rt bzoogt be bees

- fenen / en it beborh-
' gig%me

a Ee;c’ec&e’nt bet

gpouinen

oo tot flapen,
m%,iyggrau€?¢0§

38 ’Engelfche enNderduytfche

., 'Which is the Com. '
mon Senfe? .

. Thatwhich aflumeth
the jmage of. a thin
{een, heard, felt, fmel-
‘ledand tafted,andbeing

leaveth usin an unfene
fiblénefs. - ..
WhichistheSenfe of

. the Imagination?

That which judgeth
of the difference of
things, and makes the
thoughts.

Whichis the Senfe of

. A

Memary? -
o 'Tb:?which thutteth

up the images of the
things , on which we
will think.

What isthe difference -
-of the _operations of
-wakingand fleeping 2

. ‘That deicth che brains,
and ‘this moiftencth
an ,
yawning? N

_’ Defiretofleeps
. Andthe fnooring?

Atreé

-poflefled (or exercifed) -
Ey the damps.of fleep, .

I

What betokeneththe



it
eing
i,
etp,

few

el

the

A true (or ﬁnmd ) . Cen waarlich fla-
fleeping ? - pen.

When is it that men wannm ig.°t dat
kavehangcpandthuﬁ? men hohiger en Dozft

ef
. When'the Romach is be?ﬂfsbe maagb ledigh
empty. -

From whenceisit that iBaat Ban: hemt het
men have the hicket datmenden bitkbtttt/
(or hikup,)anddorifp 2 enrifpt? .

. From that the flo- Dan dat de. maanb
machisfull. 2 :

vol ig,
. And the loathing, =~ @nde ina[gmge?

© maufeativg., or defire 10

\

‘vomu ?

and unable todxoeﬁ . e onmachtig b oig te
. Y nﬂ:teﬂm
What doth pnfenef' ‘Bag  betecchient de
(inthe fice) betoken?  bleeckfiépt? - .

An evil conftisution,  €en quade 'gtfh‘lt, .

and a weak ftace of hept / en- een 3wache

health, - . ’ gtfuntbtyt:’ !

And faintnefs, or' &n Dtﬂapb?l’t*
Foofnefs (of Toints?)

A worn or tiredout . €en afgematte Bt’

flateof health. - fonthent, .
* Whac is the caueof  {B¢lch iy de nogfaa&
tooth acheoraking? ~ pan tant-pijn ?
- Therottennefsofthe - @e verrbttinge vau
gums. bet tant-vleefch.
‘What is it that pre- ~ JDat is het teechet’
fignifyeth({or forefhew- dat be bl!n;bt},!t vogz-

: c(h) lmdnefs? 5201!)}0 _
B3 . Rt

ACADEMY. 29

. [
‘Becanfe that itis raw :A aban bat mz maum

S :
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Q’zt' faopen der 00-
@n bat van veboots
bept ? ‘
iet-:wﬁm ber 00«

sen. C
Pat i{ e fouf ofte

Bet af-vloepen ban
tighept. X
l; ve- Amboyftig-

t .
Bt o i b,
ent ban adem te N
Wat  bulpmiddel
f5"er tegen den bupgh /
op dat dic de amanies
fen pan de fieel nfet te
stec benaauinen?

- Watig toel tegozges
ien

Pat ig de raquive

%Yoop? . _

Pet ig een afganck
pie upt . raautwighent
Womt / twanneet bet

voetfel of gefeel of ten

deele nict. gehoockt afs
loopt. T

. /‘ gm&mmm

The running of the
eyes. S
““ Andthat of dedfnef(s?

_ The noife of (orin )
theeats. -
What isthe Rheum ?

Theflowing down or
diftillation of moifture.
And the Afima or
thort-windednefs? i
Itis the difficulty of
drawing the bredth. .
"What remedy istheré
ainft the falling dowa
of the uvula , -or the
Squinfy , that the Al-

_ monsof the throat (or

ears) may not too much
ftraiten 1t?
Thatisto gurgle well.

What is the Lien-
tery,or Ceeliac Paffion ¥
-1t 'is a-lgofnefs or
flux of the belly , which
comes from indigeftion,
andrawne’s, wheiithe

the food comes away -

cither whole or ithper+
fe@ly decoted.
Andthe Diarrhxa?

. lt\

. ‘\.‘-_" WP



It is the fimpleand
common loofne(sof the
belly. i

Andthebloudy flux,
or Dyfenterie ?

Itisarunning outof
a bloudy excrement.

Which is the begin-

ningof the gravel and

of the ftone 2
Thatisthe Difury or

- difficulty of the ¥rin.

What is the higheft
remedy againft poyfon?

Thatis Treacle.
Whatis theGout ¥ ~

It is a flowing (or
running ) of afharp hu.
mour which torments
the joints of the mem-
beérs; and that on the
hands is called Cheiri-

ra, (or hand gout ) and

- that onthefoot, the Po-

dagra, or foot-evil.

From whence comes
the Drofpy ?

From a water thatin.
terpofeth itfelfbetween
the tkin and fleth:

Wat js the Epilepfy
(orSt. Johnseyil , ) and
itsmaladie?
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Datig een gemepne’
Toffen afganc&.a m
€nbdeRoove Loop?
Dat ig een Bloeds:
gangh. .
Joelck 18 Bet bes
gin van het Sz

beel/ ende van Steen?
@at (g dekoude pig.

1Pat ig bet Booghfte:
bulg-un‘qnel tegen Nek
1

8 fa’aat i be Dfakel,

®at is bet Flere:
i 4 -

. et is een tuffehen-
bloepen ban - feherpe
bochtighept/ die dege-
wzchten  der  leden
plaaght / en dat Pant-
eubel genoemt top0e
gan e batden /e
Doet- eivel aan o
socten. .
- {Paar ban komt de
Water-fuchty -
Ban cen water dat
fich tuffchen bel - en
bleefeh set.” ,
Pat igde Bt. Fang
cubel/ente qqah’hb%ti }
B4 g




.. Dat sin fickten/
toepnigh  berfechepden
“pan de Dallende fiekite.
{Pat ig de Doogloo-
per van de Lambept

en. Beraesthent ?
Datigde Hrampen

¢ Dertrechingh.

Nota. @002 be heoy:

gaende ' Samen pact-
1es | ofte eenige anbere
in dit Voeckjen/ noet
* men niet denchen:/ dat
amen daar doog pmant
tat cn Philofooph
ofte JRedicus mepnt
- te malkien; men baengt
defe P2aatjes maer by/
Yolgeng 't gemeene bes
_ grijp ber menfchen/ of
s dncours-halven /
en  boomamentiied /
maar tot onderwiin:
geinde @alen /°t welch
et soghmerch ban it
ehig, .

" Van'de Héof"t-rﬁloﬁ'en'. o

C @aar _3Gn bicr
Rooft fpffen (ofte Ele-
menten) DiedE vier deg-

fen defes onderfle ge-.

{fchapene - Wevelts sun/
waav upt bet gebeel- AL

. 32 . d’Engelfche én Nederduyt(che

That is a ficknefs that \
differs little from the

Falling ficknefs. =
What isthe forerun-
ner of Lamenefs. the

_Pally and Apoplexy ?

That is the Crarfip
and Convulfion. :

~Nota. Men may not
here underftand by the -

foregoing Dialogues,
or any other in this

. Book, thatitisintended

to make men exa& Phi-

Tofophers or Phyfitians;

but thefe Confabula-
tions arc onely brought
in, according to the
vulgar apprehenfion,&
for difcotnrfe fake; alfo,,
moft efpecially, forin-
formation in the Lan-
guages , which is the
3¢ﬁgn of this Book,

Of the Eltments.
Thére are fourEle-
ments, which are the

“four parts of this infe-

riour ¢created world,out

of which the wholeUni-

ver'eis made( compo(-
. ed)
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¢d,) to wit, the Fire,
the Water, the Air,and
tl;e‘Earth. C- ’

 Whatis the nature of
the Fire? .
To be very fine (or
fwbiil) but yet very hot,
and very light or en-
lightening. N
And whit is that of
the Air ?
Thatis to be thimand
tranfparant, or fhining,
And that ofthe Wa-
ter? . '
" Tobe cold, flowing

~ orfluid, andflecting or

sunning.

And that ofthe Earth?

That is to be verj

heavy and very faft.

- Isitthenvery certain
that all thejointly com-
po'ed bodies are made
of thefe four Elements?

They who bufy them-
felvs with opening of

‘thingsintheir firft prin-

¢iple, according to the
common oginion , ob:
blige usto believeit, by

gemaacht is/ te weten ,

| gzt Buur / de Lucht/

oet Bater/ en de Aar-
0s. '
Batisden aart varr .
Bet PBuur 2 )
Sect fijn te wefen/
. maer nogtang feer heet/
feesfichtende, .

€n toat ig die van
dedlught? ‘
Dieig [ um emdoozs
-febijnende te wefen,
) Cnde die des 1Bas

h(x’e;eno tesﬁnf
© &n die ban de Nars -
be? vy

‘Die ig / feer swaar
en feer vaft tetoefen,
' “18 bet dan feer e
Feedat alle det'famen-
pettetde I iebamen dan
vefe vier Pooft-foffen
gemaachtsijn? . .

Dy die fich bemoenern
met ¢ dingen in haar .

eerflebeginel optelog -~

fzn/ na de gemeene opt>
nie / berplichten ong
bat te gelooben [ doog
"By bers

eg? ‘ _
fiout/ bloepend/ en

D T —

T
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Pave dagelijchife erba:
renthept ¢ niet tegens

. ftaands dat Sommige
Sout /| Bivavel / en -

‘Quickfiloer de Lerfie

Beginfelen. noemen.
ot fnat epnde 3in.

be Oefternten in de

Paftighept deg . Pes
bl%!gg;fciapm geton:

Dat beeft geweeft
‘om 02 Merelt te bes:
Tichten/ de donckerbe:
pen berdzjbende / en
emaie beurten dex &
den - af te meten / ge:
buurig omroliende,

Woe beele Planeten
- teltmen?- :

-~ Seven/ deHon/ be
SRaan /| Rehwr /
Renug | Mars/ Fue
- piter | Saturoug,

Peeftde Waan haar

pantoaffen en af-nee
auing? _
Peen /| wmaar

%bijnt dat te hebben/

na-dat fp fich aanbnfe.

nn%m bertoonc / en
zecht of ban ter zﬁm
segeude Bonisge glts

their ddily experience
notwithftanding ~that
Some do call Salt, Sul-
phur (or Brimflope )
Quickfilver (or Mercu-
ry) the firft principles.

To what end were
the Stars created inthe
Firhament of Heaven?

That hath been to
enlighten the World,
diffipating  ( “driving
away) thedarknefles,
and to meafure outthe
fucceflions, or turnsof
times, continuallyrol-
lingabour, .

How many Plamets
do they reckon ?

Seven, theSun, the
Moon,Mercury, Venus,
Mars, Jupiter , Saturn.

Hith the Moon fes
‘encreafe and decreafe?

No, but it feemeeth
to have fo, for that 1t
fhow’s itfelfs fo to our
eyes, and is placed right
over ~or obliquely
againft the Sun.. ~

« How

\
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How come the day-

_break (or.sarora ) and
the Evening-tide ?

The one by the Set-

ting of the Sun, apd

* th'otherby it’s Rifing.

Which is the caufe of

* - the change of Seafons?

Thatis the Sun; for
it makes the Spring , the
Summer, the Harveft
or Autumn) and the
Winter, according to
the places where it

comes: .
_ Howarethe Eclypfes
made >

" By the interpoﬁ;ion :

‘ofa third, and the op-
ofition of two heavens
y bodies, =

" Are there diverfe forts
of Stars? :

There are , the'one*

ter than the other;

and experience let’s us

fee every pight , that
there arefeyerall Wan:
dring Stars,, but i
mitely mors fixed,

EMY. 7 18

“ Poe figmen e Da. -
geraad en den Avond. -
ftont! :
D’eae boo2 bet ons
dergaan ban de Hon/
en-Y'ander 06072 56N s
1Belch. i de 00faak
ban de verandering det
Oetijoen ? :
Dat ig de Hon;
fvant . die maacht de
lente/ de Somer/ de
Perfit/ endeWinter/
na ve plaatfen daat in
ba fich vint.-~ :

. 1o gejthicven %
Berdupftetingen? -
- @002 tuffchen-fiels
linge.ban een berde / en
be tegenttellingh ban
%t: Remeljche iichas .

Zijn'er  verfthepde
flagh van Btecven

Daarsin’e) deene
grooter alg v'dnbet 5
en  derperiencle doet
ong alle nachien fien /
vat. ‘er  verfhepden

infi- Divaal-fferren/ maat
- %zgfum wees vafe

i
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Een t'Samen-fpraack

nopendeWiflel Brie-

ven. .

M. et / daar sin
Stgee ADifel-baue-
foen/ die ien moet doen’
aan-nemen /  benght
-Baar die tetfiont,

K. ®pwiensin fir?

M. D¢ een ig op

Mija Heer N. ¢n d’an:
. Dere p Mijn Heer L.
~ K. iDanneer moet
wien die bebben 2
M. JRozqen; opdat

J wp bericht mochten

- konnen geben aan pnfe
“Irienden of fif aange-
‘nomensfjn of niet.

K. Mijn Heer N.
heeft Bet woot pan
adn-nemen  gegeben;
maat MijnHect L Beeft
bet getmer gert.

M. Benght die baw
gem%atwe -

: ﬁ 2Bp toien 2
- ent feght bem dat bp
*tpzoteft ban dage: ber-
. bandige/ want men

P ~

mijn Heer .

A 5ifcour[e coxcerning
Bills of Exclange.

M. LOok 5 thereare
. two Bills of Ex«
change, whichwemuft
procure (or get) to be

accepted; bringthemto

them pre fehth.

K. On whom are
they? '

Mr..One ison Maffer
N. and the other on Mr.
L.
K When muft we
havethem?

M. To morrow, that
we might be able to ad«
vife our Friends whee
therthey beaccepted or
not. .
~* M. Mp. N. hath givenr
his word for accep-
tance, but Mr. L. hath
refus'dic,

M C it then to
a Noﬂriaenl-’yublick.
< K. Towhom? ,
M. To My. D. and
tell' him that he make
the proteft réady to day,

for we muft fend it

| dway



werp?

ACAD
% way by the Poft to
morrow. .

M. Have you been
this morning by Mr. B,
to letthe Bill be “accept-
ed, which-we received
yefternight from Ant-

K. Hehathroldme,

“ that he had received no
“orderaboutit, and that

therefore we thould

Ray till the mext pofE.

M. We muft  kee
the Bill therefore :iﬁ
thattime, being thereis
no danger.

" M. Sce there other

Bills which -are due ,
carry them to the per-
fons onwhom they re.
flect, that they may be
written off inBank; it
isnow already the fifth.
day . fince their bills
weredue, .

C. Mr. R. hath told
me that he would write
itoff this morniny with-

. outfail,

' M. We muft give a

EMY. 37

nmoet mozgen met bs

Paoft dat wegh fenden.
M. {3¢bt gbp defen

mozgen Op mijn Heer

B. geweeft ) om defe”

‘2Bief te doen aannees"
men / die top gifter-

. avont ban wnmerpeu :

sntfingen?
K. p heeft mpges
feut/ dat bp geen [aff

baar ober ontfangen. -

bad/ en dat men daar
op moeft wachten tot
d¢ naatte poft. .

M. Pen moct de¢
fief dan bewaren tot
olen tijdt/ detwijl dacr
geen gebvaart ig.

M. Biet daat ande:
re Bieven Ddie berval-
len 3n / bzenght die
aande Perfoanert daar

op fupden/ datfpin

nck  af-gefihzeven -
terdert; -bet 18 nual
ten wijfoen dagh ma’t
vecbal aater baeben. -
str{. Mi'yn'_ Heer Ib(o'
eeft iy gefept dat
~fonder miffen ban defe
'?‘;@5{3 bie fou ef-

thegoen. . .

. n fal- een
M en tcen

]

~
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lingh moeten ge-
n gm-dat te wetetr/
©oupt beefe ban ong
{thade te doen/ en in-
dien by dat nict gedaan

beeft / oo faf men i

nien beief mocten doen
eeren. Paat dan

gfzune Banch | fiet of

by fiine partpe op ong
reechieningh- gefth2eben
Beeft /e bp gebzeck

bandat / foo mift met’

thilling, toknow it , for
tear of loofing , andif
he hath notdoneit, we
fhallbeforc’d to proteft
hisbill : Gothento the
Bank, fee whetherhe
hath writ his Sum
upon our account, and
in cafe not , donot fail
to caufe a protéft of his -
bill to bedrawn. -

. ten_pooteft van fijw

baief te doen lichten,
K. Mijn Heer , -ith

fiome vernemen of de (
~ bil of Exchange, I lefe

miffel-ief / die itk

K. Sir,1 cometo fee
(enquire) whether the

-gifteculiet/ goetigof you yefterday, be good

niet 2 .

A. Bp iggoet ) ick
al baac  aannemen/
omt na de niddagh.

dietveder balens
' B. Miin Heer, fict/

taac {3 een Wiffel op

w

M. faat ong die
fien :. Ttk kan vi¢ alg
noch niet aannemen s
ghy fllt dat feggenaan
mijn Heer T,

bectt

»

‘gefeght vat bp

B. Mijn Héer, gp‘-

ornot..

A. Ttisgood, 1 fhall
accept it , come in the
after-noon to fetch it

* again.

_B. Sir , Look you,;
thereisa Bill upon you:

M. Let us fee it : as
yet I can notacceptit ;.-
you may fay {oto Mr.T,

B..Sir , he hath faid
that he could not ftay,
add
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.and that he hathorder
to fend it back 'accepted
or protefted,

M. Well, tell him
tha: Tthall accept it un-

i . der proteft for the-hos

2l

nh

nour of the bill, andof
‘him that endorsd it;

K. Let us go to the
Exchange, his already
Dcmm

M. $r. Do you any
thing (by Exchangc)to
Lev‘wm’

"G, Yes. -

M. At what rate is

(the Exchange?)
. G. Atgy.

Hare you good bills

at that price?
Yea, I have thebeft -

of the Exchange.
I1hall giveg4.

~ "_rlm ca::inot be: In

cafe I can do it at g5,

willyougive ﬁnt H

No, I will- gve o
more than 4. .

Sr. Will you that 1
make this ‘paml (fum

“ben tot die pi)tﬁ

. 59
niet kan wachten / en
‘dat bp Iat Heeft die
oeder te fenden aanges
nomen  of  gepaotes

fteert.

M. 1Prl / feghthem
dat ick die fal aannes -
men omder paateff on

Be eece an den baief/

en ban die Baar op den
tugh beeft getekent.

K. 3:aat ons na e
Beurd gaan-/ i heeft
al Rangevangen,

M. wi'l’l Hcef: ﬁm
gbn pet up mhngnn ?

ot t
Dﬁet menﬁat ? vess
Tebt ghp mbzi&

03
Ha/ ich hebide hzm
ban de

ral9+ 41 A
%lt han gfft fne

| agnmtgw? ﬁg"g fian

Ml itli il nfes
neer ban o4 geben,
Mijn Heer, tot" o

ich -
Wit ghp m mcﬁ
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defepartie mafie ¥
Peen, .
't <& dban onmogelil/ -

 mantoe iffel rijt. .

Rt vie?

“fa seher / anijn Heer '

* Daar ig niet aan ge-

-Tegens ich geloof niet

bat ghp meet - joude

Indien wmen  bet
quart gaf / foud® ghy.
vat konnendoen?

Geenfing  minder
dan.ick gefent beb.

gchi fal fien /| maav
ich fic geen gelegent:
aept vat men bet fou

onen binden 5 en in-
tien ick het binde/ wat
fomme fult gu nemen ?

&ot op tineeof dzie-

- dupfentkvoonen,

. Mijn Heer , ch heb
2000 fitoonen gedaan

. @otwatpaAigy

. @otebe
Datigwel s geeft de

teecheningh.

Bietdaar igdie.

7 falmzmumen#
Gangen. -
- ®unght bie bvegh.

or parcel) at 952
N

o. .-
“1tisthen impoffible,

for the Exchange rifeth.

Rifethir?

Yea affuredly, Sir.

That is of no impors
tance ; 1 believe not
that you could get
more. -

1f wefhould give you
afourth (quars) would

- youdoit?

"By no meanslefsthan
1have faid, -
11hall fee, butlfee .
no oportuhity ‘to find
it5 and if I1do find it,
what fum will yow
take? :

To about two or
three thoufandCrowns.
Sr. 1 have. done
(by Exchange ). 2000

Crowns..

.- At what price? -

“Atgs, .- i
That is well ;  give

shea note of it .

. Lookthereitis. -

_ Thallcarsy it ta yous

houfe.. =~ .

. Bring itbetimes.
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Atwhata clock fhall

Ygotofetchthebills?

At three or four a
cock.

Will you doanother
fumon Paris ? o

YesI have yet.about
800.todraw

Well, willyou doir .

at the fame price?
. Ithould have more;

for the Exchange rifeth.

Pardon me, irfalleth
rather. - :
‘Doit then at the fame

priceoftheother, -

. Igoto feeif T cando
(A -
That isdone, What®
famisthere?}

There {hall beabout

800, as1 havetoldyou.

I fhall prefently go-
and fetch the note to
your houfe. -

I have good bills
upon Leghorn -at a
good price: )

1 have no more to
give. -~ .

«
N

EMY. 41

@p wat wn fal ick
de Wiffel-baicved gaan
balen? -

@en d2ie of bice
"Bt gbp noch een
it ghp no R
pattpooen op Parfs?
“aichbeb nochoms
trent 8oo te trechen, -
el ) wilt ghp die
boog de felfoe pays2? -
ch fou meer mogs
ten bebben / want de
Wiffelvijft.
Dergeefthetmp/ i
baalt eer,
- @oet het dan op de
felfoe p2ijs van de ans

bere, .
~ Fehkgafienof ich bet
Han doen, o
Dat” ig. gedaan,
WPat Bommeis e -
@aar fal omteent
800 tuefen / gelijch ick
ungcgt beb.. ‘
ek fal de_aanteecs
keningh terffont tot -
ulvent gaanbalen.
Fick heb goede bzies
ben op Livorno tof

ede P2ijs,- :
mﬁ'rk beb nicts mece
(4 gencn" M
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Mijn Heer, ghp hond

- bat naav goet-dunchen
doen.
_ Haat ong fien wat

paig. .

Ret ig el boogh /
by noemt dat goede
00p.

Dat is toel faagh.
- Peemt bet tot de
zgﬁ die ick u ghefept

Datiggedaan,
_ 2an wien moet 1ien
de Baieven boca beta-
len2

" Aan mp / ofte laff

banmp gefoende;

Foebeel fult gy aan

- mp nugeben/ enichfal

defe felfde partpe van
ibomo intrecken 2

ek fal-n ot doen
geven, . -
Piet- min dan 92,
Dat voozdee! fou daar
3n2? Roet men geen

. bobbele sMakelaardp-
elnfn daar ban beta:
e .

®aar i¢ hiets ¢

< boewr/ men wil nigt

meer dan 9« geven.

Sr. you can do thae
as you think good.

"Let us fee4vhat price.
~Ttis very high, you
callthat ;;};'d &en p‘.?’

“Thatis low.
Take it at the price

of which I'told you.

 Thatisdone.

To whom muft we
caufe the bills to be
paid? o

Tome, ortomy ef-
fe&ual order. T

How much will you
now give me, and 1
thall draw in this fame
partie (fumm) from

‘Leghorn 2

T thall caufe that g1
thall be givenyou.

Not lefs Jaan 92
What  profit  ikould
there be of that? Muft
we not pay. for that
double Brokeridge ( or
Brokers-money?

There is nothing te
do , menwillnot give
morethang1, :
St ) Thel\
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~ TheénIthall keepit.

This that-follow’s shows
- bew we should ask our
neceffarythings.

IPréy, ive me fom.
thing for my break
faft.

Givé me a piece of
bread, ifyou pleafe. .

. Reach me thatwhite
bread. ~ o
Cutme {ome of that
greatbrown loaf.
Give me the ¢ruft,
give him chiecrum.
Give us fomé Bread
and Butter.
Iwould have ftale

© bread.

brea )
Let metalt the Ry-

" bread. _
Let me have fome-

meat. | .
~ Idefire fome fleth.

A good difl of tew’d
meat.

[

Bug usfome wheitéd:

ACADEMY.
Ich fal dan die be
foaren. . :

43

Dit navolgende toont
hoe wy onfe noodige
faken "eyflchen fou-
den:

1 Cabidu/ geeft mp
h"?’at boog min ond
ijt. o
Beeft mp een fuck
qunot;l foa 't u be-

teft.

Langt mp dat witte
boodt, ' ,
- Bnijt mp wat ban
dat groat baupn boat.
- @eeft mp de koyft/

_ geeft bem de Brupm,

Oreft ong at Bos ~
tex en D200t
" “Hch woude sut bace

~hen bzoot hebben,

#ioop booz ong wat
Zerwenbzont.

- HLaat mp bet Rog-

gen baodt paoeben,
Laat mp wat fpis

bebpeit.

- fch becfoecke mat

Bleefth.

, Yleefeh.
“@en gocde fehotel _

pan geftoofve fpijs:
. G



4»!, . d’Engelfcheen N'cdcrduytfchc

€Cen fluckie bet Of
fe vleefch. .
. 1@el-gefoute  Offe-
$leefch.

Waenght mp een
Tlepn beetje Scbape:
bleefch. , A
- ek woude licher

wmaget bebben,
- dLaatmp bet hebben
’t 3n ghefrupt / geba:
be [ gekoockt | ghe:
* bachen/ of gerooft.. -
" {f4c0p boo2 my. een
ftrgnuher/ bals:/ bozft
ofte - bout HLams-
vleefch. ,

Gelieft Y. €. mpte .

belpen- met cen ftuck
Yai be Yalfd lenden.
* @€en wepnig ban de
nier.

ik bidde / fnijt my
fvat ban de Dénifoen-
pafipvoo, .

ek verlangh na

- wat Appel-taart, -
€en  paar berfehe
. Woender Cperen,
&en Halkoeng Ep.’
- Waengt mp een Kop.

L

v
% - -

- Apieceof fatbeef -

‘Well falted (or pow-
deér’d) beef. - :
. Bringme a
of mutton.

little bit

1would rather have
lean. :

Let me haveiteither
fryed, rofted, boyled,
( fodden ) baked , or
broiled. - - C

Buy for me a {houl-
der, aneck, abreaftor.
aleg of Lamb.

:Pleafe. to help me
witha piece of that lion
of Veal. o

A little of the kidney.

1 Kray;cz\rve me fome
of that Venifon pafty.

1 long for fome of
that Applepy. (sart. )
A couple of freth hen

gis. »
Turkey Egg.
Bring'me a cup or

ofte kommetje foude dith ofcold milk.

JDelcke

Re_aeh

s
* -

N
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Zangtm tmftg °
oclite

Reachmea fpoon for

“to eat my boild milk

with,

Cutmea pnece afold .

«<heefe.

Bring here Pepper,
’Vmeger, Szlt , and n
Sallae, -

Tove a difh ofﬁfh ,
t%:h Scn-and Riviex-

Boy,make hafte, and
iveme a Ias of ftrong
eer, an -to this Gen-

:ﬂlmaaa gldi qf wuc

om mine gefio

IDelch daar meve te

. eten.
5nﬁt my een ﬂutk

%zmnt bftt Peper/
%xﬁr; | ot/ e cen
a o °
Itk inagh (toel) een
Schotel Difch/ bepde
222 mﬁmm-htftn.
Hongen/ reptu;/ en
mp een glag goet
iet feneen glag 10fa
m Ditll 11448 N

Seyeral
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. Severall Lgtters, . .

: " Nartivitk 08eb. 2, 1676.

M Yloving Coufin, ° -

: 1have underflood that you fhall come te
be tabled with myMafter,therefore 1let you know
" how you muft live here ; Firft, you muft getup
every mrarning at fixa clock,and wafh your hands
andface, then renfe your.moyth, ‘and.rub your
, teeth, and thep you'muft gointo your chamber

ad pray ; after that, you muft geme into the
?ghool , andheara chapterread, andlearn your
Jeflon , then you godown again, and get for your
breakfaft a piece of bread and butter, and when
you have eaten that, %? again into the {chool ;-
and fay yourleffon to the Mafter , and writeill
twelv a clock, whenthe Maid calls usdown o
dinner; after dinneryou go into the fchool again,
-and ftay tll halt an hour paft five', and
then you play halfanhour, and afterthat, you:

muft come and reada chaptertill the fupper be -

ready, thenhalfan hour after that,you muft pre-
are you for bed rthus welive here, and 1 let you
Enow this, te inform you thereof beforehand,
- eut of the true love which I bear you,as being
Your affe@tionate Coufin

LS.

VCf ‘

L e e € O ttn e S T . e
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Verfcheyde Bricven. =
Noo;:m'r}'cl( den 5 OStober. !676..

o Mo otaan vt g bier by
o erftaan dat ghy bier bpw
ap  Seefterindetoft fult komen leggen / foo fal fck
" laten weten hoe gby bier feben muet ooz
w vt | gby moet alle moggen te fes uuren op
'o ftaan/ en'wel utwe bandenen aangeficht waffen /
" 8lg dan uive mont fpoelen; en de tanden tozis
o  Den/endan moet ghy in u kamer gagn/ en bid-
\  ben/ baar na moet ghp ap fechool fomen / en
;’: boaren een Lapittel Tefen/ en leeren utnen feg)
ban gaat ghy twedec beneden/ en Retige tot utne
ontbfit een fuch Boter en Baoodt/ en alg sby
-bat gegeten bebit/ gaat gbp weder op febool/ en
7 fegt utve les op aanbde Meefter) en fchatift ban
Y tot twaalf uuren ; manneer de Mept ong afs .
“ roept om te komen eeten / na ve middagh
| - homt ghy toedet op febool/ en bigift tot Balf fes/
" m nan'metlt\gbg een balf uue/ daar na moet
" gby een Lapittel homen lefen/ tot dat het Woont-
* maalgeveet ig / ban een baif uuc daar na moet gjp
b uberephen-tc bedt te gaan: Aldug [eben twp hier/
en ick faat u dit teten/ amuban te uooten te
betiwittigen) en upt de oprechte liefds bie icku
toedzage/ alg spude - T

,qutgegenqgeuc;f |
o L. s.

: - S ""(,851
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F, €rivaardige Dader/

Pa voozgaande aanbiedinge mijng fehids
- bigen plichtg / bevanche ick 1. &, berteljjck booy
nime tevere liefde: tot mp toaacts/ en groote oz
ge booz mijne opvoedinge. Fck verfoute

t
bebomen bebbende / wan u'te bertoonen_pefe
nige lettereri/ 3finde de-eerfte buchten van
min arbepdt ; enickboope in*t iozte noch meer
erhaten te 36u/ en ufoodanige bifjcken ban mijn
‘foenemen Le. geben ) iwelcke te hennen fullen ges
Ben bat ghy geen onkioften en arbepdt aan mp te
bergeefs gedaan hebt ; ‘@ndertuffchen fineeck
{ck dit in danck te willen aan nemen / alg upt
g{m boozthomende/ die in alfes fich beblijtight

%"mn igh [ setere henniffe in °t fchogven

i
|

. €. tontentement te geven/ bijjtende nu ey,

aitoog '
Beverwijck dente
R 0& ’ 1576-  . .
U.E. onderdanige Soon

:,_-‘j .o - AL

L J

Haarlemin Hollandt, O&ob. }; ¥676.

D Jerbare Bocver:
i e

" een tifdt afge n hebbende, wijt ong aan
- hoe wpong over al daar Wy hiomen te daagen
cbbien  ende hoftelfjchie bt/ bie niet te herroes
penig/ moet men metdupterfte bifit gebaupc-
ke @nfe gemoederen / twelcke nopt-ban den
sadgren kgnnen twozden afgefandert / muebt::u

-
3

ighent onfe titbamm Yooy




. ACADEMY. 4
H 'Onoureavfathc\‘, B |

F1 "My humble duty unto yougprefented, givd
ing you hearty, thanks for your tender love to.

; e, and great care of my education; I make bold.

atthistime, having gained alittle skill in the art

‘of writing, to prefent youwith a few lines,being,
 the firft fruits of my labours;and I hope in afhort

time to be better accomplithed, -andto give you
fuch an account of my proceédings as fhallde.. -
monftrate that your.coft and charges are not bed
ftowed onme in vain.Mean while Thumbly crave
your acceptance of this, as.coming from him
who in all things ftudieth to give youcontent ,. .
being now and ever . :

Beerpyck.
Oftob. j21676. . )
’ .7 Yourobedient Son
N . A D,
.

Haarlen in Holland Oftob. it 1676.
M YdearBrother, - KEVIEN
Providence having fepardted ourbodiesfor - .
afeafon, dire@susalfohowtoimproveinevery -
place where we come : and precioustime,which
never can berecalled, isto be madeufe of with -
our utmeft diligence, Ourminds which never can:
be feparited, mufktherefore by ourpensbecaons.
ftantly communicating to .one.another in ‘firch:
: ¢ . things

[



so d’Engelfche en Néderduytfche .
things , as may encreafe our mutuall knowledge,
and continue the teftimonies of our reall affeéti-
onstoeach other, You have the advantage of your
native Countrey, agood air, greatplenty ofall
things neceflary, and efpecially the conftant advi-
ceofour vertuous Parents : I dwell ina neatand
cleanly City , among very civilpeople, have a_
- due freedom , am indifferently well fupplyed,
yainknowledge in Arithmetick , and Book-keep-
ing,amina'way ofattaining thé methods of mer-
¢handizing, and coriefpondence inifundry parts .
- of the warld ;" with many other advantages: but
that which muft make both our enjoyments prof-.
perousto us, is the gracioustemper of our minds,
. ,andthe blefling of God thereupon , which I hear.
- tily withforusboth, and fo reft

Your moft endeared Brother .

-

r,..;.' . ‘D.B;

Ufrecbt, Oftob. i x616._

&ir. ,

Hen I'turn my thoughts and pen towards
W you, who hayve beegn-my bldl;edlow-Stu'- :
dent . inwhofe {ociety I have had fo much com~
placence, and from whofe affable de rtment,
andfrec communication , fuch rare dil‘::verigs as -
muight ferveto enrichmy mindabovethetriteand

< . : COmmon

<
LI

.
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b netljalhe 0002 Onfe pennen gediwrig wmet mals

88w

= 5w

- handeren difroureeten ban {oodanige faken/ die
;i Onfeonderlinge Kenniffe mogen bermeerderen/ |
ende getupgenifien ban onfe sprechte genegents
heden tot malkandeven continueren. ©hp bebt
bet boozdeel ban utw’ Daderlandt ) een gefonde -
fucht / groote oberbiget vanalle nootdarfs/ ar -
' boonaamifick de geduurige hepfame raadt baw:
' onfe boome @uders. Fck woane in een ngtte:

- enrepne Stadt/ onder beele Bozgeriijcie Ligs

den; geniete behooylicke baphent / Wwode redes
{ijck twel onderbouden/ nemie toe in e fiennifle
ban Cijffec-honfi en Woeck-bouden/ ben nu op
ben wegh-van gen il van Hoopmanfthap te
bekowen / en cozrefpondentien in berfchepden™
Greiweftender Werelt/ neveng beel andere vooy:
" Deelens bdosh het gene onfer bepde genot Hoo;s
. fpoedigh moct maken/ ig de deughtfame gema-
tigthept onfer gemocderen/ en Sodg segen daat
op/ *t welck ong bepve pectelfch tostuenfchende /-
bljbe - T . .
) . Uwegeafle@tioneerde Broedet :
N o . D.B. o

Upvtrecht O&ob {2 1676,
Mijn Heer, .
& ©o wanneer ick mijhe gedachten en yenne:
o, umaarts wenve / die mijn mede-Siholier -
gﬂt geweeft / in wiens gefelfchap ick foo groat
chagen hebbe gefehept/ mitegadersdat lieftals
figh compogtement/ en die openbertige. medes
beelinge van fogbanige r%re ountdechingen/. mt& Vo
. a . >

)




, $0  d’Engelfche en Nederduytfche
ke dienen mochten tat berrijchinge van mijn ges
moet boben dentranten d’aigemeene notien ber
gener - die flechts een gewoonlijcke paofeffie
Boen : foo moet ick boozwaar Mekennen ) dat
be gedachteniffen uwer min -rouwer geniug
met een friffe berive overtrecken / enboo, mp
3n een' berfachtende daum en sangename

reuch/ waar dosy alle mime finnen verlieft en-
berquicke tgzden 5 en ich fou met feer groot”

gemack / en foet-hloepenthept den gartfthen
- bagh aan fondanigen Bziendt konnen fchzijben /
en oock mine oogen bettraffen/ by aldien datfe

in det nacht foo flaperigh thochten wozden ) dat .
- baar booz vpnnmegangh met foo twaarden

Biendt. belet ) ofte genegentbeden mijng ge-
moets van bem fouden wozden afgeweert, @ch!
boe waatachtig bevind ick nu dat uwe w00;2:
en sfn / te teten/ dat de reehte Philofophie

ofte MWijggicvighent baven all’ het gout in In. -

di¢n te aardeeten ig/ en dat de edele deelen deg

emoedts te verrijchen afle de cabinetten ban
%iumgeltu/ een tonnen fehats/ daar de gemeene

. man 3 Godt ban maeckt / verre te boben
' paat, Doch defe mijne beknopte Baief wozdt /

‘boo2 de enghent ofte kozthept des tijots / die

" mijne werchelficke gedachten gevangen neemt /-

. Bunnen defe naauwe paalen bepadit; welche p

flecht toe laten Y. €. bekent te maken vat de

vhele grumegangh der meefte menfehen albier/

en de bertverthept der Bnibbelingen inde Heho-

Ien/ nebens de verbeffinge van bunne $chool-
gefeerde eqm-gc[eertgzyr) en de bepalinge ban
. 8¢ Whiptluftige en edele geeft des menfeben bins

i
|
|

i
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ACADEMY. g
¢ommon Notions of Vulgar Pretenders, Imuft
acknowledge , that the Remembrances of you
are a frefh tin&aring of my ruder Genius, a -
mollyfing dew & a gratefull odour; enamourinﬁ
and delighting 2}l my fenfes: and 1 could writea
daytofucha fdend with the greateft facility and
fluency, and blamemy eyesalfo, if at nightthey
{hould encline to fucha drowfinefsasihould pres
vent my converfe or reftrain the motions ot my
mindfrom your dear felf. Ohhow truedo I now'
find your words,that true Philofophy isto be pre~
ferrd beforeallthe goldin'the Indies! andtheen- -
riching of the noble partsofthe mind fuperlati.

‘vly exceeding all thofe cabinets of Jewels and

tons of treafure which vulgar fpiritsmake their

' God.Butthisihort Epiftleis,through the ftraits of
. time which imprifon mya&ivethoughts, to be

confined within'thofé narrow bounds, whigh._ ..
onely permit me to tell you,that the vain conver~
fation of moft men here , and the confufednefsof
their janglings in the Schools,’ with theitadean~,
cing oftheir Scholaftical Theology,and confining
. R G 3 S the -
¢ .

¢ T -

LN
1

s
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the vaft and noble fpirit of manto an Arifforelian
Philofophy, have rendred all my hoped-for ad-
vantages from the Academy unufefull and un-

comfortable; (I with ’twere better with youinEn-

gland) héreupon 1 betake my fel{toa moreretired
ate, wherein my mindis tranfcending all thofe

other feeming fubftances, butreall fhadows : Yet .

canneverlive fo abftracedly from other men
- . and things, but that Imuft flillvetain in the more
intimate receffes of my thoughts , your worthy
- felf; to whom Lam. 4 Ce
~o R Ever obliged -
o : " R.E.

¢ vy relatsng o Marabandize,
: m?ﬁm‘ connfellesh anotber bow 10 pvém& well-
* iminerchandizing which be bath newly begun,
Ll : : T . - ‘

The fuperfcription.

To my efteemed good Friend Mr. B. L. Merchine
in Amflerdam. o ,

MY dear Friend B.,‘L‘. having heardthat you |
have begunto trade for your felf, and that

-_you have taken upon you fo great and

weightica calling as a merchant adventurer, I .

have thought my felfbound asa profefled Friend
ofyours, tocongratulate youin youreftate, and
o : " to

~

Severall Lotters and other things peculia-
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. ACADEMY.. g
fen be palen van een Ariftorelifche figgierfgy
bept alle mijne gewenfthte berboopmgen in
O'cademie annut. en troofteloss hebben ges
maackit: ( ich wepfchedat bet ¥s €. in Engelant

- Bever ga /) bier op ig et dat ich mp tot eenfamer

ftaat begebe/ faar in mijn'gemeet alle die ans
dete fehijnbare wefens / doch wefentliche finas
butwen/ obertrefts echter eventmel kan ich van
andeve menfehen endingen foo afgefchepden nfet

- leven{ of ick moet noch i min- alfer-innerfie

eenfamegedachten gefladigh b N ute eets

loaardige Perfoon./ wien ich altidt veroblfs

peert Blgoe. - - T _ . -
2 c. ’ . _' s o Ro Eo

' Venfc&éideiBriéi'cﬁ enanderefiacken,

befonderlijckraackender*t ftuck van
 Koopmanichap. *- -~ - .

~ Eéenen Vrierit geeft denanderen raat, hoehyirr

- fijnenhandeldiehy eerft begonnén heeft, wek
s yooRfbvaren, - C -0 - )
S -"-'*.-fj.%.!thﬂk.bﬁﬁu"‘ T O e
Aan min ‘booghgedchten e goeben ‘bamidt
/1 B eliefoe Bgient B. L. geboogt bebbens
e/ _dat.ghphoozwfelfs begonnen hebt te:
.. bandefen /en bat gy fos grostenien ges
wichtigenberoey aamgenomenhebt/ een Hoops:
nan gvonturiecte wefey/ Heb ick mp alg vers
bonderr geacht /. my s 2L byient uptgetende.

-’
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56 d’Engelfche en Nederduytfche
fnutoen ftaat te Berblfden/ en u. [ debefferaat .
te geven dat my mogcliichig/ totbeter uptboe-
ringhe ban uwen handeli TLaat mp H. H.
vanin’t ¢erfteraben/ dat ghp unict altefeeren
oet om rfich te woden /- want Salomon fegt /
ie fich haeftet om rijck te worden, falmet’er
haaft tot armoede vervallen. Biet ten cerffen
tweftoe/ dat ghp e beefe Godts hebt) hem fon-
ter op-houden dach'en nacht:dicnendes en laat
pock be fogenhan dit [ehen u ban geen gedeelte |
berplicht bie ghp Bodt fchuldiah 36t/ beletten:
Teeft niet al te:glerig vm al te beel tedoen te
bebben ¢ want grooten koophandel veroofaacke
gen menfche baait rijek of arm te wozoen. Bdn
e onfeeckerbept en verganchelfckhept van aart:
.. fchetungen tgbpu berfeecheten / enfierch in
7T bl gefdobe eh boopevian et eeutvige keven te- i
- fens want Kooplighen loopen groote perjjchie-
en / baeefen / en avonturen/ ¢n moeten dick-
- wilg groote verliefen d2agen : enfoo ghy dan |
fawtoma,mau oo het tochomende ievenges -
bt hebt / twaac 't mogelijch dat gbp biev alte -
ets fulchie beranberingen foude sRtmoeten die
u berte foude doen 3idderen en beben, 3Dat gby ,
- bpder handt neemf of hoet'/ toeeft bevfeeckert
-bat »F Rlle. menfchen recht doet-: Isant pet:
Dant felden dat goederen met unrecht berkre:”
. geny langh ho(qéfpu‘ebigb 3fjin. @ntrooft den -
~ $zince ban 36n @oller nfet : want ecnpondtop -
i maniers gemonmeri/ kot bickthile wel tien.
andelt niet met bedzieghelijche / balfrhe/ of
/ bat geen Hoopmang waar on ig.: Youdt rechte:
gewichten/ geffiche wagen/ en wettige maten. -
Pegmt goede acht banalhet gene ghit in nanm
: ’ 115

~
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(. togiveyoutlie beft advife I can for your better

" managing of youraftairs. Firft thereforeletme, = |
.1 advife ypu, not to bee too haftie toberich, for

ne Salomon g:yth » be that befleh 10 berich shall fud-

it dainly come to poversie. ~ Be fure, in the firft place,

¢ - that youfearGod, and ferve him incéffantly night.

1t and day, andletnotyourcaresforthislifehinder

%  Youofdoing any part of your duty to God.Benot  _ b
i@ too greedy offallinginto much bufinefs : for great

= s

e e S

P

it . merchandize foon makes a man either rich or M
. poor. Acquaint your felf much withthe uncer-_ {
it taintyorfading condition of outward things, and v
# - be firongin faitl{ and hope of etermall lie: for ¢
M Merchants run miany hazards, fears, & aventures, - {

s andoftenundergo great loffes; andifyou have

i  notafoundation laid up forthé lifetocome, you - .
may poflibly meet fomtimes with fuch changes .
here, asmay make your heart to quake. What- -,
foever you takein hand or do, be fure to deal - »

* juftly withallmen: for ill gotten goods feldom
“profper long. “Rob not the Prince ot his cuftoms:
or many tumes 2 pound that way gotten cofts
ten. Trade'not in deceitful, ummerchantable,’

" andfalfe wares. Keepjuft weights; equalbals
lance , andlawfull meafures. “Take good no-
‘tice of allthat youreceivein, and pay out, in -
’ ) . ". cf A‘h‘

PTTTEm R R T E O SR
,
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58" d’Engel(cheen Nederduyt(che
.theway of yourtrade. Keep your books and ac-

~ compts exalt & in good order 1 for therein ftands
_‘;m:‘::,t the ci-editvofgao merchant.  Be often peru-
- fing youbooks , acquajat your {elf with your e-
ate; for many through negle@ of that have not
bnely beerr undone ; but greatly difgraced. Ad-
yenture no more atany one time than whatifyou
lofe you can by Gods blefling bear.” Make your
adventures in many parcels, thatif one {honld
fail the other perhaps may help the lofs. :Take
heed with whom you trade , and whom youtruit,
:I‘ruﬁ no man but try him firft. And feck not
_without» grear neceflity to be credited of 5thers:
for the more you ftandon your own feet the lefs
careand more honour you have. ' Be not lightly
furety for any , for many - therehy fuffer great
-famage:: neither lightly dofire aay to be furety
- Tor you : for one good turn” wil ask anothes.
What yot have. once promifed be careful to per-
form :'for merchants (isffer much by not kee-
ping their word, When therefor&you have y-
" mentstomake, providein time: have the fums
and days in contindally remembrance. Relie
- onno gther man, tothe laftfor your own pay-
mpems: for fo you may be deceived and crack
your own credit. . Be-as carefyll as may.benot

49 trade above the compa’s of your ftock. Leav'
- : a0t
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22?”"‘ oiittdngt e ugw ROt e buec:

e reecheningery bequadin en in goede vz«

_der ¢ want baar Yeffaat deere ban gen Koop-

man grooteliicks in. - @verfiet uwe bHoecken
dicktoilg/ maackt dat ghy uimep ftaat wek kent/
fiant dooz het verfupm ban dien / sinder beele
nietalfeenl§ck bedozben/ ‘maar ingroote ihan.

- de berballen. Waaght op eenen tht wiet uece / -
dan foo ghy het quaamt te berliefen/: ghp nnn%

BGodeg segen -foudt kounen daagen. - Maack
dat bet gene ghp abontuutt in beele ten sp/

~op bat foo d'eene quam ‘te bevongelucken / bet

~ andere de frhade mogeliick foude kannen helpen -
dagen. ~Siet toc met wien ghe bandelt/ . .
mien ghn bertroutnt, Dertvoumt niemant / of -

Py

proeft hem ecxft, €n tracht aoch niet fonder

“groot gebaeck ban andere vertroumt -tzmogn-;f
at,

#Dant hoe vafter ghp in u epgen fchoenen

hoe minder fozqe / en hoe meerder ceve ghy fult
bebben. 1®eert booz nfemant lichtelieh bozge s,
want beele[joen daar grpote fihade 8oo3: wers
foeekt ooch niemandt Ticht boyghe' Bos; u te
Bliiben ; mant ¥eeirs vientfbap epfht den ans

dere. Meeft faghbuldigh natekoinen. dat ghp

eend belooft bebt ¢ twant Hooplicden Ifjde
roote fthade/ dooz dien i haar Woot niet en.
, arom Wwanneet ghp cenige betalins

ge tedoen hebt/ verfoaht bet inthdt: de foma

men en verhal-bagen altfdt in v gedachten hebs
Benoe. Dér{a‘amgtegtap*mt left-upniemant e~
g;nngeg %?:32% zmngncn /%3“3 n gll%m
boehen, TBeeft foo fozabouldigly al‘ggt‘mme

pru nies tehans -
W,W“f“‘?&?‘:‘“"g“g"’“‘.“. m%



€o . PEngeliche enNederduytiche,
en,  Faat utoe pingenniet: ¢ beel 09 andere
ftaans maat hebt'ex felbe emgeftabigenugz oyt.
© ¢Baat in uyen dzatht noch bovenuwen ftaat/
noch al teeel onder uenftaas < maat-houdt o
{n bz miboel-wegh: op dat uipe tonfrientie niet
- geguetft en.woze/ indien gbp guaamt tefaille
e t-u eere liger alg rickoom. @racht
niet vo0? foo_beel pertrenwt te wozoen als ghe -
Fond. Hig ghp winfte gevaan hebt | looft BOBL
en gedenchit den armén. Deett niet operdadigh s
_fmantdat is wexteerende : noch tegierigh 3 want
patis perachtelijch. Paud altfit een edelen ooz |
ﬂgcbngbzgcmnzt/ oo gen goes perftant gelepd -
: thumt quaat gefelichap do02 -glle md#
Delen / en ondet amdere pingen wacht u Vo02
paatden / wyn / m boukoen 3 be welche veele
Jonge Tooplieden pedozoen hebben. Stelt cen -
feecheren tHdt oW1 ,gtmczmhjch rhups te wefen /
‘o oot moogelich ig / fet niefant te feur 0P
gefette tden. Derkeert op de QBeurfeen andere
patfen.daat Fooplicden bp een-homen: want

af-toefen- peropzfaackt fomebs vat een menfehe
in twljffel getsochien 00zt 00 ghy boog AN
beren panbelt / doet voog haat als vbow u fels
pen: daar doo? verhirabt gb% zicnden £n -£e0

. gocden naam, MDecft werfeechert dat uioen. 6%
| of battet berandert oL ¢ e

- wijg goet’
‘apanneet’t techtis/ hnm%t\ fonbet miffen nde

. ge viientfebap, Daat 348 angeripifipit. becle
andere dingen die-noodigh 3ijn waat penommie
Apozben/ Diemp onmogelfich 3in te bebendhens

aar it en ervarenthept | mmwﬂgg

N T P2

.' ’I ' )

-
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- which are not poffible for meto think on: but

"ACADEMY. 6

not your bufines toe much to other, buthave.
“acontinuall overfight ofityour {elf. Livenotin.

fajhion either above yourrank , ortoomuchin- ’
_feriour to it 1 but keep in a middle way,fo as your

conicience may not be wounded if you {hould

not j;rodigat, for that is wafting : nor yet nig-
gardly, forthatisbafe. Keep ftill a noble & ge-
nerous mind guided by a'good underftanding.
Shun by allmeans evill company, -and among
other things take heed of horfes,- wine, and wo--

men, which have been theo’vgrth:ovg ofmany.

young merch2ats, Have a certain time ordis,
narily ofbeing at home, and mifs no manifit,
be paffible at time appointed. Frequent the Ex-,
change and meeting places of merchants : for ab-

* fence makes a man fomtimes fufpe@ed. 1f you,

dealfor others ;- do for them as for your (elf : you
thereby gain friends and reputation. Be furé your
advife be Fodd » or haveitaltered, and whenit
is right follow it pun@ually. Reckon ofien with
your Mafters or Chapmen, forihort reckoning

- makeslong friends, There are many other things

doubtlefs, which are needfull to be taken careof,

time

O T TR

f
i &
.

o 1

fail.Love more your honourthan riches.Seck not i
- to becredited for allthat you can. When you have’
* gained, praife God and remember the poor. -Be

~

i e B @ T TR



.62 d’Engclfchemchcfdpytfche
dme and experience will tdach yot them. And’
think it not firange if youlearn fomthing by*
fhameandlofs: forthingsfo learned ufually are’
beft remembred. So hoping that mine advife to’
you herein {hall notbe a{a
youto God and reft, - ) B

C o . Your faithfull Friend:- |
. e L )

Ir, - ’ . .
S [t may perhaps yield you content to under-
ftand,that within afew days feveralMerchandizes
are come into this Citie , whith a while finceyou
defired to havé: You doun_do_qbt_edlK well know.
~- whatthey be. 'Write methen if you have inclina-
" tidn there to: and alfo how miich : but do it with-

-~ outdehy, becaufe I do very well know, that -

men {hall haveall thingscheaper in the beginning .
then inthe fequel (or following part) of the fale,

* which men {hal make: thereof. As to the Mer-~
chandize which you laffofférd' me, Ihave (con-
filied ) laidit over,’ that fHall'not find my Ac-
“dount { of get what I aimd.at) therein : ‘but I
" ‘inform your of Mr. N.who hath confefled tome;
- thathe wifhed to have the fame, incafe ty:u wil
exchdnge with him for other goods which he

hathy which do vend very wel. Here you feeall

* that at prefentI haveto fay; I befeech youto

- anfwer with the fitft , andalways ta be affur'd —

— of my Friendthip. )
. ’  Xowr mofd bumsble and mofd
ebedient Servans,

) T e

-~

together caftoff, 1leaye’

| S

-y
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. M Yn Heer,

ACADEMY 63
ren,. €n denckt bet niet baeemt te wefen / dat
gby pets dooz {chande en fchade leert ¢ Wwant
dingen op die wijfe geleert / werden beft snthous
den. Dugs boopende dat mijnen raataan Y. !L; i

. indefen/ in’t'gebeel niet verwogpen fal mozden

bebeele ich 11, 3L, den Reere / en blfve
L : ﬂi.gzgrnugmc BPoent

@hp filt miffchien bernoeght 550 van te

" berflaan/ bat sedert eenige dagen in defe Stabt

bie ghy ober eenigen tHdt wenfibte te o -
by et fonder twijffet war dat ig. jf
my dan fos ghp daar toe genegen st/ ¢n oo
hoe beels maardoet dat fonder upttiel/ om dat
icfi feer wel weet dat men alleg beter fioop beb-
iew fal-in Bet begin/ dan in °t verbolgh van't
berkoopen / Dat men daar van fal doen. MWat
belanght vz Foopmanftbap die ghp mp (aat®
aanboodt/ ichi ek bergelept datickdaar inm

berithepde froopmangchappen gz‘anmm-s% L
thalj

- reecheningh niet fal vinden ; maar ick Wi B:

aan Mijn Heer N. diemy betupght heeft/ dat by
vefefve menfehte te hebben/ ingeval gify een ring-
lingh methem twilt boen booy andere faachendie
p heeft | die-feer toel verkocht woden. Biee
ier alled at ick u tegenwoordigh te feagen
-beb. Fck bidu metden eerfien te amtooden/ .
en.altit ban mine Deientfthap herfeechgrt te
m.ﬁﬂibm v . PR s i -
o Mijn Heer,

- Uwen ootmoedigen en ol;-
" derdanigen Digpaar. -
g A
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:

*8.S. No. ¢ el b
elbe fal geopent hebben/ twevdt W. €. dedeught . -

©graetenis Godt in genade bevolen.

Yo Amfterdam,

‘ \

64 d’Engelfche en Nederduytfche:

** Aan$r. J. F.in Genona. )

MYn Heer, - : .
it anttvoot ban Y. €, aangename ban -

ben 21, paffata dient defen / dat bet kasje met
22 Ps.” Armojine/ egg:nummm en ghemercht
ontfangen 3 fos d2a de

gu uafitept geadbifeere / en fal geen Ysoopers
perfien. och alfoo den tegeniwdodigen 3wa:
ren ©ologh groote fibaarshepdt van  gelt

" - maackt/ o0 vertrout noey al fange tijt fal maes

ten tachten eer de felve fal Bonnen beneficeeren ;
2t fucces werdt Y. €. geadbifeert. » -
- Oe twee Wiffel-bzievén ten lafte ban Monf,
B. L. van seo. Daald, waar van Y. €.deac:
tatie hebbe gecammuniceert ) 3fn mp ter
bebooglijche tijot in Wanco afgefchzeven/ waar
Jany.&. op fijn rechening courant hebbegecres -

" ‘diteert 1002 gUIDENS 1301 : 4: 8. meLDE Agio van,

‘Wanchgelta 4§, per cento/ waat booy mijn ge.
Lieft te debiteeven om d'acconyt. te hisnnen sGn,
Doozders in Pegotie geen veranderingh/ min
Yefeveerende .aan d'ingefloote P:fis-Tourant /

. €. eenigh paofiit daar infiende/ ben berepdt

et W. €. qantegaan/ fvaar medena tozdiale
T, P,

d_e‘!’;
* ~ February, - .-




\ cated the:Acceptance ; are written offtomein
1 duetime 1 forwhich.I Bavesredited you in your
i  Reckoning courant for gildersa3o1:4:8. with
v - theagioofHank-money at44. percent : wherefo-
#  ‘repleafeso makemedebitor, thatwemayagree ,
w  inone. Fusther,intrading isthereno alteration ;:
3 1refér t6 the encloféd Price Courants if you fee
wp  anj profit sherein, Fam ready to concurr with
il YOu; wherewith, aftercordial falutations;recom-.
gt mend youtoGodinmercy. - o vl
Wb iferdeis Mareh the 15, 1676,
Pl A N N
®* '
v ) ,‘»I'» 'L z .
" / . k
“ Y ‘ 1 ‘

. A CADEMY. 6

_ For Mr. . F. in Genoua.

Ir R . B
> Thefe ferve fordnfwer cfyous acceptable ) let-
ter)ofthe 21. paft; thatl have wel received the
{mall cheft with ?; Pieces of filk Taffity number'd
and mark’d S. S. No.§. asfoon asthall have open-
edthefame, the vertue and quality thereof ihall

beadvifed you : I thall omit no buyers ; yet bein:

the ‘prefentsheavy warrimakesgrear Scarcity
.money, 1 beleevelfhill beforc’d:to ftay alonger
time. cre I {hall b¥ableto do any go dy with the
fame; butyou thall be advit'dof the faccefs,

The two Bills of exchapge charged upon Mr.:

B. L. of soo. dald,of whichyou have communi.

e

o s, t oo
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ToMr. P.C.in Milain, *

)" Theaboveiscopy of my laft; fincewhichI |
. have been without any of youracceptable Let-
_ters; wherefore th ezawill comethe fooner: Iwil
1

s,

not doubt but youthall have had effeGed the or-.
ders for the buyingin of the cheft of gold-threed,
~ which being don , -pleafe notta fail tofend itme
over with the very firft ;. being thereisa great 1
- longngfo: it,and the funi thereof youmay p&eafe
to.draw over Eyoms with order on Peris ypon
Mr. N. N.where 1 have given the requifite orders
for the honouring of yourbills. ’
- The Produét of my cloth which is fold, that
will now ina fhort time be due,,. pleafetobeftow
inaBale of filk:} ; Tram and haif otganfin:,”av
thepriceyoaloftadwiled. - . oo el L
.. Lwill Tdﬁpyog.fhall bave fold the Ruffiai
- bether ;:itmoty Ddefireyouletné.oceafion, be
ncglm sieL ot N 1 ., .

- Yowrordersconcersting the buying in of roBales
of Pepper, havt not yetbedh ableto effed ;. fith
the (mmey coritrary to all mens opinions , went

-, higher in the Companys faleiin the Refpeétive:
Chambersafthefs Lands, thanmen hadthought:
but I beleeverhatin 3 or gweeks the famefhallbe
to behad atthe limited price; wherein IThall let
noopportunity flip, :

The ConvoK' t0 Cadix o Leghorn and Swrivne is
granted agdin{t wltimo Iunii : if you have any
: thing

A 34'-
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i
b AanSr. P.C.inMilaan.

Nj YnHeer, -
tBobenftaande ig Copia ban minlaats
" fle/t'federt bewinde mp fonder . €, aangename
Baicven/ dat dieg tehopter fal 3in ¢ itk Wil niet
twijffelen of 1. €. fal de 0202¢8 totden Fnkoop
ban het bagie ©out-dzaat geeffectueert bebben /
't elck gefchiet siinde/ gelieft niet te manguees

" ren om mp opbet afder-faoedighfte oberte fens

‘oen/ alfoo dagr grnut perlangen na i8/ en’t
heloop daar van kan . €. fich pievalecren te
trecfien ober Lions , -met 0026 0p Pariis fnn
Sr. N. N. afwaar de nosdige 0des gegeven hebs

be om Y. €. Wieben tehonoveeren. :
’t Paovenu ban mén verkofte Lakens/ dat
nu met den eevfben ftaat te vervallen) gelieft te
berteden incen Baalte Ztde ; Tram ) e hal

gamft) ten Rijfe alg M. €. Iaatft heobe g
aobifeert, o el
e Fuchten .o vertroutwen dat M. €. fal

- @ .
bethoft hedben / foo niet verfogcke geen occas -

{ie boozbp telatengaan. - .

®De 02b2¢8 nopende den Fnhaoy ban 10, W
fen Peper hebbe ooz afs moch niet onnen efs
fectweeren /- affes ( tegert alfe opinie ) de felve
by- d¢ Teinpagnie in devefpectine Hameren bay
defe Lanven houger 3iu gekaopen alg men ge:

gift badde ; -maar bertronive naar vevloopvan )

3 a 4 weeekien noch ot de gelimiteerde pays fal
konnen geraacken / daav i geen gelegenthept

fal {atets vooy by gaan, . L
’t onboy 0p Cadix, Livorno ¢n Smirnaig

toegeftaan tegens ultimo Juny, foo W. €. petg

beeft te canymandeeven/ fat defelve op bzt&i:gh :

¢



68 d’Engeliche enNederduytfche .
naarftighfte obferbeeren. Pooder in Pegotie
4(5 by de ingefloote P;ijs-Courant fal Honnen

-fien{ waar aan mp refereete : waar mede &«.
Lt S . - RO - G. S.

In Amfterdam, den 12 Maart, 1676.

- _London, adydeniz. O&ob.1676.

.MYn Heer, : . .
L JRjn feben-jarigen dienft bolepndight

‘bebibende/ ben nubeginnende in de Werelt' Pe-

-gotie te dboen bgo wmin felben; entwetende dat |

qijn Reeringe veel op kenniffe theunt ) -foo neme
be floutighept min boorige: viendtfchap met
. €. tebernieutnen/ berhopende/ indien het
M. €, macht is / mp eenige vientfebap daar

in te bewijfen/ dat Y. €. uwupterfedoen filty -

om deliefoebie Y, €. mp toed2aaghty) om mp
g belm%btt gene 3, €, dbaar indaen. filt/
fal aangenaamspnaan I
oo T e %ﬁ-mmﬂmimnt Dinaar.
L AQe

‘WISSEL-BRIEVEN.

Exon. ady 1. December 1676. voor 300. pont
 Sterlinga 34 Schellingen e 6 groot Viaams,
O P vubbel ufo betaalt defen mrier eerfien
-~ Diffel-bzief aan Sr. D.C. ofte oabere dzie
© honbert ponden’ Sterlinchg / a viif en dertigh

Achellingen/ en Jzﬁ gzo0t Dlaams/ be waarde
thet op mynréchening alg pee

bansr.).B.en
- edviigs - _

© 7 U.E. Vrient .
A2 )

. h..nSl‘. A. H. Koopm.. . .
* tot Amfterdam, B ’ Ia.

\

\
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ACADEMY 6
thing to command] {hall obfervethe fame moft
dili%fntly , Furtheritisintrading as youmay fee

- by the enclofed Price-courant;to which referr my
Aelf; wherewith &e. S .

. . G.S. :
Ariflerdam Marchhe 12. 3676,

London, 08leb. 17. 1676..

R, - . ",
S Having fini{hed my feven years Apprentihip,
am now entring into the worldfor imployment
for my felf,and knowing my Trade depends upon
acquaintance,I make boldto renew formerfriend-

“ " todome any kindnefstherein, you will (forthe
‘t love yon bearto me) do your utmotft to help me,
‘633 and what you{hall do therein thall be acceptable

f to S

‘ o YourServant to command

po - S A
Y BILLS OF EXCHANGE. -
0. 16 - ' s o

B Exon the 1. December, 1676, ﬁr;’oo’pcux;i: Steys

" ling at 3 5. Shillingsand 6. groas Flemish.
il

[} 'I‘o Nr:H. A, Merchant

1 A T double ufance pay thismy firft Bill of Ex--
W

changeto Mr. D.C. or order, three hundred

m\ﬁ@ - punds Sterling at thirty five Shillings fix groat
w¥  Flemith for thé valueof Mr. 1. B. and place it to -
mi# - mineaccomptasperadvice, .

- YourFriend " .
SRR

" InAmferdam. ) o
, ™~ s . t I

thip with you ; hoping), ifitliesinyour power,”



" In Middelburg , the 6.

ToMr.G. A. Merchant . ~

70 d’E.nchi_'chg en Nederduytfche

In Amflerdam , she 5. oflkne » 1676. for (oo;
T posnds Seerlings. .

A Tten daysfight,not having received my firft,
A pay this'zny Fec’ond Bill ofExchangeto R’dr:.»l:
B. ororder , onchundred pounds Sterlings, the
value received. here of Mafter NI #.-make good
payment, and placeit to accompt;, asperadvife,

: - Yourloving Friend
: E. M.

inHamburgh.

~

I  An Afignation.
) M R. 0. N. be pleafed to payto Mr. D. H.orto

‘the bearer (shewer) hereof, eight hundredand
fifty gilders, anditwill beas fatisfactory aspay'd
to my felf. (or, and it will proveso you good paymens
a3¢infl ) A o

Tune , 3676.

Een Connoffement ( 4 Bill of Luading ) nade
- Engel{che manier. ’

‘ | S 'Hipfedbythe grace of God in good order, and:

well conditioned, by Robert Merchant., ‘inand
upon thegood Ship, called thePalms- Tree, whereof
is Mafter under God for this prefent voyage wil-
Jiam Gopdman , and now riding atanker in the nge :
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G

_ AanS. 6.4, Koopman

~ ACADEMY. 7t
) InAmfterdam , den, 5. Juny," 1676. voor

Io -pont ferlings ‘

T Fen dagen naat ficht/ min eecfienict e

bende antfangen; betaalt defe mijnen tweede .

10iffel - Bziet aan Sr. A B. ofte ozdere/ hondert
ponden fierlinghs/ be luaarde tlhier ontfan

Ban Sr. N. H. toet gocbebetatinge | endefielthee.
_spreecheninge/ algperavvis/ - o

U.E. beminde Vrient;" ;
" E'M.

" tot Hamburgh.

' Een Affignatie. - I

S R.O.N..M. €. geliche aan St. D H. ofteaan
tagnder defes / te betalen acht bondert en vijif-

tigh gulbens / endebet fal ¥, €. tegensmp voog

gaede betalinge ver rechen. - L

e T ~ LW,

In Middelburgh, dend. -
Jeny, 1676. ' ’ .

A Bill of loading ( Connoflement) ftersbe N

» Dusch manner. : )
]'ﬁk Willem Goetman ban Détdrecht, Hehipe

per naaft Sodt ban mfnen Sehepe/ genaamt =

DePalm-Boom , alg nutet tiot geeeed leggende
eerfien

. in be Maas by Rotterdam, o metden

goeden ting die Gobt bevleenen fatte seplenng
’ - ' . Rowaan,

.
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" Rouran, alwaat mijn vechte ontladinge siu Rl
oirkonde ende bekenne. dat: ick ontfangen hebbe
onder den Overlaop ban mijn boogf3. Dchip van
1 Robbert Koopman , te fweten s ax.:W : tien
- Balgh Fuchten / al dzonge- ende Wwel gecandi-
tioneert /_ende gemevcht met dit bonzftaande
wmierch. 20 et welcke ick betoobe te feveren (in-
* ienmp Dodt behouden tepfe verleent) wmet mijn
- o0z Hehip tot R ouaan voogf3.aanden eevfame
JoannesLiever, ofte aan fijnen Facteur ofte De-
= deputeerden / mitg mp betalende booy mijn
Pacht van dit vooyfs. Goet bijf-en-twintigh

guldeng Lollandtg gelt / ende de'aberpe na det -
ufantien ban der Zee. €nde om dit te bofooen
vat voofs. is/ fao berbinde ick mp felben ende
allemijn goet / ende mift boogfs. Srbip met alle
{ijin toebehooren. n kenniffe der waarbept/ fou
gehhe ick dzi¢e Connoffementen bier af ondertees-
ent met mnenmame/ of mijnen fehzijbent ban
nifjnent wegen / af van gender inhoudt; bet cene
© “pofdaan / De andere ban geener maerden. Ge-
{chreven inRotterdam, den 20. dag van O&ober

1676. o : R

: Willem Goetman.

\
-

A Dutch Bond ar Obligaion for money:

IQI& onderghefthzeben befienne midtd defen
1 deughoelijch fchuldigh te wefen aan den Heer
- . H.Q. de fanune bdn acht hondert gulden Hoo2
‘contant geldt/ bpmy R.V. totmjn genoegen
ontfangen/ telckie boogn, fommie ban acht pon-
t guiven ick aan hem ofte @bumw‘ethhfﬁx.
' . T beloes

)
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by Rotserdam, and by Gods grace bound for Roan,
to fay m: W: ten Balesof Ruffia Leather, being
matked and numbred asin the'margent, .and are
to bedeliveredin thelike good order, and weéll
conditioned at the afore(aid Port of Rean(she dan-
gerof the feasonely excepted) unto Iehn Liever or

" to hisaffings, he or they paying'fraight for the (aid

goods fiveand twenty Holiands gilders, with pri-
mageand avarage accuftomed. In witne(s where.
ofthe Mafter or Purfer of the faid Stip hathaf-
firmed to three Billsof Loading, all ofthis tenor
and date, theoneof which three Bills being ac-
complifhed, theothertwoto ftand void. Andfo
God fend the good Ship to het defired Portin fa-
fety. Amen. Datedin Rotserdam the 20.day of O~
ber, 1676. i ! . .

william'Goodmks -

L
~Een Duytfe'Obligatie vaor Gelt,
Underwrittendo acknowledge by thefe, really
to beindebtedto Mr. H.2, the lum of eight hun-
dred gilders, forready money to my coritent re-

ceived, byme R. 7. which faid fum of eight hun-

dred gilddrs I do promife to pay tohim of the

Stiower hereof without charges or damn,mgést ::
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. theend of twelve moneths, precifely a’ter the date
hereafwiththe Intereft of the fame, accordingto
fourand a fourth part percentin theyear; ungﬂl
_thefull payment. Hereto bindingmy perfor: and
allmy goods, none excerred , fetting the fame

_open to the power ofall Judges and Laws: In
witnefs of the truth.whereof I'have fignedthe
famewithmy ownhand. A&um in emflerdam
_ thethird of Nevember, in the year fixteen hundred .
o feyenyfic. . 0oL
. L. L R

Aclearing of an accompt.

T His day thetenth of November 1676.have we
V. L. and B. H. friendly agreed together,
. and have reckoned from the begining-to théend
for certain disburfed moneys, ‘and otherthings,
.which I. 7. L.demandedandhe remained indebt-
. . edto meby the end of the accompt for the fumm
- -of 194:gilders, which I acknowledge to have re-
~ceived; and here w ithall ourreckoningsaredéad -
and annihilated, and all that wasftanding out be-
. tween us fatisfied. A&ed in Amfterdam in the
-hous of 4. M. inprefence of 4. B. and N. L, as
_witnefles ;, the tenth of November ;"1 676,

‘V.L. B.H..

i - Fords
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“eloobe hoft en fchadeloog te betalen ober tivaalf
IR aandgn / naar dato defes paecis / met ore
““fntereft ‘an dien / tegens VIET en een guart
-per cento in 't jaac ;_totde effectiiele Betalinge
toe. Pier voorten berbindende minperfoon ende
-Qllenime goederen/ geen uptgefondert/ feflen-
be defelue totbddwang van' allen ¥echtcren ende
rechten.  n kenmiffeder waarbeptdit met mijn
_epgen bandt onderteeckient. ctum in-Amftel.
sredamme ben-erden November , iRt jaar feftien
.bonoert feg-en-t'feventigh. < -
o C K. V.
‘Een Afreetkeningh. - ’
QP bupben / ten téenneu Pobember 1676,
st V. L. ende B.

tch VL. wag epfichende/ ende hyr mp tot flat
banreeckeninge fchuforgh bleef / boo? defarmme
ban 194, guldens/ welche fomnme ek dehenng
-ontfangen te bebben / ende fier mede 590’ alle
onfe reecheningen doodt ende te niet/ ende alleg
vattop met malkanderen hadden uptitaan / ofs

- baan.  Allbug gevaatr binnen Amfterdamy ten

‘hupfe van A M mde tegenwooighent tan
A.B enbeN. L ‘afi Betungel/ den tienden os

e VULOBHL

T D2 ' ‘Woo"tz‘

, H. minneljth ober eeu
“gelomen/ endevan alles tot alleg aferchent
ooz verfchote penningen/ en andere faken/ die.
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' of maf

among [l the Mevchants.

‘Woorden van meeft Words

gébruyck onder de
Koop ieden.

Ammngfmm.
Eﬁmu. :

arheytsluml.
CQommiffie.
. fGonnoffementen.
Lonfigneeren.
Qonboy.,
oﬂunrtagxe ofte JRakie:
ferp.
| aim‘ . .
£ndozfeeret,
“Fractuur,
Boubverng.
Ravery.
gtrmiﬂ'elm.
ichter-huur,
ar.nuts gelt.
Dpficht.
gznmf ie. .
cbuyt -buyt.
gatbt.
#fo.

waagb-gclt, B
o

» Billsof loadi

wfe

ui‘dtef& o

1'Agio ,- advance of"
ank money.

-Labourage, -

Commifli ion

_10Conlfi
Cuﬁom%n
Brokcndgg. o

The faxd

" 30 Endors. -

Jnvaice.
Government,

 Lofs or dammage in.a

thip.
«Chargeor recharge.
Lighter hire.
Pilot-money.

“Acfight.
_ Provifion.

Boat-hire.
“Toll,

‘Fraight,
. ‘Ufance

vigy
smonths time to pay,

-AWeigh money.

Changc, Exchange.
Fhe




ACADEMY.  yy-

The Ten Commandments; De Tien' Geboden
- Exod. 20. 1,2,3.&¢; . Exod. 20, 1,2, 3, &e,

Then God I[}ake all thefe: Doe (prak God alle defle

Words, [sying: - . woorden,feggendes,

1 Am' the Lord thy lﬂf ben de Weere uwenr
"V God , which have !@Bod/ dieuuit Egi
brought thee out oft ten land/ uitden Ditnﬁ
Egypt, outofthe houfe huife uitgeleid hebbe,
ot bondage. } . .
The firfl Commundment.  Dat eerfte Gebod, |
Thou-fhalt have no  @p en fult geen ans
ether Gods before iy bere BGodeh ooy mijn

face. : aengeficht bebben,
c;be, Jecond Command- eicht peten.

" mont, , Dat tWeed“eG;BoJJ -

- Thouthaltnotmake . ®p en fult i geen ges .
. unto thee any graven fiieden beeldt/ noch eea’
Image , nor any like- _nige gelijhenifle maken.
_ nefs of any thing that ban’t gene dat Gopen i
isin Heavenabove, or den Wemelig/ noihvan
that is in‘the Earth be- . °t getie dat onber o der:
_-neath, orthatisinthe  erdenis/ noch van’s
warersunder the earth:' gene dat in de Waterewr
Thou fhalt not bow' gnderder acdenis: Sp
downtheyfelf to them, en f{ilt u' Bo02 die niet -
nor ferve them ; for buigen/ noch haer die=
@ Ithe Lord thy Godam' nen; want ik de ¥ees .
- a jelous God, vifiting' re utoe - Dodt ben earw
WP Tarwho dovifir] theint. puerig @odt / die de
quity of the Fathers, ‘mifdaed der Davdeten
%% upon the' Children: befocke aen be Hindes \
w umo the diird ; and "ren/aen hetdecde /ende
D3 am

. v -

el

L A

o o )
« W s

R R
RS i R
- LRt

Sl WM




8. d’Engelfche cn Nederdaytfehe:

-acn bet - vierde- Y dex-

gener di¢ mp baten/.

h dae” barmbectighed’

agndLifenden der.gener:

. die mp lief hebben/ ende
mijne Seboden: onders

Houden, . .
* Datderde Gebodt:.

- Op e fult den Ra:,

me Dey Yeeren utwes”
Gods nfet poelifh qe-
banuhen; wantoe es
re en fal hem niet on-

- fthuldig howden / die.
. fymen Pame poelijh ge-
Bauikit: - il

' Dat-ﬁlierdc_ .Géde-;
‘@ebenkt Deg” Hab:

bht-daegs/ dat gudien.-

Feiliget 5 fes dagen fult
gy atbejden/ ende gl u
ek doen / maee e

ebenie bag ig ve Hab:

th deg Reeren ytoes’. bail h
- Gad, ( tb_ey'),’thoti fhalt-,
.. not doany woik, thou-
-ut’ Hone / noth) nwe” >

©ods/ dan en fult
Been week paenygp po

Dochrer / ‘noch uw’
‘Dienft-hnecht / noch
o uwe  Dica-maegt /
gzi;o udee/ nochnte,

ptembeling die inyiye
Powzten g3 want m.

fourth . gemeration.. of
them tf‘hag: ﬁatéa;‘{hs yapd
thewing “[or I fbew ]
mercy-unto thoufands-
of them that love me,.
and keep my Com-.
mandments. - .
The third commandment..
Thou fhalt not take
the. Name of the Lqpd-
thy Godinvain; forthe
Lord will not hold him -
guitlefs that taketh.his -
Nameinvain, = .

R R e
The fourth Copsmandment. .
- Remember the Sab- -
bathday , .to. keep it .
Holy ; fix dayes {halt
thou labor, and doall”.
thy work, -but the fe-"
venth day js the Sab.
bath: of, t{xe.l&:‘)rd thy .

~

nor thy Som, nor thy

Daughtef, nor thy Man
fervant, ‘nox thy Maid ,
fervant, noythy Cattel, |

‘nor thy Stranger that is -
. within thy Gates ; forin, .
odix dayesthe Lordmade -,

- faoagenlibeftde focere. Heaven & Earthi. the .
TR R Heayen K anh. e
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"ACADEMY . 7

Sea . and all thaéin den Pemelendede Ners

themis; and herefted de¢-gemacht;/ de Zee /.
thefeaventh day, whe- ende alleg” wat dler i
refave the Lord blefled i3/ ende hy: ruitiede tew

the Sabbath-day, and frbendendage daeron:
Hallowed ir.

. The fifih 'L_'om'ma_nd»mt. . Dat vijfde Gebpd.
- Honouy thy Fathtr, - €etf waen Dadeg /

apd thy Mother ; thar ende uwe JBoeder; o9~ °

thydayes may bel>ng datuipedagen verlangt :
upon the Land, which iozoen in den Lande/
the Lord'thy God giveth-- dat u1 de Béere iz Hod
thee. - o peefte Tl
The fpwh Compordwent, - DatfefteGebod.

~Thow fhalt notKill. . @y en : fult niet:
The feavensh Commsnids

Dathfeiv e»ﬁﬂe Gebod. .

] e ment,
\ - Thou fhalt notcom:"  @p en fult niet Echt-
mitAdultery. b .

2chent o
b Theeighth Commandment,  Datachtfte Gebod.

coh : Tems- - e
w  Thepinth Commamdment.  Dat negenfte Gebod.
A “Thou thilt notbear - Bp en fult geenbals .
y  falfewitnelsagainttthy fche getungeniffe fize=-

) neighbour. heri tegen tipen nagften,:,
& Thetemb Commandment.  Dattiende Gebod.

b ‘Thoufhaltnotcover = ¢Bp enfislt niet beges -
i thy neighbours Houfe, ren uwes naefien uig /

" thoufhaltnotcovetthy gy en flt niet begeven .
g neighbours Wife, nor uwes W“Wm(g‘
b , Dg. \guéh--

fegende de cere dem
Sabbathdag | ende -
~+ $yephigoen e feluen,

i . ~Thoufhalt norfteal.-  @p en {ult niet ﬁci}

T e

TN e T L T -
P e

P
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j 80 d’Engelfche en Nederduytfche

filnen Dienft-finecht /
noch fijne  BDienfi-
maegt / nech fijnen.
®ife/ noch fijnen Efel/
~ moeh et dat utwes nae:
frenis. v

Het H. Gebed,gefchre-
. ven in Matih. 6. dat
. deHeere JefusChriflus

" fijne Difcipulen ges -

- leert heeft, omaldus
. te Biddens

Pfe Davder/dicinde
Pemelen [ zijt] u-
téen Paem toerde ge-
epligt /i dtoningrijs
¢ fome | uen iille
efchiede/ gelijk inden
%tmel'/ [alfoo] ook op
~ der 2erden ¢ oug dage:

his Man-fervant,nor his
Maid-fervant, nor his',
Oxe, nor his Affe, nor
any thing that is thy
neighbours. -

‘The H. Prayer’, writtenin -
"Matth. 6. mwbhich 1be
Lord JYefus Chrift

80 Pray thus.

Ur Father , which
¢ artinheaven,hallo-

.wed bethy Name, thy

Kingdom come , thy
will bedone, asin Hea-.
ven ( Jo)likewifeupon
the Earth : give usthis
day our dayly bread,

1Gjip b2cod geett anghe: ‘andforgive us our debts.

et/ ende bergeeft ang
onfe fchulven/gelijh ook
1oy bergeben anfe frhul:
denaren-: €nde enleid
ong niet in bevfoechin:
gé¢/ macr. verfoff ong
vanden-boofen ¢ want
e {8 hee Laningrihe/
ende deliracht/ enbede
beerlGhbeid M der eout
Wighed/ Amen. .

even as we forgive-our

debtors : And lead us
notinto temptation bue-
deliver us from evil ;
for thine is-the King-
dom , and the power,_
andtheglory,forever,.
Amen.. .

~

\; zk -

taugh bis Difciples, for-

—— s —




"ACADEMY.

S ThelCreed.

Beleeve in God the
Father ; the Almighty
‘maker (or Creator.) of
HeavenandEarth ; and
in Jefus Chrifthis Onely
Son, our Lord, which

- was conceived by the.

" Holy Ghoft, bornofthe
Virgin Mary , fuffered
under Pontius Pilate,
was crucifiedy, . dy®d’,
and buried, apd:de{cen-
dedintobiell ™ - .

-
.« .

Fhatis = Continuedinthe
flate of the Dead ,. and
snderihe powerof deatly
sill the shird day.

The third day he aro-
fe again from thedead,
he afcended into Hea-

ven, aad fitteth onthe:

right hand of God the

' }ftherAlmighty.ﬁ-om
thence hefhall cometo
judge the living, ,. and
thedead,

Ibelieve in the Holy

. Ghoft : I believe ag

g G - b

Het Geloof.

-ik Geloote fn Goy

* den Daver / den Al
machtigen  Schepper
des ¥emels ende der
Aervens €nde in Fee
fum iftum  finen
€enig-gebozen Hone/
pafer Pecte / die ont-

fangen ig ban den Peis- -

ligen @eeft / thufzn
it de" Maget M aria/
die geleden heeft ondeE
-Pontia Pilates igge-

hrwift/ geftooen/ emde

Begraven/ never gevaels:

. ter Pellen, -

Dat is = Continueerde
in de ftand der Doo-~
dem;,. end® ondér de:

magt des doots, tot

" op denderdesndag:

Derden bage wes
berom op geftaen ban
den dobiden/ op-gesaren
ten Bemel./ . en fit tee
vechterhand Godes peg
Amachtigen Diderg )
van baer by Bomen fak

- b te sooeelen / deles

Yende £ ende d¢ dooden,
- geloobe i e

]

3
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$: d'Engeliehe erNederduytlche

gelaobe -een’, Weilige “Holy CacholickChrifti, -

slgenieine - Chaiftelicke
#ieche / gemeinfcha

ber Beiligen/ verge
Dinge der fonden / op:
ftandinge deg leefchs /
ende eent ecuwig keven./

Amep‘ - R

an Church , the cum-.

- munion ‘of Saints, th§

forgivenels of fins, the -
relurre&ion of the be<
dy and the life_¢verla.-
f_cing, ~Amen. -
MAESREEES o BSOS 8
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de:lmr let"e:

Phriﬁ': betwm a Gn S
vernefs and 4’ yomg.

Gentlem&n

k Am very flee
I Let mc) e;:»Py
Doyoufleep?
Areyouinbed il
Awake.
~ “You fleept too much.
You'are very ﬂeepy

4 Rife quxckly.

Why. will yo'd -pot

makehalte?
Areyouup?

) : 0
- Isyousfifter up'l % lt\u% tﬂ?!t alop? -
© Takecare You %ll pi

catch cold.
.. Blow. your nofe~

"“Puton my Clothes ’

ﬂretls m§ head

“Yrake - that - dean B

© fimock. .
" \Wash your h‘and).
~ €ombmy head

. ge Jo er,
¥ ben seer ﬂaapmg‘

G(.meene Sprcckwy-
zen.

preek wyzen tufe

*fchen een- Govera,
nante,, en ecn Jon«'

- 9Laat mp flaapen.
" Blaaptgp?
Bent gy g&n tzﬂgbé

_ Ont
- @p ﬁaapt altela
¢Bg bent seer ﬁaa%

z,taa np mtt oe:

puaft.
Paarom isilt gy W
tuct naaﬁtn. g

5

gpal

aag 3028/, g¥ 3ule
une Batten,

- Znupt winneus,
étmgnz mocrw .

gaft.:
z«mﬂﬂkww v
e wRl ml

mi.
Ba tmwnbeu.u
Dmum?\gubooﬁ. )



g4 dEngelfche en Nederduyefche

Lace me.

.Helpme. -
Haveyoudone?

Say your Prayer

-~ Beginagain.

Wnere 1syour Praya'

+ ook

our. Bible. -
Rca§ 3’ Chapter. -

- Read fofely.
Spellthat word.
Youdo notread welk
- You read top faft.
“Yéulearn nothing.

- You obfervé no--

ﬁu o
You do not ﬁudy
~ .Youareidle.

" You do not know

your leflon..
There isyour leffon.

Why do ‘you fpeak”

English tome?
1. Speakalwa)s dutch.
Wwill you cat youx
- buak faft?
~What will you \ have
foryour break faft 2

Take your work.. '«

~-Say what you. will
la\e .
Sbcb”me -your work
;I hAt isnot weu.

Fijg mp,

Detptang, -

- Pebtgp gevaan 4

2 eg alinw gebed.

. Begin op nieutog.
maat ig um. gzﬁenz‘

boek:

?L al uha %ybct
¢eg eelt ﬂiamttz[,

., Heeg sachties. .

Syl vat wood:
@p leeft niet wel?
@pleeft al terad.

. @ leert niets.

©p let pergens ope
Gy bshl‘yttgtu nict..
eby keutuz:eﬁ nfet,
Daarisup Les.

Waarpmn fpaeeht
€ngelfch tmngm e

5 ¢k altfd @um.
it gp ontbpten?

© Bat toilt gp tot k-

nntﬂytbtbhen ?

Peemuo Werk.

2¢g wat gy hebben
filt.

&oon mp ui werk,
Dat.ig nigt wel-

. Yow

i
I
1




AXCAD
- You make mduths: )
Teisdimmer tifxye.

Leaveyourwork. *.
Sitat Table.
*. Sityou.down:
Put your Napkm bc'-
fore ydu.
Where isyour l’:-mfe l
Blesthe Table. - -
Eatfome potage:
Eatfome.
Will you have fomc
mumton? -
will you haveﬁu or
Feam?
Doyoulovefat?
. Will you have fome
of that? "
Do you kme fauce ?

. Tellme whac you
Jove.
- Eat: -
You donoteat..
oWl you-- have a
&me?

Here , there is the -

wingof a Pullet.

meat.

Eat bread witbyour

EMY.

%ttaanbe maft!
D ®itneer,
Doe um .&mm-

ha;é
aar ig uh: .m:s’.
Zegen de afel;
Cetoat warmnm
 gp wat. theds
pcm)(eeftg Bebbierys ~
12ilt gn bet auf maes
get hebben2 - - .
et gn gaarnvety -

wilt OF daar wat

fan bebben 2

oudt: “m!ba ‘
fmge o "

g wat
’gt:tagmtnp ' wA

0

Bp eetniet. ~

in(t gy een W’F‘
bebben @

Daar 18 en hnug’
boutvan een Hucheh.

et 000 ot uto
foft, -

b7y You

~

) o
trehf e m
fcbez R m

tﬁstﬁnum't.mm,
dagmaal te howden,
aat uw imth



- Youdonat-eat bresd
with yourmeat. - -
~Haveyoudrunk. |
Callfor fome drmk
It thismeatgood .
Wwill you have -any,
moreofr? -
: Have

Have you dmed wq}l?

Doyou love :hee[e H
'{'Say grace. - ’
. -:,GGQ pla

Yeu: muft make ':Iuv'
. vp«agpms

Have. ot;a- od:
needle? y 8

.- Haye yon got fome :

thread’ ~ R
Go‘tgdance. 7
Havc)oudanced? ,

s EXergifeyourfelf,
“Dancea Cowrant. 1

- Stand ng}u’ ‘
Raaf‘e up )ourh:ad‘

L T T

Dd :he rcvercncr. 3

N
;n~

: Look ipon me. :
Iyour Maﬂewgo;e’

yon ; ;aten ‘

You do not. dance‘j
- wel.. \

gzgaau

86". d’Enﬂtl {theenNederduytfche

E1t gy sten: hiod -

tatﬂgg&gﬁ ém. en. -
200

@pfcbngm&en. o

s eefe hoff gued?

Bilt g ook nug
inat ban. lgcbbzn

Bebt. a nmeea % '
geeten; - )

Bebt gy een gnea

JR.Hdagmaanl gedaan +
: ﬁ%uue gy ml haw»

@anhmx«
- ADafpeeion. .
o @y moet it m:

ELNBEN,.
feebt gn zen Bum

- melnatene

: BAA BUDBREN, |
Pebtgpgedanft 2
- @efen v selhen.. -

" Dang een Cougant,-

©2 Dil.l'tﬁ wiet wel.

' btaa tetbt nher nd. -
: i;?nutmtnl@unt# mh;

w@ue um mhwtng‘

e i
S

xe mp aan;
s um.fmeﬁzr been

Haver
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AC'ADEMY g;.

Héw'qu doae 3l
ready 4 » :
Gowﬂng 5
Carry )’Ol-ll‘ bo Ok
withyou. - -
.Come to work agzm.
when youhave dones- -
!.Have you{ung?' -
Have 'youa now 1Rl

 feny .

Youdo not G ngweﬂ
SidgaSong. ° -
Go to play “on the

~ Guitarre, .

There xs yoa; Qm,
thrte.”
cheat your 1cf{'0m :
Youde'not know it.
’Y'ouknow nétbmg' —

s YG‘H Gmtarre m
tume ?

Can-: 7011 ‘tune’ your
Guitarre ¥ -7 .

Your Chamew] ‘,,
worth: nothmg?

You do not hold

ybur ‘Guitarre well.
Return  to your
wotk: |

Goand" learn Dutch}
Where hidve you put
_your Grammar ¥

Lon for yourBook,

N7 s

: Bty Amm e

eimnn Kitigen
ﬁezm un

Bty gesmg

f?fht gy nn W v

Reffer T
Op singt mct tnz 2
Zmg een Weed, -

Gaa ﬂml op ng.
&

upt,
@aatﬁuﬁn!&yn o
PHETORRL- e B TP A
‘;Iteﬁutn?u, ma
ﬁgﬂmamm :

fent 'ex m‘",
95 amjLugtheIgz, _
mnrgy nm mtpg

foel fhelfen?

o, ﬁltm faam
M%P Boudt uty zuyt

" nietwel, .
- Baa fweer aan. v

AR B

@aa en feer Duptfehs -
‘gp W

{Baac Bebt -
SLetséokontt pelaten,
ie nave Gock. .

.
T L

&mw?'

mm werr te. mzta o
al gp gedaanhebt. “"",

4
4

N e e e S
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You wxll be ﬁck-

' 88 'Engeltche enNederduyefche

\Mm leflan - “haye

ver WlmDnadogmehwe
youread ?

Read before me.

You do not, pnenuuce
well.

Can you fay yom:

) lgﬂ'onhy heare §

You have no memo

J'yYoutwake no pams,

Go and walk m the

Garden.~
Do not over hea:

your felf. . v
Comie agmn qmv:lcly
What will. youhave

our {i u%nr ?

wat 1)mmg een Tieg
tgn
!leﬁe t’aamenfpm’
hing bebt gy gefeesen.
SLees mp eens oo,
Gp ﬁ:ze:at niet ek

uet.
mnt gpmnaleﬁhun
ep mut nitts onts

cby met’n: geen-
‘moeitetoe. :
Baa zn imyet 'mat.
fn:deduy
jima& u glbtn niet-
tzbe A
mz mur ap t’ahnan

. oeeten? .
“Hom om uty abong:

“; maal te eeten.

: Eat fome milk; -

Do not eab fqmuch

’

, l’nm is not good fpr :

..
'TlS ume to ga to

~ bd‘ . n

_'Go to bed :
Undrefsyour el

‘ B:aytoGod. .,

@t watwmelk, . -
eet 50 ml frupt

- niet.
cby ,utt e swh ban.
jﬁ'thpt is niet goeh

002

tﬁp tﬁb om lla bed
“ at, )
Yaa nabed toe, |
" Gnthiradu.
2id OOds-




ACAD

Rifeto morrow beti-
mes.

Do you under&and
him well?

Did y6u underftand _
~whathe faide
Do you underﬁand’
whathefays ¥
Do you underﬁand‘
ne well }
1 do not undcnﬂand
jor. .
1 undex‘ﬁand you
welk *
Do you underﬁamf
Dutch?
~ 1do not lmderﬁamf
it.
1 undcrﬁand itwell.

Doth Mafter under-
. ftandic? '

Have _you's under
ﬁoodme?
1did not um‘lcl’ﬁ:and
you, . -
f‘ 1 underﬁood you
well. |,
' Have you unders
ftood him®

} Have you unders
food her.

Have you' under-
ftood them.

Have you under-

it - Rood them?

EMY 8
Btaa mogen v0eg8.
npia?e:ﬁaat gy hem
Derftondt gp el

matbv sepde?
Eet&aat gb- at bp

Berftaat gpmp tweld.. -

Tt berftaauniet.
b 3 hzrriaa u ind
Berftaat gy@uitfcbé
f!ﬁbzrﬂaa fofet.

gﬁmﬁaa'tm. o

aat Munﬁzut

ﬁ n ?
Qﬁ httﬂnnb u'nim
gk betftunnulnel.

l?eht op bem bers-
fiaan

-

’ﬂ?tbt gy baar ﬁtt, ~

ﬂmr g pen het- o
aan ol
ﬁeht gy bcm m
ftaan



go @ EngCI{‘ cheen chcrd uy rfche

'1do not know what
youfay? -

+ " What fayyou?

‘Whatheveyou fa;d L

Theardit.

‘Ineverheardit,

" One told it me.",

They fayfo-

Every one faithit. .

‘ Ma[’cer told itme.

~ Madam did not el
itae. :
. 'Did heteltit to you.
. Did shetellyoufo
’Whm -did yea hear
it?
" 1heard it tb;sda‘y. :

_.Who,told you that ?’ '

1 dp not believeit. -
*Tisa Chimera.

. Whardothhefay?
What doth she fay?

_,What did he fay to

you
What did the fay tQ
you?

. me?

He fasd no;kmg tq
Shw faad nothmg ta o

‘Bikmtetummat g

naat%a%: an gtsegh ¥
ok hooaye Bet.
am beb et nooit ge-

ba
éememn heeft.- bet -

mp jesead. -

1 3e00en 50,
@€lheenscothet,
Wonficuc . .. begft

mg}oﬂrmtm becft Bet
1 niet gezead,.

eeft f)g tu gesegh

&e& 30430 gesegn
nneer bebt gn t:

: %%uogoe bet - safi -

naw guft u dat ne«

B | Qbmet. -
t?}p cen et wbtfd
ilaat segthme -

. {Datsegtsn?

1Bat ,eyasz tegen 1w
Wat 3ende 30 tegenu.
ﬁmybe njets t@m
%’ awh! Mﬁ “99”




ACADEMY  or!
Hétoldme nonexy. ¥p heeft mp gem
o T nicutog vertelt, !
Maftertoldmenews.  Jhewfionsv.. Bt‘tft
' R mp mat mtumﬁ et

- Danot tellhxm that badly gegbtmbat nicts
1w tellhim. = - ﬁsa( then 3cgygen.-

- lwxll notell him, i 'ai ’t bem mzt
‘Twill mot tcﬂthem ﬂagaﬁt Bemniet Sfﬂ‘

Do not tell them. ﬁtg bethen niet, -

‘Have you faid that ? y #¢btgn dat-gesepd 2 3

No, 1did notfayi it.-u eenihbeb’t mzt gv
3ep0a

Monfieur o M :
' phianp grsopd. e
boyou know him$™ o ﬂtcnt gobems. v TC
Doyou kngwher?  Jentyphear?- ‘1“ _
Do you know them?:~ fentgphen? ' -
1do not know them, - - Fhhenbenniet. -
We know one ano- - iBp lmmen malhaw '
ther? w soerr bewheelirens
Weédonot knowouer wgimmm mafnaw =
another.. ... : o
Tthink 1 know htm. ", ﬁk nenk hat lB btm

LSt U R

1 thmk 1 have feen' . EB benh 0at ik bzm .

Maﬁer told it me. .

hinge - - . . t'llll'
1have known lum« beb {)em ne&mb,
_ Ihawveknown her. gehends -

" Wehave known one‘ y btﬁhtn ma{ftems
another. ..

He did Enow mc ﬂ?p Bennemu i'otl.
well... .

-

i

el

ML

PN

,.
. P
R et

Y T

-
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She" did Enow me
well.
Ineverknewlnm.

Do you knowme?
- Do you not know:
me?

maie.
. Haveyou forgot me?

Dot-hfheknowyon‘
Doth Mafter know
you? :
Mafter
know me,
rifs
knowme..:
- Mafter hnowr m&
well

He doth not knoW

He doth know me
any more. -
-He hath forgotue

Sbe knowc me no
‘more.- M

Do you feconeano- -

I(‘eelum every day.
. Lfee hereveryday.

1 bave forgot your -
: . bergeeten.

doth not_’;
aoth not}

Zyrhende mp toel,

%k Beb hem nooft

. gekend,
ftentgp mp?

Bentgp mpniet?
2& beb um" naamn
ert ap wp hergets
ﬂtnt spu? '
/mnt .m(mﬁm ‘e

n?
munrew: see Imlt

gnffruum l;eut m

munam vor Fet-

kp Btnt my l\itt.

m hmt my met -
iavbteftmn hcr-w» '

2},1 fierit my niet
meer.

ak 3ie hem aﬂe >

gen,
i ‘:{B ste haat bage:

We:

zm gy malkander & '

fo




?

A
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ACADEMY.

" We fee one anothen
often.

We {ce one anmher .

-f10 more.
I fee them often:

I have not {¢en him

1hxs reat while.

did not feeherthis
gwn while.

- Yhayenot feen them

this great while.

©One fees you no
more.
Oneneverfees you.
 *Tis a miracle to fee
Ko,
We faw one another
formetly. -

Mafter awme, -
Henever faw me )

1 faw him but once
m my life,

1 have ('eenlnmby'

«<hance.

. 1 feehim 1o more

Go to fee there.
 When will you fee
Ma!’ter? ,

..

bffiwils.

1Pp sieh malkander

nict megr.
%ﬁ 3ie ben dikiwilg.
beb hem intang
niet gesfen.

' Ahbebbaarin lang
nietg iet.

ﬂﬁ ben in lang niet

“en it nigt
megr

.m:n sietunooft,

't s een monber.ue-

sien.

.mnreur w o Heeft
%ﬂf len,
B beeft mp nooit
gesien,

6 beb bem maar
m van myn {eebat

ﬁﬁbthbzmbygzbal
3fett,
3’* sie. hem gem .

®aa ombdaar te 3iens
Wanneer sult  gp

munrt‘m CXEY gaaﬂ
ﬁ .

31611

93,
1Bp 3ien malkandet -

Mbtbben malﬁan, o
'tmmz deesen ml gos_ -

By P i
- s sl

PR b
RS .
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Lhave the honourto -

- beknown of him.

I will- fee him afrer .
“ Znoon.-

v

“Pray remember me
t0 him.

Whatisita Clotk’

Whit a Clock doyou
think itis ?

See what it xs a,

iClock?:
Do you knoik what
“§tis a’Clock-? -

Tellme what aClock -

itis.
- Do you not know
avhatitisaCleck? -
-1do not know- what
"aClockitis.
One of the Clock
frruck juft now.
'Tis a quarter pdft

one. - - .
Itis halfanhour paft

'one

It is three quarters
-pa{l one.

Two of the Clock

‘wdl firike prefently.

N It hias not*fruck one
ret.

It has not ﬁruck two

- yet
& IhaVe dot heard the
.Cloc . :

fh heb.de eece ban
Dzm te kiennen,

Jh zal bem- niave
.ii%ngag %x;’r: e

[ mmm z

feash hem, % F

Poe lant w’ts’

- Poe laat denkt o
natbet ig?

zuememmtm

weet up ook [we{aat ’

getl 82

zag my xtns bne
faat bet i,
ilaezt gu ook hoefaat

9}& focet . niet  Hoe
laathetis..

’t 4$ 30 evenipenue
‘geflagen.

't Ys: cen: quamer

- "ober eenen,

-t ﬁs‘bﬁlﬁw

t?}sf -een quartm:
Yoo timeens .
’t %al baanzlﬂkm
flaan, -

|

.w

1

’tmeftnng geencen .

eﬁa on.
’t iﬂaezft nog ' geen
tiee géflagen,

36 bheb de Hlok t;get’ ;

gzbnugb.
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“Tis two_ by theSun.,

*Tis. between three
.and feun, . i
It ﬂru’ck four ;uﬂ:
-now. :
thas{huck ﬁve
About ten- of the
Clock
This Clock goestoo
faft. -
Tbns Clock goestoo
flow.
- *Tis but ane by my
Watch
" 'The Clocks do not
.agree.
-Seeby the Sun.
The hour is pafled..
_Hishour was come.

‘Whereis your hour-
glals? -
Have you an hour-
glafs?
" Within eight days. -
Within a fortnight.

-Spesk out.
You fpeak too low.

“Tewards mght
“At mght

%t ﬁs tiee By be
oo by

’t 933 tnﬂd;m dzien
en vierem

°t Bedft 30 ehen bltt‘
geﬁa en.

’tleembijf
Ontrent ﬂg:jl uureu
Ith uucmna gaat

an ﬂiurhmk gaat te

- langsaatu, .

‘t¥s nog maar een
-ur bp min Yurierk.
w@e Helotiken berfthee:

212 aanbeZon,
- 2t Yur ig gepaffeert.
%_rju e maﬁ geko.

i@aat s u - zanm
Joopet ?
?ﬂmt gy een Sands
looper, -
innen acht dagen.

- WPinmen- beemcn ae .

gen. f

paeehi upt.
Op fpgzebt al te
sacht.
<@ egen den abond.
£ Yovond, '

Come
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. Mother living ftili?
Sn-, is your Father -

«Come this way.

Go by that way.

Pafs this way.

Pafs that way.

- Let us pafs t‘he other
ﬂde

, Onthe n%ht hand

| Qathelefthand.

‘By theSun..

By the Moon.

Turn upon. your
sighthand.

Atthe fixth houfeof
the ftreet on-the lefe
hand

Are you mamed!
- How many times
have youbeen married?

How many Wives

"have youhad?

Are you Father and

Yiving?
His Fatber and Mo-

» ther aredead.
Is your Mother hv- .

My Mother isdead..
" My Fatherisdead.

R "My Father died four
- yearsago. .

: 96' c—l’En-gclt';:HcenNedei-dhytfch'c

Fom dit heen.
. Baadie weg lanhs

‘6aambem. y

- Baadatpeen.

L aat ong aande. an—
nm 3ijde gaan.

@er rechrerhand.

et flinkerband.

Bp deZon. .

. Bpoe Maan.

&laa aan uw rechs
terhandom, - .

By ’f sesve hups ban
nbtattgaat aande flinker-

nv.

Bent gn getroutwd 2

Poe mﬁmuw bent gp
al getroutnd getveelt 2

e beele Douen
bebt gn al gebad 2

TLeeft utn 3babet e

- JMocder nog
Min t‘zm Ieeft uw

Dabdet nog?
Sin Pader en JPoe;
nets dood? -

sui JRoeder nog

iu t!eehen’
ﬂ" JRocber i

m n Pader isdood,
IRiin Dader is al

_ ;ghethxetxaaren gefioz:
My -

.
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~ MyMotheris married
again.
My Father ismarried -
again.’
‘IsMafter mamcd ?

IsMiftris mamed_ ?

How many Chnldren
have you. -
" Ihave four.

Sons or. Daughters?

"1 have 2 Son and
three Daughters.

How many Brothers
haveyou?

1 havefour.
" 1have none.

How many Sifters
haveyou?

How old isMafter?

Howoldis Miﬂris ?

How many Children
hath he ?

How many ‘hathhe ?

Whén will you go’

into the Countrey

Mafter is'gone into"

the Countrey ]
My Lady is goneto
London.

Afn Mocder ig

. mm getroumn.r

JRin Dader i3 weer
getroutod, .
s Monfieur. . ge:
troutnd 2

‘Blsﬁuffrnmu e gt

trouwd 2

Poe hzef findeven

bebt gp?

it beb’er bicr,

Zoonen of Pochs
ters?

‘1& hebeen Zoan/ en
b2ie Dochters,

tgauc beele Baoeders

ton?
Ph heb'er ier,
1 beb’er geen.

Doe veel  Suffers’

hebrgp?
Hoe oud 15 JRons
fieu 2
Poeoudig 'i?nﬂ’rwmz’
oe beel Hmderen
beefthy?
12 0e beel heeft sp°er 2
1Panneer gaatgp
tand?
dMonfieur ig op 't

[ahd gegaen.
JBevou i8 na
iun%en gegaam

~

Is -
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- Is your Sifter mar-

. Hed?

When was lhe mar-

»ied?

Sheisnot. married 3

,mamed
She will not masry,

" Iwillnot marry.
*Tisyery cold.

- Jam vesycold?-

- Areyounotcold?
How coldisit!
Warm your felf.

Let us warm our -

felves.
Come neir the fire.
Letuscome near the

- fire,

Makea good ﬁre.

Makea ﬁre -
Blow the fire.
Kindlethe fire. .
“The fireisout.

Put a Fagot in. the

“fire.
Let us burnaFagot '

Put Coal into the.

fire.
Putout the ﬁae.

0y

98 d’Engelfeche enNederduytiche -

Is uw. Zufter ge:
tr%mo '3
annger is
froutod 2 o g

p is nog onges
froutnd,
She is gomg to be \mgy sal gaan trou- -

2 wil niet trouten,
“F il niet troutwen,
’t Y8 seer AOud.

o4k ben 3eer Koud,
2Bent gn niet foud 2
Boe hioud ig t?
Parmuipat.

L aatenive ons wat

- armen.

fiom dicht bp't buur,

Lagt ong by 't bune
Iwmeu

feg cen goed b
aan,

2 eg cen buur gan,

Blaag het vbune aan,

Steek het vunr aan.

~t Buue 1s upt.

Hegeen takfiebog in

f
TLaat ong een takkes
bos baanden. -
ﬂtza fioolen gan °t
l‘t!
@nuﬂytmttupt
!g t

\
i
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Do you burn Coalin
Holland?
Come ‘and warm
your felf.
+1sit foo cold at Paris
* asat London?
It is colder in Swed-
land than here.

Thisisaverymelan- ~ @it i een swaars .
~ moedigebag.
e Ez2 -

choly day.

Light the Candle. " Steek de haers aan,
Purout the Candle. | ~Doedehaersupt, .
_Thefireisnowhalfa  °t Buic-ig balf ge:
live. ' glommen. .
There-is a good fire. o Paat {8 een goed
: - buur. 2T
That Coal burns  Die koalen baanden
well. foel. .
- Snuff the Candle. Suuntde Haers.
" This is good Wood. Dit 18 goed hout.
It rains. . et regent.
The wind blows. - Pet waapt, - .
- Thewind ishigh. . Det i3 et barde
- wind. -
1t freezes, - Pt ieft.
" tthaws. - Pt dooit,
- Itfnows. Pet fneeuwt.
It hails.- Pet hagelt.
Dothitfreeze? D;ieft het,
Doth itfnow? Sueeuwt het?
Goodchearandgood . ®oede Cier ¢ ¢eN
fire. - v $0ed v,
" Areyounotd cold? Zijt apict kioud,

%andt gy koolen in
olfand. , ,
x’?ﬂilan!}m fwarmu wat.

¢ ot te Patijs toel
30 glub alg te Londen,

Pet ig in Sweden
koubder als bicr.

© The
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The days are very
fhort,
"Tis not dayhght at

fevenoftheClock.
"Tis not day-lightat
<. five ofthe Clock.
The nights are very

lo ng. -
It doth nothing but

. rain,

One cannot tell how

- tofpend hlS time,

~The Wmter doth‘

not pleafe-me.
ltlsfoon night. .

One cannot fee any
more at five.
*Tisa dying feafon,

- Ttis mifty.
One cannot fee nei-

ther Heaven nor Earth.-

Itis very dark.
The days beom to

N lcngrhen

The da)é ar; alitle

"longer.

It is not fo cold to
day asyefterday.
*Tis colder to day

‘tt,;an yelterday.

m@e dagen 3n seer
tﬁiﬁ te sehen wren

' nog geen dag.

*t<qg te byt uuren nua
‘geen dag.
ﬁ@e nachten 3Hn seec

192t doet niet dan tt’
nentl'l. ’
JRen tweet niet hoe
men sin td sal doog
baengen, -

ﬂh beh geensin inde

o t ?.'zi inet der baaﬂi '

fd o
men han te viven

. hiet mieee sien. .

{?et is een atgaame

iéct is miftig.

-3Den Ran Bemel
noch Larde sfen.

Pet (g sect dupfier,

D¢ dagen  beginmen
telengen,

e dagen shnal een
wepnig langer,

’t °fs han daeg 30
Foudnict alg gifteren,

’t %8 ban daag kous

© deralg glﬁcrcn.
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& That nofe-gay {mells

ACADEMY.

"Tisvery told ftill.
It was yeﬁerday very

- ¢old.

It was colder laﬂ:
year. -

This isa very cold
“Winter.

We have had no
Winter yet.

TheWmtensoone

We bad @ terrible -
Winter two years,ago. .

Do you remember
the great VViater2

1never faw (o cold av

Y Vinter.

"Tis fineweather, -

Itis a fineday.
- Letus goawalking.

- The days are very
lon

,“y’{‘here isafine nofe-

~ awell,

Let'us

inthe Garden,

—~

8-
>Tis ﬁncmtheCoun-_

and watk -

*t 78 nog b Houd,

Hou 't Iag gifteren seer

%?tt foag berleden

_jaar houder,

@ms een seer koude
Wit 3

iBy bthbm nog geeny -

Winter gehad,
. @eIDinter (g berby =
13p hadden ober tince
jaar een felle Winter,
Mag u vie Harde

: iBmtet nog wel beus

ftbeh hog nooit 50
- een muoewmm meck
Beleefd.

’t ¢ 1nooi mm
" 1‘ett is een fthoone

ag

9Laat ong inat gaan
fwandelen. -
[ D¢ dagen 3w m;
ang

’t %’ e mosi op ‘

't Land.
Daar i8 &n mooi

- ruphertje. -
m@m vupker rupkt

“iaat ong wat in de
tupn gaan wanbelen.
E 3 . Let

101

i o a7

N . Da e
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“Haatonyin de ftba<
i gaarn. '

T aat ong onder dat
geoen-loof gaan. -
Poe bzet tne %lum.

Let us go into the
"thadow.

Letusenter intothat
green Arbor.

How do you call
thatflower. -

There is a fine flower,

" There are fine vio-
lets
. Let’s gather fome:

Make mea nofe-gay ‘ e
Thcre are ﬁne ro"es

VVhat rofe-ttee is ‘

ihat. .
G:ve me one.
" TFake one.
There isa fine alley.

The trees are very

ireen.
Give me that Tulip.
It begms to be hot

- - 1have eaven Chmcs
already.
- Letusgo abroad

" Letuswalk,

- -
LI

m@at ig een mnoyt
w@atsﬁn frgnonz Bios '

HLaat 'cr ong fvat
pluklien

%ﬂnaeh mp een rup-
@at 3ijn fchooneroo-
ilaat ig dat boseen

#ooscboom ¥

@eefecmpeen.

 Jpeemer €63
®at g een moope -
alferp. :

B
De toomen 35 seer

grocn. .
Geef mpodien ulp. -
~vw’!tmmm beet te oy

i beb aireede _aau '

fen gegecten.

H aat ang eeng e

gaan,
miaatw wat fiupe. -

Let
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Laat sngin be Fore
tzyn of gaan.

~ Let us go. into the
$pring Garden, -

The Woathcns very
fweet.

. The air is very tem-
perate.

Will you be pleaf'ed

+ to walkafier fupper?

We have no Spring,

* The feafoms are out -

oforder. :
Wehadno$ pring.
’Tis alittle Wiater.
.Nodung it forward,

Allare ooforward,
How botitis. -

*Tis very kot tnd‘tyf
daag.

*Tis an exceedmg
heat.

1 cannoh’ endm
bear

Ido not, love heat.

1fweat.
1fweatallover:

- Heat iunders me
from fleepin,
’Tss not (g hotte day

%EE 18 30T fttﬁﬂb«
@2 Iutbt is mt nla
%elwft betu naa de

. Woondmaaltjo mat e
Toande(en

iBn bthbm mm
TLente. .

Defifoenen mnmt
hmegzver. :
nag chhzn geew
ablttﬁmﬂogmbﬁv -

tev .
egis B =
B,

Pocheetigtt - -
°t J sove beet baw

't%tmmm-
9{& mmmbzgxttc‘

verdzaages.
‘3[& ben geen kefbe&-
ber vanbitte, - - -
ki 3tbeet.
& ben overal bt

3&@2 bitte binbext mg
- tan flaapew :
19{5 basv mg 53




104 d'Engélfcheanc'de’rd uyt{che.

asit was yefterday. .
‘Tamvery hot.
We have a very hot

fummer.

v

!

The airis colder.
>TFis choaking heat.
Inever felt {uch heat,

Is it as hot .in France
ag heye? -

Itis hotter there.

" Teis very hot there.

Les us go a fwim- -

‘ming.

Let us go to wath,

out felves..
The heat isover.
Ican do nothing du-
ring the heat.
The cold comcs.
. Wewantrain.

. Thereare abundaxice .
~ Paucht dit jaar..
dat ig een fchoone

“vetfruitsthis yedar. ~

"7 There isafine Me-

lon.

We are gomg into

" the Country.

+ 'Tis toohot. .

Letus not goout, -

_ Tethunders. - v

L h‘glmns. .

Do youlové Melons? .

beet niet alg gifteren.
gk ben seer heet.
- 1Dy hebben een seer

- beeteZomer.

~ @educht ig koelder,

_ 't T8 finachtend heet,

-4k heb nog noit 3ulk
cen hitte gevoeld.
8 bet ‘el 30 beet
mié anhrijk alg hier 2.

s heeter daar,
‘ ’tgisoaat seer beet.

Laat ong gaau
stemmen.

FLaatentue ong gaan

i
@zbj)xtteisal ober.
6 han niets doen

‘30 {ang bet 30 beet 1.

oude homt. -
eus fehoat regef.
@aar i seer Licel

Feeloen.

€t gp gaeen mi-

loenen.
oy gaan m ;iam

’t gsam bezt.

HLaat ong niet ipts

aan
g ﬂazt@nnbera
et Blikfemt.
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"~ “Tisagreat florm.

Corns are fpoiled.

4 s

ACADEMY. To5

ﬂo’t ¢ cen. sware
e 't feobren {3 beours

We are in the Dog iBy 3fn mde bﬂl’lb‘;

days.
The Dog-days are
pafled.

The days are very

much fhortned.
_’Tiscold in themor-
ning.

The Vintages are
finethisyear,

The Winter comes.

The Winter is at
hand.

The cvemngs ‘are
long. -
~Tis good to be near
the fire. '

There is abundance
of wines thisyear,

- Winéisch‘eap.

The an;s were

‘I'hcy have gathered
aworld of frui.

The new wine is’
ood.

It was very hot in

@3 Dmmnwsﬂn; .
\ @enagensﬁu alﬁtel,
tBIs fiel fmozﬁtus’. ’

't s em
%unﬂmtiaat
MWinter Home
qan,
D¢ Winter ftaat-

huug 0¢ hand,
@z abonben st

b ’t ?4 nu goed mtbt
2 een

Mat 15 it jaar 3tel:
. beelwin gevallen,

@e myu i8 gueo '

@e !Bﬁn—gaaram
ﬂunuen fchoon.

Zn behbe,n magtig

A getn! bauck Jttu vergas
De nicue win’ig

t‘,}}ﬁ biin mse ro,



106 d’Engdfchccnchcrduyifchc _
HollandthisSummer.  wier seev heet in §ok:’
’t

: - landgetweeft,
Fire begins te fimell: gbuut Begint nu
“well. - angenaam. te \wozden.
L *Tis neither cold nof 'b ’t 8 nigt houd noch
6t. N 22[; .
- The cold weather is ~ ’t ftoude Weer ig nu-
come, - - gehomen,. )

A Y

._Dialog;u between v Zamenfpraaken

twa perfon. “tuffchen twee-
- " Perfoonén.

The firft Di;logx:a. De cerfte ’e zamen~
o D {praak.

G 0d morrow Sir. G ©eden maggen min:
v Lo Beer.

- Your fervant. } Hivdienaar,

* lamyonrs. 46 ben de nwen,

Howdo youdo ? l§02 vaart gu.
*Atyour fervice. - t#wendient.

lam verygladtofee  <J& ben bifjde u te
ILmoft humbly thaak % Bebank u et
moedigljr.

. i .
!oHow doth “"the- Poe vaart JRon=
genxleman your Cou- " ficur utn Caufijn,
Bn?¥ -

e, Ithank  ¥yidioe Goddawh,
_.l_‘jl;clieve fn,eis. well. !&- Qﬁgélupfé“;by%;'

e
~.



He was well yefter-

mght
He was well thelaﬁ‘
time 1 faw him.
Whereishe?
Inthe Country.
InTaown.
Athome.
He is goneout.

How doth Miftris

She iswell.
Ibelieve shc is well.

She was wellyefter-
day morning.

Have you feen: Mi-
fler? ‘

“THaw him: yeﬁtrday

Ifawv him the other
day, :

1 ﬁw' ln'm laﬁwecﬁr

I faw h?m mﬁm
- hfaw hish ;oday

How doth hecfo? 3
Very well,
Havcyowbemarthe
Conrt? .

1 wac there yeﬁor-

dag o

AL

ACADEMY. = 107

ng@ywmm

By ey foel toen ik

Yy isuptgegea

Poe baatt Jofs

frouw.

Zpidwels

?ﬁneranfwsaw “

29 wag gifferen
moxgen nogwel. -

iy 8 ores
3 oo e ifteeen

wlﬁfg heb- bon ‘
nuemn dag of m@

gammwm,
m g3ien.

gk ssu bem smm
oaag gesxm.

og vaarthp?
eerwel,

m o mwf :
' ‘}h wag haat niftz: :
16 Tcome -

g s -
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Icome from theﬂce
Do you know Ma-

I'know him well.
Ido not know him.
I' kaow him by figh.

1 kaow him by repus
tlm. .
Thave the honour te
know him,
. T'have pot the ho-
~mourto-know him.

firis.
I#now her- weﬂ
Ido notknow het..
likuow herby ﬁgh’t.

Do you know Mx-'

108  d’Engelfcheen N\acrd uytfche

mnt g wnnﬁmr. .

k fian hem niet.
k fan bem ban

‘3}& &en bcm b0 5§u
goedenaant, -

Fh beb de cere btm
te fiennen.

Ik beb de eeve niet
pan bem tehennen,

Ysent gp ﬁaﬁmum ?

&kmljaaﬂnﬂ.
. fi fien Yaar niet.
- gk e baar van

%ﬁ fien hem tel, -

©ganfien.

Thave the lionoarte -

- %knowher. .
- I have not- the 1\0-
K nour toknew her.

"When did on f
Madam? ¥ gc

When did you fee
k #

i faw Her yeﬂerday

A great whileago. -
I-'rom whence: mmei°

yo _
Lcome from Lmdm. :

;3& beb. de eere haat

nne.
Ik beb de ecre ma
_Yan hagy te hennen,
mannm hebt - g
SHuffrouty gesien:
iPBannger 3aagt g

~ paar, ' .
Fh seg Daar W

geltben
i@aat han m

ﬁk%m{ ban
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ACAD
¥rom the Court.
From Maéter.
Whatnews?

_ Tknow none. .
1 have not read the
Gazette.. :
Whither do youge-?
1go to Weftminfler.
Tothe Court.
“To Whitehall.
“To the Play.
“To Erance.
"To Madam,
“To Church.
" *Toourhoufe. -
Hard by..
“To fechFriead.

Remember me to

Miftsis. ‘

Do me that friend.

dhip. - L,
1will not falle -

Farewell.

- et geleesen.

EMY. 109
Pan’t Yof.
. Ban Ronfeur.
!Batntmtugfm
, %h meet vangeen.
*4& beb de

1Daat gaat gy,
- Yhgana MPeftmums

" et Bof.
Da al.

bp. .
Om een Biend te
Besocken. . - .

JRin gzoetenis aan -
2UD.

Doe mp bie Bfids

t o ' .. .
f g.u& 3al niet miffens -
aar ol

The feémid; Dialo- Dec tweede ‘t’Za-

gwe berween two
Gentlewoman,

-men-fpraak tuf-

fchgn twee Jof-’

fers.

ourant

Uffcous 1 oot

your moft
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lamyours.
Areyouwell?
Yes I thank God, but

. Tam very much aff-
ha

ited.
Why?
Madam isnot well.

Wﬁat ails: fhe?

She has pam in her'
head.

May Inot feeher

 ldo nqtlmam o
“Isthe a bed::

. Doth the fleep ?
© lam gomg:o feehier..

‘She prays yonto ex-

cufe her.
She canaot fpeak w

~any body. -
She endeavour; to:.

reft.
Where is the Gem-

. tfeman your‘l-'ather?

He is in hxs Cham-
ber.

He has company\,

with him.
He isbafied. )
. Heis not weli n»-

\Vlmadvhee

110 d’EhgeIfbhc en Njcd'crduyt‘f'cﬁe'

" ok ben de uoe,
Bent gy noch wel.
Ja Bod dank/ maat’

ifi ben b2 Wwat. bangnztn.

‘Paarom. :
%uﬁmum is m_ :

ilbatfcbnzt haar.

DA
m'y ‘beeft piu inbase’
iemg ik Baar niet

h tweet met.
S3pte
[aaptsp

Th fel baav m&

geanfien. -
>4 htnt bat gu baat
bexfi

zy kan tegen me'
manbd fp2echen..

29 oneht tuat te mr _

ilbaar ig .monﬁtm'

nio Padet, -

iey ig in 3fn ﬂa-

ﬁ beeft goselfebap
h&'by tft

Ypis ; beesig.
M i8 mtt mzl.

mm@m Ho



He hath catched
cold."

Where isyour fifter?

She is gone to the -

Exchange.
When will fhe come
in? -
She will return pre-
fently.
Ske will not tarsy..

Shewillreturn. inoa

What will you; do
afen dinner ?

What. you will ,ifmy
mother be-better.

. will you come wfth~
me?

go?
To walk in the Gar-
den.

Coml?' Twill. ’
Or elfe will you pla
atCards? you play

Lcannot play. -

- 1amthe moft unfor-
tunate in-the world at

mmg

Why? .
‘ﬂbiyea}.wazs-,,lloﬁf

Whither will yow

IH
m’ beeft Goude ges

waat igutn sufter,
%p ig na-de beurg g¢s

gaa
ilbannm fomt
fweer, #

29 komt. ﬁta&;
foeet

29 33! niet lang up&

%y sal baatt et

wat ult gp na’t
middagmaal daen, -
A! wat gpwilt/ s -

dien mijn R oeder wat
beter.ig.

it gp met mp

gaan.

WDaar tilt gy gdan.-

[‘:in den @upn wans
telen. .
Faikwil,.

@Ff anders ilt ggr

- wetde Raart fpeelen? -

fi kdn nigt fpeelen..
't fpeelen ben ik

e ongelukhigtte wmeng

hﬂn kt mmcw.

gm gg;ae; altgh

ACADEMY.



2 d’Engclfche en Nederduytfchc

yefterday five Guinies.

1 never win.

1 will never play.

I am going away
¢hen,

Are you fo much in
hafte?

will you dine with
ns?

me.
We  haye com p:ny at

Thej ftay for me at
bome. -
- Farewell then, tn’ll

I have the honour to-
~ Iocer{e sien,

fee you again,

'11:: third Dmlogm'. v

‘ C Ome in, Sir,

Youare welcome,
-Areyouready,

o Notyet.

© Stayalinle. . _

| Whatweatherisit?

" Ttisfair weather.
How-haveyoudone
ﬁnce yefterday:
Very weu tw (‘che
70\!.

I pray you o txcuﬁ: '

. Bet,

verfoor  gifferen wt
- t3eftfy guldeng
-Jk winnoait.
gﬁ sal nowit fpeelen.
& ga dan bem. :

ﬂ%ebt gn sull ecen
aaft 2 - .

iWilt gy te mitbag
metong eeten.

gk bid u verfchoon
my.

wy bebbzu ngzls

ap t

.2 macbtm mp

5
" Paar el aem/ tot
bat ik de eerebhebomu

De derde t’zamen-
{praak.

: K@m in ﬁt mfn Ieezr.

tBent gp ncmo 2

JPog niet. :

Wacht ¢en wepnig.

" 1Bat weet i het.

Vet is mooi weer. -

Noe bebt gn u bes
baglt fint gifteren,

Leer wel om utedles

Do
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ACADEMY. 13

Icannot take pains. .

Do you know your - Pentgpu Teg.
leflon.
No, for I have no  Jeen | want fhibeb
memory. gezn ebeugzmﬁ. »
YTam dull. en bot.
What do you fay, Sir. -‘mnaat fegt gn/ min
"~ Youlearnwell. Opleert wel.
I cannot fpeak. Gk Ban niet fhees
en,
Icannbt dlfcour{’e 9k han B?!li l'm
boeren
You f cak well. Bp fhoeehit wel,
‘You flatter me, - @pvieptmp wat,
1tis impoffible. . ®at ig onmogelijk,
a Did you know Ma. tht gu R onfieur,
erE. gek
" Iknew himby{ight. ﬁﬁ btﬁ btm ban-
 What is ‘become of 19“ iﬁ baﬂﬁ"ﬂﬂ?‘
im.
He is dead. ﬁy ig !DBOD.
* How long fince. %nlan g geleden @
A mongh fince. en maand geleden:'
Whenwillyoucome ~ iDanneer homt gp
~again., Tocer. - ‘
After to morrow. Bbermo o
Farewell, Sir, Baat mﬁu Beer,
1do notimprove. & neem- piiet toe.

k fan geen mogite

aantvenden,

Tie

A

. e e -
B P U SO -
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The foxrth Dialos
&

: W Hat doyou want ?

" IsMafter at home?

Yes , Sir.

- lsheup?

Anhoura
" 1she bufied P
1believe he is.
Who iswith him ?
Thereis ¢ .
Can 1 fpz with
him.’
Ptefently.

. Whereishe;

‘In his Clramber.

"s

" You oblige me:.

Pray Sir, excufeme
; Hyou pleafe.

b
What do you defire”

ofme.

to fit,
Mafter — prefeats
his fervice to you.
How doeshe do.

Very well , I thank
God:, . '

*Shew me- hstham-

Wil you be pleafed

Devierde t’zamens
{praak. .
W’%ﬂt woet gp bebe

3 “monfior. ..

%a mﬁntmr ~
Al ontt fen uue.

%ﬂby fesig?
g o 2
1¢ m? -
Daar is gefelfthup.
#an ik how wict {pes
erffonde
 MWaax ighpe

%A‘ﬁu ﬁamtr. -

Sp berplicht mp.
91(? bm‘?xumbgtn gmt

~ berfe nnn gy st

glie
ilaat hzgeett guma
m%ehzft bzz ute- 3its
JRenfieur, .. b(mw
3fn dienft aan. o
Poe naarg
‘Zeer wel) Boddank.-

Do
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Yes, Sir.

Are you an Engli(b
man. .

What Country man
areyou? -

lamof York. .
- How doyou like our
Country?

*Tis the fineft Coun-
tryin theworld.

lhave been at Lon-
don, itis fine City.

Was youthere long ?

‘Fwo years., o
You fpeak like an
Emglithman, S
fpeak a little to
make me underftand.

Tell your Mafter 1
will come te morrow
to fee him. -

I will not fail.

I'will take my leave

ofyou. . ,
God fpeed you.

“-

Do you live with
im? . .

EMY . 11y '/

Woont gp by bem.

Fa mijn Weer.
Bent gpeen Engelgs
man2?

Bat landgman bent

nyf;i& ben ban Fork.
Yoe. gevalt u ong
T and. .

-t g8 ’t fchoonfle
Fand van de Weereld.
Gk ben te Fonden
%ﬂgt“ﬁ/’nswn.fegnunz
a

Pebt gp daar fang
geweeft R

" @iee jaar.

@ ~olarmaem . -~
L

fp2ech een toeps

nig/ om berfiaan te
fionnen wozden.

Kegt uw Meeffer

" dat 1 bem mo2gen 3al ‘

komen sien.
k sl 't niet Taatem:
f 3al mjn affchepy
ban unemen.
Bod getepdeu.




;i6 d’Engelfche en Nederduytfche

“DbeV, Dialogue.

Oachman,
C' Sir.

Are you hired ? '

Whatdoyou (ay.

‘Do you not under-
ftand me?

1do not know what
youfay.

1 do not underftand
you.
~ Ido ot underﬁand

Dutch. :

Speak English.

1 ask you if you are .
hired?

I underftand  you

well now. <
. No, whlthn' will
yougd?
‘To Londds.
" 'To what place?.
- To - the Royal -
Exchange.
How much'muft you
have.
Two Shillings.
*Tis tao much.

Iwillgiyeyouone.

*Tis tootittde,

L

Devijfde ©® zamen-
fpraak
Oretfier. .
I\ ﬂ'),gn Reer.
- Bent g gebmd.
Wat se0t yu 2

. Beritaat ;w my l'lllt.

ﬁ& fneet niet wat g
gs baﬁaa umet.

ﬁh hzxﬁm gten )

"sf’ 2ech Engelfeb.

mg tzaag u of g
uurd bent 2
i 14 hetﬂaa unuel .

Peen/ waar wiltgp

hatoe? :
~ PaTomon. .
Aan welke plaats?

Bp de oninkifjhe

%tu rs.
.5202 Ml moet gy

mze fcbzltm o
0atx§tcheebg

h sal’ec 0 een ges

. . .
Dat'is tetoepnig.
T
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ACABPEMY:. |11
will you take eigh- mllt gy achtien pen-
teenpence ? bben

.Indeed I cannot. eher m kan niet.

"Tis.not enough. ’tXg nict genoeg.
1will take another  @an 3al {h een ander
then. - . nemen

. Step into the Coach. étap in de ¥oetg.
Coachman,ftop here. . g ‘Iﬂiﬂttmt / beu bit:

Open the boot. Doe’t poxtier open.
Haveyou fome buﬁ- {tht pu bier iets te
nefs heré 2

Have a little patis ﬁtﬁ een foepnig ges
ence.

But, Sir, time goes . jl%at/ miin Weer/
away. ° ne& verloopt baft.

Do not trouble your ntruft u nie¢/ ﬂ'i 3@[
felf, Iwillcontentyou. utebaede itellen,

Wwill you ftay long? 2ult 80 fang uptbij:
No , I will return - mm/ ﬂi:albahtlj&
prefently. foeerhomen.

You have been very e QB),! bebt lang 'uyt gc:

long. -

Icannot helpit, ‘Efi fian ’t niet Bel»

© - ped.

Here , there isyour l@ltt haat lsuﬁl geld,
money.

1 muft havemore. - mg:k moﬁ meer bzbs

You {hall not have ~ @p fult niet meer”
mOlC

: ebben
Then I muft be con- @au moct ik te hm-
tent. : . e Syn. : Tb‘

.-

N
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The VI "Dialogue.

chem o young La-

dies,
lehc dinner ready? .

No, it is notyet

When will i it berea-’

dy?
It will be ready
withinanhour.

What have we for
dinner.

We have a young

" Turkey and " other

fhmgc

laid?
Notyet.
Have we company’
1know not. -
They are gomg to

. dinner.

The dinneris ready

' 'I'hey have fet the

) ‘table. -
The meat is on the _

s %y mten aan tafet. .

table.
They areat table

~
> ’

Is :he table- cloth'

De Zefde v'Za-
menf] praak

Tuﬁ'chen twee jon-
- ge Jofters. -

.I . tmmnamnaama

reed?

Peen nugniet‘

malmm {al bet ge-
xeed 3ijn .

*tZal binpenecn e
gereed sin,

Bat hebben top te
mibdag te eeten?

-IRphekben een jange

{talkoen en nog jetg |

anoers.
s ve afel gedcht 2

Poanict,
Yebben wp . gefel-
fthap?

9k weet bet niet,
Zp gaan om mid:

~ bagmaal te fouden.

ﬂaet mxwagmaa{ ig
o <p hebben de tatei

aangeset.
@e ﬂtuft is alop e

" "Have



|

TACAD

Have they rang . the
Bell 2 . hey rang

Havewe fome pota-

ge? - : .
" Cometgdinger.

-Jcannot dine.
Ycannot eat.
1am not hungry.

Have they dined?
Have they taken:

_away the Table?

1sthedancing Mafter
come?, -
_No, he isnot come

yet. B
When will hecome?

He will come pre-
{ently.. .
Isthishis day?

- Xes, tishis Jay.
Fe willcome then.

* ‘The Singing Mafteris
come. L.
When didhe come?
He came juft now.

" ‘There istheGuitarre-
mafter.

. dag

EMY 119'

Iéthg’m spveklokgl -

Webben fop wat
tasts pot:

$iom tot betm jdbags
m“[’ ’ l

Gk [uft ban de mids
bag geen teten.

“F% Kan niet eeten. -

Jhbeb geen bonger,

Hebben 3p°t middag.
maal al gehoubden 2

F# be @afel al g
genomen 2

8 be Dangmeerter

Romen?

Reen By i3 nog niet
gekomen 2 -

wgnnm al by fos

mens
#p sal terftont ko-

- men,

ﬂg ’t van naag.mn -
o Ja’t isnu»fﬁnu .
an 3al bﬁ nft‘lggns
men. N
De Zing-meefter ig
¢homen.

Banneer quam bhp? -

¥p homt daar 300 -

eben,
- ®aav ig de Lupte:
nifts

. =

.yfhefc E




‘120 @’ Eugelfche en Nederduyt(che

- Whereishe?
He is in my Ladies
chamber. .
Isthe Englifh Maﬁcr
one ?
No, heis not gane

yet. .
When will “he ‘go
away?
He is going away
Heisgone.
Is Miftrifs at home ?

She is gone to Los- .

on.
. When_will fhe re-
R turn?

She avill return this
mght .

Areyou fure of it ?

Yes, 1am fureofit.

'aThe 174 H Dmlogue

Bmmm tire yoxmg
Gentlewomen.

’qy) Here is Miftris ?
W She is in her
« Chamber.
" (Areyou fureofit?
"1 believeit.
Did you not fee my
&ﬁer’

- IDeetgn

Baar is b
¥oigin gmmffers

¢ v Engelfch
e Engelfche
Meeﬁer al weg 2
JPeen /by ig nog niet
oeg gegaan.

mauum salbpiweg

-gaan ?

Ppgaat 30 heen.
Ppis al weg

‘31# Sluffruu tbapst'

£p i¢ na Londen
gertrokilien.

ilBanueet sal3p mm
fiomen

<p &omt fan nezseu
ahont nog weer,
‘twel? -
Fa 16 meet het sekier,

De Zevende vZa-

mcnfpraak

Tu(ﬁ:hen twee jon-
- ge Juffers.

Nat ig Foffroutn 2
W 29 18 inbaar fas

wm gn 'mzl?
~Fhgeloof 30, -
1oebt gn myne Suf>

m urztgestene .
[
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ACADEMY 121

No, ?didnot fec  Peen.| ih teb baq:
\er. < ' nieggesien. -
Where doyougo? _mm gaat g na

Intomychambsr.  J2a mfn amer.-
will ygn comewuh . wu?ﬂgy met my

me? .gaan? .
Will youplay? !Bdtgpmtfpeelzt{ ?
Atwhatgame? o iBat fouden wp mza -
AtCards, mtthe Faart.

1 eannot play. ~ “Ran niet freelen,
Let us go then'a  3laat ong dan wat
walking. gaan huperen, ©

: ’Whe:e fhall we go? waat 3ull¢n fue
A 9
. Whe(e youwill; waar gp ilt.

1t is too hot. - et igal te beet.
Let us ftay alittle. aat ong een
« : ' m wachten, -
~ Are you hot? - - ent gy heet 3
»  Yes, indeed.. - | | a3eher.

- What do” you lopk . aat na 3xetgm
for? . )
1look for my maf- ﬁff sit na min waf:

."

v

!

que. - .
will you come %ﬂtgy benedenko- -

down?
Prefently, o @aﬂbﬂgﬁ.
Stay alittle. ' Wacht een menmma
What Lady is that? ~ $at nnng teuM

. » - hyoubs igdat?
,'Tis the Countefs oo tf{s % Onvirne

e . F .47.'/Do

’

P

y .
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122 d’Engclﬁ:heen.NPdcrdLytchc '

Do

. amcu arly 2.~

1 havethat honour
You have many ac-

« quaintances-here.

. Domeagrace.
~ With allmy heart.
Command me.

' What do you &ef irq
of me2-.

Foscarry me, to my
Lady the CoumefsoF-

' ’Tns.done ~ihe wxll

“be s Very )oyfullto know‘

you

finitely obliged toyou.

- Iam wholly yours. -

Ibe VIfI Dz‘alo-

g‘lt.

HA\‘e}ouanyCh«m-.
bqrs ready (umxshed
to be letd :
Yes, Sir..
“How many have -

y“’

ou. know her .

My Dear 1 am m-- :

¢have tmo::"j

mntgybem ms[ e /

&' heb:
Gp bzht bltt heet
ﬁtnmﬁ'm -
.Dog mpeen gunm
Bau barten gaarin.
Gy hebt maa¥ te
gebleuem ‘

my?

@et g my bgennt i

by ARevzouine be Bza:
pimne ban . .,

L2 beb 1k °t gedaan/
sp. sal Glf )nz s6n u te
fennegn,., <

" IRindvaarde/ ifiben
nntpnnagh ‘aan u,Yer-

Iat begeett gy pan -

i

9}& ben ganf@e(g& -

D’e: acht;{'tcf . t’Z}z-’
" menf 'pra”tk :

@ht gp eemge gz’
H froffeerde . hamets

te buur?

%’a min Drex, -

o¢ beel bt gp tr> ;

%1931 bchhen €« t!nee.
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Ave they oné pair of -

ﬁnn'hlgh’ R

. Yes, Sir.

Letme feethem. .

- Come inif it pleafe
you. -
Follow me.. .

How much do. you
take dvreek? | -

“Twenty fmﬂmgs foi
the two.

Tisvery dear.”

Icanfind fome chea-

er.
T will give you - 16
ﬂu\ﬁngs ot t.hem

: 'I annot take thcm
Shall we agreei- )

. Kyou pleafca
‘Will you take no
lefs? '
.. NoSir, if you wera

myown brother:

Well, Twill give you -
wbas youalk me.

_ Where
things?

are. your

Somebody will bung .

them prefemly

htrmepm
~Famin ﬂzm

> " 3Llaat my 3¢ 3ien.

123 ‘
- ijn s ap ve cerfte’

»

- #iom in ,u tu fes

“Tieft.

Dolgmp, -

i}?ue hec[ neemt.. gu
"§ week

@mmng* Sehellin:

gen booz be tiupe,
Dat s 3eer dier.

i fan et el beter

tioop binden,
-4k zal’er u sefbien

ftbztlmgm Yoo goe-

ben.

Dat Fan ik met
© doen,

fndien tu belicft. -

- Bift gp tmtt mine -

der daen,

_ %uucu i accozdoe:
ren? -

Peen mijn I}zeec/ i

ioaart gp mjn eyu{u
Dooeder. - -

1011 30 WD
“vcel geeveh alg gpaap

epfebt.
. Rage igw nuste

Femand jal 3 t:r= "
‘gunnhgfngcn.
. 2

- . Ae

e



‘224 d’Engelfche en Nederduyrfche -

_ Areyour bedsgood? - ZijnuBedden gocd3

-Seethem.:. . . Besiese eens. ‘

. Maft 1 pay you be- moet ik u ooz af .
_ fore hand? etaaten. :

"7 Asyou pleafe. 20 als "tubelieft,

" T will payyou when Tk 3al u betaaten

e

‘ eyotxwﬂl ) ganmxt g1 ¢ bebben
" Sir, fome body afx mﬁn Peer / dadrig
" kethforyou. . . - {emanddie na uvaagt.
- Whoishe? : Wie ig’t?

’TisanEnglithmag, | ’t ﬁﬁ on €Engelg-

-~ Alkbinibis name. %gaagt bem gn o

o TiMater N |t Sig Monfier N.
. Pefire him to come ‘fi Derfock _ljem in te .

oo . homen.
¢ Defire him tqg come . Baag bem nf bp bt- -

Loupe ieft nmnta&nmen.

'j‘h”e{.ij Dia(pgxr. De nc;gendc t Za-

.3+ menfpraak.

a I Am very. glad to fee. ]‘B Ben seer blﬁbhattk,

ugie,

g did not believe to %"ban niet gedgcht
th

- make fo happy an eén- 3 geluchige -ont-

R B> L

“gounter. mnetmge te \3ullen;

. - . You fee that men 659 sietdat menfchen
o e, - g;}&annergu pntmna -

e

Ere L FF ey



’

I am- Ver}' g,]ad to
~ fee you dgain once

" . mortinmy life.

When did you.arrive

ar Londou? .
Thelaft weck
Wherc do you Iodg'e?

In theP;}lLQ_‘lan,

| Inwhat place? .=
Near Saim James..

Isit notarMaf’tcﬁ L ::

1 do not know

T pame,

 When did you come
‘awqy from Paris?
A ortmghcaoo
\Where was the :King?

He wasat Verfailles.

" Didyou fee our Am~
* baffadour? -~
Yes, Sit, he madea:

‘braveentry.- .
Have yolt been in

"our Court ¥

Wwill you caﬁ'y me
thither ?
- Bwwill.

dine?

R 1

ACADEMY: -
’t Derheugh mp eee
dat 1k 1?30? etgystltq o

- peipeeft 2
“ toe bzen
May one fcctheng; ,

niin leever! mng 3ien.

_ TDanneer bent gp ¢

% onvon gefamen.
Derlecden week: !
wam: bmt - g

thupg.- ,
g ?In\ » Palmaﬁz |

. g n wat plaatg? -
I‘ht bP @f.ﬂaf e

Efs Tniect bp JPr. - -

35 Wweet syn naanr
i!Bannm' quamt il '

van Parijs 2

Ver hmtttn b

gm ,
ilbaal: vag bc o=
mwmanraﬂm
Pebt gpr onsen aem;

ha adeur-gesien. -
amin beer/

Wil
ﬁagaam

fian menden Honing -
Whag s

5im¢eteuwf

S

103 |

- een treffetfhe intreede. -
Pebt gy in nns mt

tr mp el

ST

et AT T -
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126 d’Enéelfehe en Nederduytfche

-~

Y ht'da's
g W Y

Whgt nmgdod( l.e

gme P
= ¥ poth. hé_ die in pu

\biidk? -
} Wheré che)ou laft

fummer’ - -
. Iwasin Marlual Crc

qui's Auny

- will you ﬁay hex;e
fomewhile? - -
1 thall be 'here but,

fo little a
‘while? . Y
1 will return inte-

" France.

“What. are ye -come _

- hare for2--

Tam come to buy
HOkab ) ]\; R

What +imq may one
find youat home?d
"1 go out evepy more
-nmggpat fewm of &he

,‘u

- acht dagen
Pgarom sulh een

it o et Bp 5" ’

- nuddags ?
‘Cethp npentl’g&-’

waat maartgpbers

Iemu somer? :
9k wag_in’t Leger
- ban den marftbam be
_Qrequie. =~
Zult gp bte: een
poesbljocn -
h 3al bier maar
gnen.

-Rozten tid?

G 3al foeer na. -

?anfivih gaan.-
Paarpm bent. po -
biergebowen? .
gk ben hicr ge&u—
wmen om: Paarden te-
fioopen.

ptuattﬁukaamm L

- nt’bups binden 2
-k -gaa alle jmgs
nens te 3eben uuren

‘ Cloclq,
- Rwvillgivemy fclfthe QB sal nm,e[hm be
honour to fee you to eeredoen dat ik mogen
‘mogrosy motAing.’ utbtenh uztns fombes
I 3
You {ball be we}- mt?y “ault hltﬂiam .
ome. - ° ;
Falewell Su 39&&“))2[ mgn @t’ﬂ:. :

Ollr

1



T

Your moft humble
Servant .

\Thcﬁ’ Dm%gue

1 Am very gfad to fee>

ou.

: ychv haye you 1 dgne
{'nce dfaw }oum Hol-:
’md’ Lo

Very wcll ‘at your |
- fervice.

How do. you i'pend
yourtime every day’

I go- abroad ,
Ihave nothmg to do

Héve you no ac-

. qaamtancc atCourt?

Na, Sir. 4
- Iwill glve you fome.

Do ane that Fnend-
ﬂat p-
. "How do you lxkeour
-Court?
© *Tis one of the mo{l
magmﬁcent in- tl}e

© world.

\ACAD

-

EMY

127
%wﬁlm{ge die: -

) naa:' .

_D° Txend'- tZl‘

- menfpidak..
11% ben blgdeu tcsztn.

30 ig’tmet 0 ue
foceft / fint pat ifiuin
- Pollanysag 2

%éet wel / t’u’mm

- Toe Bengt g},\ um
tijd dagelfks dooy,
. 36 paa wat kNpes

o rens tnan;xhbeh nigts

tedoen. -

- el gy geen ammg
ten (obe ?

Peen/ mnnmtn

Sla sal’ e el aan -

b@uet mpdie hgtenm
ilane gzhalt n png

na‘t ¢ een ban de
pga:btngﬂc woe Wees

Sir , you. are vgry ,mgn Yaeer 7 gn 5ﬁt

rich in England
Why, Siw?

“fn Engeland. seet vk,

maarum/mguﬂzm. :
F 4



128 d’Engc]fchc en chcrduytfchc

-Onemay feeit by the
' fan' bulldmaygs of Lozdtm.

“How' do you like

. them?
Indeed, S:r,thatﬁir-
prxfesmc Jitisthe fineft

- Clityupon theEasth, ~
. ‘l'nn'lof'your'opinitm )

They arerather Palay

ees than Houfes:
When will youtonie
tofeeme again2
Whenyoupleafe.

- 14hall be very glad to’v

' fcqyom
| Aréyouinhaft?
" Yes, Sir, exceptyour

commands rczam nre.

Twill aot take you

offfrom your bufinefs.
Go to yeurbufinefs:.
Goodnig -

» Pra) A Sn R command

me.
Do you not lodge at’

Af¥er =-- ?
..+ _Ititnotatthe ('gaof
- thc Whnequn ?

JRem kan 't el sien
ean e { thoone gebore:
onvon,

mz fiaanse u aaﬁ y
ket / mgn Peery

ik ftaa’ev ober ber-

-feld/ bet fihoonfie ffad

ban de wereld.
gnau ben ban uto ges

Ut =in zc:btt Palep
3en dan bupsen,

T@annger sult gp myr
tader -homen besocken,.

Alg tu Gelieft,

'35 satbifoe sﬂwta'

mht gphaaff.-
3{3 mun Peer/ ten sp

utug biebelen my opbous
den.

%ﬁ inm[ uth:&) nu&be»
3!9 ey nig n.
aa been om utoe

\ mngen tedoen/ nnm '

nacht.

JBJu mtt | pebied:
mp maac/ b i,

Bene gp nfet thups”

bp JRonfieu? ..

?5 ‘tniet in he \ntttc_

* Reeuw 2

.’/ ‘4 I‘"~ B

v



£CADEMY.
" The XU. Dialogue. *Deelfde tZamen- .
. fpraak

,,\4

Sm accordmgto yom-
GCommands’, I come
© to render you iy re-
Ijxe&s ,
1am mﬁmtc]y oblxn
- gedtoyou forit.-

Take che pains okt
. down.:
;‘db my duty

Wuhont tceremony. '
" You have prevétited
nje.

v Iwis refolved to go ~

tofec you the ficft.

.Tell'me wh‘at time’
youare at home.

You will give ou ('elf,
too much :roub{

You will do mg¢too
much honour

What goo& news.

" ‘will you tell me this
: mommgi !

I have:
thing today: -
']Jcleeiome ’

-

e

heard . 06~

- .

12

Myn Beet/ tolgens

um bevel/ hom:-ris
u' mijn m&temgmeb»

i
% ben “daar ntm:
aan u tenhoogfien vers
plick;t.

- Peem hoch bg moehs

_ feom neder te sitten.

. Fhourminepliche.:
naa. . -

Sondet ceremonien.

©Gpbenomyp nnom»
homen.

b tvag van hnnz=
neemen-om u erft Yes

© 3ocht tehebben.. -

£ginp wanneer !&'

thups beat.

B 3ult u selben gf te: »

- beel moeite aendoen,.
“®p sult-mp al te

groot e eete aem

el

Wats gum £ ng:
hont. gp mp Déesen-
mozgenverhaalen, .
‘;{u et van Teag
nietg verftaan, ¢
Bergaalnp iets.-
Fs . . [ The

NVERN

~

.
N
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130 d’EngeIﬁ:hc anedcrduyt(che :
The Dutch Poft i 1; . D8 @llptftbt i?ﬂff

notcome,’
 =Did you fee the Re-
guncnt of Guards ?

"What do you fay of

. ﬂ\em

Theyb all look: like”
' Captams’

-~ Will you dine ‘with

e ? . .
‘I-pray you to cxcufe
8o ta the

Exch -
- - Are y‘qu' fo,'mﬁch.m'
llm'?\';.‘ E " v
=“Yes; Sir, tis timeto,
gothere -

Do ot fail to be to
morrow at home. ' .

1 willnotfail.

What time will you

bBedhere? -

About ten df the
Clock. *

> Do -you prcimxfe it.
me?

Yesfure.
. Farewell, M1 have
“ the honour go Cce you
agam :

ig noch miet gekomen,

et .gp ’t Fegis
mtnt pan de Barde gt’

mat xgtgy'e bsm ?

't Belijhien aﬂz me(
Kapitepns, -
mxlt ‘gp te middag~
_foat met my eeten 2 ?
“ofik bid n dat gpmyr
‘perfehoont / ik moet ng”
- deBeawrs gaan. T

{eeht gp 3wk o

‘Ea mijn Beer/ ns

: tgnnm baar na toe te

‘ilaat ntet na Moz
‘gen t'Bupgtesom.
“Jf salnict miffen.

- IPat tfjd s0lt] gy daar
hd

euttmt tim nnrm

‘)lennﬂ' ot mp? .

Ta eeﬁer. R
aat Auel dig { tnt

nat ifi e eeveliebom o
wieet mm. e

o

-':'b\c“\

=

.(.‘

i

,
I
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ACADEMY’_Q{

. Tbe XIL. ‘D:mgw De twaa]f'dc t’Za--

menfpraak.

: HAve you good Hor- H @ﬁt gv gnm pacr—

Whexeto go?.

0 to Norwxch e
Yes ir, wehavevéry
good ones.

: Wherearethcy’ :

I will shew them

T nhto YOU

ow many muft you
havé?
Imufthave four.”

will
Guide?
“Yes, help meto one.

you havc a~

How lono will you
flayiny onrjourney? .

_Eightdays.. . -

" How much.do you

takeaday ?

U Itake ———

' What myft the’ Guide

have H
He muft have e’
*Iwill doas othefs db

v

miiaam: soen 5 8

Pa Poxoi b :
“fa/ mim Peer
beb hcr{ ‘et ‘g:e?e?t /gémzb

34
Daat $ﬁn 3t

_ T sal3eutoonett; ;
%aue gcel moet gpee
% wmoft’er bier hels

’laxlt gn een Lepdss
man hebben 2
ﬁa | befehili et mg

?ﬂ?nt lang stlt g np
um repse ipthifoen
- bt dagen. '
tﬂnt pect neeint o
'ghaags?
Shaeeth:-" "
oe veel mott o
YLepoman hebbch 2 -
1y mott Bebben -»=
. %1k jal docn'als am *
tl‘ﬂl’ thn '

-



4»" 132 d’EngeIfchcenNnderduyt{'ch& .

thn.muﬁyou have wannm moet gy e
- them? : betb it
- Fo morrow mom- #%ggcn otbtmh- .
mg !
What time ? @egen mat tijd? .
A: five of the Clock. @ egen vijf uuren. o
"&' shall be ready. - © . &p sullen gereed 3ij .
-you bc gaxd mttt men uﬁttr ez
hcre’ . K o Si
_*Tisall'one: iBat *¢ eben veel.” )
S&n- nge me an eats jﬂmnoﬁctt / geef my ’
- ne v :
" How xmtch do yon ﬁnz hez[hegeertgy i‘” oo
askme?" IR
What you pleufe? %‘q hczrals t ﬂ ﬁes S

. " Hold therc are two
Lwns \

/

v
’

fcft.
Pou daer 3fn thoee

Hiroonen.
How miany leagues ’

Woe beel miflen ig 't

" from hence tg ‘Nor- han bier lla Eﬂzml‘b‘*‘ N

wich.
. Thereare -
' Isitafine Cxty ¥
- Veryfine. | .
e * Give us gqu Sad-

. You fhall havc fome.
- efthe beft.
© . Will.you fee the
Guxde’ R

Twill be . .dme

et is

égmnmwﬂtﬂmr o
aeenbeelmoope. =~
Geef mu:guzm a

dels. -
bcgy sult ‘vande bzfie- .

IBile gp ded ‘Etybs'& .
mansien? . - T
't 2al tﬂh geuneg i

enbugh to fee him to  3fm alg top bem moge

- nxorrow mommg,
R

g;ﬂ ochtend SmY



ACADEMY - omy

‘I'lu X11T. Dmla- Dcdcmpndc 1’Za.'l

gne. - - menfpraak,

Bctmin a PIZﬁu’m kml‘ Tuflchen ecn Dolr.-
‘ tor enecri Zieke, -

IR I have fom for - Peer- ik lt!
S you:. : M ontbooden. i

What ails you? " " foat deertu?

1 havea pain inmy <k beb pin in mjn

- heads my. heart akes, . hoofd/ m artmn

o andlhaveapammmx mysm/ u'n bebpin,

: _b‘bodo
~ lwas let bloodithe -
. etherday.. o gelaaten,.

- -7 s . 9
y

fomach., fomfnmaags - -
" How' longlstt fince2  Betert hoe lang i‘
. geweeft?

Smreyeﬁerday Bedert Rfﬂ'ﬂ'ﬂf

Have you ﬂept this Hebt gp qm'z
mgBt ' mrbtmatgeﬁmpzné

No, Icannotﬂecp:- Peen | xMan niet

Have yow a gaod‘ flasy Qtﬁt gy nmgvtmf

- ffomach? L -toteeten?

- Not a tall.. : - Gaufeh nigt. -
Let me feel your !aat mp uy puu
pulfe. .

.I feel "a- héavinefs - voel ¢ey fooms

dhrough allmy bod g bepooaogal federr.
Yon muft be . let Bp moet geladten

w
%wmm eerff . -

You muft ke -

Yot ha;'ca Fever, Ebtﬁt een {mny. -
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1 34. d’Enchf'chc en Nederduytfchc

~ °Tis no matter,
morrow you 1hall alfo

tc

‘Daar ig niet aam
pefegen/ moggen sult.

ke Phyf ick. gy ook fRecgn M-
neemen, L
; Donot go out; keep Qaatmtt ut; buubt o
; your bed. ¢ bedde, o
. Whac Bxet mujt Aan wat hnuz ﬁnﬂ‘- R
Tkeep? mnmﬁ my buubm’ .
" Take hewlaldr!!ggs s - Otbauge ‘perfchp N
and broth. eyertn e lBleefcb nat:
Havc youa Nm’fe’ ﬂaebe g 2!!! Oafs -
Scnd(or one. - , ‘ ELaat'n em Baalen. !
Some body asks for = aat ig iemand die
B Imuft'gotofcea naa ny v2aagy Fh3at
’Panent moetern gaan ‘om een
3 patrentte hesuehm. -
'l'akccourage. ; étmm v .
oin away ) e
Pg; %omge again to éymel ﬁum Moy
MOFOW 10 feem* : gﬂl fhest eetg ya wmp | .
5!811 !
J lmn not fml | Sgk gal "nfet- fiv pe: -
; -bpecheblfbews .
_ NutfesJet fbmebody @ppaﬁzt/laat eeng
go forachmargxon icmfg:‘b om: ¢en- Dts
e :
' Whomt will you ’ ﬂBten tm[t N.’ !‘Iths .
havc‘ o ben? '
- The fame- who had ~ Dic: mfmz ‘die- my
mmcb!ood atready. nﬂchﬂnsgflaatmbetfr
WHhatis his namé 2~ Poebheetbp?

I Tknptemot ) atk lt
- below :

- Yheet btt nigt s

rhgaag mgbtnebtn <
: o How



;

. ACADEMY 'qp;
# ! How do you find BoeOenind g g

alt . yourfelfnow? hennu.
8 ‘Tam very Sick. . vi ben ck.
. Call fomebody. %“wen’&“ﬁé‘ L
ot : Iama}moﬁfpem & ben ten epnde -
i " ~van mijne hrachem. :
i | Iamadymg & fterf. '

' ft
2 Itwill be but a fmall ?t}mag geen qmaad/
i | matter, youare notin gyyentgtm naun.
l. danger. T
pf - Do not ftir, 1find . Derroer u mtt/ i
- my folfallttle better. . Bebind -mn seiven een

rg . “Yoepnig beter.
;‘g ‘ XIV Dm[ague. i 5 53 vcerttendc

tlzmm:nfptaak, oo
T The ﬁcond’Vt:ﬁr ‘Het tweéde Betock.‘ '

p - YOuafeVefymefull Gg sytsm wgﬁul-
big.-

, EAre you fomitbmg 2gtgymathmu )
. M ner E .« -
Yes, IthznkGer& 8 gazeaboanﬁ.
YourFeverisgone, ~ Uwikooysis hltg
- lfind my felf alicle i bevdel mp sefoen
" Dbéteer, - - eentuepnig beter.
- I:‘-Iaadve yoa been . let %mtg?}gtldatﬂti
"L was let  blood! Fa i&mmmmm: L
s yeﬁerday . © pelaaten. -
-+ Whergisyourblood?’ i'@am‘WﬁMé
“It is upon the win; ’tétﬂat in tbtnﬁfet
w' < . N



Yon. need- to be let -

" blood once more.

Your blood is over-
bot, and- corrupted. -

-Did your Phyﬁck' -

B workwcﬁ?

Very well. - )
~How many times
were youat ftool?

Tenortwelve nmcs .

S Dgth ur head ake
) fill. - 'yo

No.

. So much the bétter.

"You muft take after
to morrow - another
Purge.
Iwill do what yow

" fhallorderme. B

<

" _Keep your felf warm,
Have yon'no better .

fomach.?.

Yes, Sir, Iépuldcat .
. fome thfng,of aPullet
¢ . Meuphendionnen egten, -

There isno danger

What do you  drink?

Some fmall bees _
'vltha toﬂ..

Thas isgood.
Indmow uﬁ )

e 36 d’Enchl‘chc en Nederduytﬁ:he .

gdaattn wozden.

Y bloed ig al te

bmzn bedburen. .

foel 2
meL

Zeer
lausmkhuis gmsm :

meu of - tinaa[f»

- aanemgdufo wg.
seers .

Reen,
2o 'veel tthettr. -
O)r moet overnioy

g g euns pugee:
ga garmnzmm, :

%om uiarnm..

Gt gy mniet h\ﬂt‘ '

radages

33/ min ﬂém’/ iR

16 3010 el iets vaneen
B, aar ig geen perg,
mwgmﬁtgy

ftukie geroofl b2ood.
4t ig goed.

2umwypmong£
MO .

. -
T

@p moet nog eeng

wam ulp .ﬁlmm)n .

{ilepn biery meteens
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1

2

'

- moxrow T will come
agam:hxsway

»
} The X7, Dulagw.

|
1 The tlnrd Vi ﬁr 7
[)Oth all go well to

1 am T great deal bet
ter

Did you flgep welI
. thisnight? .
. Pelte&ly well. .
" Your Eever is quite
. gone, v
¢ - -Iammuchabligedto
§ <you.

days yen may go
abroa ¥ v 8
Takea lmle wme.
—Ofwﬁatwtnee

White wine. >
Claret? -

" Of what you pleafe, .

Have you a good
ftomachnow? ' .
lam yery_hungr}j.

. You' may. eat, but

ACADEMY

Within two or three -

137 -
ruften 3 ik sal mozgen
tmr bit een fiomen,

Dp vyfriende vZa~
- menf] praak

Hct derde Bezoek“
G Nat affe# bandang
nng
¥t ben beelbt&r.

{eehtgzl hanbt nant
foel rgeﬁaapm‘?
Leer o

llm&uuztstsnanfrg

hm seer aau u
m licht. =
innen tiee o dzie
dagen nioogt gp toel
gy uptgaan: -
em een mtymg’
m nﬁ‘ B
Pantoelfie tofjn ¢
Witte mgnaf roode? -

Die't nbztxeff
. Zfitgpgraag mre'

ﬁ& Ben secr DW
ﬂbztmnngtmeimi



' 138 d'Enge}fchc en Nedcnduytfchc

: moderately L
Did you mot fec,
Mafter $?
, 1 come from him.

' How dothrhe do. -

‘s

-

" masrmaatig.
Jpebtgp Mﬁeuts
“niet gesien
9k hom ban bém
baudaan.

k

. -Poebaatt Qy 3 - W
‘Heis very fick. © Bnis beel sick, '
Isheindanger, - - 3Loopt hp gevaar. ¥
Aitruly. el terdegen. .- -
s xherc nohope.“- 5¢¢ geen DBW :
‘There s none at all. Imeﬁ wuﬁns. :
_ He lsadeadman. {?l& b.w cenn - bood
' How' long has he- me Iang i$ bp sick
becn fick. g ceft 2
] Thelb twoMomhs. @eegz M maens
,h What dxﬁcmper has iaﬁtsm MBF P
- Helis maGonﬁxmp- ﬂpiimm mtmg. :
- tion.
- How many Chxldxen 208 el ﬁillbtl'w :
has he..: .‘
“He: hathfeven. . e 52118!1 -
1 think - his ‘wife_ xs Mf vat- 3in
mueh afflicted. seer bevzoefo is,
. 'She wnll.not be com- %9 iml baarnietiaas
forted! . - “, 1 tew-trogiten.
. I have great pxty on JBp 4ammm pas: .
© her, . rer. .
Aad Talfo. . ook, .
l'sfhe,young " 2#3p noch iung’ .
+ Sheis notyoung,’nqr o

mtﬁuwmnn/mr}i B
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N e —— < e v———pe.

hmu.' .

AD

Where doth {helive.
Inthe geear ftreet.
hhank you.

SE T/:eX/I. Dm!bgée.

&mwn a Brother and
SIJI(Y

Bl\omher,fpeak Enghfk

‘with me.

Withallmy heart,

- Have you- exczcxfed
-yaurfelf to day.

Do you notknow jt. -

~ No, lwent out this .

morning very early.
Wlmier went you,
‘To my Coufin,.

. TRothihe alfo learn
Englifh,

_Shebegan yeﬁerday.

Doth her Btother
Yearnallo. .

He haslearrid along
while.

- ‘Doth he fpeak well.

Exceeding well.

. When

did you fee "

EMY

13 9
-0k niet oud.
{Paar wopntsp ?
- °{u de groate firaat,
‘3}5 bedanku,

. De zeftionde L’Za-

men(praak.

Tuflchen cen Broe: '
dcr enecn Sufter.

Bﬁneher fboeck €ns - -
g!ftf) metmp.
AN
2 t (et?

: n

saung& ging tunbe

“mozgenvoegupt, - °

aar gingt gy l)m’ )

4 mijn Picht
?Leertg 311 nnk €n-

elfep -

8 &y beeft mﬁmn\

he onnen. s
mt haar %guebet

l}zp Beeft het al Dbt
ey
a&*mm el -

-iBanneer gebt ;e
b&mgtsivm

“pee

l'rw



340 d’Engelfchc en che»rduytfche

- I(zw hlmyéﬁerday

: Wlllyoucometothe
© Park. -

Yes, ifitpleafey vow :

1 Wl“
Is it tine to go thi-
ther. -
Not yet, let us ﬁay
almlelonger
. Iwill tarry aslongas
¢ youpleafe.
I caunot go thlthcr.

‘Why Brother

Thcre is my Maﬁen.‘

- You - - may.
) dnothcr time.
1 wnll Aot lofe my

lcam

gue. )

%t heb hem glﬁttttf

nzuu gy i t;mk

REomen.
a mmcn ’t u be

lBel ik 3al.

s bet tgﬁumhaat
natoetegasn?

. JPog niet/ faat nnﬁ'
nog at wachten,

- ¢Jf 3at30lang wachs

* ten alg *tirbelieft. -
I en Ran daer niet

"' natoe gaan. .
IDaaronr/ ﬁznzbtr 3
Daat ig mﬁn im:er :

vﬁcmt moogt op een

’ nnettﬁh ©
am!mgntﬁnmet .

vﬁzmseu. '

Tbc XVII Dmle-‘ De zcvcrmende: )

feeren. -

Y

’Zamcnfpraak

Fai" to fpcak :ml: 4, Om miet cen Shij~

S ’I'nﬂor

C you make mea -
of ' Cloaths

Smt
agpnﬁ Sunday.

ch, Su-, you 1lx§ll: f{a/ mﬁn Peer/ m*'

dene fprcckcn.

Komgy mp eem

‘pak Kigeren tegeng

¢en Zondag maaken 2 ]

i



L haveit.

ACADEMY

sult

\14"1 ’
et hebben.

~ Do not prqmnfe it z[guszt my nftt/
‘ me,lfyoucannot make %umen 80 °t niet doen’
Pl ond. .
. lm\lmtkext “Fh salhetdoen,
What ftuff will you - le wat vos; fiof
haveitof. : ‘Wilt gp’t hebben ?
.Ofablack Farandine. nﬁ%an swart Farane
. *Tis nowthe mode. _gatig mude JRode,
sball 1go tobuyit, 23! ik 't gaan Hous )
. . m
Pray do, and Twill €y liche ]8/ o ik
‘go with you. . 38[ met i gaar.
Iwill egladoflt. . ©@at {8 el naar
m 0 3in. | ‘

" How many 'yards oe veel ellen mnet
muﬁlhzve ik behbtn, . o
. “Youmufthave:---- @p moet Hebben -.-
Muft 1 havefo many. oet i 50 beel hebe
) *Tisthe leaﬁ [ . @at ig'het minﬁz. !

’ Futm(hthercﬁ Befehik gp'a Dﬂ'tﬁ
» To what Merdu\nt ' %&'ﬁdﬂt mnpman
fhallwego. s uﬂm fopgaan?
: Let us go tothe An~ . SLaara al'm)l’ ' den
ngel n -
In whatdftree. melkc firadt? =
Intheftrectof -= - ll ve - firaat. -
" 1s itagood (hop. epﬁ't cen goede Wit -
*Tisthe heﬁmqllthe *t 8 be befle inde
: 'Iown . & . h Lic |
- . . 0 e

vy
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Let us 8 thxth;r

‘thCn ..

- Stay forme‘
Pray Siv, makehaﬁe

Tha -Xz‘m. ’sza'- :

o gne.

: SIR fhew usfome of

your heft ‘black Fa.”

. randme.

fome of the ﬁneﬂ in

l I.ondon :
- This doth fiot Pleafe s

‘me. < -

-"Tis of the fame thit »

theywear at Coum
‘sz not

enbge
¥ us s fome other

There is }-
iece.

‘ *Tis fiot’ yet “of the .
o beft. -

“Let me fee lome of

7 thebeft.

- There'is a pxer.e of
1he bett.

- Fhis is b_ettér thcn ‘

ﬁrong :

another .

o 142 d’Eﬁf:éIféh‘Cen‘chcrdint(chE :

iLaatvnns daar ntm

gaan,
Macht p mat

it 6id u mijn lem: :

baart o wat,

Dc achtxcnd'e CZ;'I.’

men] praak

| gn régcr/ Iaatuns
Mcem, van. u bBefte

. Zfsmart JF arandifn sien,
" ‘Gentlemen ; there i is -

- dPeffieurs daar hebt

“gp fetd Ban ‘tmodptie

dat’er in London is.
Datgevalt iy hiet.

’t 8 van 't seltde
‘bat gan 't Pof gmza=

gen tood,

neeg... .

%aatmy xzts annergz '

sien,, . 1l
@aat ig em anncn:

@at ixL apk neg Hen
*t befteniess- -

JLaat myhan’t Befte -

3‘2"0 SL. L

. Daar igeen ﬂu&ﬁau '
thzﬁe, : -

@xt 1] béttr alg’tan:

the

‘g8 uiet ftztﬁ ge: -

s
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the othcr. .
Have you no ‘beter. mht o gem Beter 2
No, truly, . Penwaertih-
l-;ow do you felht a_ "ﬂaue hte! buua g},l’t
ar

Ifell it --ee - hhetkonp bethuu -
*Tistoo:-dear. ° at ig a] te duur,

will you take ----for
ity .

You are’ welcome Y
butI candot: it coft me

- more.
Tell 'me:the loweﬂ:
price.
You(hall iveme ==
Cut me i wiy%rds :
\o it.
7heX1X' ﬁmlag/u.-

L Et us return hani’c

Takemymeafure. »

What Ribon will
you haye, -

Of the more modxih.

Wzll you have. your
dothes”  after . the
Engleh fafliion, or after
the French mode. .

ilaxltgg»-naat boo; )

¢By ﬁmt me[ﬁum/-
maar dat Fan ik wiet
bogn/ °t koft mp-meer.
ﬁzzn mp de mmm

P28
_@p sultmp gethm—

z’;rp my mjftwn b

Dc negentiende
v'Zam:nf] praak

L alat ong na bups

eeimntm .
iﬁathoug 1Lint wilt
fiebben. - ,
gat mmi na nt 5%12:

ilbrlt gy uime Mttae-
ren naae. ¢ @ngcl(thc

manice / of nast be "~
: mamsbe mode ljtﬂar

A , "Tis
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144 ‘**Engelfche en Nederd uytfcnc
*Tisallone. - . ’t¢ ebenbeel,”

- When - thall T have ... ¥anneer fal ik mfjn:
my Suitof Clathes? . pak fileeven hebben,

" You hallhaveit afrcr © @p ult bet overs
: to morrowthhoutfaxl, mn%um 3nnnm: fqnt
Make it handfomly .ﬂaaaﬁ bttbat'et’mtl
o)ﬁake it afer the MGQB bema be moe
1 workfbrthe Court. QB meth bﬁﬁz Dﬁ

What belts do they : M boog- @gaag,

‘yea:’ o - hannm daaaght men .

'\4<fs'a},th,ere557°‘lf5*‘“ _mgu mu-mt xsu -

You are a man of . !By bent een’ man

.a‘

.

our word.’ o hanumnnza -
7 How much muftyou {aoe betl moct gn
have? )
*Tis well made. ’t 5 h!d ntmaaﬁt‘
This Ribon’ pleafes . imt behaagt
‘mewell. . .
 Whae isyourbill 2 %am i o réhes
- ning. L v
Herem‘ .- Daarishp.
You are dear. - p bent duse.
_ - Ttake no more of . <Fitneem uniet meet. -
_youthanofothers. . afoanunanna

There is your -.@aatig ugel,

- smoney.
,} - . ’) Lo

.
N

- -

o A 'ﬂ‘\
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o, ’let XX. Dmlqgut.
(o' .
Y I;o
o [peakimish 4- S v
118 i mzl\er. B
30 '
! Ake:'me a pair- ’of'
0t it M Shoes. »P -
When will you have ’
nw ﬂ*m) B IV
- For to morrow. - |
_  Wou fhall have them.
iR Take n:g' mea{iureth
: Make em’ afterthe
mh mode, i :
Sir, there are: your
B} thoes.” .- T T
~Where are they 2
kit Here they are.
!| . Theyaretoolong. -
*Tisthemode ,
#| .1 know the mode
i beteer than you.
They do not pleafe-
me; they arctolargc.
L Make fome.
f others.
\ You are liard to be
pleafed.

~“Will you make me.
K fomeothers? '
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Dewintigfte ' Za-
i mcnfpl aak 5

Om met cenSchoen-

maker te fpree-
kcn.
B my een paac

Mft aenm. W
Aigen manneemm
gp3ehebben? -
@tgm mogen

[ @y sultse
JHeemt mp e maat.’
Jaakisenade :zt\ung. -

. SBin¥eer) daar 35
uwe fehdeneh _
- aar 30 jnse 2.
% ie njaar. [

p sijn telang.
Datis de INove.
Tk toeet de wmode

bztet dangp.
Zp gmal(tn mp nict.
Zp 3ijn te wijd.
.Jﬂaaarx my eenpaar -

i ’t “}"s mutylﬂls ute
behaagen.

1Dilt gn mp andere
gaaﬁeu 3

‘Heae -

.
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Here is apair which  Rier.ig ecn paar bat
will fit you.. ~ nwel paffe sale.
- Tuy them. oo Wesoek het eens -
. Thofe are _better Die ,gn Beter hanoc
than the others. andere.
thOf what price are; i Ban ilat wig: 36w
ey?
’I‘hey areworth--—- 29 gﬁnhtl

inaarh. .
. ™Tistoomuych. - - . DaLis:te beel. 2,
“™Pis” the o:dmuy 15{5 V4 gmaonljn
: jce.
"ﬂrvery onc gays @ik ren httaalt (i A
mwuch. ‘ﬁ p

el
'l:hg Price of thc.m is t']s gen. nﬁm

et
1do not believe you. %& gkloof) u,met.
Youmay bcheve e, y muagt mgt
Sht

1 would not Aer.cwc &k mr(umct bmw.q
’,O“ < ‘gm N

’IbeXXI Dm/;wxe, Deocnentwmng-
' te v'Zameny

L S * fpraak,,

v wau‘mmFrienJ:. \ 'Pu{fcher‘;twceVrm- :

« en '

Sm 1am very )ovful‘l Mynmmm bowsect

tomeet yoUu, 1have blijde ute ontmees .

fome complements to tm/mbzh zenigcm-

ynlem WLe FOU. plimenten. bp v ﬂf. 13
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| SRl
gk From whom. * Panwien?
From one of your jbau 261) ,umtpbziw
. Friends. -
Wil - What is his name; ﬁ? bmby
His nameisMaﬁch e %ﬁn fhaam ig .mnn-
¥ {{3
' " ) Where _did you fee !Baat bﬂlt o bem
— T law him ac Ply- sm "heb Ben teP(g-
.. mouth. . . moutb gesien.. .
i ' How deth hedo. ' Poevovrhp gl ¥
: He was well when Py mag twel tocn ITI

g 1camefrom thehce,
. .Doth he live there.
% " 1she married. :

What doth he 'dd

the:e ; 2
Iknhownet, - #
b Did you drlnk wgth

Ya,we drank everai
umcs your healxh

s

£

- . Jshea Houﬁ: keeper
1her,e

Laft week.

c Wil lnenquetumto‘

YLondon.
Itmaybe, .
l-'a:ewell Su:.

th.n was‘yoh :here.' '

Ga

. DHAr van daat quam,

_ fDoant by bear, - .
3By g A
atnuetmimat’ T

ﬁrf teet Betniet.
ﬂmt gp_ met. ered
nchen?
a Aop daonfien ter-

naﬂ[ : ges
fnnt%m PR 1 g
. Toudt by bagr bngﬁ‘

Al
%‘anuzet foaait | gp
bear

Perleeven nmh

Zal bs niet weet tut
ZLondod fiomen.

iffchiens :
aaaarmel/ mgmam

‘Pe



143 @Engelfche cnNederduytiche

xhé XX11." Didles
ke

Between
oyl

Y Oy. aje wcltom; s-
tﬂ'\‘cfs T
jam conie tofee youj

. How, have joudane
© finge, )eﬁeraay’ :
Yam not \lerywcl‘t
Where . r; your dlf-
. gmpel" b
“*Fisin my head
Why do yougo out?

"1Had.4 mmd to fee
ou,

o S Ywas gomg to your
hou e .
I haye ,prcvcgted

ha,t do .they fay
- abroad?

Maﬁer L rs mamed. -

DeTweeentwins ..

ngﬂ'et Zamen-
1] praak

., Joffers,

. ¥
oh

W %Bl&my bier ) ﬁlf "

i ben u mw e
mgn Besoeken.

“Yp0e Baart 12 ftaerb\

pifteen.
jafet 50 el wel.” ,
Waat r;nuztbctu.

'-j!n fhifin Pootd,
ilaaamm gaat ju

91& wag gelicegen
omutesxtu. o

°{& ffond om na u:
foent te gaan.

Tk pm nay hunzs
geomens

Wat ,egtmeaa[ﬁup -

ten deu.
“SHonfieur L, {8 gz;

- trouwd.

CLattp oﬂ‘ble’ :
Whea was-he mat-
, jxed?

I

4

.48 't moogelgh.
IPanneer ‘18 E ntv

. This

- troutd.

trm ;ozmg Tum:hcn twee Jonge'




Wil
i

!
]
% -
B

i

This mornin
~Isherich?
‘Hehasfour tboufand
pounds a year. -
. Where w3s e mar<
ried?
In Covent- gardm
How qldishe?.
lgie is tweney ycars

No mere )
How old is his La&y?

she is but ﬁ'fteen
Years old.
Ol what l"amlly is

Shc is my Lor§~ neie’
Jaughter ' TR0
Ishem.town%
. "Yes.’ .
. Isthehandfom? -
" Pery handfome
Is thc rich? -

V;’hat pomon Ras

’I’cnthouﬁnd pouhds.
"I'ls a ﬁne poruon

. Haye they a- ﬁne

V‘Wlﬁ“?:

ACADEMY. -

49
;Banne,m JRozgen,
yr lo R

gp Deett bier m%m
pond ‘sjaarg.
T iDaar 18 by ﬂz-
trouwd, -
- fn QIabtntgarnm
~ Roe'omw ighp,

199 is twmtm jaas. -
.ik;zfmzer» L

gue nun x;;ﬁnﬁuﬁ |

‘zZp 15 maat hgfnm

jaar ond.

Pan.wat gzﬁatbt fﬁ '

3p.
gy ‘5’ mﬁﬂ:ﬁm ryez

%3 B mn&ﬂaﬁy

sspmm’ \ ‘;"
ﬁsstyt?ﬁngy .
{Pat firi "t &ﬂ

LR uat, Si’

© Mect als em @:mrs -
ne

O,
Dat g <o Baaave

{?mbbjthtfsytthml‘t
Coach> T 4 :i,-f fiaro

sza r"em yté; {nnnh%’

~
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!56 d’Engclfe’hcmNedcrduyt(?:hc

~ Do you know them.
1 know them by

‘gl“wsll tell you other

What:

o | am gomg to Hol
Iand

W hen. do you go
thxther

Ttentgp se. '
kheu tnhau astr:

$iel

16 3a0 o éen-anibrve
ti§8ing seggen,

Pat dach.

gaan.

wamzttt gaat gy-'es
bem.

pre-

- STR 3af na mlﬁma

»

The next week. : @ ockomnende: toech,
. You fpeakin )eﬁ . Op gekt’er nee,
“‘3donotjeft.- - tf%gza te niet tee..
 Who goeswithjou.  IDig gaat metu.
My Father anduo 3@% Pader .m
ther. : a :
" Youfuspifeme: | ©f boet inp gefoels
© big beriwopderen, ¢
““Dg 'you go to Am, : @aatggua mma
" fterdam. ) .
" Yesy! Mm!‘a:‘ﬂ. 9] Foffrout,
1thould be very glad “fi 50u 3¢ex bljde 5ﬁn
togo a\oag wuhyou. i&bltn fh met u mogt
- an.
...Cojue then v #omaan, _
“ou affict me, . ©@pbedjoeft mp.
1 thal . nq; fte you ﬁﬁ 5al lmltt mm-
. ahymore: )
. Ho‘:y long’ wdl you mz [angsuugpbm
ay thére, :
" 'szo ,brthfeeyé:fs @Imte nfnzie jaaren.
~IThdt time -will: fgem.f "iie it sal my seer,
me xq;ylong.. + fangvallen. . )
will fm'gct me o On 5u!t fity et der:



~ ACADEMY.
" prefently. -
I will never, forget '

you. .
Notlyou
" I{wear unto youaty

{  eternalfiiendihip.

And |, uato youalfo.
- What will you fend

“mefrom Holland.,

1will fend you fome
thing.

Will you be asgood
&s your word,

Yes, ifit plezfe God.

1 fhall fee..
your.. litile

.. Dath
ﬁﬁer go thitheralfa.

.. "Weléave her here.

“Lamtotwell, lwxﬁ
be epgone.. -
: Iam forry yowcame
out..

Faxcwell my Dca-l"

"1do n0t bnd you fares

wall.
will you cometo foe

as before you go

! I wdl not faxl

V I(ballbcveq'ghdl‘to
'foeyoun. ou&houl -

-gpant ok

151

paaft bevgeeten. -
Gk saly mult per:
geeten,
Poch ifu,
m’i-ﬂ&ﬁa\nzzﬂr{%n (4
ge v2iendfe
€n i u deg gelffk.
Wat sult gy mp van
Polland senden. -
slksaiuxztg sendert, -

2ult an el 300 gocd
360 als o %000,
Fa mmm ’t @ob btf

h
‘ﬁﬁ sers?m -
BGaat wo Hepnd
zmm ook daarna‘toe.
- 1Bylaatenda t_)ier.
Sk ben niet wel/ i\
ga soheen, -
’t Wedzeeflt mp bac -
nmm«sgt
Paat.

fnyu

"’“%5?’ 38 unng niet’
Yaarwel,

Zult gp ons ung&o-

T men 5im/ mw uer:

g4 5al met iugzhzec:‘
Tre bifjven
: gksarﬁuggnu aau
ot g ¢

ke 2 L
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Tbc XX. Ifl Dldlo-
gre.

o

.An Ergluh Cc;,rlmm
. dmnites to dinmer a
Dutch Gentlee -
- oman. . .

S IR youarewelcome. -

Take your place.
Thisisyoiir plce;
Sm tisyours,

l'ray » without ccre-‘
) mome: fityou down.

1 made you lofe a
bettermeal, .
- Whatdo you fay, Sir.

Thls a greatl’ea&

How do you Jike thar
‘ wine,

‘Tnsv:ryexcellcnt
- Where dp you fetch
i,

. Atthegolden Fleece.u

* Will you be pleafed

that leut you: fome of_

’h .

A 52 d’Enge]fchc en ‘\Ic..icrduytrchc

De drxe-cn-tw:m-'
tigtte t’Zamen-
fpraak

Ecn Engelﬁ:h Edel-
man noodigt ecn
DuytfchEdel. - _
- man tem
ecten.

an ﬂém/ﬂ&'«}ﬂt fock

Jatem ut plaats.

- Ditiguplaatg,

Mﬁn ieeer/ 'trx e
titne

Q’yn:he/,anbttme: ’
Rmionien/ 3it maat hder,
“gk bewo v een- beter
maaltijddoen verliefen.
”ﬂbﬁt segt gp/ mijn

Dit xs em gmt
gaftmaalt <.
i:auegebaltunmﬂwr

Dy igtrefelifhe o
Wear baalt gnze han

“baan?

Ypt het gulde hlles
- Belieft udat fkyiets

an. ncfcu sallioey:
this
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ACADEMY

thxs Tm key. .
"Whatyou plcafc
- Isit good:
"Tis very tender, énd
“well roafted.-
_Youeat norhmg
Teat very welk
1 wxil p}edgeyou _: &

’I'hxs ;s good \vt‘ne.
*Ti$ inditferent. -
Fill the Gentleman
fome wine.
“ lhave drunkenough.

' Tcan netither eat nor

" drink any more.
~_ You havegoodmeat
CifrEn

land.
Yes, I thank Go&

- *Tisthe Kihga'ﬁealih

R 2 rccewe ic \mﬂmaly,

You do me too much.

honour ;
To all out Friends.

Iwan drmkmxﬂorﬂ :

Xou cquot drmek; .
PN 5, 4
SR

ot &?

153,
%b afsf Ky lfﬁ?[ ltff,

“J#by p0ed? ;
i&g;ﬁ beel gxalftbfm

Onpeet mets,
“{lieet sect tnel. .
:’{ksal ‘th gtns bzm

gftis guebtwgn.
e ig vedelijh. .
- @chenkt bien ﬁm .
cens wijn,

9}& beb genoeg. gt

9{& luﬁ niet' meq:te‘
‘eeten nog dzittken, ..
@y hebt goeden fotist
inEngefand. ~ -
Fa/ 30 bzbbm m
Gofoank.
p e ﬂtunifnﬁs‘ ge:

5‘%2%#@“;} et e

mgbg
B Dutt m;fat te
fcel eéve aart, -

Haw aue ongz Dsz

oen,-
ﬁ& Wil wiet meet
*“eéy ﬁum mtt hgm«
Datig maa;
g5

1 TG VRN



1 5’4; d’Engcl’[Eﬁc cn Neéder duyrﬁzhc

,wmegbod

i
"I’xs'iob ﬁrong fcr
me.
Minvle‘wtermdxit

1 nev. et midgfe watcr

k with wine.

" What do'you fay, uf
that Partridge, :

Tisa. very deixcate A

one, .
- Haveyou good Itore
' ofthemm Holland.
ot fo ‘many as you
havem England
THis: “is” the only
Cgunh in theworld,
themo pienufulhnall
th;n .
Stme - :
Pra,ypc:;mtmeﬂogo
. 3W3Y
o, Jam for?; yon are fo
m‘nc

1l be ahwiays:
apny houfe,

. L amyery much obﬁ-
ged to You '+ 1do not
deferve.fo much ‘ho-
Bour. .

. Pray Sir, ﬁayalmié
: lorrger. .

: ireIQo

0l The compamy dcl’ irey

4

" wall

- Fsve nmt;gaeb?‘
Ze l!ng myp-.al e

‘mg e inat\nate:

meng nogit geem.
oater onder mgjn.w

iIBat usmﬁt u ban die”

m 18 seer Itﬁhet

ﬂaebt gn’er Yeel barm:
olland ?

Yict 500, beel alg g
gein ex}ge!ann bebt, -
- g 't eenigfie

iano in de wereld dat’
Dan alles 3ulk een oviers
vlogd beeft, -

-Datigwaar. -

F -bid u. laat 1) 19

gaan.
JRgeit.m hatgp
36(&» een hadft

@p sl ﬂlt
, Hom tutm fieh 3ﬂn. ,

.Ff: ben geer ihuge:
Bawden ;i Lm 38
ueel cece niek, - .

bm m

m’:ébm] qug :
Ta